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CAPITULO PRIMERO.

DONDE SE REFIERE LD QUE NO SE SABE, PEROD AL FIN DEL CAPITULO
SE SABRA SU CONTENIDO.

LA ‘maiians siguiente de su arribo, se fué & la cel-
da prelacial, & dar cuenta al superior de.todas sus
gloriosas expediciones, sin nlvidarse hacer con él al-
guna expresioncilla de agradecimiento, pretextande
el influjo que’ habia tedido su Paternidad en el nueve
empleo & que acaban de elevarle. Refiridle lo mis
substancial que le habia sucedido, sin disimular los
aplausos con que le thabian honrado: bien que afia-
dib, que estos mis suelen ser hijos de la dicha , que
del merecimiento. Pero se guardd muy bien de ha-
blar palabra, ni de la terrible repasata del Magistral
de Leon, ni de las graciosas pullas y solidisimos ar+
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gumentos del Familiary videla betla doctrina del
Padre Abad de San Benilo. Por fin le dijo al Prelado
como le habian encargado la Semana Santa de Pedro-
rubio, la cual tenia entendido, que valia cincuenta
dueados en dinero fisico, y como otros (reinta, poco
mis 6 ménos, en lo que se sacaba de limosna, y que
le pedia su bendicion-para aeeplarla. Diosela el Pre-
lado con mil amores; porque si bien no le armaba
mucho el modo. de predicar {l¢ Fray Gerundio, por
cuanto-él-era-hombre ramplon 'y selidote; pero como
entendia que las gentes le pian con gusto, y €l nece-
sitaba de complacer & todosg, ya por uo perder, ya pa-
ra adelantdr y anmentarlos deyetas & la Orden, ylos
bienhechores dél convento; viendo lambien por otra
parte gue los Prelados mayores e promovian, ¥ ‘lc
autorizaban, le dijo desde luego; que durante sulrie-
nie_podia_predicartodos los sermones que le enco-
mendasen.

Salio Fray Gerundio muy contento de [a celda pre-
Jacial, con esta licenciatan amplia; y apénas habia
entrado enlasuya), coando llamaron & la puenta el
maestro/Eray: Prudencio y aguel otro beneficiado, tau
habil, 1an leido y de tan buen humor, de quien se
hizo/larga y howorifica memoria en los capitulos Yy ¥
del libto 1 ta primera parte. Venian-con dos fi-
nes; el primero’y principal, 4 divertirse un poco ¢on
FrayGerundio, ya qne habian desesperalo sacar de
éliotra cosa; y lo segunda, @ darle la bienvenida.y da
enhorabuéna de su promecion 4 la dignidad -de pre-
dicador mayor del convento.

Pasironse las primeras cumplidas en palabras de
buena cridnza, y despues de las generales dijo-el be-
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neficiado: De los sermones que V. Paternidad ha pre-
dicado por esas uerras no hablo; perque llegaron
ya por acd los ecos esforzados & soplo del clarin so-
noro de la fama. Nada me cogié de susto, porque
siempre hice juicio que predicaria V. Paternidad co-
mo acostumbra. Y yoy todo, atadié Fray Prudencio;
pero eso es lo peor que tendria el Padre predicador.
Fuése lo peor, 6 fuese lo mejor, respondio Fray Ge-
rundio, crea V. Paternidad M. R. Padre mio, que na-
da perdio la Religion por mis sermones. Asi lo creo,
respondié el maestro Prudencio; porgue jadéode iria-
mos a parar, si las religiones perdiesen algq por las
boberias ni por los desaciertps, sean de la linea
que fuesen de estos o de aquellos particulares? Todas
las universidades sop unos cuerpos sabips, aungue
no todos sus miembros lo sean.mucho. Todas las fa-
milias peligiosas son taptas, aunque lal cual religioso
no sea muy ejemplar. Y eo fing la religion cristiana
es santisima, aunque haya innumerables eristianos
escandalpsos. ]

Dejémosnos de puntos sérios, interrumpio el be-
neficiado, y alegrémonos un poco €n 1a Conversacios.
A proposito de sermones y de predicadores, acabo
de recibir el correo, y po amige de Madrid me epwig
des papeles muy preciosos, cada ano/ por su térmi-
0o, que me han dado el mayor gusto. El-uno es ung
esquela con que dice, se hallaron muchos sugetos de
{a.Corte, bajo de mp simple sobresgrite, y dice asi:

« El. mayordome de la casa de los locos de la cu-
«dad de Teledo, participa & V. habérsele escapado
« dos docenas de los mas furiosos, los cuales le ase
<« gura se han disfrazado de predicadores en la G
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«te. En cuya atencion suplica & V.-se sirva concur-
«rir 4 los sermones, y notar si hablan' desconcerta-
« dos, sin método, orden ni decencia. Si amontonan
« conceptos, textos truncados, fabulas de gentiles,
« cuentos ridiculos, ideas fantdsticas, acciones y ex-
«presiones burleseas; contra el decoro y respeto de
«la palabra de Dios, de la-Catedra del Evangelio, del
« auditorio cristiano, 4 fin de dar las' providencias
« necesarias para restitoirlos 4 su santa casa, y cu-
« rarfos en ella; enlo que hard V. una obra de cari-
«dad. Me aseguran, que uno ha de predicar el dia...
« 4 las... de la mafana en la Iglesia de...»

iBella esquela ! ;Noble esquela! Especie de exqui-
sito gusto y de gran juicio, exclamé el maestro Pru-
dencio. Yo por tal le'tengo, dijo el Beneficiado, y me
dicen que la han celebrado infinito todos los hom-
bres sérios, entendidos'y coltos. Verdad es que tam-
bien me aiiaden, que & otros muchos los ha conster-
nado extratamente.

Eso es muy natural, repuso el maestro Prodencio;
todos aquellos, que por las sefias que da el mayor-
domo temen que los recojan & la santa casa por ora-
tes de los mds furiosos, levantarén el grito y alboro-
tarin el mundo contra la esquela: y en verdad, que
y0 no esperaria otros edictos para recogerlos al ins-
tante. Engruese V. Reverendisima ese partido, que
es bien numeroso, dijo el Beneficiado, con los mu-
chos que los aplauden y los celebran, 'y ss8 juntard
un ejéreito formidable contra la esquela. Es menes-
ter echarse esta cuenta; porque estos tales se ven re-
ducidos 4§ uno de dos extremos, 6 & reconocer y
confesar que hasta aqui ha habido alucinados, aplau-
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diendo lo que debieran abominar, y siguiendo ciega-
mente lo que debieran huir , 6 a obslinarse , ya por
tema O por capricho en su errado diclamen. Lo pri-
mero, no hay que esperarlo, 0 hay que esperario de
IUY Pocos; porque son muy raros los que quieren
confesarse engafiados; con que es preciso que suce-
da lo segundo.

Esta esquela, respondiéd Fray Gerondio con mo-
centisimo candor, no merece fé ni crédito, en juicio
ni fuera de él, y ain si mucho se apura esti conde-
nada por la Santa Inquisicion; lo primero, porque no
trae nombre de aotor, y lo segundo, porqoe no se
sabe & quién se dirije; pues en toda ella no se habla
con nadie, sino ¢on U. U. y V. V. y no hay nolicia,
de gque haya ni haya habido hombre ni muojer en el
mundo que se llame V. lace fuerza el argumento,
dijo el beneficiado con bellaqueria, y en verdad que
no estan facililla la solugion. Gon todo eso me parece
(que se pudiera dar, 4 lo que no trae pombre de au-
tor, que ya dice ser del mayordomo de la casa de los
locos-de Toledo, et cual es muy natoral que tenga
su nombre y apellido. Mas que tenga treinta apelli-
dos y otros tantes nombres, replicé Fray Gerundio,
lo dicho dicho, no tra¢ nombre de autor; porque aw:
tor es ¢l que dd o ha dado 4 |2 estampa algunos li-
bros, y no sabemos que el mayordomo de la casa
de los locos de Toledo haya impreso hasta ahora al-
guna obra. Vaya, dijo el beneliciado, que la solucion
no admite réplica. Pero a lo otro que anadio V. Pater-
nidad de que no ha habido hasta aqui hombre ni
mujer que se llame U, paréceme que pudiera decir,
lo primero, que si ha habido alguna tierra que se
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Name U, in terra Hus, nomine Job, no hallaba
inconveniente en tener por verosimil que en aque-
lla tierra hubiese muchos con apellido de U: pues
po hemos de reparar en letra mas O ménos, sien-
do tan comun esto de dar apellidos 4 las familias
dedos lugares'y las tierras. Lo segundo, que adn en
puestros tiempos hubo un: Bmperador en Ja Chioa,
que se Hamaba Can=Y. [Pues por qué no podra ha-
ber otros ¢iento que se llamen,; unos Can-4A, olros
Can-kK; otros -Can-0, y otros Can=l'?

Valiente gana tiene V. seion Beneficiado (dijo Fray
Prudencio), de pepder tiempo cow ese pobre simple.
Ahiora se para ex contestar conun hombre que no
saba lo quesignifica la U en convites, -y habilos de
esquelas y carlas seculares. El creparo de nuestro
nueso predicalor mayor s¢ parece mucho al dewolro
elérigo; lonto come-él, que habiendo visto los ceg-
tro tomos deearlas eruditas del maestro Feijody los
arraji de si.con-desprecio, dicienda, que las mds de
aquellas cartas eran fingidas, y que no creia él gue
fuesen resphiestas d sujetos verdaderos, que hubie-
sen consullaco al autor sobré los punios que en ellas
se tratan. Y se quedo muy salisfecho el pobre men-
tecalo, sin adsertir que cuando. fuese cierto 1o que
presumia suapuntada malisia; no por eso e dismi-
nuia un punto el meérito de las cartas.

Pero dejando esta impertinencia, 1o ‘que yo reparo
enlla graciosaesquela es, que.su autor- anduvo. mpy
moterado. Supope que no fueron mas que dos doce-
nasde looos furiosos los que se escaparon de la casa
de los orates, y andaban por la corte disfrazados de
predicadores » es una-moderacion digna de que mu-
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chisimos' se la agradezcan mucho; porque segun las
seflales que &l mismo da, el namero de los locos es
incomparablemente mas erecido. Si, sefior, respon-
dio el beneficiado ; pero no todes estarian recogidos,
yél solo habla de los que lo estaban y se le esca-
paron,

El segundo papel que me envian por el correo, no
es ménos solemne oi ménos divertido; y desde lnego
digo que este si que ha de caer en gracia al Reve-
rendisimo Padre Fray Gerundio. Es un cartel 6 cedu-
lon, que se fijo en las esquinas y parajes mas pabli-
cos de la corte, convidando' para ciertas funciones
de lglesia que se hicieron en obsequio de la Serifica
Madre Santa Teresa de Jesis. El cedulon ain foé
mis solemne que las mismas’ fiestas | 'y habiéndole
ido con singular-eomplacentia cierto amigo mio,

de gasto muy delicads, arranch uno para remitirme-
lo, sabiendo coamto lisohjea mi diversion con este
género de piezass Aqui esti el eartel todavia con las
sefiag debengrido 6 pan maseailo con'gue se pegd
y dice a8t <in quitar-letra

JESUS, MARIA Y JOSEPH.

« Ada‘tisrra del Gielo; < por quien eria-et Cielo ¢!
que fundd la tierra, v profondd la hamildad férti)
en la virtud, al bautismo que dd vida con' el agua
clara da sn doctrina, «Wules! por soberana ; al aire
que dd espivite, 3l espiritu que 44 el aire sufil de
su pluma, pure de su alma ; al fuego que di amor;
al* amor ‘hecho fuego, y para abrazar el corazou;
a'una Méjoe Serafin; & la luna que pisa el pizo de
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« la luna ; nueva en favores, creciente en verdades,

« llena de luces, menguante de errores; al sol que
ofusca brillos 4 los brillos del sol; fanal del Car-
melo; farol del mando; A la estrella de la Alba; &
la Alba de la estrella, que todos buscan eome norte
en el mar de la vida, para el puerto de la gloria.
Al prodigio de pasmos,. prepetide y sentado en el
sitial de la Justicia, donde mejor Astrea celestial,
signo virgen, sibia domina los astros: 4 la matriz
inteligencia de los llamades cielos, que delicado
vidrio guardan, gnardando vasos de barro: al Agus-
lin de las mujeres, Angélica Doclora de los hom-
bres, Tedloga mistica, fisica, serafica, natural re-
lorica, . espiritual médica, critica, queribica;
nniversal Maestra en la ciencia de los santes, en

< las artes de los justos; 4 la nifia Architecta, que de

modelos pueriles levantd para Dios palacios celes-
lales: 4.Ja.Grande en el poder, mayor en el penar,
maxima en el amor. A la mujer apostdlica 6 Apos-
tol en Ta esfera de mujer, por sa virtad , por su no-
bleza, por su-prudencia, por su patria; hechizorde
la Earopa, Seiiora de ambos mundos , Abogada de
Espana, Consejera de Castilla Santa Teresa de Je-
s0s; 4 quien los dos Atlantes de la militante Iglesia,
nuestros.catblicos Monarcas rinden devotos caltos,
magestuosa expresion de sus santos afectos, cuya
soberana luz, cuyo eficaz ejemplo siguen leales,
imitan fieles, todos los Reales Consejos y Tribuna-
les de esta corte, en..,.. dando feliz principio 4 tan
elevado fin el domingo 14 de Octubre de 1753 4 la
hora de visperas, desde las cuales, hasta el 24 del
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« marcha el sol) hay jubileo plenisimo, serin trom-
« pelas misticas de las voces evangélicas, Confiteor
« tibi Paler, los oradores siguientes.....»

Quedd atbnito el maestro Pradencio, y no persua-
diéndose & que el cartel pudiese ser cierto, figaran-
dosele que seria acaso alguna festiva invencion del
buen humor del beneficiado, se le arrancd de las
manos para leerle él mismo con amistosa confianza;
pero ain se quedd mas pasmado, cuando le vio im-
praso ni'mas ni- ménos como llevamos escrito, con
Sus comas 'y puntos y orlografia ; solo que én el car-
tel se expresa el templo donde se eelebraron las fies-
las, y nosotros lo omitimos por justas respetos. Le-
yole, leyble, tornble & leer, y apénas creia 4 sus
propios ojos. Al fin; ‘como era hombre sério, entén-
dido,\ religioso y' vehdaderamente siricero, después
de hiaberse encagido les hombroes , arrigado las ce-
Jas, levantado los ojos al'Gielo y hecho muchas cru-
Cés Yy santignandose deadmiracion, prorrampié di-
ciendo: - »

i Qué ‘esto'=e'permita en Fspafia, y én'una Corte’,
Y vista'de 'tanto hombre (verdaderamente - sabia,
culto y discréto; v donde ‘concurren tantos millsres
e extranjeros de easi- todos log reinds y paises: det
wundo! § Qué han e déeir de nnsotros las naciones ?
+En qué predicamenta nos tendran , si llegan 4 en-
lender que precisamente para publicar vnas: fiestas!
sagradas, Io coal en 1odo el mundo se hace y Jebe
hacerse sencitia § Wangimente, diciends, que tal dia
eomienzan tales fiestas, que durarin tantos dias , que~
eslard O wo estard el Sacramento expuesto desde tal

referido mes (cuando en carroza de cristal hace su tiora 42al horayique thabraséimo/habr jobileo ; que:
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predicara fulano? ;Qué, han de juzgar de nosolres ,
vuelyo 4 decir, si saben que precisamente para un
asunto como este, se.embarra-an, gran pliego de pa-
pel, Henandole de bazofia, de antitesis ridiculos , de
esdrajulos fantasticos, de {rasotas que nada siguiﬁca_n
o significan. grandisimo disparate , de epitelos pueri-
les y aplicados @ upa santa.como santa Teresa, que
mis la ultrajan que la hooran, y qué sé yo, si de
proposiciones heréticas, 6. lo ménos mal sonantes?
¢ Quién le dijo al autor del cartel (el cual no es po-
sible ; simo es que fuese por ahi algun ligenciaduelo
atolondrado, de estos gae comienzan 4 ser aprendi-
ces de cultos, y no saben ni son capaces de saber
en qué consiste en serlo), quien le dijo al autor n)el
cartel, que santa Teresa de Jesiis i otra pura cria-
tura, por si sola era la tierra del Cielo, por quien
eria el Cielo ¢ que fundd la tierra? Una propesicion
que se dijo por Maria Santisima, conviene @ saber:
Ipsa colenda est, non tantum wl causa nosir@ redan?-
tionis, sed etiam wl molivum omnium rerum creafro-
nis, esti notada por muy gravisimos tedlogos, cOmo
digna de gravisima censura. Quién le ha dicho que
santa Teresa ni ningun otro santo ¢ sania puer.!e ser
en ningun sentido verdadero, el agua del W?
;Quién le ha dicho, que es el aire que da espirito,
no babiendo quién le dé, ni puedadarle, sino el sopho
figurado 4 la inspiracion del Espirilu Santo? , Quién
le ba dicho que .
Sosiéguese V. Paternidad, dijo el Beneﬁcfado, que
estas cosas no se han de tomar con esta seriedad ; ua
poco de sangre fria y un poco de buen humor es la
mejor receta para curarlas, 6 4 lo mévos para que
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no nos perjudiquen. Mire V. Paternidad los hombres
sabios de la Gorte saben que la Corle estd llena de
ignorantes, presumides sabios : los extranjeros tam-
bien tienen alla sus autores de cedulones O cosa equi-
valenle ; porque pensar que los tonlos no estin sem-
brados por todo el mundo, como los hongos, 68 cosa
de chanza; y sino ahi esta Menchénio en su hibro de
Charlalaneria eruditorum, que no me dejard mentir.
El artifice de nuestro cedulon no fué tan mal inten-
cionado como 4 V. Paternidad se le figura. El quiso
hacer & santa Teresa un remedo de todos los cuatro
slementos, tierra, agua, aire, fuego; no se le ofrecid
otra cosa mejor, y dijo esos disparales , sin melerse
en més honduras. Aqui no hubo mas, y V. Paternidad
no‘haga juicios temerarios en materia de doelrinas;
norgue si sabe lo que enseia el Catecismo, esto le
basta para salvarse, sin.que sea necesario aprender
ofras téelogias.

Asi supiera yo lo que 6l sabe, interrumpié 4 esta
sazon Fray Gerundio : cada cual siga su apinion; pe-
ro en la mia ese hombre es un monstruo de ingenio.
iQué bellos asuntos ofrece en tan pocas lineas, para
predicar muchos sermones a la serifica Madre! No
se e olvidarin & mi, cuando se ofrezca ocasion, lo
luna que pisa el piso de la luna. | Qué divinidad!
iPues la proeba? Nueve en favores, craciente en ver-
dades , menguanle en errores, lUena de luces. Es un
asombro.

Por lo ménos, dijo el Beneficiado, estin bien apli-
cadas las frases 4 ese planeta: luna nueva, luna ile-
na, luna ereciente, luna menguanie. Los labradores,
los hortelanos y los médicos lundticos excusan nues-
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tro calendario; y solo con ver el cartel, sabrin cuan-
do ban de sembrar, plantar, purgar y sangrar.

Digame V. lo que quisiere, prosignié Fray Gerun-
dio. que yo aqueilo de el sol que ofusca brillos a los.
brilios del sol, no tengo con qué ponderarlo. Ni yo
tampoco , - respondié el Beneficiado, si entendiera
bien qué es esto de: ofuscar brillos al sol. Lasnubes
no los ofuscan, sole estorban que se comuniquen &
nosetros; y 1o mismo hacen las paredes, las venta-
nas, los'toldos y los tejados: Si alguna cosa los hu-
biera de ofuscar, serian las manchas que dijo el Pa-
dre Cristobal Seheinero, habia descubierto en el sof
con-un'telescopio. de nueva invencion ; pero es natu-
ral que el adlor no quisiese decir que santa Teress
era pared, tsbique, iventana, toldo, tejado ni mancha.
Como quiera. ello suena bien, y'soy (e la opivion de
usted, mi padre Fray Gerundie.

.Y qué me dird- V., prosiguié Fray Gepandio, de
aquetio de funal de Carmelo, farol del mundo? ¢No
es nn’prodigia? Claro estd, respondio el Beneficiado,
quefunal y farolhacen un eco que encanta; porque
aunque fanal es una cosa y farol otra, aqui mo nos
hetnos de Fobernar por 1o que las cosas son. $i00 pory
lo’ que suenan. Sobre todo; -anadié Fray Gerundio;. lo
que no se meslvidara ‘para aprovecharmesdeeilo. en.
tiempo y en sazon; -es el bello pensamiento de @ fi
sstrella del alba y al alba de la esirelia. Téngolo-por
iy conceptuoso , dijo el Beneficiado ; pues abilda &
entender, que debe haber alguna estrelia- ordenada
A saeris, (que se revisle de alba para ejercitar sudr--
den;¥.enfin el lucero del-alha no puede estar expli-
¢ado/ con ‘mayor énfasis ni hermosura. El concepto!
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predicable que mis me agrada, prosiguid Fray Ge-
rundio, es decir que Santa Teresa fué el Agustin de
las mujeres y el dguila dociora de los hombres. Eso
estd dicho con gran chiste, dijo el Beneficiado, por-
que & las mojeres las dib su hombre, y 4 los hombres
los di6 su mujer: y si algnno dijere, que hacer 4 la
santa por un lado sen Agustin ¥ por otro angélica
doctora , es hacer la doctora hermafrodita, merece
desprecio por la bufonada. i Qué cosa més comun
que llamarse un hombre el dia de hoy Aqustin Ma-
ria? ;Pues por qué no se podrad Hamar una mujer
Agustin Teresa & Teresa Aqustin? La terminacion en
@ es impertinente para el eco, porgue Juno fué mu-
jery_seacaba en o, v Caracalla fué hombre, y se
acaba en a.

Con V. me entierren, dijo Fray Gerundio, que se
hace cargo de las eosas, pero no repara V. en aque-
los cineo.asuntos, para cineo sermones que se po-
dran predicar delante del mismo Papa: tedloga misti-
ca, fusica sexd fica, natural retoviea, espiritual médica,
crilica queribien. Digole 4 V., Padre predicador ma-
yor, respondié el Beneficiado, que respecto de esos
cineo asuntos esdrvjulados, las eineo piedras de la
henda de David, que predicd en Roma of padre Vidy-
ra, en eineo Dominicas de Cnaresma , para dérribar
al filisteo de la culpa, fueron cinco guijarros incaltos
y de los mas bastos: y esas cinco piedras preciosas
san dignas de engastarse ‘en la corona de Hierro de
los longobardes, que dicen se conserva en Aquisgran
¥y pesa algunas arrobas. Lo que eéxtrafio es que él
autor dejasequejosas otras eienciag, cuando fon i
rozon pudiera dejarlas favoracidas. ; Poes quién e

TOMO 1V, 2
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quitaba aiadir que santa Teresa habia side astyéno-
ma extilica | geografa célica; malemdition tipica, \poes
{ase mélrica? ete. Es que no cabria en el papel; res-
pondi6 Fray Gerundio. Seria por- eso,: continud!-el
Beneficiado ; pero.era facil el remedio , eon haberle
dispuesto en papel de marquilla.

El pensamiento-que yo prefiero 4 todos , anadio Fray
Gerandio, y el'gue no se.me escapara’ para el pri-
mer sermon que se me ofvezea predicar d/la gloriosa
Santa, es aguel.gue comprende tres puntos admira-
bles: Giande en el poder, mayor en el penar, muami-
ma en ebamor, Ellas son tresverdades, dijo el Bene-
ficiado; biep probadas en la'vidade la Serdfica Madre;
que no-hay doda que la.graduacion de grande , ma-
yar, mdizima esta segon arte, y la terminaeion edier;
ar, or, es de exquisito gusto. Listima fuémo’ afadir,
gue la Santa habia sido dptema en escribing sibia de
norie 4 sur, y quedaban comprendidas lasterminacio-
de ar; er,an, ory _

+Y le parece & V.-que no es digno de lamayor ad-
mirzeion;-isterrompid Fray Gerundio, ¢l ultimooslo-
gio con que acaba; diciendot que Santa’ Teresu' ertn
habia sido por su wirtud , por su nobleza , por su pru-
deneia ; por supdiriny; hechizo de \Europh, consejera
de Cashlla? O, mi padre Fray Gerundio, respondi( el
Beneficiado, esa es una cabeza de obra (perdoneme
Buestra lengua, que s¢ me ha puesto en la cabeza ex+
plicarme asi, ) es wu golpe ; yqué digo-golpe? bs ua
porrazo. que descubre los sesos al asombro: Por algo
le reservo el autor para lo Gltimo; que es donde se
ha de dar el mayor chispazo; tiene, tiene mds alma
de lo que parece & primera vista: Es uno de aquellos
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clogios que llanian de correspondéneia;| porque ‘4 los
clalro primeros sastantives haw de corresponder por
sworden os ¢natro- adjetivos ; consendndoles , y apa-
reandoles ,  segun su numeracion ; y e explicaré si
acierlo.

Pidieron informe de vierto belldcuelo deno sé que
Rector: (porque no-dice la leyenda, si era de vniver-
sidad 6 de dolegio, ) yél le dib gste distico; que piense
haide ser de Juan Owen.

Est bonus . est fortasss pins; sed Rector ihantus

Vult, maditatur, agit’, plurims’, peauet "okl

Ahoranote V. aquila correspondencia 6 consonante
e fas tres: verboscon  los tres acosativos: Vult plu-
roma smedelalur pawedy. agil sweheds Poes 4 este modo
el ‘ingeniesisimo autor: del cedulon dijo : gue Sasta
Teresa dedesus erapor swwiviud hechizo de Evropa,
pur su noblewn seioraide los das munidos ; porsu pru-
dencia ubogada de Espana .y porsd patvia consejera de
Castilia. Esverdad que despueside baberlasupuesto
seiorade ‘fos dos muntlos , bajé macho 1a punteria
primero, en hacerla abogada de Espaiia, y despues
consejera de Castilla. Pero {qué tirador hay tan dies-
tro/que Io aciévte tado, y jue alguna vez no baje dlgo
los puntes? En' todo ‘caso, todos aguellos, v todas
aquellas que tuvieron la dicha de haber nacido en 13
nobilisima cindad de Avila donde nacid Santa Teresa,
debian dar gracias al‘autor del cartel por haberles
descubierto ua honorifico privilegio, de que verosi-
milmente ninguno de ellos ni de ellas tenia ‘noticia.
Sepan que sou por su pétria consejeros ¢ consejeras
de Castilla, Y asi, de aqui adelante, no se ha de lla-
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mar Avila de los caballeros, sino Avila de los conse-
jeros y de las consejeras, de las ilustres familias de
los Zepedas 6 Ahumadas, que dieron & luz esta gran
Santa, no hay que hablar. Su privilegio 6 su gloria
es mucho mayor; pues precisamente por su nobleza
son sefioras de ambos mundos.

Pareca, dijo Fray Gerundio, queV. i ratos se zam-
ba; pues en verdad «que yo hablo muy de veras en
todo cnanto digo. A lo ménos no tendra V. que glo-
sar sobre aquella elegantisima frase, que dice: Co-
mienza el jubileo plenisima despues de la hora de vis-
peras  enando en carroza de cristal hace su marcha el
sol.

¢ Qué he de glosar de ese paréntesis ni qué puedo
decir de éi, respondid el Beneficiado, que no sea moy
debajo de lo que merece? la elevacion de la frase no
puede ser mayor ; pues llega hasta el mismo sol. La
del conceplo es clara como nn cristal, 'y sobre todo
la oportapidad no. liene precio. Afiddese la novedad

cOn que se corrige 1a plana a todos los poetas, desde

que-se fund6 la poesia en la Arcadia o Caldea, que
ese s chico pleito. Todos hasta aqui habian dado en
la mania de qoe el sol hacia sus marchas en carrozas
de fuego, y después segun unos e sepnitaba enurnas
decnistal, y segun otros se dormia entre catre de
plata liquida. Ha sido enorme error, 6 por lo ménos
una aloeinacion tan universal, como de grave per-
juigio. Por un telescopio e nueva invencion , que
por dicha llegb 4 manos de nugstro autor, descobrid
clarisimamente , que la carroza en que el sol corre
la posta es de eristal ; y aunque desde léjos parece
que iba loda vestida de fuego, y que es fuego lo que:
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respiran por las narices y boca los caballos que la
liran, es ilusion de la vista. Esto nace de que como
el sol va dentro de la carroza, y esta es de cristal,
asi como tambien son didfanos trasparentes los ca-
ballos, penétranse los rayos por las vidrieras, y pa-
rece fuego lo que en la realidad no es mas que cristal
de roca.

Barlese V. 6 no se burle, dijo Fray Gerundio, no
podrd megar que es eleganle la expresion con que
anuncia al puablico los sujetos que han de predicar,
y el texto sobre que serdn trompetas misticas de las
voces evangélicas ( Confiteor tibi Pater ) los oradores
sigwentes. ... Pues vé V., respondit el beneficiado,
eso es puntualmente lo que yo hubiera omitido, ne
porque no esté dicho¢on mucha sonoridad y en una
bella eadencia de los dos esdrojules , misticas y evan-
gelicas ;) 8ino que como ahora hay lantos en el mun-
do que perderin un par deamigos por aprovechar
un equivoquillo insulso, habré mas de dos que digaa
que muchos; todos y algunos eradores nombrados,
serdn unos pobres trompetas, y cilarin para prueba
al mismo cartel.
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CAPITULO 1L

'ESTORNUDA EL BENEFICIAQD : INTESROMPESE LA CONVERSACION CON
EL DONINDS TECTH, Y CON EL YIVAN YDES. MII
ARDS ¥ 'DESPUES SE SUENA.

No solo ¢ortd V. 'mi eolera, ‘dijo & esta sazon el
maestrd Pradencio,’ con semblante placentero, sino
que la'ha convertidoren risa; Ya veo que mo es negos
¢io de tomar con seriedad-los disparates de esos ces
dulones que sé fijan en as esquinas. De.esos no se
siguen.otros inconvenientes ;. que el quesus autores
los tengan por lo que son: pero otras boganadas pa-
pecidas @ esas, endos pulpitos no se pueden tolerar,
porque son:de grave consecneneia para; la Religion,
para la nacion y para las costambres. En suma, el car-
tel es disparatadisimo, y no parece posible otro que
le ignale.

Eso es mucho decir, replico el beneficiado, padre
maestro, la esfera de lo posible es muy dilatada, ¥y
4 pique estd que tenga en el bolsillo con que convean-
cer 4 V. Reverendisima cuanto se eqnivoca en juzgar

que no caben en la linea del posible mayores dis-—

parates. V. se chancea, dijo el maestro Prudencio.
No me chanceo, respondio el beneficiado, ahora lo
veredes, dijo Agrajes. Y diciendo y haciendn, sach
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del bolsillo otro papel, que tambien protesto se lo
habian enviado por el correo, ¢omo pieza Gnicas y
era un cartel que se fijo en Ja Gorte ¢ en otra cindad
muy autorizada, publicando una fiesta de San Cosme
y San Damian. Leyoles con fidelidad, 4 excepcion de
tal cual cosa que omitio por prodencia, y decir asi
literalmente :

Solemanes cullos , obsequiosos aplawsos , acclamacio-
nes festivas, demonstraciones del mas fino ainor, que
a sus fidelisimos Acales, templos vives de la caridad,
Scutipuipsores , Cosmicléimatas , Bracanes oficinas de
las maramllas divinas , prodigios de milagres, mila-
gres de prodigios , Crisepases de la gracia, Agapetas
de corazones val

SAN COSME ¥ SAN DAMIAN.

Dettivan, ‘sonsagran y ofrécenseon cordial devecion
los hijos de, elp.

Me doy por convencidp, dijo el maestro Prudencio
volviéndose 4 santiguar: ese cartel es mas breve que
el antecedente , .y no (iene olra cosa mejor ;. porio
demis, se ponede deeir por-log dos lo que respendié
un-provincial & un  padre - que tenia dos hijos en-la
Beligion . y le pregunt: jenit dd'dos era peor; Fray
Pedro 6 Fray Juad% Aque respondio sl provincial:
Amboy son peores. Yo no entiende la lengua griega)
deilo que estay muy pesaroso; y io dign con vergiien-
za ;' pero harto serd ,/que hasta para los. mismos grie-
gOS no sfq grieguisima esagerigonza des Aonles | Sou-
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npuipseres , Cosmiclimulus , Brasanes, Uhrisopases,
y Agapetas. Bracmones y no Bracanes no es voz grie=
ga, y ya sé lo que significa. Es una casta o mochas
de las familias mas nobles 'y mas sabias en las Indias
orientales, sumamente dificultosas de convertir ; por-
que teniendo por-viles y por vitandos & todos los qoe
no son de igual familia 6 casta, se desdenan de tra-
tar con ellos, tanto que ni atn para ejercer los ofi-
cios mas bajos de la ¢asa dos admiliran. Y asi el coci-
nero de Bracman ha de ser- Bracman, llegando en
algunas partes la extravagancia & sefalar tambien sus
colas bracmanales, & los caballos, & Jos jumentos y
a o8 demas bratos domésticos, para que los Brac-
manes se puedan servir de ellos con honor. Pero en
fin, yo no s¢ por donde les pueda venir loBracman &
los dos gloriosos Santos martives, Cosme y Damian.
sAhora se detiene V. Reverendisima en 8807 repuso
el beneficiado. Lo Bracman les viene por tan linea
recta; comeo Selismson.y Chrisopasos. Bl inventor
del solemnisimo cedulon no se par6 en esas minu-
cias: tirg-lo primero, en acreditarse, como otro Gor-
nelio Escrevelio, en la inleligencia de lalengaa grie-
ga, para con los ignorantes de ella; y preteadio lo
segundo, aturrutiar los oides del populacho con esas
voces: barbarisonantesy 'sin habérsele pasado otrd
¢osa por ia imaginacion. Sientonces se le hubiera
ocurrido  ella el Heawlonlimorumenos de Terencio,
tan cierto es que llamaria Heaulontimorumenos 4 108
dos benditos Santos, como. los llamd Cosmiclimates
Y Agapetas. Yo bien sé que se llamaban Agapelas
aquellos que asistian al convite de la caridad, que se
estilaba entre los fieles, alld en los primeros siglos

-~
v
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de la Igiesia, y que los mismos convites se llamaban
agapes, de Agapa, que significa amor: pero se me
esconde , jqué aplicacion oportenay natural se puede
hacer de esta voz 4 10s Santos Médicos? Como quiera
que ello sea (dijo enténces Fray Gerundio tomando
un polvo, y haciendo del socarron), estos epitetos
suenan bien, y pueden hacer su papel en un sermon-
cito de rumbo.

Tenga V. (exclamé 4 esta sazon el padre Pruden-
cio, dandose una palmada en la frente ), que tambien
yo he de contribuir con mi cornadillo 4 esta prove-
chosa conversacion. Ahora me acuerdo que tengo en
la celda dos papelejos impresos 4 manera de esque-
las, que poeos dias hi me envio_de Zaragoza cierto
corresponsal mio de la Orden ; hombre de juicio, de
delicadeza y de literatara, para que Sepa V. seiiof
beneficiado, que’ todos “tenemés tambien nuestros
amigos'y nuestras correspondencias de gustilio. 'Si
no'me engaio, estos papelejos estin'en el mismo
guslo, que los carteles, salvo que son por térming
1ouy diferente, v estin escrito$ en latin, Son eatre
décimas en ecos, los cuales forman dos elogios dis-
tintos al Angélico Doctor Sante Tomis; y dudo mu-
cho que " hasta ahora hayan dado 4 laz las prénsas
cuatro-locuras semejantes: voy por ellas. Salih, vol-
vio, llegd, sentdse, y leyo lo que se sigue :

Evcgaristico EccLesie CALAMO.

Anzelico Pradgep. « « i us . tom,
Tarl Cathadram & . . . . « .. genti,
Genti utloceat pubese . . . . entl,
gntigas fuigest .
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Humilitatis #
Mori Thome, qut est pr . . .
Ora maris cymba F
Lorg; Dux, gladius, A, 04, . eantas,
Cantus, sidus, turris, Xao . . thus,
Thug, Paradisus, Au

minoso,

Rori gralise o estueso,
Astungsoque Doe i
Custieimo ' iufectod + |10

Ori sophigm &vo

Menti proelives ¢l amort,
Amor] Del fery

I8te libet conseerol | &1 [, thuars,
Dopa duim expecto fu

Padre maestro; j qué. dice ! (exclamo el Beneficia-
do tendiéndose de risa por aquellos isueloss) Es im-
posible que sean impresas esas preciosidades. Si. no
conociera 4 V. Reverendisima y no. supiepa que es
bombre tan sincero y lan veraz, creeria que era in-
vencion, suga. Venga per Dios ese papel, quesno hay
dinero con que pagarie. Tomolo, leyole, estuyo pas=
mado_3 suspenso, por, algun Liempo ; y al cabo. pror-
rumpio en eslas explamaciones: Soy up insulso., soy
uulonto , soy gin mentecalo, soy un ignorante! Yo
crei que sabia algo.de composiciones. locas , dispara-
tadas, ridiculas,, y tenia mi vanidad de las qoe habia
encomendado a la memoria ; pero todas eilas no va-
len un pito ep comparacion. de estas dos décimas ; y
hablando determinadamente de mis dos carteles con
que ya venia tan confiado, dige con ingenuidad, que,
non sunt nostrales tegeve digna nates, Me ha de dar
V. Reverendisima licencia, annque parezca algo pro-
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lijo., para construir . fielmente, en. castellana,do, que
dicen esas dos décimas, signiendo, puntualmente el
mismo orden de su epigrafe y de sus piés; annque
no serd posible conservar sus divipos ecos : porque
como las voces castellanas son tap distintas de. las
latinas, Bo pueden corresponder a unas los ecos de
las otras.

A LA FEucanistica PLUMA DE LA JGLESIA.

Al Angélico Preeaptor,
Catedralico de la cama,
Pars Tneir & 1og que apvnta ¢! bozo
Y pars reaplhgdacer &l mayor ente:
Al amorde Ja humildnd,
A la castumbre de Tomas, que e§ proa,
Ora maritims, vel'boté Flom,
Cata, Capitah pespads, eanto,
Caunto, Bstrallg, Torse, Xunto,
inclengo, PAraigo, Aurora.

Al solfque Miming oz,
Atiensgen te terror delda hersjin,
Rooloquedievs la gracis,
Y Doctor ardiente,
A la easta intacta flor,
Boea qus vomite sabidueia,
Bataadimiente inclinsdoal clamor,
Y amaor de Dios fervienta,
Consagro con guits gstog incinnsos]
Miantras espero log dozes futnros,

No 'me détengo ahora en Tos barbiarismos ni sole-
cismos que hierven en el latin, porque si me detavie-
ra en estoy séria tan. pobre hombre como el que I
compuso. Lo que me arrebata toda la atencion, es
pensar qué_cansado quedard el hrazo de su autor, ¥
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qué ufanos los que costearon la impresion’ de esta
grau obra, y sembraron de estos papelitos la cindad
de Zaragoza. jEuntre codntos mentecatos pasaria ol
artifice por “un ingenio monstruoso? | Caintos ino-
cénteés creéerian, que no se ‘habian dado al fngel de
las eseuelas elogios mas delicados? Ahora bien, pa-
dre maestro, yo no soy poeta ni permita Dios que 1o
sea. En sério he compuesto bien coplas, y aunque al-
gunas e ‘celébrado,” biea ' conozeo’ que estoy ‘muy
distante de la perfeccion de esta facultad tan grande
como desgraciada ; pero {anto éomo para componer
de repente,, no digo una décima, sino aunqgoe sea
una cancion real; eon su cola y todo, Yy Ul romance
tan grande como el de D. Diego de Mendoza, con tal
que sea sin Orden, sin conexion, sin sentido y 4 des-
barrar 4 tiros largos, dicen que lengo algun talento;
y en parte me inclino & ereerlo’, porque e he ex-

perimentado en algunas otasiones. Pues i Dios ya
dicha, ya salga-do que saliere, all vé esa décima en
ecos, imitando perfectamente a las dos latinas, y sea
para-mayor honray gloria de su incomparable autor.

DECIMA.

Dragon, que vio Ia f

Uncion toma junto al

Si al Parnaso me re

Monto sobreti, Pol. ... ..

Lino se hila en el M0 .

Lina de Monje ca .. . ...... ZUrro,
Zurro, y mas zurro a este . . . burre;
Y chtate un desa
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Es buen repeute, dijo el maestro Prudensio, digna
retribucion del simple, que ultrajo mis que hoord al
angélico doctor, con esta sarta de necedades, Lli-
male Pluma Eucaristica de la Iglesia ; y es lo iinico
bueno que tiene el elogio, con alusion 4 que el santo
eompuso el oficio del 8. Sacramento ; y aunque no
faltaron algunos que le quisieron disputar esta gloria,
¥ 4 nosotros este consuelo, ya el hecho no admite
duda. Y si fué tambien autor del devotisimo himno
Sacris solemnis, juntamente con el otro, Pange lin-
gua gloriosi corporis, elc., jqué indignacion 6 qué
risa le causaria (si los santos fuesen capaces de estos
afectos en aquella region de inmutable serenidad), al
verse elogiar tan torpemente por un poeta ignaimen-
te zafio que lerdo? Harto seria que le perdonase el
solecismo de Ents gqui fulget majori, en qué hace
verbo activo & fulgeo, siendo pasivo, y le da un caso
que mo le perténece: mi. lampoco le disimulase los
barbarismos , minoso, fulmineso , wstuoso gesiuoso
que dude mucho hubiese dado con ellos el célebre
Carlos de Fresno, seiior de Cange ,-en su laboriosisi-
mo Glosario, 6 Diccionario de la baja latinidad. Co-
mo quiera, padre reverendisimo , replico el Benefi-
ciago, las dos dégimas son tan disparatadas, que no
parecen posibles elras que las ignalen,

Eso es mucho decir (respondié el maestro Pruden-
¢io, tomando el Beneticiado de las mismas palabras
de,que, se habia valio.para creer que no era posible
olro, cartel tan desbarrado como el primero). Eso es
mucho decir, seior Beneficiado ; la esfera de lo posi-
ble, es muy dilatada, y & pique esta que tenga en es-,
ta otra mano con que convencer.a ¥, cianlo se equi-
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voua ert'juzgar’ que no daben ‘en ésa linea’ mayores
dislates: Ahora 16 veredes (dijo Agrages.) Y diciendo
y haciénda, levé otro par-de décimas, asi mismo ‘im-

pragas, en elogio del'mismo santo, que decidn asi:

SaneTissiMO  CuNCILIORUM ALTARI.

Maximo Scholm Pa, . .
Throtio phdong &8, ..
Terni eontre vim'A Ly L
Verpi solis @andes. ¢ .

sedulo Eeelesi® co

0, maltip’ex tnamvo ..
Lumed, lagens, @l A,
Acumen, Sol, Lung, ng.
Yis, radiusg, laneea, ¢l .

Avis, tuba) seutumil' ..,

Firmo doctring cas, . ,

Tello hamoris no
Civo domini 10

Bullo Vemerisa i o ol

Numing ceelif

Astivo arandl 84 ., . . ..

trono,

. terni,

vernil

An o
RO UN,

0ono.
lomen!
acumen,

. Vis,

« BVIS,

fiamen.

tello,
civo,
véllo,

Jlascivo,

estivo,

cellp,

wctivo,
Activervirtutis caloy ..
Hae serta dico gratanter,
Numenque parturio insianter, .

Vuestra - Rva” tiene razon (dijo el "Beneficiado
luego que le permitieron ‘hiablar las ¢arcajadas, en
fuerza de las coales temid arrojar fos livianos por la
hoca) en comparacion de estas dos décimas, las otras
dos'son disérefisimas, son'elegantes, coneepluosisi-
mis; 'y son todos los supérlativos que ‘puede inventar
el"autor italtano més ensuperlativado : es'1astima no
volverias en romance. Voy 4 hacerlo con la misma
legalidad que 1as otras.
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AL SANTISIMO' ALTAR DE 1LOS CONCILIOS.

Al Maximo Patrosd dé ln Escpels,
Tropo;del pudor gterna,
Contrs ]a fueorza dal Eterno Averno,
Quegpras'de] don'del sol de 'verano;
1] ¢hidadosalabrador-dala Iglesa,
jOh! cugntos valimenes has esaritol
Laz, botella, cumbre,
Apufezs, 'Sol, Lung, nuve,

terzat rayo, lanza, llave

Ave, frompeta, esoudo, rio,

Al e enstitio de Ia doctring,

Derdo '@ amor noeivo,

Couwdda nuevs del Sefior,

Guerrs Iaseiva de Venus;

Al fistivo THOS del Clelo,

Capilia pars orar ail ¢l vairane

Clgla atracidve Aol -maiverse;

Activo Clelo de ia virtud;

Ded 0o con 'gusto estas'eoronss

Y con lostancin est ¥ 988ends el 'Nitine..

Desafio todos los lngenios del mundo ( exceptuan-
do solo el del autor ), & que en tan pocos renglones
pongan en pie tanta mulutud de disparates ni'de’ eau-
sas tan,nconexss ,  tanabsurdag ¥ tan locas. La de
Sanlissmo - Allar de lus Conalios, ya sé ale que ala-
de: hace alusion 4 vo sé gqué Papa del 6rden de oy
predicadores, que estando para celebrar Misa & pre-
sencia de los padros de un Coocilio, mand6 la pusie-
sen por ara o libro de Santo Tomis. Pase la noticia,
por mds que la contradigan machos, que yo no ha-
llo repugnancia ea creerla, ni encuentro dificultad en
que un Papa guisiese distinguir con, esle singularisi=
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mo honor las obras de un santo tan benemérito de la
universal Iglesia. Pero ;qué nos querrd dar 4 enten-
der el decimista, con decir que santo Tomas es trono
del pudor eterno? § Si se habré suseitado otra disputa
sobre el pudor veterano v el pudor moderno, como
la que en afios pasados divertio por alganos dias 1a
Corte sobre los oradores de la moderna y de la vete-
rana? No haria mal el decimista de explicarnos, cual
era el pudon velerano , para ver si nos convenia tro-
car el moderno por él.

Aquello de contra la fuerta dél terno A verno { lerni
contra vim Averni ), ¢s un descubrimiento terrible.
Hasta aqui erefmos que no habia mis que un infier-
Do ;-eslo es, unico seno de los precitos , de los con-
denados, y lo demas & que se adelanla la gonsidera-
¢ion, segun ¢l pensamiento de San Agustin, era que
para los Crislianos parece que debiera haber dos. F!
decimista ha-descubierto por la cuenta otro tercero 6
un lerno de infiernos horroroso:

Pugs veucio €l pudor eterno
Lo Fevii svperior dol terno AVErno,

Pero 1o que no se puede negar es, que el pensa-
mcato det cuarto pié , Verni solis gaudes dono { que
gozas del don del sol de verano ), es wn pensamiento
verdaderamente alto y profundo. No dijo que Santo
Tomas gozaba del don del sol del invierno, del de Ta
primavera nidel otofia, i de él del verano, de &fdel
estio, y vérosimilmente de él de Ia canicula. [ Y esto
por qué ? Porque merecit  vestir ol refigiosisimo ha-
bito! del gran Patriarca Santo Domingo ; y todos sabe-
MOS que ‘este Saoto antes de nacer fué misteriosas
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traia en su vientre un perro ¢on una hacha encendi-
da en la boca: figura la mis eabal de la canicula,
la cual por ahora siempre es en el mayor rigor del
verano, que andando el tiempo no sabemos por
cuando serd, Pues sin duda, que eso quiso decir el
poeta , cuande 2firmé que Santo Tomis gozaba del
don del sol de verana; pero si quiso decir otra cosa,
agradézeame la buena voluntad.

Gana tiene V. de perder tempo, interrampié el
maestro Prudencio en ir interpretando los disparates
de las décimas. Hemos de menester hacernos cargo
de que el poeta era un pobre simple, que solo tird &
ajustar sus ecos saliesen como saliesen, sin conse-
cuengia para lo demis. A no ser esto as, ;quién le
habia de tolerar que Hamase i Santo Tomas : Dardo
¢ humer nocivo, Festive Dios del Gielo ( Numini Cee-
I8 festive,) y Capillita para @rar.en el varano? ( AEs-
o orands sacello. ) A fé, que:tiene V. Reverendisima
razon, dijo.el bepaficiado, y no gastemos mis prosa
con este mpeente.. Mas porque-no se quejen estas
segundas décimas de que no las saludo YO con otra
de mi inveneion, como i Ias primeras ; alld vin esos
diez piés en busca. del aptor, - que (ebierarestaren
cuatral:

SnlvajeenlaCa. .. ... nads,
Nada teneis que bus A
Car..,1os quinto, ni aun el . . Zar,
Porg e ks vos § Fpof, . Msads;
Sade fué mioama. b, So0 o v,

late,
no;
Ritme del magiatorio.
X citateotsy disparata.

TOMO 4y,
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Como durante la glosa de las cuatro ‘décimas no
dejaron hacer baza, nuestro Fray Gerundio guardé
uiv profando siléncio ; pero no se le dié mucho, por-
queraél nole habian parecido tan mal las' décimas
como al beneficiado y al padre maestro, éntes bien
hallaba en losecosuna gracia sin igual, que casi casi
Je encantaba; y si salia 4 defenderlas, bien conocia
que no habia de sacar buen partido: . sise ponia de
parte de los que se burlaban de ellas, iria contrd su
propia eonciencia: Con que,‘todo bien considerado,
sgalegrd de que mo-le: dejasen hablar. Solo suplicd
al padre maestro, que le permiliese sacar una copia
de-aguellos -papéeles para reservarlos entre los mas
curiasos 3 1o que sin dificultad le concedid, parecién-
dole que. después de la merecida zurra’gue habian
llevado, no lé pasaria porla imaginacion conservar-
los para olra cosa'que para diversion y para risa y no
para'modelo. Conesto fevantd la visita el beneficia-
doy-4 quiens Salieron 'a -despedir el padreé maestro
Prudencio y Fray Gerundio. En el camino y como de
paso dijo el maestro Prudencio al benefiviado: Por
aqui se copoce con cuanta justificacion estd mandado
por diferentes autos acordadosdel consejo y por otras
yarias reales ordenes, que ningun impresor poeda
imprimir libro, memorial 1 otro papel soelto, de eaal-
quiera calidad y tamaio, aunque sea de pocos ren-
glones, sin que le conste y tenga licencia para ello
del consejo 0 sefior Juez privativo y Superintendente
general de imprentas, pena de dos mil ducados y seis
anos de destierro. Es justisima esta providencia, por
mas que parezca demasiadamente rigurosa: y si se
observara en e] debido rigor, no se imprimirian car-
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leles nécios, décimas locas ni folletos ndignos, que
lodo bien reflexionado, no tanto nos divierten, cuan-

lo nos afrentan. Hoy se cela esto de los libros v de
las imprentas con mayor severidad que mmc;a; ¥
aunque algunos se quejen de la nimiedad , ménos in-
conveniente hay en este extremo que en el eontrario
¥ mas cuando enseiia la experiencia , que ni ain todo
esle rigor alcanza para librarnos del todo de estas
monstruosidades. Ojala que con el mismo se celaran
las dedicatorias de las conclosiones, en las cuales
hay tanta Baz6fia y tanto desatino, que alguna vez'he
estado tentado @ hacer una coleecion de las mis ridi-
culas, y solo me ha detenido la consideracion de que
las naciones no nos tengan a todos por. birbaros ;
siendo asi que somos tantos & lorar fa mtrépida ig-
norancia de los que dananotivo para esto, A tal punto
llegaron 4@ la porteria, y el heneficiado se fué sa
Gasa, y cada uno de los réligiosos 4 su celds.




FRAY GERUNDIO

CAPITULO IIL

DISPONE FRAY GERUNDIO SU SEMANA SANTA.

ToMoLA con lanlo empeiio, que se negd con ejem-
plac constaneia y- edificacion.d predicar varios ser-
mones en aquel-verano, Entre ofros le importunaron
con exceso para que admitiese uno de grande apa-
rato y de no menos ultidad, para una fiesta que se
habia de celebrar en cierlo logar vecino, en ocasion
de. gracias de haberle hecho ¢l Rey Obispo para In-
dias al cura-que era del mismo lugar, hombee docte,
limosnero y piadoso. No le pudieron vencer 4 que le
admiliesé; por no distraerse de otros asuntos ni ex-
ponerse &que-le faltase tiempo para disponer so-Se=
mana Santa. Y por cuanto uno de los que més le
instaban para que admiliese el sermon de gracias,
le di6 &-enlender que atribuia su resistencia 4 que era
asunto nuevo y enrevesado, de 10 que habia poco en
los libros, y'por eso no se atrevia con él Fray Ge-
rundio. Para desenganiarle, le enseiid al instante unos
apuntamientos, que & su'parecer tenia muy, eseogi-
dos para este género de funciornes.

Fran todos sacados 4 la letra de cierto sermon que
se predico en cierla ciudad ; al mismo idéntico asun-
to, de un pirroco electo Obispo de Indias, llamado
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Juan (asi se llamaba tambien e! nnevo electo), que
llor6 mucho e¢on la noticia de'su eleccion, se resis-
tib'4 consentir en ella, al fin aceptd. Celebré nna
fiesta muy solemne en ‘su misma parroquia una con-
gregacion numerosa' que habia en ella, de que era
padre espiritual el' mismo sefior Obispo. Se bused
orador'de fuera, y fué un padre maestro ingenioso: y
hibil sin duda ; pero de los que en el pilpito se de-
jan llevar de la corriente. Se trajo la ‘misica de 1a
tatedral, bubo ‘toros, fuego y victor, que sacaron
Ios estndiantes de la escuels ‘que habia profesado el
prelado. De todo se hizo cargo el oradoren la salu-
tacion, y todo le parecio 4 Fray Gerundio que con
grandisima facilidad se podia-adaptar & oualquiera
eleceion de obispo. Y si en la fiesta estaba el Sacra-
memto patente, como s regular, seria otro tanto oro.

El eserito que lay6 al que le importunaba, decia asi
i 1a letra

Apuntamientos para sermonesen elsceiones de obispos.

« Si se aflije el electo, como suele suseder, conso-
« [arle con esta entradilla: No loreis | Juan, no lo-
« rein: Ne fleberis. | | Y por ‘qué/llora Juan? Vidi in
« deztora sedentis super thromum librum seriplum in-
« tisel foris, signatum sigillis septem, el ego flebam
«mullum. Vi 3l que esti sentado 4 1a ‘diestra de
« Rey, ote. Y 'e] Yibro del cual péndian siete sellos
< (segnn unos), es figura de las Bilas plambadas,
« de las cuales tiene pendiente el plomo con el sello
<« Pontificio : Pictores nostri unum librum cum septem
« sigillis pendentibus , instar Bullavum depingent.
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« Segun olros, era una carta cerrada | llamada bbro
<como llaman los hebreos 4 cualguiera papel &
« pergamitio - escritos ¢ Hebret  quodcumque  seriph
« genus librum appellant. Ile, de quo hic. agitur,
« erat potius epistola guadam plicata; Carta en nom-
« bre del Rey que-amenaza con unas Bulas plumba-
« das, molivo es para que Juan llore, y se aflija mu-
«cho: Bt ego- flebam multum. Ya tenemos (édvla
« Real, Bolas y lanto.

«Ouién ha-de, consolar 2], pobre Obispo? Yalo
« dice el texto?, Vicit Leo de Tribu Juda. El Leon de
« Judéd que se representa, no solo como manso cor-
« dero, sinocomo muerto sebre el mismo libro: Ag-
« wuntslantem, tanguam occisum ; es figora de- el
« Saeramernto. Este cordero. sacramentado, alarg:
« con su propia mano las Bulas: Et aceepit de dexle-
« rd seilenlis librum , instar Bullarum depinget. Man-
« dale que las aceple y dé cuenta & sn Santa Iglesia:
« seribe Ecclesivs. No puede resistirse: Vieit Leo. No
« tiene para gué ; porque el mismo cordere se emje-
« fia en darle cuanto ba de menester para desempe-
« fiar sn ministerio. Por €50 e representa unas veces
« paseando, otras sentado, y otras 4 pié: Ambulan-
« tént; sedentem , stantem. Cuando pesa los mérilos
«del que ha de elegir se pasea : ambulariem. Coan-
« do'los premia se pone en pié: slantem, Como que
« esla pronto para ayudarle y para defenderle, j Nece-
¢ sita el Obispo ojosT El cordero tiene siete: haben-
« tem oculos septem. | Necesila los dones del Espirita
« Santo? ahi los tene figurades en los siele cnernos
« del cordero: cornua seplem, | Necesita atravesar el
« mary que los Angeles del Sedor le conduzean 2
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« tierra firme felizmente 2 ahi lo tiene todo: Habentem
« cornua seplem , el oculos seplem spiritus Domina an
« omnem lerram.
« Supuesta la aceptacion como triunfo del cordero,
« jquién le dd, 4 quien le instituye la solemnisima
« fiesta en accion de gracias? Al tlexto: Cum aperuis-
« sel librum, viginli quatuor senioves eeciderunt co-
« ram agno, habenles singuli citharas, el phialas au-
« reas Dicent , etc. Los antiguos, los doce, los
« veinle y coatro, que son los qua ocupan el palen-
« que de esta nobilisima congregacion, y se distin-
« guen en ella con estos nombres: Viginti quatuor
« sentores ceciderunt coram agno. Ellos parece que
« lodgs se convierten en musicos por el amor; para
« cantar gracias al corero: Habenles singuli citho-
« ros. Mas no conlenlos con éstos, han gonducido
« esta dulcisima y acorde musica, que tiene su ori-
« gen, no alla de los podridos nérvios § euerdas de
Ia tortuga de Mercurio, sinodel misma Gielo: fla-
« que coelum gnsirumentum musice Arelipum videlur
« mihi ,“non propter alia elaboratum, quam  uterum
« parieniis hymni decanlarentur. Hasla el ovador pa-
« rece que estaba figurado en el texto; porque ya
« fuése &1, 6 ya fuese otro, comodlo prometit el sers
< mou ; Siempre seria nuevo: Et canlabant canlicem
« novum.
« Los cohetes estdn claros, puesto gue se dispara-
« ban desde €l mismo trono, et de (hrone procedebant
« fulgura , et voces tonitrui. El victor de los estudian-
tes e la escuela jesuita es el que no se puede de-
<« jar de reconocer én aquellos coatro MiIsSteTiosos vi-
« vientes, que asistian 4 la cétec'ra 6 trono de Jests:
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«an cireuilu sedis ; y con el semblante, v vualos de
« dguilas: et vultus eorum similes Aquile volanti.
« Se remontaron mas victoreando dia y noche: Et
« requiem won habebant die ac nocte , dicéntes | sanc-
«fus , sanctus, sanctus. Finalmente, hasta los toros
« 3e divisan en nuestro texto, pues tampoco faltan en

« &1 sembiante de toros: Et secundum animal simile
evitulo,

ASUNTO.

El' Laberinto.

« Eslo Cristo en el Sacramento, por cineo razones:
« Primera , porque fué figarado en el desierto: Ap-
< paruit in deserlo: Segunda, porque sé admiraron

<los israelitas: ; Quid est hoc? Tercera | porque en
«él'se*confunden los semtidos: Ei sensus' deficit:
« Cuarta, porque se les hizo duros 4108 judios: Du-
vrus est hic sermo > (Quinta , porque es Alfay Omega,
« prineipio y fin de todo.

« El Sacramento pues, ha de ser el centro del la-
« berinto: el laberinto no ha de tener mas que dos
«'calles; y las calles han de ser los otros dos BEvans
« gélicos que concurren 4 la fiesta, porque ¢l Sacra-
« mento esta ya aplicado al centro,

«Primera calle y primero Evangelio : Tu es Pelrus,
< ot super hane petram edificube Eeclesiam ‘meam.
< ; Por'qué elije Cristo 4 Pedro para obispo de los

obispos, y para piedra fundamental de su Iglesia?
« Porque desde que le pusieron el nombre, se llamé
« Cephas , que es lo mismo que Pedro y Piedra: Tu
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« voeaberis Cephas, quod interpretatur Petrus. Her-
«<moso registro; pues deseiibrase ya. Hablemos aqui
« claros: la ¢ifra que desde la pila del bautismo goza
« por altisima provideneia nuestro’ amantisimo sefior
« Obispo, como se Hama su Sefiorfa, Don Juan Gar-
« ¢la Abdiano ; waelve esto ahora'en |atin, y eseribe-
« g¢ de esta manera. Don Joannes Garein' Abdianus
¢ que se lee en anagrama, Juan Obispo de Caracas
« admisus; esto es , Juan Obispo'de Caracas, por'lo
« ménos.

« Vaya olro anagrama latino, para mayor confir-
< macion, Joannes gratia Domini V. Abba ad nos; y
« sobra una Vi pero es ficil acomodarla; porque
« significando Abba o mismo que Padre, se puede
« decir: Juan, por la gracia del Sefior V. Padye (4
< Obispa ) para nesolros. El sefior V es Felipe Quin-
« to, que le presentd para Obispo. De este modo es
« facil ‘hacer anagramas del nombre de coalquiera
« obispo electo ; porque sine saliere en romance , sal-
<dri en latin ; y'si sobraren algunas létras, mejor :
« pues méis vale que-sobrén, que no que filten s

Iba & proseguir Fray Gerundio en Ja lecturz de sus
apuntamientos; pero el sngelo & quien los leia le in-
terrampid , diciendo : Basta', qué estoy de priesa; y
quedo convencido de que - no’es'facil le-coja 4 V. de
subito ningun empefio por 4rduo que parezca, 'y que
el negarse & este sermon no es ni puede ser por fal-
ta de materiales. Despiidse, y nuestro Fray Gerundio
sin perder tiempo empezd d hacer sus prevenciones.

Habia traido de Pedrorubio una nota de 1os sermo-
nes que habia de predicar, con todas las circuristan-
cias-agravantes de cada umo; ‘la coal habia tenido
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gran cuidado de entregarle el licenciado Flechilla,
hombre puninal y muy exacto. Venia la nota con to-
da division, precision y claridad, para evitar toda
equivocacion ; y nos ha parecido trasladarla aqui ni
mas ni MEDOs como Se encontré en un manescrite
arabigo muy antiguo (de donde fielmente se copi6,
si.no nos engafid nuestro tracuctor), por lo que po-
dré conducir, para inteligencia de lo que adelante se
dird. Estd pues concebida enestos propios términos:

SEMANA SANTA DE PEDRO RUBIO.

INTRODUCCION DE LA VILLA A LOS REVERENDOS
PREDICADORES.

Domango de Ramos. .

« Hacese- la procesion 4 lo vivo: va a eaballo e
« la sapta aspa el que hace 4 Cristo, que es siempre
« el mayordomo de la Colradia de la Cruz, rodedn-
« dole Jos doce cofrades mias anliguos, vestidos de
« Apéstoles, con tinicas talares de diferentes colores.
« Anda la procesion al rededor de la Iglesia, donde
« bay dos plives y un moral; trepan;a ellos todos,las
« muchachos que pueden, Jos cuales durante la pro-
« cesion estan conlinuamente cortando y arrojarido
« canas al suelo. Cuando el Sacristan canta Puers
« Hebreworum , los muchachos corresponden con des+
« compasados chitlidos Benediclus qui venit in noms-
« ne Domiini; etc., hasta el hosanna in excelsis inclu-
« sive. Tiene el pueblo gran devocion con la santa
«:asna, la que vé llena de cinlas, trenzas, bolsos ¥

!
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* carteras de seda ; y antignamente llevaba tambien
«muchos escapularios, hasta que un cura los quits,
« pareciendole, irreverencia. No queda en el lugar
¢« wanta, cobertor ni cabezal, qué no se tienda por
« el silio que-anda la procesion. Este aiio se llama
« por dicha Domingo de Ramos el Mayordomo de la
« Gruz, que representa & Cristo. De todo se hace
« cargo ‘el Predicador, si ha de dar gusto.

Liines sanio.

« Buen Ladron. Fijanse la cruces grandes 4 la en
« \rada del Presbiterio, y son las mismas que sirven
« para.el descendimiento. Todas las tres efigies que
« 8¢ represenlan en ellas son de artifice muy diestro,
¢y las costed un hijordel lugar, que liegn por sus
¢puiios & ser Canénigo de la Bafieza. La dé en me-
¢ dio esun Crueifijo moy devoto; la def fado derechw
e esde San Dimas, y la del izquierdo de' Gestas, con
« semblante, desesperado y rabioso, queparece de
« comlenado.. Es radicion que se sacé-porda-da ne
« escribano; otros dicen que por la de un gran ladron
« Ventero, que habia en la comarca. Como quiera
¢ Y¥a €500y costumbre mmemonial, ‘que en- este
« sermon se Jé contra los ofieiales de 'pluma. Gon-

« curre mucha gente del contorno a oir las pullas v
« los chistes.

Mdrtes santo.

« Lagrimas de San Pedro. Cantase la Pasion por is
« tarde; ¥ cuando el que canta se va acercando i fqus-
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« llas palabras Accessil ad eum una ancilla , salen de
« la sacristia un viejo con una calva muy venerable,
« que representa @ San Pedro, y una muchachuela en
« traje de moza de eocina, la cual en cantando el de
«la pasion Accessit ad eum una aneslla | dicens , pro-
= sigue ¢lla tambien cantando moy gargariteado : Et
«du cum Jesu Galileo-eras ; v el viejo entona como
enfadado y con desabrimiento: Nescio quid dicis. Va
San Pedro andando poco 4'poco por la Iglesia, y al
cantarse aque'las palabras: Vidit eum alia uncilla,
el ait gis qus-erant ibi, sale del medio otra mu-
chachuela, y canta: £t kic eral cum Jesu Nucareno :
San Pedro la- da un empellon muy enfadado,'y
diee: Vato  Cristo, guia non novi hominem. Al fin
hace como que se qhiere salir de la Iglesia, y & es-
te tiempo entra una tropa de mozancones, que mi-
riandole de hitoen hito 4'la cara, comienzan & ver-
rear descompasadamente ;/ Veré ef tu ex illis es,
nam. et \loquela tua manifestum te facil. Aqui el
pobre ¥iejo colérico , enfurecido y come faera de
of,.comienza 4 detestar, 4 jurar y perjurar, que‘'no
conoce tal hombre, echindose cuantas maldiciones
le vienen 4 la boca, no bien las acaba de ‘pronun-
« giary enando sate de alld de encima del coro, ¥y co-
« mo hicia detrds del érgano, vn chillido muy pene-
« trante, que remeda la voz del gallo, y comienza "3

« cantar tres veces, quiquiriqui, quiquiriqui, quiqui-

riqui. Al oirlo San Pedro hace como que se com-
« punge, se va debajo-del core, se mete en una cho-
«za 6 cabaia, que le tienen prevenida, y en ella
« estd durante el sermon plafiendo, llorando y limpidn-
¢ dose los mocos. Es fancion curiosa, concurre mu-
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« cha gente, y es obligacion del Predicador decir al-
« gunos chistes, acerca de los pollos y los capones,
« observandose que el que mas sobresale en esto, sa-
« ca despues mas limosnas de gallinas.

Miércoles santo,

« Esle dia, no hay sermon. Despues de Misa y
por la tarde sale el Predicador con la sefora justi-
cia 4 pedir la limosna de los huevos y pescado, y
81 dio gusto en los dias aulecedentes suele sacar
mds de dosciéntos hueves, y una arroba de zincal,
sin contar las sardinas saladas, que suelen ser mds
que los huevos.

Jueves santo.

« Layatorio y mandale; No hay cosa especial que
« notar de mucho gusto en esteqdia. Un Predicador
« lomd par. asunlo: Amor es arle de aman s lo que se
« advierte, por, si.el Predicador quisiere imitaciey ge-
« neralmente ban parecido bien todos aquelios que
« han predicado, desleilas algunas relaciones de co-
« medias de capa y espada, comp lviesen-elescion
« para coger las mas tiernas, dervelidas.y. diseretas.
« Nipguno logré mas aplauso queuno que se empeilo
« probar: Que Cristo en la wllima cena se.aoreditode
« chichssvea de las almag Imprimiose ¢l sermon y ailn-
¢ que luego se tecogié per. el Sspo Tribunal, come
« o se recogio. la memoria, ha quedado eterna.de @l
< en lavilla, Hacense eslas adverlencias por si. con- »
« ducen para algo.
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Viernes santo

« Por la mafizna 4 las cuatro ta Pasion. No 14 Hay
mas célebre en la redonda: asiste al sermon deba-
jo del.pilpito el Mayordomo de la Cruz, vestido de
Nazareno. Cuando’ se llega al paso de Ecce homo
sube al pilpito) v el Predicador le muestra al pue-
bla | rhaciendo las ponderaciones ¥ exclamaciones
correspondientes i este paso. ‘Fs grande 1a conmo-
¢ion, y se ha absérvado ser'mucho mayor, que Si
sé.mostrara g imigen del Satvador en aquel Tan-
ce- Promuneciada la sentencia por Pilatos ', es obli-
gacion del Escribano de la Villa , Yy en su ausencia
del fiek de fechos, notificirsela i Jests Nazareno,
eslo es, al Mayordomo de I2 Croz, quien se encoge
de hombros cod grande ‘bumildad, en 'sefial de
aceplacion:” Cuando 'sale del Pretorio para el Cal-
vario, el sacristan; 6 faltando éste el malfidor. con
Y0z ronca y descompasada publica el ‘pregan‘de los
delitos de aquel hombre , rara vez deja de haber
desmayos. En el momento en que espira dice el
Predicador, ezpiravit; tocan las campanas a4 muer-
10, bace el -Pradicador una breve suspension 4 paug-
$3, y despues él mistao entona el responso,” nz 're-
corderis , continuindole los Clérigos , y se acaba la
funcion con el rgeuiescat in pace.

« Por la tarda 4 13€ tres 1 descendimibnto. S8 ha-

ceen la plazuela que esti delante de la Tglesia , &i
el tiempo lo permite. Se ejecutan en &1 los mismos
Pasos y juegos de manos que en los demés descen-
dimientos. Salen los venerables varones que repre-
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sentan 4 Nicodemo, San Juan Evangelista y d Jo-
seph ab Arimateo con sus toallas, martillos y tena-
zas, estando ya prevenidas las dos escaleras , arri-
madas 4 los brazos de la Cruz del medio. Colocase
en medio del teatro una devola imdgen de la Sofe-
dad, con goznes en &l pescuezo , bhrazos y manos,
que'se manejan por unos alambres ocultos, ‘para
las inclinaciones y movimientos correspondientes,
cuando San Juan va presentando los instramentos
de la crucifixion.. Y sobre todo, cuando los tres ve-
verables varones ponen delante de la Virgen el
vaerpo difonto de su Hijo, pidiendo la licencia pa-
ra enterarle, suele ser dia de juicio. El Predicador,
que eulre todos desempeid ¢on mayor aire esta
{uncion, fué el que lomd por asunto de ella los
Tileves espirituales; y al acabar por la maiiana el
secmon de la Pasioo; ieonvidd al auditorio para una
(uncion de titeres: todo did gran golpe.

Sdbado sande.

« No.hay sermon este dia ; pero acabados los ofi-
cios sale el Predicador con la seiora Justicia 4 pe-
dir la limosna de torreznos, hornazos, longanizas y
chorizos, y si cay6 en gracia suele juntar tantos ,

« que vende los que le sobran, despues de regalarse
« bien los dias de Pascua. Y predicador ha habido,
« que ha sacalo cieato_y, sinsueala reales de estos
« despojos.

Domingo de Pasoun.

« Sermon de gracias i las cinco de la maiiana. Es




483 FRAY GERUNDIO

< obligacien del Predicador tocar en este sermon to-
« das las graecias, chistes , cuentecillos, chocarrerias
« ¥ truanadas que puede recoger, para divertirel in-
« menso, gentio que concurre 4 él. No ha de ser ha-
< zabero ni escrupulogo. Sean de la especie que se
< fueren, puercos, sieios, torpes é indecentes, ya se
«sabe que eo aquel dia todo pasa. Debe hacerse
« cargo de que la gente estd harta de lierar en la
s.Semana Sauta, ¥ que es preciso alegrarla y diver-
« tirla gn el domingo de Pascua. Los Padres Predi-
¢ cadores, que han traido soeio 0 lego (porque algu-
« 00§ |0 hantraido), han dispuesto que el lego subiese
< al_pulpie, y que predicase-un sermon burlesco
« atestado de Lodas las bufonadas pesibles. Por lo co-
« mun estos sermones se acaban con un acte de con-
« tricion troanesco, y por Cristo sacaba el Jego una

empanaia , un _pernil 6 una bota, & la coal deeia

mil requiebros. ens tono-de’ afectos compungidos,

que hacia descalzar de risa.

« Adviértese al padre Predicador, que en sus ser-

mones no pase-de una hora, a excepcion del de

las lagrimas de San Pedro, Pasion, Desceniiniiento
yisermon-de gracias', en los cuales podrd deténer-
sé lo gue qguisiere.

« Por mandade delos seiiores Alealdes Concejo de

lawilla de Pedvo Bubio, jurisdiceion de Caramon-

chel de arvibu.: Rogue Marcon; Fiel de Fechos. Con-
cuerda eom su original; i qué e remito.

Esta fué a la letra [a instruccion que el liceneisdo
Flechilla entregd 4 nuestre Eray. Gerundio, recibida
inmediatamente del Fiel de Fechos que ejercia el ofi-
cio de escribano, in-sede vacande, y se ‘acostumbraba
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dar vna copia legalizada de ella al padre Predicador,
pro tempore exisienle de la Semana Santa : para que,
oticiado de todas las circunstancias, Je parase enlera
por juicio, si no se conformaba por ellas. Discurra
el pio lector, gqué torbellino de especies, & cual
mas extravagante, no se atropellarian en la fantasia
de nuestro Predicador mayor, cuando se halié en el
almacen de materiales tan Cop1osos, comoe estrafala-
nos y ridiculos ; y qué parabienes se daria de que la
bubiese tocado la dicha e tener su cortadora hoz
hmieses tan abundantes ?

Bien eonocit que la instruceion le daba hecha una
gran parte de su trabajo, v aan casi la mayor, mos-
trandole como con la mano el camino por donde ha-
bia de\ir, y poniéndale 4 vista de 0jos los asuntos
que habia de escoger para captardos aplausos, y po-
DER el e si pudiese engima de todos sus gloriosos
predecesores de feliz re tordacion. Pero ¢omo log
dsuntos-eran tantos, y necesitaba de una inmensa
mullitud de especias para llenavlts, no sa puele gx-
plicar la aplicacion con que se dedico4os ocho el
€3 que faltaban para (3 Semana Sapta; & revolyer
todo génerd de libros, notando. apuntando, amopto-
nando verde y-seso ;todo euanto se o vemia a lama-
09§ podia conduciry aunque foese remotisimamente .
para algune de los asunlos.

En el Domingo de Ramos tuvo poco que hacer pa-
ra-determinarsa; porque natando que‘se llamaba
Vomingo Ramos e} mavordomo de la G de aruel
Alo, ¥ que era el primer papel del dia, tomg por
idea de su sermon el enzerto. a los Ramos del Dowmin-
10, enlazados con Domingo de Rumes. Acordése haber

TOMO 1V. ;
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oido, & leido que habia un célebre autor moderno
que se llamaba ¢l serior Ramos del .‘Ian:m.w,._\' que
era imposible que dejase de traer pro dr_qmlalc‘,¥
como dicen 4 fondo la materia de Ramos. Le fu’e i
buscar con énsia 4 la libreria del convento; hallolg,
y quedose elevado cuando vié que aquel docto eseri-
tor trataba de cosamuy diferente que no entendia.
Haciendo después reflexion, que segun el I_tho, ¥
tambien  lo/\gue se practicaba en Pedmruh,o )"su
funcion, los Ramos eran de olivos, se le vinodla
memoria el libro de Doia' Oliva Sohuco, de que ha-
bia oido hablar al beneficiado, como de un Il?)rn) raro
y-exquisito, que él tenia en mucha estimacion. En-
vioselo d pedir, creyendo que encontraria en él un
tesoro para su asunto: y aunque vio que trataba del
jugo nutricio de las plantas‘y de los drboles, ‘como
no hablaba cosa particular de olivos, se enfado,' ¥ l(?
arrincond con desprecio: En este punto se le vino i
la memoria; que asi en el Breviario como en gl M‘|-
sal se le da 4 este Domingo el titulo de Dominica in
Palmis (Dominica de las Palmas), reflexioné con
oportunidad, gque en aquel dumingr?'daba principio
la Iglesia 4 cantar la Pasion: ocurriole haber visto
alguna vez en la libreria de la casa aunque por el
forvo, un libro intitulado; Palma de la ‘Pasion; ¥
dandose muy alegre el parabien, dijo parasi: « \faya
« que siendo Palma y de Pasion, no puedo ménos
« de encontrar aqai todo cuanto he menester: para
« atestar de erndicion 1as palmas de esta dnmini(':a..’
Abridlo, v cuando hallé que era la devolisima y jui=
ciosisima Historia de la Pasion, escrita por el padre
Luis de la Palma, le faltd poco para echar el libro
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por la venlana, del enfado que le dio. Desesperado,
en fin, se refogio & su poliantea , alli encontré una
selva llena de ramos, olivos y palmas, que podia
compelir con la vega de Granada, y con los mismos
olivares de Tudela v Cascante de los Aledaiios.

Lo que le dié muy poca pena fué la circonstancia
de la senia asna , como blasfemamente , aunque con
mvcha simplicidad, la llaman aquellos pobres risti-
cos. Al instante se le vino 4 la imaginacion el asno
e oro de Apuleyo ; y aunque esto fué una graciosa
invencion de aquel chifletero autor, ¥ no le conocié
Fray Gerundio, 6 se le di6 muy poco de eso: porque
verdadero, ¢ fingido siempre le parecio especie di-
vina para formar el paralelo. Fuera de esos, por for-
luna suga, habia pocos dias dntes leido en' el espectd-
cwlo de la naturaleza el bello elogio que se hace del
asngen la boca del prior: y desde luego determiné
encajarle, reduciéndale & su estilo, asf para dar a su
anditorio una razon plausible del motivo porque ha-
bia preferido el Salvador este homilde animal , para
hacer su triunfante entrada en Jerusalen, como para
promover en sus oyentes ol respeto carisimo 4 la
vanta asna, en coanto estaba de su parte.

El asunto en que finalmente se fijé para el sermon
del buen'ladron, foé sin duda feliz. Did por sapues
to, sin razon de dudar, que el buen ladron se llamaba
Dimas y el malo Gestas, sin embargo de que sobre
el verdadero nombre de los dos haya tanta variedad
e log autores, ‘como saben los eruditos. Y atn su-
puesto que se Mamasen asi, todavia no falta quien
diga, que el malo fué Dimasy el bueno Gestas.

como lo praeban aquellos versos, bastantemente vol-
garizados:
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Imparibus meritis, tria s_'.m:d.»m COrpoT™ TRMIS
Dimas. Gestss; in medio est divipa Potestas,
Dimns damatur, Gestas s er logatar,

Fray Geronilio no se paré en eso, y es sumamente
verosimil ; que ni- siquiera tuviera noticia de ello,
dando por indisputable. la opinion valgar que aeaso
tendria- &1 por arliculo de {é, de que el buen ladron
s¢ haliia flamado Demas, tomd por asunto, que ol
buen ' badron falia sida el Di=meénos de todos los ladro-
nés et Di-mas de todos os santes, Probdlo inge-
niosamente, asegurando que-miéntras el ‘mal ladron
estaba  vomilando | blasfemias contra Jesneristo, el
hueno-lg procuraba contener, diciéndole: Di-ménos,
Di-meénos.) Y-cusndo después, que inspird el Salvadnr
08 mismos que le Habian crucificado, se volvien'd
Jerusalem , hiviéndese los pechos, v aelamindoie
nor verdadéro Bijo e Dios, el buen ladron animaba
i caite wno-de elos . diciendole : Th-masy Di-mas.
Midutras el mal\ladrea juraba v perjuraba eontra el
eseribano querdd habia heeho la cansa , tratindolede
tan ladron wtan homicida como él, proocuraba sosi-
garle el buen ladrom, diciendole: Di-ménos ;. Di-me-
05 Gaando Bongwo s abrio. losojos del cugrpow 'del
alma § v confash. al Salvaddr & quien habiaabierto el

ostadoy el bueén ladron le alentaba con estas paias
bras, dh=mas,, Di-mias.

Frorno después este delicadisimo pensamiento enn
iy paso Tetéricd; sin duda dlgona; -ingeniosoy enér:
gico.y aportuno. ‘Haew una buepa poreion: de elo-
cios,, gae hacen del buen ladron , asi losSantes Pa-
dres, tomoins sagrades expositores ; y'esto leicosto
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poco trabajo, porque solo en Silveira, Baeza, encon-
ro una decente provision para llenar muchos sermo-
es. Hizo una especie de apéstrofe, hablando e
ada uno de aquellos autores, como si log tuviera
resentes, y preguntaba, v. gr. 4 San Agustin: «Ea,

Lqué dices del buen ladron, Sol africano, Fénix
« Gnico. de la Arabia feliz?»  Dum palitur. oredit Di-
inas , non anle erucem Do seclalur, sed in cruce
Doming ruln['t’s.wl‘ Dimas , tnler marlives :unuilnv[..'!ru .
uoque sanguine baplizalur. «Y td, Parpura bethle-
« mitica, miximo entre los cnalro Maestros genera-
« les de la universal Iglesia, Jerbnimo divino, §qué
«+ dices de nuestro Dimas?» Latro credidit $w eruce,

¢l statem meerelur audive; hodie mesuimn eris in para-

diso g Bimas - latro eracem muial paradiseo, | Di-mas.
i Peror qué mas ha deidecir? Diga esto mismo con
puéticacelegancia la mitrafla musa de Viena; ya sabe
ebdoctoy que hablade Abilo; obispo Vienense.

Sicgue reus seclernm dim digoa placula
Panlity martyriam de morte rapit
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CAPITULO IV.

INTERRUMPESE LA OBRA POR EL MAS EXTRAND SUEESO
QUE ACAECIO AL AUTOR, Y DE QUE QUIZA NO SE ENCONTRARA
EJEMPLAR EN LOS ANALES.

Aqui llegaba dichosamente 1a pluma, volando con
presurosa rapidez por region de la historia en alas,
& nuestro modo de entender, de la verdad mis acen-
drada; aqui corria’ la narracion sin tropiezo, por el
dilatado campo dé la vida de puestro héroe,/ faltando
por lo ménos la mitad parallegar al término de su
espaciosa carrera: aqui comenzibamos (por decirlo
asi) 4 tender las velas de nuestra navegacion, des-
vidndonos de la-tierra, para engolfarnos en el mar
alto de las mas famosas proezas pulpitables de nues-
tro punca bastantemente aplaudido Fray Gerundio:
aqui, aqui era donde logribamos los documentos
mas copiosos, las mds preciosas memorias, ¥ los
instrumentos, no solo mas abundantes, sino tambien
(4 nuestro parecer) los mas puntuales, los mas
exactos, 'y los mas fidedignos, paradivertir, entrete:
ner y embelesar (en cuanto nos fuese posible ) éins-
truir, sin especial trabajo nuestro, a los lectores;
cunando el suceso més extrafio, el acaecimiento mas
singular y el mads exdtico, triste, melancolico, funes:
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to y cipresino accidente que podia caber en la huma-
na imaginacion, nos obligd 4 cortar los vuelos 4 la
pluma, & parar el caballo en medio de la carrera, 4
echar las dncoras al principio de la navegacion: y
en una palabra & levantar la mano de la tabla, arrin-
conandola para siempre, 6 4 lo ménos a sospender
el pincel, hasta ver lo que producen las nuevas dili-
gencias que estamos haciendo, en cumplimiento (e
nuestro empeno y de nuesira obligacion.

Bien conocemos gue estaran ya nuestros amados lec-
tores con una ansiosa impaciencia, por saber el triste
y fatal suceso que ocasiond esta desgracia. Tengan
por Dios un poco de flema, y déjennos respirar, ha-
ciéndose cargo de que no somos de bronce. La me-
moria sola nos conturba, los ojos ge arrasan, la voz
se ¢orla, el pecho se cierra, la garganta se anuda y
hasta la pluma parece que no quiere dar tinta. Ya
hemos tomado un poco de vuelo, alld va pues lo que
nos sucedid.

En varias partes de esta, que nos parecié fidelisi-
ma historia, hemes advertido: que para formarla fui-
mos recojiendo una prodigiosa muititud de manos-
critos, documentos, memorias, instrumentos que
leniamos originales, § en fin todo. aquello que pudi-
mos conseguir y juzgébamos contener las mas pun-
tuales noticias histéricas, genealdgicas, tipograficas
y eriticas, las cuales sirviesen de verdaderos mate-
riales 4 nuestra; obra, sin ‘dejarnes @ posotros mis
trabajo-que la diligencia de recojerlas y el esmero
de ordenarlas, dindolas dijeridas en aquel estilo que
consideramos mas propio de upa historia de esl
cardcter. ; Cudntos archivos revolvimos! Cudntos be-
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verros, tumbos, cronigones, libros de cofradias, mo-
tas de espolios- mondasticos, y etros documentos de
esle jaez registramnos, lo dejamos 4 la consideracion
el lector erudito y disereto; el cual solo podra dar
Sl justa estimacion 4 esle trabajo tan deslucido come
N8Cesario,

Pero nuestra desgracia consisti6 en habérsenos
significado,  que como Fray Gerondio florecio en un
sigho tan remolo; de tuestros liempos, y como habian
sido tan ruidosas en el munda sus empresas y haza-
fias oratorias, todas| las naciones: se -habian dade
priesd 4 teasladarlas en su lengua; de manera que
habiéndoseperdido enantos apuntamientos habia de
este hiroe ena antigna lengua espaiiola, con motive
Jle/la entrada é invasion de los garracenos, no habria
uolicia de él en Espafia, si-una feliz casualidad no
hubiera dispuesto’ que ¢ierto. viajere muy inteligente
en las-lenguas orientales:, al pasar por Egipto, y hos-
pedarse en cierto monasterio de cautos, ensefisndo-
les los monjes su \inpalta y desalifiada libreria, no
hubiese reparado en cuatro grandes cajonesy queess
taban @ un rincon de ella, rotulados con esta inserip-
clon ardbiga : Memorias pura la historia de un famoso
predicador-espaiiol.

Picado de la curiosidad,/ pidio. y consiguis qoe'sé
los dejasen registrar. Encontré en ellos mil precio-
sidades, y viendo que unes estaban eseritos en he-
breo; otros en:caldeo; ‘otros en sirfaco, olros en at-
menio; olros en arabigo, 'muchos en persa, y una
buena porcion en griego, cuyas lenguas poseia &l
perfectamente , solicitd con los monjes, que se'los
vendiesen. Ellos: lo hicieron por bien poco dinero,
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porque m-conocian su mérito, miahn estaban ente-
rados de lo que contenian ; y asi los tenian: llenes de
poiva. El vidjero los condujo 4'Espaiia;: murit en
Bareial de 13 Loma su patria ; los papeles se espar-
cleron poraqni v por alli en aquellas cercaniasy bien
Gque la mavor parte se reservd en el famoso archivo
e Cotanes, de que hicimos mencion en el mismeo
zaguan de esta desgraciada historia , @ la que llama-
mos asipor lu que presto se verd.

informado, paes, de que todes los documentos que
se ballaban en noestra peninsula, estaban eseritos
e las referidas lenguas, abandonamos del todo el
intento de recojerlos, por no emtender palabra m
siquiera de una de ellas; vy agui no podemos ménos
¢e famentar segunda vez nuestra desgracia, enng
haber tenido en nuestra adolescencia guaien nos en-
sehase por lo ménos la lengua griega y hebrea, que
Bo s0l0 nos servirian macho en esta aeasion sino
enotras de mucha mayor dmpdrtancia § y aunque oi-
wos condenar a muchos, quesparecen personas gra-
vas, estegénero de estudio, como indtil, ¥ como
HI€N0s necesario, @ nosotros nos hace mas fuerza el
ejemplo de los mayores hombres de todos los siglos,
que el particular dictimen de los que en ningun siglo
wenen traza de ser muy hombres,

Hacenos mas fuerzas las constituciones 14, 42, 43,
73, 79 de Gregorio XIIL, en que recomienda el esta-
dio de estas, dos lenguas, con el unavor encareci-
mienlo, para el cual, y para el-de otras, fandd 4 sus
expensas veinte y ires colegios ¢ seminarios en dife-
rentes partes de la cristiandad.

Hicenos mis fuerza la coastitucion 65 de Paulo V,
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en la cual se manda, que <en lodos les estudios de
«los regulares, sean del drden ¢ instituto que fue-
« sen; se ensefien las lenguas griega, hebrea y lati-
«na;y en los estudios mis célebres, haya tambien
« maestro de la arabiga.» In eujuslibet ordinis ef ins-
tituti-regularium studiis, sint linguavum hebree, gre-
cee et latine, twmagoribus vero ct celebrioribus, eliam
arabicee doctores. Hacenos mas fuerza el ejemplo del
gran Pontifice Clemente XL, peritisimo en la lengua
griega, y no ménos celoso de que los jovenes se apli-
casen 4 ella. En fin, nos hace mas fuerza la segura
noticia que tenemos de que el gran Patriarca San Ig-
nacio de Loyola, en sus constituciones aprobadas por
la Silla Apostolica, dejo muy encargado 4 sus hijos,
el estudio de estas dos lenguas; y nos-inelinamos
tambien d.que el de la siriaca y caldea.

Si hubiéramos tenido quien nos las ensedase, y
nosotros nos- hubiéramos. dedicado 4 ellas, no nos
veriamos en el.estrecho que nos vemos, resueltos 4
dejar la idea de la obra, por no tener los manuscri-
tos:de donde habiamos de tomar los materiales, Pero
cuando ya pensabamos en eso, ¥és aqui que nos de-
para la suerte 61a desgracia'una rara vision. Diceme
la criada, que me guiere hablar un. moro. Hagole
entrar, y eocuéntrome: €on un hombre de aspecto
venerable, de estatara herdica, con barba prolonga-
da y rabia; ojos modestos, pero vivos; color blance,
y-vestido. esteramente & la. tarca, sotana talar; y abo-
tonada ; 'de lanilla fiva color morado, aforrada con
tafetan carmesi, uua gran banda de seda por cedidor;
que le daba muchas vueltas, 'chinelas forradas en
tela amusca, y borceguies @ media pierna, & donde
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salian a recibir unos ancharosos y prolijos calzones
de marinero, que le bajaban hasta ella; una especie
de capa 6 manto corto, que no pasaba de la cintura,
de la misma tela que la solana, solo que estaba for-
rada en martas cebellinas, que le traia rodeada al
braze izquierdo airosamente; su turbante de tres
altos, como de & media vara, con las tres divisiones
regulares, blanca, encarnada y amusca, del que
pendian per todas partes multitad de hermosas ban-
das, ya de gasa, ya de moselina, y algunas tambien
de seda.

Dijome en buen cortado castellano, que era an ¢o-
Episcopo Armenio, que venia & pedir limosna para los
catdlicos del Monte Libano, que vivian entre los cis-
maticos, sujetos todos al turco, para ayudar de pagar
los exgesivos tributos que les exigia el Gran Sedor,
por permitirles el ejercieio libre de sa religion cato-
lica endos Estadesde la SublimePuerta. Afiadi6, que
aquel era el cuarto viaje que habia hecho 4 Espaiia
con tan caritativo intento, y que en las dilatadas man-
siones que habia hecho en ellos, recorriendo. todos
sus reinos y provincias, habia aprendido la lengua
con todta perfeceion ; que el Sefior Te habia dotado de
conocila donde lenguas, pues sabre haberse instraido
bastantemente en todas las europeas, poseia perfecta-
meénte todas las orientales, que en cierta manera
podia Hamarlas. sus: lengoas nativas. Concluyd eon
manifestarme, ana mwtilud (de cartas de principes y
polentados ; con atra igual y mayor cantidad de des-
pachos y licencias exhortatorias de seilores obispos,
para que pidiese y lediesen limosna en el distrito de
sus respectivas jurisdiceiones: y por fin, me suplico,
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(ue como parroco, no solamente diese el uso de mi
parroguia; sino que le hiciese el gusto de acompa-
narle;en la.demanda, para excitar mas bien la cari-
dad de los fieles.

Yo.que me: vi con un personaje al parecer tan ‘ve-
comendabie- (y para mayor autoridad  traia consigo
dos \lrquites, wcomprde calorce & quince aios; de
aspeclomuy agraeciado,(ue decia ser pagecilos suyos);
¥-C0mo-por - otra parte/le vi gue era tan versado en
las lenguas orientales ; en que estaban los manuseri-
s, euyo eontenido deseaba saber con tanta ansia ;¥
ias bablando la castellana con tanta propiedad, como
desembarazo, wo puedo ponderar el gozointerior que
ine-causd esta aventura, pareciéndome que no pudo
ser sino por alta Providencia del Gielo,que por este
camino queria abricle a la ejecncion de mis celosos
utentos.

En fin, por.ahorrir razoeés e hospedé enmi casa;
le corlejé, agasijé pregalé en ella por muchos dias;
todp cuante: mi pobreza.-pado dar de si. Declaréle el
peasamiénto que habia tenido, y el motivo porque le
habia abandonado, no estendiendo los manuseritos
que estaban esparcidos en varios lngaresdel coritorno,
aunque la mayor parte se _guardaban. juntos’y -con
buena custodia en ‘el eélebre Archivo de Cotanes,
pueblo que solo dista una legna larga de esta villa, El
Seiior. co-Episcopo se sonrié gravemente, y me dijo
con grande agradn ;. que no.me diese:pena, que éhme
socorreria de este embarazo; y que pues no podia
agradecer de otra manera mi caritativo hospedaje,
celebraba la ocasion de manifestar su agradecimiento
encosa tan'de mi gusto, como seria darme traducidos
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en castellano todos - los: manuseritos que le pusiese
delante , aunque fuese menester detenerse en mi casa
algunas semanas, yaun meses; porque a las virtudes
no'se oponia, y era tambien espaciede memoria para
los catélicos del Monte Libano, el reconocimiento 4
sus insignes bienhechores.

Beso la manova S 1. por lante faver. Al panto
hice venir tados los manuserilos que ‘pude recojer,
especialmente dos grandes legajns del Archivo de
l:ﬂ!al:t‘s. cuvo Archivera mavor tintimo amigo mo)
me los franqued prontamente en virtud de real eédula
vy privilegio; gquetenemos los de esta villa-para eso,
dandomelos con testimonio, vcon récibo, como se
previene en {2 misma facultad. Mi co-Episeopo tomé
con &l mayor ealor la traduccing, ¥ en'meénos de mes
y medio, me (os'presento todos traducidos v nume-
rados, para que snpiesed donde correspondian unos
y otros) Para mayor autoridad y abundamiento , puso
swsello, y echoisn firma'emcada uno “de los doce-
mentos tragucidos, como sey@on ellospar estas pa-
labrag:

Coneserde,

ISAAC-IBHARIM ABUSEMBEAT, GO-EPISCOPO
DEL/GRAN CAYRO.

Despidigse: de mi, dajandome este-imponderable
tesoroy que por takdetenia yo, y pareciéndome que
habia hecho poce por el , respectode lo que él habia
hecho por mi, le regalé & la partida lo mas ¥ ‘mejor
que pade. Sin perder liempo, puse manos 4 {a obrd,




62 FRAY GERDNDIO

con que desvelos, con que afanes, y con que fatiga,
Dios lo sabe; porque las especies estin todas repar-
tidas por aqui y por alli, sin 6rden, conexion ni meé-
todo. Mi suma a2tencion fué no desviarme un punte
de las memorias en orden a las noticias; porgque
. quién wo se habia de fiar de las que estaban firmadas
y selladas por un hombre que se llamaba Isaac-lbra-
him Abusemblat ; co-Episcope del Gran Cayro, y mé-
nos el hacer milagros, parecia Santo?

Ahora entra Ja funestisime catdstrofe. Cuando des-
pués de dos anos de trabajo, de wijilias y de infinito
sudor, teniayo formadas lag dos pariesde mi historia,
can la-conformidad que van escritas, y puatoalisima-
mente coando estaba trasladando-con la mayor felici-
dad, los gingulares é ingeniosos apuntamientos de
Fray Gerandio para su Semana Santa , pasé por este
pueblo un inglés de autoridad, que se dirigia & Por-
tugal, con no-sé que comision: Traia cartas de reco-
mendacion de algunos amiges, para que yo le hos-
pedase: y lo hice con especial gusto, porque aungue
sin-ellas, le tengo-grande en cortejar & todo hombre
de bien que transite por esta villa. Dijome que habia
sido muchos afios catedritico de lenguas de 1a Uni-
versidad de Oxford, v que actualmente se hallaba en
la corte de Londres girviendo el empleo de intérprete
y secretario de elias. Creile sin dificultad, porque,
salva la religion protestante que profesaba, enlo de-
mas parecia hombre de honar, bondad y penetracion,
de ‘honradisimos y caballerosos regpetos, sobresa<
liendo en él una vasta y comprensiva erudicion en
casi todas las facultades.

Dile brevemente razon de la obra que estaba tra-
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bajando, de los materiales 6 documentos que habia
tenido presentes para disponerla, del embarazo en
que me hallé para su inteligencia, de la aventura que
me depar6 mi dicha con el co-Episcopo Armenio
para salir de esle embarazo, de la bondad con que los
tradujo al castellano aquel santo prelado; y final-
mente le dije, que habia de merecer la honra de que
descansase algunos dias en mi casa, y que en ellos
por via de entretenimiento, aungue molesto, se sir-
viese tomar el trabajo de leer los cartapacios, y co-
tejarlos con los instrumentos & que se remitian, por-
que aunque yo tenia toda la seguridad posible de su
legalidad en estas materias, nunca sobran los motivos
para afianzarla.

Todo lo aceptocel caballero inglés con atentisima
urbanidad, diciéndome, que la detencion en mi casa
por algunos dias le era precisa: pues informado de
mi buen corazon, babia dado orden, para que le en-
Viasen 4 esta villa ciertos despachos de sa eorte, que
esperaba por |a via de Madrid, sin los coales no po-
dia pasar adelacte, y por lo que tocaba 4 mi obra, la
leeria eon especialisimo gusty ; porque & sa parecer
no podia ménos de tenerle yo muy delicado.

Uon efecto, en los seis dias que tuve la honra de
tenerie por mi hudsped ;| se entregd tan ansiosamente
a la lestura de la historia, que apenas acertaba &
dejarla de las manos ni ain para comer: v aunque
protesto que no me habia de hablar palabra de ella,
hasta que cotejada con los manuscritos, pudiese ha-
cer juicio cabal de todo, se le conocia bien en todas
sus acciones, gestos y movimientos, que la obra le
habia cuadrado exactamente. En fin, la mafiana del
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dia 1itimo que estuvo en mi ¢asa (era por cierty
mértes; habia de ser un dia tan aciago para i,y
despues de habernos desayunados juntos, me dijp
que era preciso cerrarnos ; y habiéndolo hecho, me

restituyo el manuscrito de mi historia, con todos les
demds instrumentos y papeles que habia recorrido ew
la, misma ennformidad; y con el mismo orden con qu2
¥0 se los habia entregado; vy mirandome entre risoe-
}]r) ¥ compasivo; me-hizo un razonamiento en esty
substoneia s

a Senor Cura , tengo que dara V. mil-enhorabuengs
«y mil, pesames ; | aquellas, porque ha escrito V)
cuna-abra; que.en su linea dudo que tenga consonar:
¢le; y0.d lo meénos no se le hatlo en tode lo. que ha
‘ leiu.l;n. yipo ha sido poco: estos, porquegreyendo V.
vde luw‘na f¢, que ha trabajado vna obra; historiea,
eexacta vy fiel, calidades; que en euanto es de su
1 parte d.e V.o verdaderamente le asisten, ha gastade
welpcalor inleléetual en disponer la relagion, més
«falsa; mds embustera; y mas fingida & infiel que
«pudiera cober #n humana fantasia. Si come.V. Ly
«llama, Historia, la llamase Novela; en mi dictd-
+ men no se‘habia’ eserito eosa mejorni-de mis gracid
<t demds utilidad, Tan provechosa seria paramuchos
«de ‘noestros predicadares de Jda lglesia apglicana !
«como para muchos predicadores de la dglesia ro-
«mana; pero habiéndola V. ntitulado Historia, ‘1o
«me-permite mi sieeridad engaiiarle ;nilo merecen
« 13§ ‘honras con.que me. he favorecido, y la'neblel
«gconfianza con qne se ha fiado de mi. Nada tiene de
«historia, porgue toda ella es una pura. ficeion. So-
« siéguese V., y no se ‘asuste hasta habernie oido.
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« Elllamado co-Episcope Armenio, que 4 V. dié tra-
« ducidos estos libros, tanto tenia de armenio como
«de hingaro, tanto de co-Episcopo como de monja,
«1anto entendia las lenguas orientales, eomo V. la
«lurquesca, la china, la japona. Dejo 4 un lado, que
«hd muchos siglos, que asi en la Iglesia latina como
<en la griega se suprimio la dignidad de en-Episcopo:
«dejo 4 un lado, que el gran Cairo dista tanto de 1a
« Armenia, como la Hircania de Espafia; yen fin, dejo
<4 un lado, que ni los catolicos, ni los cismiticos
<armenios. estan sujetos hoy al gran Sefior, desde
«que los mogoles, o Sofis de Persia conquistaron {a
« Armenia y la Georgia, sin que en aquella eonserve
<el turco mis que dos plazas de poca importanecia,
<0 por mejor decir; dos fortalesas que son la de
«alkhasiké y la de Coutetis, teniendo en la primera de
«Baja de una cola.o de inferior orden ;y en la se-
«gunda un simple gobernador 6 comandante. Todas
“eslas son [fuertes sefales de que el sapuesto co-
« episeopo debia de ser un picaron, un tananton , un
« vagaburido de los que de cuando en cuando suelen
« aparecerse en varias partes de la Europa, y con sus
< hipoeritas artificios, engafian tambien & personajes,
“que tenian motivo para po. dejarse sorprender eon
« lanta facilidad. .
«Lo que no admite género de duda es, que le en-
«gafi6 4 V., pero graciosamente, en todo 6 casi todo
<lo que dijo que contenian esos legales de papeles;y
«(ue el baberlos legalizado ‘con su’ sello Y con s
« firma, fué una de las mas preciosas invenciones 6
« bufonadas que pudo discurrir para burlarse de la
« Sineeridad de V.
TOMO IV. S
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« A laverdad, se habla en varias.p?rtes de ellos de
«un predicador extravagante ¥ ridiculo, -de ouyos
cSermones se entrasacan - varios ll‘(;ﬂ,f\i ¥ pasajes;
« nérano se nombra el predicador ni & 1:.|l F ray (3e-
« z"'nn-",in en todos los manuseritos . ni se d‘u*e st elal
« predicador andnimo fué espanol-0 Ir:mrgs . bampe-
«sind, andaloz 6 goipuzeoano. ¥ mmguxr-ntpnxey@
e t0do cuanto se refierg-de GCampazas, de sa fjll]]illa
v del licenciade -Quijano, es una pura palr:?na. El
« sormon de fnimas que en el capitulo 4.2del librod.?
« 8@ Supoane que se predico en Cabrerizo, un manus-
«eritodice que ge predic(; pero no_expresa don-
«de.-Asi mismo se dapor cierto: todo: cuanto. se re-
«fiera en el capituln5.2:del mismo libro, como sucedio
« con el maestro de ascuelay pero no enguenteo r;'{slro
+de que:fuese cojo pi hubiese sido maesteo de Viila-
«Ornate ; pues solose habla en general anu‘n maesieo
« denifos , que el bellacon del senor m-Eprpu ha-
«<biendo fingido que Fray-Gerundio era |!e'(,;m}pazas,
«misole voluntariamente a laescuela deYilla-Ornate,
< imrque quizd serd un lugar poco distante dg Campnzas: 4
«lgnal libertad finje en todo lo gne atribuye al dé-

<« mina Zancas-Largas, sacando desu fantasia unpre-«
« dicador imaginarig, que no ha existido en rerum na-_

«tura. Nose puede negar quemughas de las sandecés
«(que se ponen en su boca, se encuentran repartidas
« en innomerables pedantes que: se meten a maestros

«de gramatica, 6, preceplores; pero no es verosimil

«que todas ellas se encuentren s0las en ano. solo;
< porque no; necesitaria de. mas prueba para que; @
« luyiesen por orate. | _

« La ficcion mas perjadicial de todas, en la reli
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« gion Catolica que V. profesa (qoe en la nuestra no
« tendria inconveniente), es aquello con gue @) bri-
hou del tunante hace 4 su Gernndio del estado reli-
gios0. No hay pi el mis leve rasguiio de eso en to-
1o lo-que he registrado, porque al Predicador de
* (jue se trata, mo se sefiala estado ni profesions por
s01odo-cuanto se dice de su vocacion, noviciado,
« estudios, empleos, ete. , se lo regald de su hella
« gracia el Hustrisimo - sefior Isaac-Ibraim Abnsem-
« hlat, co-Episcopo del Gran Cayro.
« El'mismo eoucepto se hia de formar de su inges
« parable; amige y: compaiiero Fray Blas, del cual no
« s¢ habla ni' hace la mis leve mencion en todos es-
¢ 105 papeles. Solo se da una noticia cabal de’otro
ompaners del Peedicador andnimo, que con sa
« mala doctrina y peor ejemplo contribuigmucho 4
estragarle. Por tanto, aunque todos los razonamien-
Los del ex=provincial v maestro Prodencio;son gra-
Vess macizos y poderosos, debo prevenied V. que
0 8¢ oncuentran en los docomentos originales.
* Mucho wénos selee. en ninguno de ellos el nom-
bre de Bastian, ni el apellido de Borrege; nii puedo
discurrirel motivo qae tendria el seiior tunante para
poner en baca del sesndo Jabrador Bastian Borrege
a5 graciosas pero solidas reflesiones que hizo en
la ‘Granja con el maestro Prudencio. Solamente
‘onjeturo, que habiendo hecho campesino & su
Uray Gerundio ,, aplict 4 les interlocutores aquellos
apellidos que son frecuentesen esta provincia , es-
« vogiendo quizd los que 4 su modo de entender le
« parecieron ridicalos; pero si tuvo por tal el ape-
«iido de Borrego, acredilo igualmente su malicia ¥
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« su ignorancia. No tiene mas de ridiculo el apellido
« de Borrego que los de Carnero, Vaca, Hula, Leon,
« Gallo, Palomo y otros muchos con que se honran
« tantas familias distinguidas, y algunas de la mas
« elevada nobleza. Aun V. mismo no pierde nada por
« llamarse Lobon , siendo en la Historia Eclesiastica
« de Espaia, tan conocida desde el primer siglo (e
« laIglesia aquella famosa matropa Lupa 6 Lupario,
« que algunos hacen Reina, y todos suponen sefiora
« nobilisima; y en fin alld en lnglaterra, tambien te-
« nemos mucha naticia de la gran casa de Villalobos.
« Los documentos que V. tuvo presentes para coiu-

« poner la-segunda parte, no sop mas fieles que los
«que le guiaror para componer la primera. El sefior
« Abusemblat le vendid & V. gato por liebre, y le pu-
« 50 delante todo Jo que a él-se le antojo. Aquelins
« apuntamientos sobre los vicios del estilo, son up
« bello troze de retorica, que me acuerdo haber lei-

« do, no sé en donde ; pero bien sé que en estos pa-

« peles siriacos, arabigos y caldeos, no he leido ni

«una gola palabra de tales apuntamientos. La caria,

« que el estudiante retérico de Villagarcia escribié 2
«sn padre, la tengo por apoerifa; pero pues V. exla
« en ] misme logar, le serd facil averiguar la verdad
« 0 lasupesicion deésta noticia.

« Una pintura que V. hace de no sé qué convilé
« en un Convento de Monjas, alld en el capitulo 5.9

«del Jibro IV, bien sé que lo sact 4 la letra del ans<
<irumento tradueido, que estd notado con el niimere §

«77; pero el original 4 que se remite, no habla mais
« de monjas que de berengenas. Es una relacion ari
« biga de la loma de Damasco, en liempo de las Crus
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« zadas. Sinduda queal wnanton debian de habertra-
« tado malalgunas monjas, conociendé quien era,yno
« dejandose engaiiar de sus embustes; v él para ven-
« garse fingid de su cabeza thdos aquelios absordos,
« que no caben ni se pueden ereer del recogimiente
« ymodestia, que dicen profesan las religiosas. Que
« yo, aunque he viajado mucho por paises catdlicos,
« nunca las he tratado ; pero siempre he oido hablar
« de ellas con estimacion y respeto.
« No puedo negar que me caydé moy en gracia to-
« do cnanto en esla segunda parte se pone en boca
« del Familiar , que es mucho vy bueno. Se conoce
« que el sefior co-Episcopo no ‘era lerdo, v asi foera
« tan veraz como advertido; pero debo decir 4 V. pa-
« ra descargo de 'mi'conciencia, que todo esto fué de
v 30 invencion, y vada de esos papeles. Adn asi y
« todo se descuidd so sefioria en gnardar consecuen-
« ¢ia, porque en una parte Wama Cuco al hijo del Fa-
<« miliar; v en otra Bartolo. Verdad es que lo podia
« componer, diciendo que @ muchacho e lamaba
« (luco Bartolo & Bartolo Cueo. WA terrible razomas
« miento del Magistral de Leon, tambien es listima
¢ quena se encuentre én estos documentos ; pero al
« fin, aunque sea fingido que o dijo, es cierto que
« todo 1o que en é1 sk diee s moy verdadero.
« Todo el capitalo 8.0 del libro IV en que se trata
« de aquel caballerito mono 6 mona, firioso remes
< dador-de los franceses, es de exquisitacsal, v solo
< por €I merece el co-Episéope del Grah Cayro que
« V. dé por bien empleado cnanto le agz:mﬁ y rega-
« 16, y que le perdone todo lo que le ehgaﬁf); Faeil-
« mente puede V. discurrir, que en estos manuseri=




70 FRAY GERUNDIO
« 108 orientales no se toca ni se puede tocar lal espe-
« cie; pero si V. se resolviere a publicar su obra,
« reformandola, y poniéndola otro titulo, le aconsejo
« que- de todo este eapitulo no mude sola una letry
« ni silaba.

« Lo mismo-le digo del eapitulo 9.°, en el libro V,
« en’'que se habla del intolerable abuso de las muje-
« res catolicas, que se visten por gala los habitos de
« las religiones 1t otros de eapricho que ellas inven-
« tan. /8i/ @sto lo hicieran las de mi Religion, las
« aplaudiriamos mucho, porque seria la mds graciosa
« invencion, para zumbarnos de los trajes religiosos
« de que hacemos tanta burla.. Péro en mujeres ca-
o tilicas, pareee no se debe tolerar. Como quiera, ol
« tunante le dejo @ V. escrita una sativa de-grande
« importancia, que debe engastarse en ore: y no im-
« porta que la hubiera puesto en el estilo zafio del
« Familiar, ni esto’se debe censurar come inverosi-
« mil 6 come disonante ; pues quiso dar @ entender,
«{que para conocer el absurdo de este abuso, no era
«menester ger-catedralico ni culto ; porque’ su miss
« ma disonancia da en los ojos & cnalguiera que ten-
«ga medianamente bien puesta la razon natural.

« Una ¢osa debe V. borrar absolulameute, y &5
« toda la instruccion que se pone del lugar de Pedro
« Rubio ; porque haya gala 6 no la haya, es cierto
«que ni de tal instruceion ni de tal lugar se hace
cmencion enlesoriginales , y que fué una pura fan-
« lasia del senor Abusemblat.

« Tengo noticia de que en varias partes de Espana
« se loleran, asi en la Semana Santa como en olras
« festividades, especialmente en 1a que Vdes. Haman
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del Corpus , algunas mamarrachadas , que hacen
ridiculos los misterios de la religion Romana, y
nos dsn grandes materiales & nosotros (a quienes
Vdes. tratan de herejes ) para reirnos de algunos
que impugnamos. Por alld nos causa novedad y ad-
miracion, que sufran esto los que facilmente pudie-
ran remediario) Los pasos de la Pasion son buenos
para meditados, y tambien representados en ima-
genes O estiluas que aviven la consideracion; en
lo cual no me conformo con los de mi zecla, que
s8 burlan de todas las imagenes sagradas, al mis-
mo liempeo que hacen tanta estimacion de las pro-
fanas, tratando algunas con muocha veneracion.
Debo este testimonio & la verdad, porque soy hom-
« bra sincero; y*hablo en pais-libre ; que en Ingla-
« terra.yo me guardaria muy bieén de hablar de esta
<manera: Bien estd, pues, que 108 pasos de la Pasion
<7y todos los demds asi, que constan de la historia
« sagrada, como de la eclesidstica, se hagan presen-
«tles @ la'yista por el pincel, ‘por la prensa, por el
« buril & por el escoplo. Coanto'mayor sea la viveza
eon que se figorare , contemplo lo serd la impre-
ston que harda' en'los dnimos ‘piadoses. Pero que la
persopa de Cristo y la de Jos Apéstoles en algunos
lances de fa Historia Evangélica, se representen al
« vivo por algunos hombres de la infima clase del
« pueblo; y tal vez no de los de mejores costumbres,
cignoranies , y atestados de vipo; perdonenme los
« qneiorsufren; que alla nos disnena moeho.
« Envirtud deesto, que ke oido decir, tengo por
«cierto que en varios lugares de Espaiia se practi-
< caron * Gisiributivamente’ todas las extravagancias
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«.que supone la historia de Pedro Rubio; esto es,
«-que nnas $e practicaron en unos, y:otras en otres:
< pero no- es verosimil que eéw ua lugar se practiquen
« lodas. Y como quiera, no conslande de estos ovigi-
« nales, ni que haya tal lugar de Pedro Rubio, ai
« mucho ménos que se representen en él pasos tea-
< trales, soy de sentir que V. debe reformar ese pa-
« 8aje, 6-4 lo ménos prevenir que no esté muy segu-
< ro de que no se haya padecido alguna equivocacion
« 20 lo que se alribuye & Pedro Rubio.

« Finalmente, para convencer a V. demostrati-
« vamente goe no debiera de haberse fiado de la lla-
< mada traduecion) legal del co-Episcopo del gran
« (ayro, no .es menester més-que hacer un poco de
« reflexion a los anacronismos en que estan -hirvien-
« do sus papeles. Por una parte supone & Fray Ge-
« randioanterior & la irrapcion de los moros en Es-
< paia, y porotra parte le-lama Fray; cosa que ni
« en Espana ni en otra parie algana del mundo se usé
< hasta muchos siglos después. Aqui dice que flore-
«.cid en siglos muy atrasados, alii cita diches, escri-
«tos 'y hechos que sucedieron ayer, 6 cuasi estin
«sucediendo hoy. Si me hubiera de detener & parti-
<cularizar estos anacronismos, seria menester re<
< copilar foda la obra; pero basta esta insinuacion ,:
« para que V. caiga en la cuenta.

« En los demis papeles de que todavia no se ha
« valido V. porque los conservaria sin dada para la
«lercera parie, hallo otras mil graciosas invencio~
< mes.del tunante, tan fingidas como las pasadas.
« Tritase en ellas del ridiculo modo ¢on que entendis
« Fray Gerundio el mandato de casi todos los seiio=
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« res obispos de Espaiia,  de explicar por lo ménos
< un punto de doctrina cristiana , en la salatacion de
« Lodos los sermones, ¥y de lo que pasé en esto con
« un prelado celoso., Hablase mucho de un sermon
«del Confalon, que predie6 en la cindad de Tero ;
«de otro llamado de la Vezila en Mediva del Campo;
«de un adviento y de una cparesmay en varios Ju-
« gares de pliticas 4 monjas ; de una mision que hizo
« én cierta parte, y congluye el seiior Abusemblat
«con la conversion de Fray Gerundio al verdadero
« modo de predicar; efeclo de no sé gué libro eon-
« ¥incente, que la divina providencia le puso en las
~manos. Su muoerte foé ejemplar, precedida de nna
« publica retractacion de los disparales que habia. di-
« choen sus sermongs , y de una patética exhortacion
<que hizod sus frailes, para que predicasen siem-
« pre la.palabra de Dios con el degoro, gravedad, jni-
«gio, uérvio y celo que pide,tan grande ministerio.
«Es_gierto que el armenio.de mis pecados dice
« admirables, cosas en todos estos documentos, asi
< de los que perienecen 4 su idea principal, como de
< 0lros accesorios que entreleje al modo de los. an-
« tedentes y locan en coslumbres, eseritores piibli-
< cos, crilicos, mesas, (rajes y extravagancias mal
«nusadas y peor toleradas en las procesiones, abnsos
« de rosarios piblicos, de las novenas, de las imd-
“ genes sagradas en las esquinas de las calles y en
«los zaguanes de las pasas; y finalmente en otras
« cien malterias, todas de grande importancia, y tra-
«tadas & mi ver con solidez y con gracia. Pero para
«mi la conclusion es que nada, nada de esto se halla
<eén los papelessaribigos, siriacos y caldeos, que i
« V. le han vendido por originales.
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« En virted de todo 1o cual, haciéndome por ung
< parte gran-léstima, que no salga 4 luz pablica una
<« obraccmo la'que V. tiene trabajada, y no pudiendo
«'por ahora negar este testimonio ¢e la verdad, ni
« este desengefio & la corfiarza que le merezeo, soy
« de psrecer que V.no la imprima; pero que'd ya
« la ‘contintie, 6'yala dé por coneluida, mude sola:
<« mente el titulo, y'la divulgue de esta manera.

« Historia , que pudo ser del fomoso. predicador
¢ Fray Gérundio de Campazas. »

(ViSIE tal'véz, cuando se cae de repente el techo de
una'casa, y coje debajo' & un perro, sea'dogo, galgo,
0 perdiguero, tomo se quela espatarrado? pues ast
M mas vi ménos me’ quedé “yo cuando’ Milor Inglés
acdbé su razenamiento! por mds de-un cuarto de
hora“quedé’ atonito, enagenado, fuera de mi, sin
acertar & hablar palabra; pero recobrados los espiti-

tusy'y déndome ung palmadita en la frente, me acor-
dé; que todo ya lo habia dicho yo en élprdlogo, y
protestando que yo era el padre y la madre), él hace-
dory ¢l acreedor-de Fray Gerundio; con'qué, lec-
tor mio, vamos & otra cosa, y cétate el cuento aca-
bado.

OLTIMA PARTE DE LA HISTORIA

DEL FAMOSO PREDICADOR

FRAY GERUNDIO DE CAMPAZAS,

qua ea s prinifice edicion formaba o tarcer womo de o shra
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« En virted de todo 1o cual, haciéndome por ung
< parte gran-léstima, que no salga 4 luz pablica una
<« obraccmo la'que V. tiene trabajada, y no pudiendo
«'por ahora negar este testimonio ¢e la verdad, ni
« este desengefio & la corfiarza que le merezeo, soy
« de psrecer que V.no la imprima; pero que'd ya
« la ‘contintie, 6'yala dé por coneluida, mude sola:
<« mente el titulo, y'la divulgue de esta manera.

« Historia , que pudo ser del fomoso. predicador
¢ Fray Gérundio de Campazas. »

(ViSIE tal'véz, cuando se cae de repente el techo de
una'casa, y coje debajo' & un perro, sea'dogo, galgo,
0 perdiguero, tomo se quela espatarrado? pues ast
M mas vi ménos me’ quedé “yo cuando’ Milor Inglés
acdbé su razenamiento! por mds de-un cuarto de
hora“quedé’ atonito, enagenado, fuera de mi, sin
acertar & hablar palabra; pero recobrados los espiti-
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dé; que todo ya lo habia dicho yo en élprdlogo, y
protestando que yo era el padre y la madre), él hace-
dory ¢l acreedor-de Fray Gerundio; con'qué, lec-
tor mio, vamos & otra cosa, y cétate el cuento aca-
bado.

OLTIMA PARTE DE LA HISTORIA

DEL FAMOSO PREDICADOR

FRAY GERUNDIO DE CAMPAZAS,
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PROLOGO

BREVE' y compendioso del tercer tomo de la Hisloria
del famoso predicador espaiol Fa. Geauxoto pe Cax-
PATZAS.

iNo es cosa rara, que todos los buenos escritos de
Espana los descubre la casualidad, 6 en los desbanes,
0 en los basureros 0 en las especerias, 6 en aquellos

Vea Usfa, seiior PUBLICO (solo Usia es ya digno de
este tratamiento), (qué preciosidad hubiera perdido
el mundo, si estas cartas. que le presento hubiesen
perecido en el lerremolo que las descubri6? (Qué
terremoto? preguntard Usia; voy & responder: en la
stbita, repentina y celebrada muerte ab inlestato de)
Monachismeo Frances, cayb el Fisco (1) sobre todos
los bienes; pasose al inventario, y bien sea por no
inteligencia del” idioma espafiol, 6 por'la naturaleza
despreciable del asunto, ello es, que arrojaron estos
papeles, v yo los apaiié : al leer Gerundio, Ista, Ca-
puchino' y Peonvtente,’ dije’ para mi coleto, los otros
vaya, pero jel PadreIsLs al basurero? Eso no en mis
dias: junté y arreglé los cartapacios; y al hacerme
cargo del asuntd, dije, ello es que es indtil y no de

(1) Por dispensa particular divina, se apoders el Fisco,
en virtud de ls fuerza superior, de los hienes de muehos, en
perjoicio deJos legitimos Herederos, porqgue estos no tienen
bastante foerza pars... ssber manejarios porSi mismos,
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moda, pero es gracioso y da una idea del caricter
de los frailes. No es de moda, es verdad, para este
Imperio de ella, que ha establecide y procura difun-
dir nada ménos que la de deslindar y apear todos los
dereches, de naturaleza ;, convengo por. esto, €n que
para efla-es-ridiculo é impertinente distraerla de tan
elevado objeto presentindola sandeces, chismes y
patrafias frailescas; pero para sus vecinos son muy
atiles todas estas cosas, ya que con rigor se les pro-
litbe nio Teer mas 'que én romance ramplon, s Cari-
dad"presentarles, aunqae de contrabando '(dé fa pena
espiritnal yo les'absuelvo), los dabates de Tsra , ' Mar-
quimi, ¥ olros. ...

Con #iQATATH ¥ CON QTescH,
A Fray Gerundio da grito
Tods Ia furba rrailesca
Y& Gerundio Je 94 wa pito.

Sl, senor-POBLICO, alld os envio los defalles de
und batalla muy desigual en nimero y en armas; de
mil asesinados contra-eien mil asesinos: ahi vereis
el Alleta da los mil peleando por la razon, y por.Ja
verdad, y el de 19s cien mal sirviéndose, de la impos-
tura, de la iniquidad, de la torpeza y del fanatismo,
ya se ¥8; ;quién habia de vencer? El mayor nimero
0mo sucede siempre ; pero \

Echt tu barba en remojo ;

No cantes gloria hasta el fin,
Acnérdate que.no hay puerce,
Que escape de un San Mariis.

Y entonces, y en este tan celebrado dia, ni Mar-
quina, ni Fray Dizgo, ni Cabra, ni todos 103 Chiva-
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los con sas pelados brazos desnudos (que parece que
es su institulo ostentar pelos por todas partes), con-
seguiran con sus descompasados berridos, ni parar
el golde, nila fuerza del destino, ni el%riunfo de la
Filosofia. Si, en este dia tan brillante, aparecera ISLA
como protocolo de voestros disparates y bazieda-
des, asi como apreciable modelo de la gracia y pu-
reza de la lengua castellana... Huird la impostura...
(anara la razon... Las bellas é ilusorias palabras,
las sombras, y las apariencias no se contarin por
nada... ;Qué dira entonces D.* Rita, tia del padre
F. Marquina? Paade ser que se contente con repetir
1o que en tiempos pasados decia: Si Dios no me ha
dado hijos, m2 ha dado el diablo sobrinos, tales eran
ellos.....

De dofis Rita el sobrino
Creyf sar medio saguro,
Pars hecer miado & un Teafino,
Ponerse en 1ngsr ohseuro,
Vastido de capuchine.
Pero el Jealine sagaz,
Al ver is barba tamafis |
Naeida de negra faz,
Zape, dijo, vive Espaia ;
Este es cabrife rapaz,

Con el tiempo serd 1o que Usia quiera, sefor Po-
BLICO, ¥ yo en ldos he sido, soy, y seré mientras
viva.

A 20 de Setiembre de 1790.

El mas atento y favorecido servidor,

[INo de Usfa.




(OLECCION DF VARLAS PIEZAS

RELATIVAS & LA OBRA DE

FR. GERUNDIO DE CAMPAZAS.
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CARTA DE UN PADRE CARMELITA DESCALZO AL REVERENDISING
PADRE ISLA

fimo. padre y muy seiior mio -

Ev. mirtes 21 de Febrere de 1758, sali6 enla
Gaceta un dibro intitalado : Hisorsa del famoso Fray
Gerundio de Campasas , dlins Zoles. El gracejo que
promete sutitoto,” excitdo mi deseo, para dedicarme
4 'su leccion. Envié luego. por él, v todo el tiempo
que me permitieron las oenpaciones en que me tie-
ten.empleado los preceptos de dos superiores-detmi
Orden (bien sabe V. Réverentisima es la del Carmen
Descalzo, pues tiene sobrados motivos para tenerme
nuy presente; hablen en abono de esta verdad mis
repasatas” de Valladolid v Aleald, . con las que sino
instraido dejé 4 V. Reverendisima escarmentadoen
los asuntos, que tan vilipendiados toch, v tocard su
mordacidad, miéntras viva el venerable seédor Pon
Jusn'de Palafox); Je gasté sulectura fiasta lax doee

TOMO IV. b
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la noche de ayer viernes, 24 del corriente. Hizo-

@ ,
fs nolorio en esta corte, y en lan breve_lm'npo, el
monstruosp pecho, (Hamolo asi por sa impio cora-
son) donde se' coneibid, y el padre (este Immhrg s
que suepa biend V. Reverendisfmg ) que l‘e saco a!
mundo, que no-es olro, que \."".m-ffra}m.lmlna. mi
padre Isla, y profesindole mi sencilla w‘,lum‘u.i (liene
nruehas praebag de ella, aunque tan m?l las ha' re-
cibido, "yma inclinacion llena dg c‘nrdmles af»'}fos,
no puedo excasar de proponer a \: Reverendisima
breyisimamente estos reparos, que sin duda se ofre-
cerind muchos, con el fin de que los sallsfng:'a el
segundo'tomo de su Hisloria, si acaso 1o Fuvtere
tan viciados los oidos ¢omo olras veces, que los cer-q
raba 4 la razon. .

3. Confieso 2 V. Reyerendisima tieng mil razones
nara abominar e} ridicalo método, con gue los malo.s
predicadores abusan en Espaia de .eale aggran.lo -
pisterio: y si Fray Gerundio no hicieramas papel e
esta  pieza, que-el corregir este desirden, ya sels
pudiera perdonar, aunque no del todo L;I.PSNO bur-
lon..y chofletero,. con que.V. Iievcren‘hsuna. repré=_
septa el talento de este predicador estrafalario: Pel_'o _
irapscendiendo el carse de: la obral con volqnlanﬂ
extravio, 4 {a sétira de muchas especies espinosas;
dignas de tratarse con la mayor modestia y rEs;{etO.
aspecialmente las -que se dirijen & los modalesy§
gostumbres del estado regular, y meodicante ('en’t_il?l
yo supnesto nos propone V. Reverendisima la imaje
burlesca de la chabacaneria y la irrision ); uo alcan
con qué razon, oristiandad y disculpa, pueda subse
aar esta mofa. ;A qué viene tanto chiste de legoss )
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uovicios, y lances easeros de personas monasticas,
para que se enmienden los predicadores? ;Qué sub-
sidio, 0 qué golpazo de razon' convincente, halld
V. Reverendisima para desterrar este abuso en anue-
lla pobre cerviz Gerundiuna , con que 14 libertad de
S0 agudeza nos hace veir de una Religion santisima,
quieta y vetirada, que ¢on unatie se mete? Verdade-
ramente Padre Reverendisimo que si este cargo se
llevase a un tribunal (aunque fuese en Camnazas, y
que en el regentase la judicatura el rvico de este pue-
blo, Anton Zotes, el licenviado Qwijano, v atn 1a tia
Latoja, sin-duda alguna), procediendo con gran be-
nignidad , sentenciarian 1o inénos, que V. Reveren-
disima asistiese por toda su vida de.astas rehgiosas
CETYICES, para que sugracejo, vy festivo 'chiste fosse
mas religioso, y ménos atrevido, que 1o esien 1a ocio-
sidad, que esla gozando de'sa appsento, por la gra-
cid de Diosiy de swbuena fortuna.

d. Sabemos todes, Reverandisimo Padre, que los
desordenes se deben corregir por caantos mediog
Sean posivles, #13 mano de la josticia, equidad ¥
razon; pero lambien sabemos,. gue..en lacoleccion
de todos los medios, sa comprenden buenos y malos,
v que 103 malos no son de los que deben valerse la
razon, equidad y la josticia. Es eierto (1o ereo asi
madosamente ) se ejercitaria V. Reverendisima en
esla obra, con el fin de arrancar los abosos pulpita-
bles, que tanto descalabran 4 los hombres cuerdos
bien inclinados al humilde, sagrado cristianisimo gé-
nio de la catélica enseiianza; pero el diablo, que es
gran corrompedor de pensamientos santos, y utiles
ideas, y que sabe may bien ( aunque esto lo ignoran
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pocos hombres) por donde V. Reverendisima cejea;
se valio de su propio caudal, para viciarle este hoen
proposito. Desde el momento, en gue acabé de cong-
cer, que V. Reverendisima resolvi0 guerrear contra
las ganancias, con que le enriquecen los malos pres
dicadores, | se grmd vigilantisimo para sostener este
desorden, y 4 todos sns secuaces alistados en el gres
mio-loco, y vanisimo, que adultera la predicacion | ¥
formd 8us méquinas para trastornar la recien nacida
(&on buen fin).en la idea de V. Reverendisima. Hiz
patedle anatomia de )las inclinaciones, afectos, inte-
rioridades y escondrijos, que guarda y reconcenird
en su viveza natural V. Reverendisima; y & corlo
examen dio con el senod dongde V. Reverendisima
tiene 138 costillas; y punzandole en ellaseon astucia
malvada, logro que saliesen borbotones de chistes;
burlas y un rio de /gracejos, donde habian de salie
repetidas cristignas reflexiones; avisos sérios, docu-
mentes prudentes y maciza educacion, con que gozd
todas los medias, que V. Reverendisima pudiera ele- g
girpara-formar su: asunto.

4. Entre la turba de estos materiales, se fué s
mando el idolillo, y ridiculez de: Fray Gerundio, con
figoraitan grata al génio alegrisimo de su festivo.phs®
tro,  para .."\«'l!'firlt'f 4 loz en tiempo de cuaresma. ¥
darle al demonio cunanto 8l deseaba para eonfuiliv
en aste santo tiempo Jas memorias de nuestra Redoss
ciofy; - conuntentremés | de  Fray ' Gerundio, - granie
representante de aquelias bajezas, y estilo nada relis
moso, que atribuye V. Reverendisima al estado mes
nastico, para que-asi le ‘acomoden ‘para saguir &
idea. Esto quiere desir, que V. Reverendisima le en=
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gaiid, y alucind el demonio désde el principio dé esta
obra," con el resplandorecillo, que ehispéa su apro-
M3 la naliva jfu'n‘.:h!;!ri.

5. Mas volvietdlo d los medios , dije ,; deBen esto-
jerse para correccion de los abuses , éxtraiio moucho)
que dun hombre doets, eriddo en religion ; si la soya
se puede llamar asi, siné confosion y santa modes-
tia, debe tenerla, annqlie no 4 tiené, no le disonase
el echar mano'de tanto picante , borla y bufonada,
para poner en mélodo de noajustado, imes sf sediciot
“0, el regravisima emplen de la prédicacion. Bien st
bra V. Reverendisimanue no hahabido en-este mundo
ningun ejemplo’ de hmares, v miserias dignisimas de
reprehension. Pontifices, Cardeuales, Obispos.y.otros
P'relados, ha tenido l8lglesia con bastarites defectos,
¥ aum, segon’ oimos deeinia varios eroditos;’ que tie:
nenrmuy presentes las antiguds  historias y'poticias;
nos asegaran (creo que con'ven’ad) ha corridd’ tode
an siglo (quédué el 40) en qies la-mayor parte del
estado eclesifigtioo vivié' con vn desorden muy diso-
mante & sureardeter. ‘Tambien sabrd V. “Revetendisi-
a que en aquella edad, digaisima de lagrimas, pro-
cararon los santos varones desarralgar estds malas
costumbres, ' con ‘el lceld apostolico, y doctrinasisa-
gradas; 'y que-con esta’ providencia se logré poeo
froto: pues aseguran los sibios de fa Historia Edle-
siastica, durb aquel’ desérden cerca de 100 afios*
perono sabra V. Reverendisima i lo habrd oido ja-
mis, que entdnces se dedicasen algunos de aquellos
varones ejemplares & enmendar el estado eclesidsti-
€0, por medio de una' pieza Gerundiana , en que el
Pontifice, Cardenales y Obispos hiciesen los burles-
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€0s papeles, con que V. Reverendisima nos retrata
a varios religiosos, extrafio & su asunto, por no ser
predicadores.

6. ;Pues por gné razon no se valieron de la mo-
fa y de la burla, aquellos varones apestolicos, para
abragar,y expeler de la Iglesia tan repetidas corrup-
ciones?  Falto el celo? ;, Falté el dnimo? ;Faltd el
espiritn de la-lglesia de Dios? No, Padre Reverendi-
simo, nada'de esto. ;Fahé & los ajustados de aquel
tiempa? Antes- hien eslahan asociados de sinderesis
religiosidad, que ha faltado e la obra de V. Reveren-
disima.-Sus yirtudes y su eomprehension les hizo
ereer no eran decentes meiios laz mojigangas, {as
chufletas y fas ridiculas burlas; para corregir & per-
senas sagradas, 4 las cuales se les dehel tratar eon
modo reverente, y correccion/secreta, annen el caso
que se reprebenidan abusos;y porgne la publicidad de
sus defectos oeasiona grandes inconvenieptes en la
Iglesia; y por evitar estos, los dos Apostoles varones
Garces y Calataynd; (este era del rebano de V. Re-
verendisima pero no de su secla) cuando predicaron
sus misiones en esta Uorte, convocaron al estado
eclesiastico fuera «del secuiar, para darle la monita,
ajustandese con esta providensia é los drdenes delos
santos Goneilios,

7. Pero si acaso no convencen estos ejemplares,

digame V. Reverendisima si hoy saliese un celoso #
corregir las religiones ; y-empezase por la ejemplaki=
sima de la Compania de Jesas (llamémosia asi, y sea
lo:que fuere), sacando & plaza seis cosillas con mofs
y chanzoneta ; como sonaria entes catolicos este celo
ddiserelo? Si este hombee tan burlon como insalenté
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formase un poema épico, como puede llamarse, se-
gun el dictimen de V. Reverendisima, y alli pintase
los lances de la China, de Malta, de Paris, de Ja Pue-
bla de los Angeles, y de otros casi infinitos, que con
letras de molde nos hace saber agnel Vellacon, que
escribio el Tealro Jesuitico; jqué se diria de esta
pieza? Pero viniendo & mas moderna data, si en la
tal obrilla se hiciese asunto de esas venialidades lan
recientes que estén corriendo angre en el Paraguway
y en lugar de Fr. Gerundio, se figurase un Padre Su-
pino de participio mis arriscado que un Oliveros,
gue un Roldan , 6 que aquellos Jerjés, Alejandros,
Césares, Cyros , Kaulikanes, que V. Reverendisima
sefiala @n su Libro, que meréce llamarse libelo infa-
malorio; y 4 este'marcialisimo Padre se |e hiciese un
vestido bien ribeteadorde burlescos apodes, y de la
misma hilaza, muy de boten gordo, se formasen tam-
bien los Wemas, que deben veslir la misma ropa, y
f[ue en'da estacion presente(eoh bonetes y solana)
hacen unas‘figuras injertas demisioneros y soldados,
de capitanes v predicadores, disponiendo extractos
bélicos, formando escuadrones , y todas aquellas ba-
raundas en que enlazan la mansedumbre de Ministros
Apostotices; con farfuria dedlos asuntos de fa guer-
ra: jqué diria V. Reverendisima y tado/fiel cristiano?
Todos diriamos sin ‘la menor duda, que aquello no
era corregir las religiones, sino sacar a la plaza inso-
lentemente Jog defectoside algunos. Diriamos, que
era ura impiefiad ; toa calumuia, una desvergiienza,
yan compendio escandaloso, tirano, atrevido 6 in-
solente ;' y ‘vo anadiria, mi R. Padre, que la tal
pieza seria’ lan meritoria de las llamas, ‘como ¢
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Er. Gerupdap, nimas ni ménos, quedo han sido als
gunas opiniones de algunes Reverendos del mismg
pana, que V. Reverendisima, que dias pasados fueren
abrasados en Pavis , -por escandalosas; temerarias ¥
disolutas ; no pueden dar mas de si, sea por amor
de Dios.

8- Todo-esto, respondera V. Reverendisima, no
8 0lra cosa que arrojar pullas, amontonar ejemplos,
¥ 4CCionar ripio, sip opertopidad , sin conexion y sin
venir alcaso; pues ;qué liene que ver la Historia
del famoso Fr, Gerundio, que dirige el golpe, yel
golpazo @ la reprehension del abuso, con que Jos
Predicadores desdoram la palabra: de Dios , tan tenas
ces en.mantenerse dn esla practica, que estan ya come
incorregibiles ; con los lances que se imaginap repre=
hensibles acerca de los Padees Jesuitas? Hasta aqui
la-graciosa réplica de,V. Revetendisima : pero vamos
¢laros,» P. Revergnflisimo, que no puedo tragar el
efugi;-esto siy nque es ripio, como s otro escandalo
elugio aquel. No tienemala traza. ;DefensadMis pas
rece.escollo; porque si V. Reverendisima se fondaen
la publicidad y teson con que abusan de su ministeria
los Predicadores; teson, y firmisimo. en la publicidad
notoria, coptiene el casn, que estd bullendo en-elPas
raguay: y .sine, respondame V. Reverendisima jen
qué tiempo los Predicadores, por mis que hayan vo-
cingleado mil disparates , hicieron tanto ruido inde=
coroso, laslo estroendo injusio 5 como 1o estin thas
ciendo los religiosos del mismo ropage , intenciones
y cautelas, que V. Reverendisima en las guerras
existentes del Paraguay? ;Cudndo se vio 4 tanto ol
mero de malos oradores, como siempre ha habide,
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hay.y habra por poestros pecados) formar almacenes
de pélvora, balas, artilleria y otros pertrechos mili-
lares; y qué escuadrenes para expugnar los palpitos,
Y rebatir de sasieontornos & los Predicadores bene-
méritos ? En ninguna: edad se ha experimentado’ fan
alrevido romor, en 1a que hoy vivimos; las: Gacetas
relatan , y-aulénticas: cartas avisan , corroborande &
aquelias, y 4 estas frescas indisiduales -noticias de
Portugal, que aquetios benditos religiosos del Para-
guay praclicaban esto mismo con osadia, intrepidez v
valor, contea los paderosisimos Movarcas., sus Reves
¥ 808 defores uaturales; para arrojarlos de sus tiep-
ras y dominios, y quedarse con ellas , batallando, no
camo religioses, sino come Jesuitas, que es lo mis-
W0 que cowo hambeientos y ambiciesos: sanes. Con
queabora, Reverendisimo Padre pesta appopiado el
cipmplitio? jHé!

Y. Pués, hay més, y esque con impugaacion se
corrobora la otra gircunstanciade la incorregibilidad
que hace ¥: Reverendisima de los Predicadores; por-
qae estos.ebreros, ni-reciulao tropas, nisacan lag es=
padas; ni ussn. de artilleria, para manteper su teson;
ni’ Ditimanente se opoven con lodas estas foerzas
juptas ;-4 sus-Reyes, v Seiores. Perolossantos hegp-
manos de’'V, Beverandisina del Paraguay usan de ar-
lilleria, manéjan la espada, juntan tropas, comandan
ejércilos; y deseando arvojar el bonete, por encas-
quelan una gorona ,; sé eponen a sus Beyes y sus Se-
DOFES, por mantener el suyo. Lnego, si 10s religiosos,
por-poser buenos Predicadores; son religiosos ma-
los.en sentir de V. Reverendisima, jque serin los re-
ligiosos del Paraguay, en dictamen del universo?
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Desengaiémenos, P. Reverendisimo, y conczcames
sin pasion, que los dos ejemplos estan enlazados con
una perfecta semejanza, y que se arguyen ellos, con-
forme & las reglas que pide el argumento @ parilate.
10.  Bien pudiera V. Reverendisima haber refle-
xionade en esta sitvacion ( que es harto melancélica,
y poco. favorable), y reprimir la mano, para no ar-
rojar piedras 4 los tejados vecines , estando tan vi-
driosos los de la casa de V. Reverendisima, pero, co-
mo V. Reverendisima dice tan doctzmente en su libro:
quandoque bonus, dermitubat Homerus; Dios nos li-
bre de hombre picadu de la tentacion, y de los ofre-
cimientos vivos é injustos, que preduce la ociosidad;
porque rara vez dejan de alucinar 4 los buenos. Pa-
récenlo los de V. Reverendisima ; pero yde qué le
sirven, si no se aprovecha de ellos? jMas ebmo se ha
de aprovechar guien estd dedicado 4 fin Gnicamente
del provecho desu c¢asa, metiendo en ella, 6 por
fuerza, 0 por engaios, las agenas? A lo ménos en
esla ocasion, que es nuestro asunto, no tuve V. Re-
verendisima substancia para valerse de su capacidady
que sabe la sé 4 fondo , v delenderse sacudidamente
del ‘amor & las jocosidades; y cayo como hijo de

Adém (4 ménos que los Jesuitas no: reconozean otro

General'que su Padre General J, én un sin fin de im=
proporciones, siendo grandisima la de eseribir un
religioso contra personas religiosas inoportunamente,
y-com estilo burlesco, arrollando el vaso dal Apostoly
que-hd més de mil y (antos aiios que estd diciendo 4
¥. Reverendisima y a todos los demis ; que dejardn
el mundo; nec nominetur in vobis scurrile aut scurri=
litas, quee ad rem non pertinet.
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11. En fin, padre mio, V. Reverendisima ha es-
erito voa Historia, que serd tan sonada, como initil
a la gloria de Dios; ¥ & maoy agradable al comun
enemigo : porque saldrin de su contexto tantas dela-
ciones , tantas irreverentes satiras, tantas malsonan-
tes pullas, y tantas ofensas al Sedor, come ninguno,
6 poco el [ruto, que consiga acerca de la enmienda
de los predicaderes, Verdad es, que andard poco
tiempo en las manes; porque yo andaré bastante en
mis piés, y porque entre los catdlicos no se puede
sufrir el pestifero, v ain insolente nso, que da Voes-
tra Reverendisima & los textos sagrados. Este es un
punto, del que no es posible salir, bien que pndiera
V. Reverendisima no tan satisfecho del poder de sn
casa, que cada dia vi cayendo més, haber satisfe-
gho reflexionada con mas meollo, mas juicio y mas
religinsidad; porque las explicaciones del prologo no
satisfacen , ni hacen ofra cosay que poner 4 la vista
del mnoudo, el que V. Keverendisima peed con cierta
cienciay pues cita los lugares, que prohibe el decorg
de lostextos - aphcandolos con chanzog, yeonin-
decorosidsd tan grande, que jamds se habrd visto
ignal en antor, que profese nuestra santa fé. Mas bu-
biera valido que nose hubiese hallado V. Reverandi-
sima en 'la precision de_poner.a dicho prilego, e
soberbio v fuerte morrion , con que lo arma, reser-
vandolo para enviarlo al Paraguay, en primeray se-
gura pansion ; para que cualquieradeaquellos santos
religiosos y soldados en ona pivza, se favoreciess
con ¢l, de la fuerza y rigor de alguna balilla perdida
12.  Podré suceder que las cuatro cartas, gue au-
rizan el famoso Frav Gerandin, detenean un poco el




9 FRAY GERUNDIO

Santo Tribunal. Mas no sé por qué causa, porque
los autores de- las dos, siempre se quedan (y por'lo
mismo abominddos) en la clase de‘legos; v 10s otros
dos, si es que son tedlogos ¢ moda, hacen poca
fuerza & los tedlogos raneios, que estadian y desdi=
cen del estilo antiguo:

Ulimamente; sea fo que 'fuese de nuestro Fray
Geraudio, yo nome puedo deteneren mis Feparos,
perque es ya-tardisimo, 'y'la cartd ha de ir esta no-
che, para que' V. Reverendisima la révihaen el mis:
mo (correo, que escriban-los amigns' mil enhorabuec
nas de los meravillogos yrrogresns de Fray Gerunidio,
Hagolo convel fin caritativo ide no perder la ocasion
de advertir 4 ¥.- Reverendisima no se deje Nevar de
los soplos monsiraosos de |4 lisonja, que le inspiran
olras'plumas, tal vez para acabar de precipitario. lia
mia e$. muy-desenganadord, y muy dispuesta al gras
do- de Vi-Reverendizima en otra ocasion, que dirija
l# suya & asuntos laudables; edueativos y dtiles; qui
son [08. que finicamente son firapios del estado reli®
gioso. Nuestro-Sefior-gde. 4 V. Reverendisima felices
aiios, para que asi suceda.

Madrid, 26 Febrero de 1758.

BAL M. de V.R.
Fray AMADOR DE LA VERDAD.

DE CAMPAZAS.

DEL PADRE MARQUINA AL.AUTOR DE LA APLAUDIDA HISTORIA
DE FRAY GERUNDIO DE CAMPAZAS

PROLOGO.

Mr eavisimo duefio, amigo y favorecedor antiguo:
Sabe Dios, que he procurade con vivas dnsias y dili-
gencias, conocerte; porque en el largo tiempo de
nuestra separacion, he olvidado las especies de tu
aspecto, de w traje, detutrato, da tu profesion v
an de tu estado; porque haces tales transformacio-
Bes con lu pluma, que 4 ratos te imagino fraile, 4
ralos elérigo, & ratos legista, 4 ratosteblogo, y finat-
menle 4 ralos elérigo-cosmografo, y entodos eritico.
De mado, que cuando me parecia, que aqui te pillo,
afni 1@ ©ojo, aqui le deseabro, aqui te denuncio, aqui
le delato; aqui te excomulgan, aqui te matan, afif
le queman.. & la.primera voelta de-hoja; en o) mas
leve movimiento de to pluma, te transfiguras, te
ocullas, vuelves y desapareces, dejindome burlado
¥ §in aliento.para seguirte y perseguirtes Cuantas va-
ces Le waginé Cerberu, que con tres bacas eftona-
bas, al parecer, escandalosos latidos contra 12 Santa
Fé y Religion Catdlica, en las ehispas que salian de
s fauces propias de Ins novatores {jue fe adminis-
tran armas contra fa esperanza de remediar ol mun-
do en el estrago que eausas con el dulce véheno'de
lus chistes, que hacen indigestiva nuestra Doctring,
tanto mas confortativa, cuande mis amarga: confra
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la caridad en las satiras, en contra del brazo derecho
de 14 Iglesia al sustenticalo del templo; hiriendo al
estado eclesidStico, asi reguiar, como secalar, y
usurpacion & la snberania de nuestro catilico Monar-
ca, la jurisdiccion de remediar los dafios de su vasta

monarquia; Pero no-sé.en qué cousiste, que al mo-
mento se.me desvanece; vuanto habia concebido,
- BB ~oSUNRESRRE

cayendoseme 1as armas deda) mano, cuando quiero

h‘m"ine. iPeroquién se admirard, de (jue vuele un
sabiro?; Cudntas veces te me figuraste Esfinge, que
00 tres semblantes, uno tan série ¥ grave, como el
de nn jesvita; owo tan loco ¥ presamido, como el
\-!-c Fray Blas; y el Altimo de inquieto, locual'y bu-
liciosa, como el preeeptor de Gerundio, & como ¢l
de algun moderno almidonade critico® y. gr. el Bar-
bqthllchn: pero me’desenganp luego, pm'qm‘ conozeo
o error, que todo es ildsion : pues no cabe tan fina
amistad que-profesamos. en hombre de dos cdras.
4 Qué seriay.si tuviese tres lengoas ? Finaimente con-
cehi, (Jue ores como uquellas aves, (que nos propone
el profetaJob, cap. 39;-con las alas del zavilan v de
un avestroz: Penna struthionis similis est herodsi et
pennss aceiptéris. Aqui convidod td critica, jcomo pue-
de compararse la pluma del avestruz pesado eon lag
plumas ¥ alas del gavilan lijero? Si el avestroz, | atin
cuando tiene de mas las plumas, ¥y bate m#s las alas,
apenas se aparia de la tierra, quedando: solo en
saltos, los gue, parecen vuelos; y al cootrario e gavi-
lan, que acredilando - su euna sobre Jas alas 'del
viento, lene su comun habitacion en el aire, donde
duimada flecha de sus plumas, ya se dobla como ar-
€0; ya se libra comeo salta; y ya se exhala como ra-
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¥0; jo0mo pueden asemejarse estas dos aves en las
plamas, siendo la primera una hipdcrita de lo velatil
y la segunda un emblema de la altivez y soberbia, 6
una expresion de la agilidad aguda? Pero antes que
le faligues . te. lo guiero decir & explicar, diciendo
con el Profeta, | que aunque sean semejantes en las
alas, no son parécidas en el vuelo; pues una siem-
pre vive elevada, y otra, siempre. por ser pesala,
abatida. Lo que no hizo, ni pudo hacer naturaleza
en estas dos aves, hace tn plama, en el asunto; que
aprendes ; pues desde luego vuelvas al templo, sube
ta pluma al palpito, vibra sos filos contra la imperi-
cia de los oradores evangeélicos; elevas nuestras
alenciones  que reconozean la alteza de tu sabidu-
ria; te forinas flecha, yue penetra,toda facultad y
eciencia; y finglmanie eres um rayo éntodo, v 2l mis-
mo tiempo veo toda tn agilidad tan pegada a la tier-
ra, 6 tan hamiliada, como el aveéstruz, corriendo
por los cuarlos bajos , abriendo las bocas de los bo-
bos,¥ tratando con pesada barla &on cura y & un
fraile), como se vé eu ¢l cap, 6, n.2 3. Puesd guién
no asombrard esta repeatina trausformacion, 6 mela-
morfosis, sin poder cojerte, nien el abalimiento, ni
en-la elevacion? Permiteme, que te vea; no Mg hie-
gues turostn, tunombre yape!lido,.que nosistanto
hacerte mal, sino darte mil gracias, por el buen
asunto que has tomado tan necesario y preciso para
nuesiro rgino, que se considera lastimado, ya de los
violentos tiros de los critices; ya de  la impericia de
machos oradores, que abusando de tan alto ministe-
rio, se hacen reosen los tribunales de una y otra Ma-
jestad; Divina y bumana, y respoasables & los peca-
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dos del pueblo: y finalmente tan util 'y decoroso al
honor y gloria de nuestra nacion, que cualquiera
otre asunto debe ceder con maduro juicio & la neee-
sidad de este argumento.

Persuidome, 4 qué nadie habird celebrado con ma-
yor regoedjo 6l feliz éxito de tu conducta, como mi
confesor el padre Fray Mathias de Marquina, to anti-
guo y fidelisimo amigo, que te sonoce del Mismo mo-
do-que t4 fe conaces ;7 pues-habienda tomado este
mismo empéefio machos afios hace, y declarado me-
todicamente lafalta de Oradores Evangélicos, y'la
ighorancia én nuestrs Espafia de la oratoria, dio 4
luz el primer tomo-de su Escuela General , aquelia
noble' citedra de retorica yi elocuencia, dividida en
dds sermonies; para que la tedrica ¥ la prictica fije-
Sén una manudwccion, 4 fin de que todos vieseq y
aprendiesen esta ' faculad | tan il ¥ tan pregio-
sa , a&i para-los oyentes, como para los Predicado-
res. Perocomo esio de sermones sea tan fastidioso
al gusto de los'modérnos criticos , tan indigestoal
estomago del vulgo v tan amargo al paladar de [og
imperitos Oradores, que se resienlen de que'se pon-
ga “nuevaplanta’ 4" 1a "Oraforia fisica y teolégica de
Fspafia; sucedio aj pid-de la letralo que dijor el epn-
dito Don' Agustin de Montiano, en la Carta de aproba-
cion de la presente Histovia'de Fray Gerundio, no
fiabiendo ‘mas distincion de aquella carta 4 esta
Historia, que el estar aquetla esevita con- 8l decore,
circunspeedion y gravedad-‘que’sé merece el asinto,
y corresponde al institato y seriedad de un Capuchine
sin la sal del chiste, in la gracia de cuenteeillo, .sin
la”agudeza de a sitira‘y sin. ko' destreza con que hil-
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bana el autor de esta Historia tanto monton de dis-
parates, que discurro no se podri inventar mejor
especifico, para que seria un melanedlico ; y asi lue-
80 que el referido Padre Marquina tomé el libro , di-
Jo en alta voz: «Dios quiera que no sea como el Oro,
«que poniendo la lecura en el pilpito, puso su ig-
«norancia, falsedad y atrevimiento reprehensible
< en la critica ; que da 4 dos religiosos Predicadores
< del nimero! Dios quiera que por medio de extraor-
« dinario rumbo, cese Ja abominacion que se ha ma.
< nifestado en los pulpitos de nuestro reino, y arrai-
« gindose en ¢l tiempo santo, segun la profecia de
< Daniel, que es la desolacion fatal con que nos
«amenaza el.Sefor, Cum wvideritis abominationein
« desolationis, elg. ¥ asi. para que este libro no pier-
+da el froto que esperamos, m yo carezea de terer
¢ lan buen compaiiero en mis deseos. me enteraré
« de tado sa contexto , ¥ pondré los reparos para
¢ que, respondiendo @ ellos el antor de esta Historia
« Gerundiana , con el acierto . sabidurfa, gracia’y
« chiste que se manifiesta en ella quede més firme,
« calificado y victorioso.» :
Habiendo, pues, llegado & mis manos los reparos y
remedios que nota mi ¢onfesor ¥y lu amigo, detérmine
yohaeer algunos v remitirlos 4 ta confianza : pero
¢omo no quieres decir quien eres, Yy procuras encubrir-
te con el sombrero de Don Francisco Lobdn, por eso
he discurride poner tan claras tus senas, que cual-
quierate conozea por ellas, mejor qi-e la madre que
te pario. (Y como seri esto ? Yo lo diré, llamandote
el Gerundiano, que es lo mismo que el autor «de Ta
Historia de Fr. Gerundio. Ra, pues;, sea de agpi ade-

TOMO 1V, [
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lante fu nombre el Gerundiano: Eqo te baplizo. Per-
dona'mi molestia, qne vo tambien te perdono los de-
rechos del bateo, por:los cuartos que te ha de costar
l¥ remision de mis eseritos: Vale.

INTRODUCCION.

Mo obstante, guae mi direetor insiste, en que me
abstenga de escribir contra‘esta Historia, por no en-
{rar en-el-namero de! 108 fgnorantes ; avisindome
que tiene en el Prélogo vn durisimo Worrién, para
burlarse de las cuchilladas y sdetas de los parvulillos
¥y que toda esta obra parece sana y Util, sin sitiras'ni
dicterios que paedan delatarla &los Tribunales; con
tado eso, 4 miparecer, es digna de delacion, por sati-
rica, sacrilega y escandalosa; para lo coal formaré
aqui los reparos-gue tengo, y pondremos 108 reme-
dios: protestando, que si el autor no me satisface, la
he de delatar; y st me responde bien, logrard mayor
¢rédito, cesard mi dgnorancia y la de muchos, que-
dande tan amigos, y atn mucho més.

REPARO I.

%1 2 licito valerss de sdtiras contra los Predicadores
que abusan de su minisierio, piendo que no, han bas-
tado las sérias amenssiaciones de los Santos Padres y
Prelados.

Tonos cuantos favorecan & esta obra, asi autor ¢o-
mo aprobantes ., bajo el titnlo de la Historia de Fray
erundio , viendo el fuerte argumento que 'se les ha-
eo'de que es denigrativa al Estado Eelesidstico y' re-
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Higiloso, contraria al honor y reverencia que se dvl_:c
& lo sagrado , y opuesto totalmente 4 la conducta de
tos 85. PP. que nunca se valieron de sitiras, chistes
ridicalos, cuentecillos, ni mézelar 1o profano con lo
sagrado: no nos dan otra respuesta & él, ni otra sa-
fida para acreditar lan nueva y peregrina extravagan-
cia, que el decir: Que es asi, que los 35, PP. nho se
valieron de este arbitrio; pere que tampoco remedia-
ron €l abuso de los Predicadores, v para remediar o
que los SS. PP. no remediaron, se hate forzoso prae-
ticar este medio de la satira, gracejo -y chiste , para
que los Predicadores se avergiiencen, citindoles los
yerros de sus sermones, y 4 que muchos vengan en
conocimiento de los sugetos gue fueron lan deli-
rantes.

Esta respuesta, que sirve de base fandamental &
todo el edificio y artificio de tan admirable obra, con-
liesa thcitamente , lo primero, que 13 sdtira, chiste,
elgelera, no con buenas per se, sino per accidens; es-
to es, que solo & falta de otros remedios, se pueden
permitir: fo segundo, que si los SS:PP. y DD. se hu-
biesen valido de este arbitiio, acaso hubieran reme-
diado e! daiio: lo tercero, que al modo que Cervantes
con un Don 'Qujots desterré mughos abusos, y' el
Obispo de Nismes con ‘¢l sermon del ungiento que
cayo en la barba de Aaron, atajo el abusy de la pre-
dicacion en su obispado; asi tambien con esta Histo-
ria de Fr. Gerundio, segando Don (Quijole, se podr
remediar el dafio. Estas tres consecnencias son in-
evitables en la respuesta del Gerundiano; la primera
opuesta & todo principio catdlico, y reprobada expre-
samente por el Concilio Tridentino, Sess. 4, in De-
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cret. de edat. wsu sacror. lbrorwm. La segunda es
manifiesta blasfemia, como veremos. La fercera
opuesta direclamente & la sentencia de San Pablo:
neque qui plantal est aliquit, etc. Ilem, non est volen-
lis, neque currenlis. De euyas tres proposiciones, ¢o-
mo-de tres cabezas-y pésimas raices, nace tanla
monstroosidail , como liene, al parecer , este libro,
que dpenas permiten ser leidos sin admiracion , hor-
ror y esedndalo. {Dios quiera nosea asi! Por lo cual,
procediendo con.toda la claridad , que pide el argu-
mento, digo:

Lo primero, que el abusar de las palabras de la Sa-
grada Eseritura, mezelindolas con las profanas, para
mover 4 risa; ¢elebrar desatinos, heriv con satiras,
chistes, cuentecillos, como ejecuta el Gerundio en sn
decantada Historia; es, 4 mi ver, manifiesta blasfe-
mia, sin que haya doctor y autor, que lo contradiga:
Pues, aungue ¢u ua-simple 6.idiota que ignorase es-
to, solo seria blasfemia malerial; pero en un sugelo
tan sabio como el Gerundiano, no sé como eximirie
de formal blasfemia 6 sacrilegio; de modo, que un
loco O fatuo, aunque digablasfemia contra Dios, con-
tra los Santos y contra las cosas sagradas, no come!s
hlasfemia formal, ni pecado alguno, por faltarle el
juicio.- i con. todo eso, sabiendo yo, que siempre
que se le mande decir algo en publico, dice mil blas-
femias contra Dios., y no ohstante le insto 4 que diga
en publico estas contumelias, 4 fin de que rian los
que le oyen, no faltard quien me culpe; porque soy
causa de que. el loco desbarge, atribuyendo & mi
complacencia y 4 mi jostancia las voces de quien es-
laba callando;.asi el vaso presente saca del sepulcro
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detolvido las blasfemias, las injurias con que vulne-
ran materialmente & Dios y su Sagrada Escritora,
unos Predicadores nécios, idiotas 6 locos, como Fray
Gerundio y su maestro ; ¥ sacarlas 4 Juz, dandolas 4
I2 prensa, para que siempre estén hablando en las
villag, ciudades, provincias y reinos, donde nuneca
hubo noticia de ellos, y'esto solo por reir y celebrar
estas disonancias ; no sé como se permite.

Digo 1o segaudo; que como este delito ¢ injoria
erece segun la mayor santidad del nlvjv'lﬁ a qt ien
ofende ; de esto nace, que dirigitndose contra los
Predicadores de las sagradas Religiones, extendiendo
unos defectos increibles (que por esto, muchas per-
sonas los tienen por falsos, fingidos y supositios),
vienen inmediatamente 4 herird todaslas Religiones,
y d ser libelo infamatorio , contra la Constitncion de
Alefandro IV, Quos ineipal cx alio, etc. No dudo, ami-

» mio, que este puede por todo deraghp obligar, 4
qie-califignes y ‘proebes,” qoe este Fray Gerundio
predicd ‘estos sefmones, coma i dices, 8 no quieres
te calumnien de falso impostor, que finges vasos v
contamelias para herir & los Eclesiasticos y ||1'i|r~.'i.-
palmente & los Predicadores regulares. Este es uno
de los- grandes apnros envque es preciso trabajes

mucho, para salir ‘de’ €l como deSeo’: pies aunigoe

digas que este Fray Gerundio es un fantasmon , pri-
mo hermano de una qnimera, nacido en la isla de
danja, y todog Ing gunesos gie refidres son tales, co-
mo los de Dofr Quijote ; no basta esta respuesta para
salir del barranco; porque has de suponer que la ma-
yor parte de los que los leen, ¥ oyen lo que dices en
tu Historia, creerin sin doda algana, que foé cierte,
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real y verdadero coanto finges y formas en tu idea,
por mds claridad que pongas en el Prélogo , que no
puede estar mas claro; y estos tales, que son los
mis, tendrin por gitira i la inventiva, y por blasfe-
mias & las agndezas, como creen i piés juntillas que
fué easo gierta toda_lo que se lee en Don Quijote; ¥
son muy poces 1os que penetran los fondos de to idea
sin alzun escindalo, aupque sean latinos , porque
hay muchos gramiticos ¥ teblogos Gerundianos.
Otros muchos habri, que por nécios y maliciosos,
tomaran como verdaderos los pasajes, solo 4 fin de
satirizar a log frajles para vilipendiarlos ; mas el hor-
ror gue les cansa la vida religiosa , freno de la vicio-
sa conducta gne ellos siguen , v de todos libertines,
me persuado.(que no es porta la congregaeion , pucs
entran en ella de todas clases mnchos millares, que
solo por haber salido de Espana en el breye tiempo
de coatrg meses, viomadatos aires, 0 bebido.en las

foentes de los.exiranieros las libertades no permiti-

das en Espana; se jactan dle sapientisimos. ltem. mu-

chos almidonados pisaverdes, que, usurpando el gi-
rel de criticos y académicos, se figuran singulares.
ftem, muchos charfatanes, que, por haber leido cun-
tro.hajas.de flistoria, 6 haber leido cuatro-venglones
de la fisica, moderna, imaginan que ningun religioso
sabe cosa alguna de lo que ellos saben; y asi miran
con desprecio tala los regulares. En esta misma con-
gregagion y clase;enlrau los que agomodados & las
delicias de-sus apelitos, 21 reeréo de las comidas y
paseos, mas que & los lemplos y sermones, quierel
disenlpar el hastio que tienen 4 lo sagrado, con decir

(ue las prirdirm!ﬂre’s son unos pobres nécios ; y asl
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se experimenta que hay muches de estos libertinos
en Ja milicia, en las covachuelas, en los estrados, én
los campos, en los palacios y, en fin, en toda clase y
escuela, que se pudieran desterrar del mundo & to-
das las Religiones; y hombres de letras lo harian,
porgue no hubiese quien hiciese oposicion & su vida,
7 mAximas perniciosas, con que tascan rabiando el
duro freno, espuman célera contra curas , frailesy
golillas, Luego no serd extrafio que eslos lales se
valgan de tu libro, como de fuerte escudo; iy que se-
ra, si dentro de poco tiempo lo reimprimen aqui, O
en el Norte, sin las luces que administra el Préloge”

Entre las confianzas politicas gue un religioso me-
recio 4 Benjamin Keene, Ministro-Embajador del Rey
Britdnico en esta Corte de-Madrid , fuéwna la displi-
ceucia que le eausaban los eolegiales mayores. Res-
pendi6 el religiosa eon claridad y fortaleza: «Sefior,
« los colegiales mayores de nuestra Espaiia, en todos
«diempos han tenido los-bombres eminentes en le-
« trag yovirtuds y en los Wltimos siglos inmediztos a
« ésle, han ilustrado 4 nueslro reino con Santes cz-
<. monizados, y con abundante nimero de escritores
« sagrados, y en todas ciencias versadisimos, v es-

pecialmente: por el derecho canonico y civil. ¥ an

dib iparece que Vi E. gosta mucho de figuras hier
« adornadas con gorbatin y peluca? A que respond::
el Embajedor 2 Yo gusto mueho de la gente airosa,
sy de estos lengo mas amigas aqui-que en mi tierra.
¢ porgue he vivido mas tiempe-en Bspaiia , y ban fa-
«dlecido en Londres 1os que tenia. ; De este modo,
« como hablara V. E. de los frailes? dijo aqguel ; y
« respondid éste: Fuera de mi tierra no hablo de esta
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¢ clase cosa alguna, porque hay aqui bastantes que
« hablén.

A vista de eslo, que Ui citas los sérmones impre-
s0s de los: regulares, declardndolos con las seiias y

con las lineas, que trasladas de ellos, para que no
sean conoeides ¥ desinteresados sus defeclos, ya ol-
vidados, para que vivan siempre en el piblico, i eo-
wa pusdes-librarte de satirito inclusoien la excomu-
nion del Tridentino? Ceande ¢l padre Vieira formé
la figura gue sopones de un religioso & amortajado
en vida, y depegrido por la penitencia ipone acaso
las sefias y los arrabalds, njos y pelos, que ti pones,
trasladandolos desproposilos que dijo? ; No predico
acaso Vieiraj poniendo un eénte verdadero? No, sino
un Fray Gerundio. Peto i, con 13 figura de Fray
Gerundio, hieres y salirizas & los/entes réales y ver-
daderos. Vamos poco’ & poco; amigo Gerundiano,
q0e Ya me canso.de soslénerte >y si te meles enrmas
honturas, puéde ser que te deje solo, pues te opo-
neg & lo mismo, que quieres persuadirnos coplra la
ley - Qui alittd dicit quam vult, neque id dicit, guod
vox significal ; quin id won loguitur. leg 41, de Reb.
:}u_P_

Mas claro: 6 escribiste este libro, para que corri-
dos los predicadgres y avergonzados, muden (e idea;
» solo lo haces para que ria la gente. Silo haces para
que ria la gente, has esperado 4 darle & luz en el
principio de la cuaresma. jZape , qué quema ! Buscar
*rbitrio paval reir & carcajadas, para’ desterrar las
ligrimas,-que pide la pasion de Cristo, es peor que
la predicacion de Fray Gerundio; es punto que pica
mas alla de la Historia, es critico babio.
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Una de las' obServaciones & 108 libros dé Ta ve-
nerable Madre Sor Maria de Agreda, dice que no
convenian al liempo presente las revilaciones sobre
el compute'de los afios, elinmst essent , non vidstur
vevelave parvibus 1. 1, observ. ad ‘revelat. Aqgred.
prop. IX. Tanto como esto hace el tiempo 'y 1a
ocasion , que adn revelaciones de Dins, se tienen
por sospechas, no siendo en tiempo  oportuno.
i Pues qué diremos de este' libro Gervindiuno , re-
duéido todo & cuentecillos, chungas'y chanzas, que
1o es mas, que un fibro para reir en la Cusresma?
Pero si mé dices, que escribes para avergonzar §
log predicadores , es preciso que avergonzados éstos
to sientan , y lo sientan mocho méds, viéndose re-
prendidos en piblico; ;v por qién?' J'Acaso por al-
gan edicto del tribunal de Ia Fé? ' Asaso por algun
daereto de fa Real'Majestad "de nuestro Soberano®
No porcierto; Sino por hacefme reif. Amigo mio,
los‘que nada suponemos en el mundo) nos hemos de
contentar con observar los preceptos’de la caridad
cristiana. Ba las cosas piblicas, que saben tos sipe-
riores, y no las remedian, debemos clamar 4 Dios,
para que 1o hagan, predicando en comun contra el
abuse, por no. ser.coHmplices., Eu- los casos particu=
lares, debemos'observar lad reglas de la'caridad fra-
terna, sino aprovecha dar cuenta i los superiores,
que deben remediarlo: Dic Eccles.; y nosotros queda-
mos-en nnestra; santa paz'y ~quietnd: pero intentar
Uil sonvojar, avargonzar y herir4 los predicadores,
con chistes, que los abrasan, con cuentecillos, que
los‘queman, y casos, que Wi finjes, para que el vul-
go ignorante desprecie 4 los predicadores, 4 la pre-
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dicacion, y se escandalice; es mas de lo que pa-
rece.

La segunda proposicion, que se deduce de la res-
puesta dada, es decir, que elijes este arbitrio de la
chanza, del chiste y cuenlecillos que finjes, para sa-
car_por medio de_ellos el frulo, que no pudieren
sacar.los santos y celosos oradores, con el pesoy
gravedad , modestia ¥ fuerza de razon. Esta proposi-
cion en un sentido, es cierta, sana y sin sospecha,
hablando,del fruto temporal (esto es cuatrin); pues
no duda escritor alguno, que-regpectivamente haya
sacado, por.de contado, mas frute que ti; puesno
ignorabas el destemple del mupdo, y que lo que hoy
se aprécia, es el desprecio det estado eclesidstico.
Pero/si hablamos del fruto espiritual, ycorreccion
de los abusns, es mychn presungion. creer, gue con
esta_figura 6 ficcion de Fray Gerundio, y de tanto
disparate, puedes conseguir o que no consiguieron
los $5. PP. consu evangélica predicacion; porgue
es afirmar,“que no se yvalieron de todos 10 medios
atiles y licitos, que-podian, para hacer fruto; yesto
huele & chamusquina, porque directamente hiere a la
Majestadl e Cristo puestro Sefior, con herética blas-
femia,

Por lo.cuai, has de-air dos texteciligs,, uno de la
Sagrada Escritura, otro del derecho civil y canonico:
El texto de la Sagrada Escritura es del capitulo 23
de San Mateo, en donde se expresan peho rigidisimas
amenazas.. porno_decic/maldiciones, . con .gué wre-
[‘!‘(""x'!n_‘ la “ ‘j(’\’;ﬂtl 1!'.‘ ',:!':.\!'l 4 'los (LA | ﬂ'ﬂ_\‘_\ l‘:lri,iv}c'w.

Ve vobis et pharisgis, ele. Pero & los sacerdotes, a

Jos Pontitices, que estaban comprendidos: en el mis-
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mo delito, de ningun modo los nombra: reparo muy
digno del cardenal Cayetano: Lege Evangelium
numguam invenies Jeswm nominasse sacerdoles , aul
Ponlifices , arqguendo aut reprehendo; sed scribas ef
phariseos. Pues no podia el Sefior nombrarloes, 4 lo
ménos en comun O en especial, aunque no nombrase
individualmente, asi como nombré en comun los es-
eribas y fariseos? « Eso po, responde Cayetano, por-
« que la Majestad de Cristo guiso instruir aqui en la
« regla, que han de observar los predicadores evan-
« gélicos.» Instruendo preedicatores, ul non preedicent
contra sucerdoles aul Pontifices , in specie, propler ve-
verentiam ordinis. Cayel. in cap. 23 Mathai. Esto fué
lo que practicd y ensend la Majestad de Cristo: eslo,
lo que observaron v engefiaron 1os SS. T'P. los DD.
gelosos pregoneros de Dios, clamando con fuerza de
argumentos, con peso de razones, con gravedad de
sentencias, con serigdad cpistiana ¥y con caridad be-
migha; no con chistes, no con flechss, no con cuen-
tecillos, no gon sitiras , que ofenden al ministerio y
4 los ministros, de quienes han de recibir la ley y
norma los inferiores, como dice el profeta Mala-
quias, cap. 27." Legem requivent oz ore sjus. Y Sar
Bernardo, Jib. . 2, de, congideratignes, dice, gue el
pueblo debe wecibir d8 14 hoea de 1og sagerdotes la
ley, no Jos chistes, no las chanzas : legem., non nugas,

iImaginas, que faltarian 4 los 5S. PP. y DD. apé-
logas, inyengiones y Satiras, para sacar fruto, st tu-
viesen por licito este arbilvio 2 No lr.m;ajﬂrnn codnto
pudieron, para lograr ‘el {ruto de sn predicacion, ¥
para exterminar los abusos del pveblo? Pues sitra-

bajaron legitimamente cuanto pudieron, ;en qué con-

3
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siste, amigo mio, que no se valieron del mismo arbi-
trio, de.que ti te vales? ;Acaso lo ignoraron? No.
¢ Acaso no tuvieron fortaleza para proponerlo? Mé-
nos. i Pues en qué consistio, que no se valieron de
este arbitrio, sino en que lo hallaron por ilicito?
+Acaso Tes falto & San Cirilo, ni 4 San JerOnimo, arte
para sus apologos? Digalo este suceso. Jactdbase Ja-
Vino, de que venian 4 su ‘escuela las gentes lucidas,
¥ pringipales; camo'la ol mnjér piblica se jactaba,
de que la sagnin mas personas que el filosofo. «Y
« qué os parece? (respondid Sin' Jerdnimo & esta
« salira,) Aeaso (respondid el fil6ofo) 1o que la mu-
¢ jer piblica. Siguente mids, que 4 mi, porque th
« ensenias 1o ghe es vicio; y signenme ménos 4 mi,
« porque yo ensefio la virtud.» ‘No'respondid” asi el
Sanlo, mas no por eso dejo de responder, | pére con
qué peso! ;con qué-humildad! eid sos palabrast « Es
ashy Javine, que todas las persenas, que vienen ves-
« lidas yradornadag, robustas, festivas, Jncidas y com-
 puestas con mayor \presiosidad v gala, son de tn
rebano; porgue como los diseipalos dén testimonio
« del maestro; yo, que ensefio la fé de Jesueristo, no
« fengo en mi escuela, sino hombres flacos, consu-
e midos; con traje bumilde , con sentidos mortifisa=
los, cubiertos de ‘cilicios, que eh vez de reir, No-
< ran, siendo Sos diamantes las ligrimas, y su festiva
« musica los lamentos.y Este fué el modo de opo-
nerse los salos @ los vicins, no con $itiras, que sa-
quen sangre; no con chanzas, en que se malogre el
tiempo; no con chistes, de que gostan losmundanos y
festivos génius, que se alistan en la escuela de Javi-
no; sino con verdades puras, que despierten 4 los

g
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dormidos; y abrazen los que estin en la escuela de
San Jerénimo. De aquel puedes sacar, cual es la es-
cuela de tu libro, viendo la clase de gentes, que en
¢l se abrazan.

Los drboles se conocen por el frulo; los confeso-
res por los confesados, y los libros por los efectos,
que producen en los lectores. Pregunto ahora: ; Qué
fruto se ha sacado, desde que salid 4 luz este libro?
Yo lo diré ; turbaciones en el pueblo, disensiones en
las comunidades, allercaciones en . las casas, escri-
pulos en las timoratas conciencias, enfados y disgos-
tos en los verdaderos cristianos, y escandalos en el
reino, 4 excepcion de los libertinos, en quienes el
fruto es la risa, la sitira y la burla de las personas
consagradas & Dies : pero que mucho sea asi, cuando
la Majestad Divina nos euseiia, que porel fruto malo se
conoce el arbor male, y el bueno por el fruto buen

Mueho menor que estafué la oposicion, que pade-
cieron las religiones de Sanlo Tomdisy San Buena-
ventura, contra la cual tomaron la pluma estos dos
Santos doclores; y.con todo eso, porno haberia pre-
venido antes, cundieron tanto sus raices, que con e
liempo se vio en pié la herejia de Erasmo, y la de
su eooperador Lutero y Calvino ; de modo que se dijo
en lristisimos kamentos; Erasme la puso, Lulero I
empollo y Calvino la sacé. De tal modo que quiero
decir, creci esta herejia, y se abrazo con los enemi-
£0s de nuestra saota [é catdlica, que se dudaba si
los discipulos eran los discipulos: Aut Erasmus lu-
therizat , awt Lutheris mirat. (Pues qué diremos de
este bibro, cuyos materiales vi en. Salamanca, hace
mas de 29 anos, en: el aposento de un gran padre
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maestro? (Digo dposento y no celda, porque no quie-
ro descubrir si era fraile 6 no). Este tal padre tenia
un legajo grande de cuentos finjidos, y chistes moy
propios a4 su satirica invencion, contra los que hoy
hiere el libro, que los bebil alli; y por mis seias,
en el sermon que powe de Sunlu Anua, finjia que la
Santa lenia en el rostro tma verruga de grande bul-
10, y sobre ella cargaba el texto Vullum fuum, con
sacrilégo 'y ‘Dblasfemio apoyo: ‘Tanto que el padre
maesteo Vear, ¢atedratico de Prima, jubilado de la
siempre Hustre Compaiia de Jests, se horrorizo al
ol eontar estos chistes § blasfemias.

De aguel aposento salieron los materiales de que
has formado este libro, 'amigo Gerundiano. No eres
ta'solo quien aplico la mano a este trabajo; muochos
s0is, y de diversas profesiones, trajes y estados, los
gue aficionados 4 fa libertad y desahogo, formais el
prodigioso-concilio; del cual salié la senteneia, de
que se publicaseé este aborte de maldad, que fomen-
tavon en esta Corte muchos que se hallan ya fuera
de ella, por-la Divina y humana Providencia; y algu=
nos de ellos entregados ya so cuerpo 4 la tierra. No
extrano que viniesen de Castilla la Vieja y Andalucia,
algonas aprobaciones; mas que hitiesen recomenda-
ble & esta obra: porque no ignoro lo*mucho que se
irabajé para promoverla, y el tiempo que se estuvo
esperando, 4 que fuese visible un sujeto de poco pe-
so, sobrado chiste, y en cuya cabeza se hilbanase
esta madeja. Luego, siendo tantos 10s autores, que la
compusieron, la empollaron, y la sacaron; y siendo
tan fargo el tiempo que ha vivido 4 sombra de tejado
sin salir 4 luz; ;quién podra dudar haya echado pro-
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fundas raices en los afectos no veleros? Esforzé mas
el argumento ; ¢l decir que los S8. PP. yDD. no lo-
graron ¢l deseado frato con sus sdlidas razones, y
presumir con esta Historia de Fray Gerundio, es no
solo injuriar 4 los Santos, dando @ entender, que no
hicieron todo su deber, 6 por no saber, 0 por no
querer, v que i sabes y poedes mas que ellos; (pues
has déscubierto este medio, y discurrido este nuevo
rambo ); no solo es, quiero decir, injuria a los San-
tos, (1o que es més) al mismo Jesucristo; pues es
constante, que no logrd con su predicacion todo el
fruto que deseaba, y no se valio' de este medio, que
practica el Gerundiano. Luego siendo éste mediotan
eficaz para remediar abusos y pecados, se infiere de
tu respuesta ,'qoe la Majestad de Cristo, no hizo todo
lo que pudo, 6 por no sabeér tanto ¢omo ta, 6 por
no querer aplicarvsu, desvelo 4 tan alto arbitrio. Y
pregunto ahord’, | cdémo compones eon esta doctrina
tuya el sagrado texto, en que dice 8. M.: ; Qué mds
pude hucer dé lo que hice? §Quid ullrn debui facere.
et won fect¥ Consiguiente es, que digas le faltd al Se-
for componer una Historia de Fray Gerundio : hasta
este dltimo de maldady de blasfemia, llega la base
fandamental en que estriba 1a historia. Amigo mio,
que dejds de serlo ‘en’ este famce, ‘porgue- vés tas
proposiciones capaces de producir las consecuencias
que abortd Calvino, diciendo, que Crislo Sevior nues-
tro maldijo la 'higuera ,« por no haberlu conocido, ni
hecho cargo de que no era tiempo de dar frute. Yo,
como catolico, confieso en el Sefior inmiensa sabidu-
ria, y que’'eél no valerse de tu arbitrio, fué por seér
ilicto é injurioso & Dios, v al préjime; yno se ha de
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ofender & nuestra Religion con irreligiosidad ; no se
hade solicitar desarraigar el vicio con mayor vigio.
Luego siendo tu arbitrio un medio opuesto 4 la con-
ducta de los Sumos. Pontifices, 4 la doctrina de Jesu-
cristo, y que solo se han originado de ¢ escrapulos
y contiendas , diversiones, esciudalo y desprecio del
eslado eclesistico, secular.y regular, con festiva risa,
en tiempo de Cuaresma; g quién podré aprobario?
i El daho es conocido, el remedio no! ;Pues como
pretende conseguir el remedio por donde se origina
el dano?

El texto candnico y eivil, quete ofreci, es el que
ensefa y persuade. que la ficcion , | invencion, apo-
logo o paribola; “en el caso finjido, ha de observar
en el caso-verdadero, para producic el efacto que
pretende. Tales fueron las parabalas de la Majestad
de Cristo, asi la del sembrador, -como la del hijo pr-
dige, la del rico avaro y todas las demas, guardando
en ellas el 6rden 'y verosimilidad, que no diga repug-
naneia a Ja verdad, sino-mucha proporeion con ella.
Idem opexatur-fictio in caso ficlo, quod verilas in caso
vero. Supuesto este principio, pregunto, ; qué propor-
cion tiene la Historia de Fray Gerundio con la ver-
dad, para produgir efecto algmmo bueno? ;Noargn=
ye toda ella una total imposibilidad y repugnancia
con la verdad? ; Quién lo duda?  Pues como cabe en
hombre de capacidad y talento, querer vencer 4 los
predicadores con upa ficcion (an inverosimil, .come
incomparable, y repugnante 4 la verdad, sin que pa-
dezea la excepcion de sacrilega, é injuriosa . sitira ?
&Qnién ba presumido hasta ahora, que hubiese obis-
Po, que ordenase 4 un v, gr. Fray Gerundio, sin sa-
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ber gramdtica ni moral? ;Quién ha sofiado que hu-
biese prelados tan malos, que por empefios 6 inte-
reses, permitan y dén licencia de predicar 4 los que
son incapaces de ejercer tal ministerio? Luego pones
una cosa repugnante a la verdad, y tan incompatible
con ella, que solo mercce el nombre de sitira ma-
ligna y escandalosa, dando & entender al pueblo, que
ejecutan esto los regulares, y las demiag nulidades
que propones. ,

El querer apoyar tu idea con el arbitrio de Cer-
vanles, con Don Qnijote, no debe admitirse en el
asunto que lomas; porque es mezclar lo profano con
lo sagrado, que es diversa cualidad y temple, para
desterrar una moda ¢ abuso profano; basta otra nue-
va moda, 6 nueva invencion, Oro nueve vso. Pero
para desterrar la mala predicacion y el vicio, que esta
arraigado en el pulpito, \es préciso mucho trabajo,
imuchn esfuerzo y mucho tiento; ni tampoco hace al
caso el sermon, que para este fin, predico el obispo
de Nismes, con ‘el texto, sicul unguenlum quod des-
endil in barbam : pues este sermon, ni nombra frai-
s, ni clérigos, ni pone las palabras de las oracio-
nes impresas, para venir en noticia de los antores -
porque, aunqoe 'pusieron ‘en’ publicd sul nombre 'y
apellido, no por eso rendnciaron el derecho-positiso
le la caridad cristiana ; pues creer, que la renuncia-
ron, fee error de aquel ignorante, y barbaro francés

espanolizalo, que puso la sabiduria en. el pulptlo de

s monjas, y manifesto sa falta de noficias, su io-
norancia crasa, y sobre todo su falsedad y mentira,
en el conceplo que los discretos y sabios, para me-
moria eterna de su rudeza y barbara osadia. De todo
TOMO IV. 8
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lo cual se infiere, que no siendo licito mezclar lo
profano con lo sagrado, ni herir con ficciones invero-
similes al estado eclesiastice, por la improporcion de
1, que se toma, confraria d la conducta de
de la Majestad de Cristo, y aiin deni-
andalosa, sin que responda a ella contra
que con el conjuro del carnero: debe

y
c

a8

examinado c¢en mayor cuidado y refle-
15 ')pues/no'sirve de apoyo la conducta de Cervan-
3, como hemos visto, nida del x.luv 0 de Nismes
ug-hemos toeado; y proséguiremos en el w;uru
ultimo.
De fodasestas reflexiones se )i
tal desafectn; por no deeir
utra- 108 regularas ; pues,
ynozeo, diria, que rrm de-ciorla congregagion, cu-
vosandividuos d'l en / No nos conviene , que sgan obis-

pas los fratles, porque no ot pademos MENEJiIr oMo

v los blérigos” Nite pueden servir (e discnipa las pro-
vaxtas que haces lie u;u.--iz. ni_ venera
nis 4 las religiones, que ti; pues de esto te pueden
argiir con la ley 35 referida de Reb. /n]: déndote en
ara con el texto: Qui aliud dicit, quod nion vull.
Hages muy bien. coufesar, que no puedes mangjor
108 frailes, como 4 los elérigos, porgne nunca ha-
ariag, quien bajo de su nombre y apellido, sacase
t1 historia, como sale con ¢l nombre y apellido de
fon Francisco Loben. jAh! si yo fuese obispo, gue
westo le haria que pagase sus costas con las ganan-
1s de tu historia; y asi te obligaria, & que respon-
deses por €l 4 estas instancias: pues la indecencia
on que tratas & la Sagrada Escritura, trayéndola
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para apoyo de tus disparatadas ficciones, y mezelin-
lola con impurezas abominablbs de tanta profanidad
no puede escusarse de blasfe-
con que imagi lograr, por
el firntn que no l"l?xri;!:i"!'f‘f.

; con toda su doe-

mayor sol erliia: v

10 tan opuesto a

| projimo, v 4 todas las
iposibles; para

despecho, y

ura. Esto dird

o 1o que esta
o=SSoPP: v & la Ma-

! a de Calvino, que de
¥, Gerundio 'y ‘en goar ninera & los Reliciones.
puesta 4 la cari del projfimo y 4 la veneracion

astad de |

le su Estado. Pero ;q0é dird, quien sepa que diste 3
luz este IP ro én el ;y'\-'i;-m de la Coaresma , impj-
liend s Frailes las Yagrinas conla risa, y pri-

tros libros espirituales, mejores
jué us chistes ? Yo me incuien en esto; pargoe no
presumo mal de ti: solo discurr que vs;re-r:ml:as par
Instantés algima infausta noticia ¢ontra tu Congrega-
eion’y Cofradia; y temiendo que causase escindalo.
quisiste prevenirlo con tu historia, 4 fin de (jue, pre-
ocupadas las gentes con los chistes y disparates de
Fr-Gerundio , na atendiesen i otros dsuntos . ni acu-
llesen 4 las estafetas del otro mundo. Pero este ar-
bitrio no puede salirte bien, metiéndote con Frailes,
que saben despreciar este mundo por el otro ,
biendo saber que donde las ddn, las toman.




FRAY GERUNDIO

REPARO 1L

Si ol valerse ds la figura de Fray Gerundio, para reme-
dinr el abuso de loe Predicadores, es sdlira conocida.

ASTUTO ¥ agudo, como €] mismo previno este ar-
gumento , el antor de esta Historia Gerundiana , por
que no le calummniasen de satirico, y asi responde:
« (ue él no puso & Don Fulano un seiior Predicador,
« un Padre 6 un Clérigo, y puso 4 Fray Gerundio,
« porque s mayor el nGimero de Predicadores Frai-
« les. » Esta respuesta, amigo Gerundiano , es para
log discretos tan insuficiente , que todos dirdn es ra-
zom de pié de banco, qua solo puede parar entre zo-
quetes; pues con oir la figura de un Predicador sin
poner-Clérigo, ni Fraile, bonete, ni alforja, Don ni
Sefinria ; baslaba para tn asanto, y comprendias & 10-
dos, qué hacen mayor niimero que los Frailes. Lue-
10 ¢l particularizarte en la figura de Fray Gerundlo,
sin Ser mecesario para to idea, es manifiesta ir:jnri'q,
gue haces i los religiosos y religiones todas. Pero
dejando esta reflexion 4 la critica de los discretos,
pasemos A examinan sies cierto’lo que afirmas;.a
<aber; si s ' mayorel riimero de los Predicadores Frui-
les, que el de no Frailes; y asi digo: Que en el nii-
mero de Frailes, no hemos de contar los de la reli-
sion de San Antonio Abad, oi los Basilios, nilos Be-
nmitos blancos de Aragon y Cataluia; pues todos estos
iienen Den, tampoco hemos de incluir en dicho nu-
mero a los Candnigos regulares de San Agustin, Pre-

mostratenzes . ote.. n1 2 1os Frailes de lag I‘Plif_l'll‘llv-“
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de San Juan, Santiago, Calatrava y Alcdntara, que
tambien predican y tienen sus colegios, para apren-
der & predicar con Don. Ilem, debemos excluir del
nimero de Frailes, & los Servitas, 4 los PP. Theali-
nps de San Cayetano, a los Clérigos menores, 4 los
l‘lw{n‘a]lins, a los PP. .-\guniz:ml»s. a los PP. Jesuita:
de la Compaiia de Jesis, que, aonque hacen votos
como lasdemds religiones , no se llaman Fratles; por-
que sus celdas se llaman aposenlos. Igualmente de-
bese excluir & los PP. del Oratorio de San Felipe
de Neri, 4 los bethleemitas : y despues de haber he
cho un computo pradente, has de juntar 4 los sobre
fichos Dones, roquetes y bonetes, las Congregacio-
nes de Eclesiasticos, como las de! Salvador, las Co-
munidades 0 Cabildos de racioneros, los colegiales
mayores, que hay muochos que predican. Iem , los
Capellanes de muchos seiores ; y finalmente un ni-
mero, sin namero de sefores Guras, tenientes en todas
138 parroquias de los obispados: y hechobien este com-
puto, hallaras, que excedenlos referidosen méisde dos
partes.y media & los que ti llamas Frailes. Luego en
¢sla cuenta, que es palpable, y tan clara que te pue-
Je coger un nino, fallas & la realidad, haciendo uu
supuesto falso para lograr tu- idea; ; cdmo quieres
que le crea, y que no alribuyan 4 calomnia y sitira
lodo el contexto de la Historia Gerundiana? Si yo
hubiera de referir los casos (e los tenientes de Cu-
ras, y las pliticas que hacen & los enfermos al tiem-
po-de administrar los Sacramentos de nuestra Santa
Madre Iglesia , harian reir 4 la misma risa : pero oo
permita Dios, que yo la mezcle con las cosas sérias
¥ sagradas. Ignoras que este libro habra llegado, ¢
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llegara muy pxr«t' alnglaterra, Holanda y demaés ve
cinos? jOh! Seiior, con .x.n.lu regocijo celebrarin
l0s enemigos de rnuwlm santa fé, los cunentecillos y
chistes, despropositos y enredos de los Predicadore
espanoles, formados dela figura de Fr. Gerundio’
Sin_duda ;-que-para el Rey de Prusia y sus aliados,
interin que estin relirados 4 cuartel , sera la diver
sion mds apetecible! ; Oh, qué nw‘-!c incentivo para
que abrace nuesira l.m' ionisapta! Oh, qué aumen-
to logrard 1a fé romana! ;Olt, qn»'- erédito nuestra
nacion espaiiola! ;Quién doda que de un libro tan
precioso se pueda esperar la conversion de los infie-
les, la-abjuracion y retractacion-da los herejes? Dios
nuestro- Sefor permila no suceda lo, contrario. A
quién no convencera el fingir que los Prejados Re
gulares dan licencia de gonlesar \ predicar & los sub
dites nécios, solg por respatos humanos, fidndolos
la a Pmmlmu«m y dispensacion de la divina palabra
y de-los Sacramentos de la lglesia, como si fo
3¢/ cosa de  poco momento? jQué argumento sera
éste/tan eficdz, para que se aficionen 4 frecuentar
los Sacramentos , los que aclualmente los niegan’
;Qué - reconvencion tan fherte para’ que veneren

a Ja_cabeza visible |'¢ la 1,4 esia, los que_ - tienen
al Sumo Pontifice poy -Lrigto,, ‘viendo ‘que los
Prelados Re wnlares, 4]‘11’ ueden subir 4 deun\.. ha

cen tan poco apreeio de lo sagrado? ; Qué- edificacion
no. causard este libro. Gerundiano ; wiendo en €} el
abuso de la Sagrada Eserilura, pyra vrurﬁ la mnde-
sencia?  Qué modeslia o infundird aquella pulla

chiste? ;No puede haber maternidad sin regla? Lab. 1
cop. 5, n¥m §. ;Qué fruto no produciran aquellas
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chanzonetas, que pone en el lib. 1, cap. 5, nim. &,
en el cap. 6, niim. 3? Las omite mi pluma, por no
manchar la negra tinta con mas negras indecencias.

Si quieres corregir los defectos de los oradores,
arguye contra sus defectos. Fingir delitos, que nunca
se han cometido , ni es posible gue cometa el hom-
bre mas disparatado, para recargar al inocente, e
qué tribunal le has visto? ;Qué bellas cosas se me
ofrecian aqui! pero chiton, que consulta 4 la modes-
tia. No seria , amigo mio, mejor satirizar & los here-
jes con las reglas permitidas, viendo que las catdli-
¢as armas de la Reina de Hungria y del cristianisimo
Rey de Francia, se hallan empleadas en la defensa
de nuestra Religion, para que unos con la ploma, y
otros con la espada, debilitisemos las fuerzas del ene-
migo? ;No seria mejor que remitieses a la Reina de
Hungria, que tiene falla de dinero, log cuartos que
has gastado en la imprenla, para que manlenga uno
6 dos soldados en la prégima campafia?  Si nuestro
reino estd en paz, por qoé razon, sin S quieres
hacernos tan injusta gnerra?

Concédote que nuestros Predicadores cometan mil
defectos por falta de oratoria, y por sobra de igno-
rancia; pero. jquién te ha diche , queeste es sufi-
ciende motivo, ‘para que it lo refieras 4 los particula-
res, aunque fuesen cierlos, y no fingidos como los
que ta propones, teniendo 4 la vista tantos enemigos?
Ya me pregisa  aqui mi pluma se acalore, y 4 que te
epsenie 1a ley de Dios en este punto. Oveme atento.

Muere Saul, y muere “‘-wwu’nd-). pidiendo ¢
mismo su muerte. Oye David la desgracia y al ins-
tante expidid su real de r.-’.\_ en que mandé que
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ninguno de sus vasallos participase @ sus ene-
migos la desgracia, ni la propagase en tierra de
ellos; porque no tomasen més vigor y fuerza los con-
trarios, al oir un caso tan lastimoso. Nolite anuntiare
in Geth, neque anunlielis in compitis Ascalonis
ne-forle lelentior filice Philistiim, neezultent filie in-
curcumeisorum. Reg. 1.2, ¢. 4, vers. 20. No sepan,
dice el textn, no se rian de nosotros los infieles in-
circuncisos filisteos, y sus hijas, que son de distinta
religion ; pues riéndose de la nuestra, llegari la suva
4 cobrar mas fuerza y psadia. Este es, amigo mio, el
aso en que nos hallamos; .y seria bien que se con-
sultasen los defectos de nuestros Predicadores 3
nuestros enemigos los herejes? A esto responderis,
(ue 'ya lo saban , y lo bien que se rien, es verdad ;
pero ya se reirdn mucho més con lo que ti les escri-
bés. Bien sabian os filisteos que habia muerto Saul,
y-que elejéreito ibafugitivo; y no obslante esto man-
da que callen, porque, aupque ia muerte de Saul era
publica , la circunstaneia de morir desesperado, y
como.Saol era Sacerdote, & Cristo del Sefior , no quis
s0 David que se escandalizasen los contrarios al oir
esto. Asi entiende y comienza el texto Hugo Carde-
nal, para qoe aprendamostodos 4 sepultar los deli-
tos de los Sacerdotes , aunque sean ciertos: v -, qué
sera siendo fingidos?

DE CAMPAZAS.

REPARO III.

Si este Libro Historia de F. Geraundio vulnera la autori-
dad de nuesino Rey Catdlico, y la de los Eclesidsticos
superiores, mduciendo el Tribunal de la F¢.

CUANDO llegué 4 este estrecho y apuro inevitable,
en que me puso este libro, llegué & conocer la [ragi-
lidad de la humana condicion, que apenas toma con
empeiio y viveza algun asunto , sin que el calor del
argumento encienda los espiritus, y destemple tanto
cuanto los afectos. Asi le sueedio @ San Agustio; tomé
con cristiano empeiio las herejias de los paganos
maniqueos , ete.; fué tanto el peso de su doctrina i
{a contraria senteneia, que parecié & muchos haber
declinado notablemente 4 la parte contraria, en que
igualmente hagia sa peligro; pero que solo la Ma-
gestad de Cristo, en quien el destemple de Adan no
pudo tener influjo , pudo teper tan en equilibrio sus
afeclos ¥ pasiones, que no declinasen un punto & un
lado mas que & otro. Pero nosotros, que estamos su-
jetos &4 perder la rectitud de nuestras operaciones,
cada instante vivimos.expuestos @ perderia. Doy gque
seas.un San Agustio en lo sabio ; y enlo santo ; con
todo eso no podras impedir el que muchos ignoran-
les como yo hayan creido e dejaste llevar tanto del
celo de’ remediar lo§ desordenes en el pilpito, que
uo reparases en el forzoso escollode oponerte & la
autoridad, y jurisdiccion superior de lo eclesiastico y
secular; pues, al ver nuestros enemigos este defecto
de los oradores espaiioles, y que no se toma contra
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ellos otra alguna providencia, sino la de esta satira
para reir, dirdn: ; Dénde esta el celo de los Prelados
regulares, que los permilen, sin privarlos del oficio?
sDonde el catblico esfuerzo del Monarca, que pu-
diendo desterrar de su reino esta abominacion, no Jo
ejecuta? 3 Donde el de los Obispos? ;Dénde el del
Tribunal de 1a Fé, queno fulmina rayos? ;Es posible
que en los Prelados regulares, tanto méas mirados y
circunspectos, cuanto mis religiosos, hayan de per-
mitir @ sus sibditos, que denigren el honor y fama
de su Religion, con las torpezas\que pone este libro,
aunque fingidas ? ;Es posible que se halle en Espafia,
tan abominable la predicacion 6-el abuso de los Pre-
dicadores, que no hayan tenido armas de luz los Pre-
lados, los Seculares, Obispos y Arzobispog, para re-
mediar este daiio, (dando Jogar 4 que se impongan
tan falsos testimonios 4 las religiones, come los que
supone-esta_salirica Historia' de Fray Gerundio, y
qgue se dén por satisfechos con solo este eseandaloso
arbitrio?

Digo mis, ies posible que el Tribunal de 1aFé; eu-
yo celo ardiente y religioso, estd observando con su-
ma vigilantia, cualquier éxceso 6 defecto en 1o sagra-
do, fulminando_censuras coutrz los despigues 0 sa-
tisfacciones, en  los pifpitos , no haya podido reme-

diar este delirio en los Predicadores, dando lugar, §

(Jue unos sugetos tan condecorados como Jos apro-
bautes, ¥ tan celosos como el autor de la: Historia,
pongan en publico una satira tan denigrativa 4 las
religiones, para hacerlas odiosas, atropellando las bu-
las pontificias? Si son verdaderos, como no lo reme-
dian, y castigan 4 los delincuentes? ;Tan incorregi-
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bles son los espafioles, por ventura, principalments
los regulares , que se hayan resistido & los mandatos
del Santo Tribunal, para que los deje, y abandone
por incorregibles? No por ecierto. Luego, si la His-
torsa de Fray Gerundio es verdadera, jen qué se de-
tiene el Tribunal de la Santa Fé?

Pasemos adelante; ;qué dirin los vecinos del celo
de nuestro Rey catdlico, que da logar 4 que en sus
sitiras ofensivas, corran por toda Espafia, y fuera de
ella, los despropdsitos de los Predicadores religio-
808, como en esta Historia se suponen, y se fingen,
sin valersé S, M. de tantos y tan poderosos medios ,
como tiene, para poder licitamente , como patrono
que es de todas las religiones, y defensor de la fé,
gortar este abuso, silo hay, y en caso de no haberlo,
prohibir un libre tan injurioso 4 so Seberania? (Te-
men acaso los Reyes de Espalia 4 los reguolares 7 Ne
por: eierto. Acaso todos los Frailes, 6 algunos de
ellos han desobedecido @ las Grdenes reales ? ; Acaso
en Espafia han hecho los Frailes algun desacato cof
tra la Real Magestad ? ; Acaso le han sido.infieles, o
han tumullvado los pueblos contra su Rey y Seior?
, Acaso se ha escrito de ellos alguna refacion, de qua
intentacon, ep algun lempo, establecer algupa. repi-
blica en Espana, Europa 6 /en la América, para le
vanlarse conlra la Corona, en los dominios de Es-
pafia ? Pues sino hay tal medio, y recelo 6 sospecha
de los. Krailes espanotes ; ;enqué sedetiene el Rey
de Espana, gue nd pone- remedio? Vamos claros,
amigo Gerundiano, que bien se conoce has querido
ofender  las Religiones ; pero has pasado mis alld,
ofendiendo al Soberano, al Tribunal de la Iglesia y
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de la Fé. Si notaste algun defecto en los Frailes,
éPor qué no los delatas a quien debes? y sino lo no-
taste, ; por qué con tanto escindalo lo finges? ; No
sabes que hay una Ley Cornelia , con graves penas
para los que fabrican falsedades? Teme, pues, que
te pueden dar-con ella en los bigotes , si se enojan.

REPARO IV,

Si el haber algunos malos sermanes en Espusia, consisie
sule en lus predicadores

ESTE ultimo reparo nace de-una cuestion, que con
toda cautela y disimulo , toca el Padre Marquina en
la referida Catedra de Retorica, tom. I'; cap 5; di-
ciendo, no acaba de averiguar si la causa de predi-
carse tan malos sermones, ‘es falta de oratoria, 6 si
de ciencia endos Predicadores, 6 Ja sobra de igno-
rancia en los oyentes. Esta cuestion, que mueve al
Padre Marquina , es el fundamento en que estriba el
reparo aqui puesto. Pues decimos, que tienen mucha
culpa los oyentes. No sera razon echarla toda 4 los
Predicadores; solo 1a prineipal causa de esta lastima,
la conocid Ja Magestad de nuestro Rey. D, Felipe V,
{que Dios guarde); pues mando venir 4 Espafia los
mejores sermones de Francia, para que sirviesen de
norma & nuestros oradores. Pero pregunto, & quién
guslaba de oir semejantes sermones, sina algun hom-
bre docto , discreto y timorato? Yo fu testigo de
quien, valiéndose de este método, lo observé con to-
da puntualidad; pero tambien observé que no era
oido con la aceptacion que merecia, y que gustaban
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los oyentes de los sermones , que no entendian mas
que de los sermones que tanto iluminaban. Muchos
ignorantes decian que eramr sermones $ecos ; porque
tenian pocos latines : otros decian, que aquello era
hablar, pues no citaba muchos S8. PP., glosas y tex-
tos: otros finalmente, que no les costaba mucho tra-
bajo ; pues no decia: vaya ofro realce, como suelen
decir otros Predicadores famosos, que son muy cele-
hrados.

Si supiesen los oyentes, que los sermones de mu-
chos latines, son peores que los que indtilmente
gastan el tiempo en repetirios, sin decir ni probar
cosa alguna, ya los Predicadores sabios tendrian al-
gun consuelo, si admitiesen que el citar autoridades
y/glosas, cuando la razon natoral, yla Sagrada Es-
critara no los necesitan, va podriamos echar la culpa
toda & los Predicadores, si advirtiesen que es de ne-
c108, ignorantes , el degir, vaya ofro veulce; y mas,
Sin sacarotra coga ni proposicion 6 confirmacion, si-
no con otro texto sindnimo, yo disculparia  los oyen-
tes. Pero sinada de esto saben, y solo aplanden, por-
que no lo entienden, jpor qué hemos de culpar solo
2 los oradores, y no 4 la necedad de los que oyen?

Vaya jeste cuento.| Llégaron el alcalde y mayor-
domos de cierta villa 3 vn convento de Frailes de San
Francisco, & encargar un sermon; pero con la condi-
cion de que le habia de predicar el Padre Fray N. El
Padre Gobardian, gua conociano podér desempeiiar el
encargo Fray N. dijo: «Esté Padre no puede ir; yo
« procurareé enviar 4 Vds. un buen orador. Eso no (di-
« jeron ellos); 6 ha de predicar este Padre que pedi-

« mMos O ningone de esta fasa - v cuidade, que sinn
i
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concede V. este favor , no tiene que enviar

‘raile alguno i esta villa, & pedir limosna porque
vendrdn sin ella.» Viéndose el Prelado amagado

de esta censura, y excomunion, que le apartaba de
los bienes temporales y del doblon de & ocho, que l¢
valid el sermon; se-vio precisado d condescender con
la suplica. Didles et st pero lnego les pregantd, jpor
habian elegido 8l Padre Fray N. habiendo

254 otros'mdr habiles? A Mo cual respondieron:
“n.quee nos-ha.dicho wn Fego de este Convento,
redicador de to-

dos, porquoe pri | caderieia; y con efecto sa-
¢ el aio pasado predicd en Villaverde, ¥y

dejo" nombre nara’ sismpre ; pues nadie sino él citd

al Tio de} Santisime Sacramentn, cosa que jamis ha-

bhian oido'lo

, n. ¢l senor Cura: sobre
‘a-cual tavieron-Tos dos ana gran pelotera, porque
<l senor.Cara , gue no es rana, negaba todo lo que
leciael Padre ; y el Padré saco un libro de mol e,
0 que eonvencio alosefior Cura. Llamaron al eseri
bant-y-al-maesiro de nifios, y hallaron que era
cierto lo que djjo P. N, 4 excepcion de_una letra,
Jue debia ser R, y era T. Ya tengo noticia de ese
lance (dija el Pudve Guardiyn),'y foé|que el Padre
Fray/N. dijo, que habia predicado 2 fiesta del San-
tisimo Sacramento, escrila por Fray Lorenzo Surio:
pero, como en lugar de la R, estaba una T, dijo
escrita por Fray Lorenzo Sufio. Es vérdad, Pa-
dre N. asi Tué, de modo que el seior Cura lo ne-
« gaba todo, y el Padre Fray N. salid con la stya, sin
« faltar més que una letra, v esta por yerro de im-
« prenta.»
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Siendo pues tan crasa la ignorancia de los que for-
man los auditorios, ipor qué razon se ha de culpar
d los predicadores, ¥ no se ha de reprender la gro-
seria de los oyentes, que elijen & los peores, v des-
precian & los mejores? Este es idiotismo; y no solo
estd radicado en las aldeas y chozas, no soloen los
pueblos rusticos mal limados, sino en las grandes
villas, en cindades y en las mas lucidas cortes. Tam-
bien se sienta en una alfombra como en una estera:
tambien, tan mal quiero decir, se cubre con una pe-
luca blonda, se ardorna con camisola, voeltas y bas-
ton, como con una montera, un gavanato y cayudo,
rodando en coches, como la la fortuna por las
calles, plazas y oficinas as personas hay, que
solo gustan de los sermones en que solo suenan pa-
labras hoecas, que nada significan? gCudntos, que
solo aprueban les que Nevan por epigrafe el titulo de
una comedia? gCodntos los que ilamap cadencia al
m#s biarbaro romance de l)it'éi'l, compuesto de iui("\
de coplas, que es la mayor monstruosidad de la ora-
toria? ; No estamos viendo sermones impresos, que
comienzan : «La dama de San Elias mirindose al to-
« cador con el més precioso adorno, la Santa de los
« Gongejos, el Copsejo dedas santas yque, en sentir
« de Tertuliann, ete.?s ; No/estamos viendo, que!los
aprobantes tributan elogios dignos de la mayor elo-
cuencia 4 esta monstruosa é intolerable algaravia?
Pues si esto hagen los|aprobantes, §qué quieres que
hagan los demds oyentes? Habiendo un orador predi-
cado en una villa el sermon de 40 horas, trasladado
del padre Vieira, dijo uno de los mayordomos: «No
« liene el padre predicador mucha trastienda; pues
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« i €l ha citado la teologia, ni las escuelas, ni ha
« dicho cosa alguna de los mayordomos ; y sobretodo
« ha predicado un sermon tan bajo, que cualquiera
« niio lo puede entender.» Con este grado fueron a
comer; y el religioso predicador se aplico al plato
det cordero asado, de modo que el mayordomo cen-
sor, dijo & ofros: «8i como el padre sabe comer cor-
« dero, supiera predicar, no hubiera mejor predica-
« dor en el mundo. El alro respondié. « No lo extra-
¢ fies, porque ha predicadohoy, y tiene que predicar
« maiiana, y uo ignoras, que aln las caballerias ne-
« cesitan comer mas cuando-trabajan, que cuando
« huelgan. 4 esto vespondio el mayordono: pues de
« esa suerle, si el padre tiene que predicar maia-
« na, echarle tres piensos esta noche.» ;Gomo que-
daria el padre de la compafia, al oir esta brota-
lidad? ;Culparia-acaso 4 los predicadores? Pues si
estamos. viendo todos los dias en esta corte de Ma-
drid; que cuando predicaun Fray Gerundio 6 Fr.y
Blas, no cabe 1a gente en la iglesia, loseonches en
las-plazuelas , i 1as sillas en los dtrios y porticos.de
los templos: y- cuando predica un Oliva , un Naun’,
un Lanuza, todos huyen y blasfeman. ;Quién tendra
la-culpa? Si estamos viendo, que aquelios Fr: Ge-
rundios son convidados, rogados o admitidus a pre-

licar en las funciones mds clisicas, en los anditorios

mas respetuosos, como son la villa de Madri!, y los

Consejos /de 8. 'M. y sapremos tribunales, sin que 58
les tastigne, ni prive de oficio, antes si'son elogiddos
y aplaudidos de los ignorantes, y aplandidos como
ellos: ;qué qnieren que hagan los sabios oradores
(4 no ser muy santos ), sino tomarse este mismo rum-
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bo de honra y provecho, como Fray Blas para pa-
sar su pobre yida?

Si los legos de las religiones, y los zapateros, vy
sacristanes de los lugares y aldeas, son loz que eali-
fican y aprueban los sermones, épara qué se ha de
culpar & los oradores y no 4 los oyentes? Si puestros
auditorios fuesen como los de Alemania, Hlalia ¢
Franeia, donde se estudia la retérica con mas des-
velo que en Espaiia, habria mas iyentes que pudie-
ran covocer los que eran buenosy ualos oradores-
pero aqui se ha olvidado la retorica, ¥ i;..-'} pocos
que la sepan; creciendo la ignorancia. de m do, que
S€ graduan por mejores, los que no se enlienden.
,Qué quieren que sueeda? Por eso digo, gue el ar-
biteio que tomd ew. Francia el obispoide Nismes. no
hage fuerza en apestea Espofia, para avergonzar a los
oidares ; porgue, : s {Jue entien-
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rd. que no se acuerda, 6 que no lo ha perr.i‘uido_
Pnés. ;como aplaudes lo que no entiendes ni per-
cibes? ?orque esta es la ignorancia de los espaiioles.
Mros muchos reparos se me ofrecen; pero como
os ms principales de donde nacen, son los que van
sropuestos | dejo-4 ta comprension las consecuencias
que pueden producir. Tu eres conocido en Espm‘ga.
nor tu grande ingenio, por tu aplicacion y estodio,
por ta predicacion ferviente, de que aun dura |;1 me-
moria en Aragon y Navarra,\y sentiré que pn;rd'as
muchos grados de estimacion ¥ aprecio con esta His-
LINT
Finalmente , quiere advertirte, que la voz comun,
v fama pablica de toda esta corte, estd clzuna‘ndn_‘:
diciendo, que no tienes otro asunto, mis que trar
i0s frailes; v, aunque no 10 hayas ejecutado con este
fin. nadie esta libre de no-poder conteatar & todos.
Gon qoe-es forzoso, que e expongas d 108 sangrien-
tos tiros delos que se declaran lastimados de tu plo-
ma, que son muchos, poderosos ¥ L‘i*f‘l:’\fﬁtl}l\‘.: i los
‘uales no-se ocultan las bumanas providenciasy ol
fas enfermedades de que adolece la republica. Y asi,
enterados de tus faltas, y de las mias, nos pueden
hacer un gran tiro, si nolos tenemos gratos, Siem-
pre n114341;05 ojos abultan los defectos agenos, y mine-
, aunque estos sean graves, y aque-
flos leves : por lo coal debemos mirar, gue no nos
anganen, 0 que cuando uos determinemos 4 herir 4
otros, nos fabriquemos acaso armas, con gue nos

1 ine
can log nronio
] 108 l)_utl‘nﬂ\

1hran mucha mayor herida.
Habiendo oido en Alcalda de Henares un sermon
nradicado 4 San Félix de Cantalicio, que se nombra
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{rcedeano de los capuchinos, dieron los religiosos de
otra religion, en lfamar asnos a los legos capuchinos,
supongola confianza refigiosa. Ofrecidseles un viaje 4
dos padres maestros ; y caminando ¢on sus mulas ar-
rogantes encontraron & dos pobrecitos frailes fran-
¢iIseos, que apenss podian dar paso de cansados,
Preguntironlos los dichos waestros : ; Donde van los
asnos 7 Uno de log referidos respondié: Los asnos van
enctma de esas mulas. Considera, amigo, como que-
darias tn, metiéndote eon Frailes, que se declaran
heridos contra tus sdtiraz; pues apénas hay entre
ellos, quen ignore de qué pié cojeas. Ellos estudian
mucho, porque como tienen abundantes librerias, sin
yuo les cueste ochiavo, se ejercitan conlinuamente en
-abeér 1o que no pueden los clérigos, que se conten-
lan eon comprar on Larraga, un Corvella, una Suma
de Machado, o (e Torvecitla por estar en romance:
¥ con ‘eslos libras solos, sin haber visto Biblias en
latin, ui concordancias en romance, predican y citan
textos, esperando ser obispo..... Buena vi la danza.
Goardate de1os Frailes, vaelvo 4 decirte; pues aca-
su cuando estés mas descuidado, experimentaras los
rigores de sus quejas, que pueden clamar al Tribunal
de 1d Fé, a la justificacion del Monaréa y 4 14 Sede
\postofica. Dios nos fibre, que haya jonta de comu-
nidades , como 1o temo; porque oiras lo que no quie-
ras. Doy que haya algun Fraile de reprension en el
punto, que previenes ; doie que hayaun Fray Dlas,
que por aseguarar un poco de tabaco y chocolate, ¢o-
weta iguales disparos; pero si se pesan eslos excesos
con los que otros ejecutan, apénas se pudieran |la-
Mar excesos.
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\"uya de cuento: z’\!]lli'l mismo frailecito, que res-
pondi) lan agodol 4 los dos maestros, se vid tan com-
batide de las nieves en su dilatado viaje, que apénas
podia vencer la inclemencia del temporal. Erale for-
z0s0 llegar en el dia 4 nna villa, que distaba una le-
gua; yleniendp-el hermano a temeridad , que saliese
de su casa con tan dspera estacion, le insto, el que
& lo ménos se- posiese unas polainas por defensa:
perd’ como las instancias fueron lan récias como la
negesidad . las acmitio, v Hegd con ellas & la villa.
Ne es decible el escripulo que formd sobre las polai-
nas, pues toda aguelia noche no pudo sosegar; y ¢
mo $i se hubiese puesto las polainas sobre la cabez
se/la-faligaron con imponderable peso. Fué por
manang a la iglesia 4 busear un confesor; y halland
3 nno, fe pidid ignase de’ reconciliagle. El conf
2ar le dijo: +31 padre perg confieseme V. 4 HIH
cmero.»-Aqoierecio el dolor del frailecito, sin g
valigsen lasimbocenciasde su eserGpulogon polainas.
Hizo muchos actgsde contricion, y se senlo en ¢
oifesionario. Comenz otro su confesion , dicien

do wunios v tan 4

bultaios defeclos, que asomraco

el iranecito, deeta teriormente; zes 7 isible, que
T T e & } = % - )’ : J v
vistay nie estlo) hasess, yo esorupule de s pelaiin
Pp e : o] ¢ v avil
Eppssauia el otea, echando olio soipe mayor de ¢u
dd; Y lv‘;h‘ii'! AL IRl ECcItD ; aiéx qome o nis "'Iu'-:tfl‘
UE 0U0, gue, a visla (¢ JUipas del olro, se le fuiLo
Ch @SETUPYIO. (Alle » BMIZO. Gerunaiano , 4ue
pheqe set, echen en cara algunos deféetos, que digar
\0y Frailes con Fray Blas; aléngome a mis polaine
Este, amigo, es ¢l libro primero, en que

1gas de to

Hda =

walamos de los reparos: Veremos las

:gff-’:]l‘nlp 1hro. v anlie. 008 4 lodos log reimedios,

DE CAMPAZAS,

DIAT.OGO

ATAE EL LUKA DEL ZANGANO Y EL GUARDIAN DE LORIANA, OF LA

MAS ESTRECHA OBSERVANCIA DE S

’ i i il - for b
[ IreENs ] Padre Tutando las smy AONAOONES

del Carmetitn RAY AMaADOR DE L4 VERDAD,

u Padre de lag Baseas-Lancas

(URA. Benedicite, Padre Guardian. Dichosos log

l0s'que vén 4 V. Revarendisima después del entre-
dicho de 30 diag, que puso. mi ausencia 4 la corte,
& nnestras platieas familiares.

GUARDIAN.“Sea V. muy bien venido, ssfior ‘curs,
v Dios le perdone el cuidado, en que me ha tenido,
¥ Ia falta que me ha hecho, especialinente en estos
diag;que-estoy reventamia por comunicarle alaunas
€0sasy que san'de la mayorimportancia 4 13- Jrlesia
catdlica v & nuestra Religion.

Cora.  ;Qué me dice V. Reverendisima? LSon
acaso 1as repetidas wictorias / que ha (‘UHN.".’UIdQ el
Rey-de'Prusia-en los paises-de Alemania?

GUARDIAN.  Peor que eso

CurA. ;Se ha suscitado slzon nuevo Heresiarca,
& se ha reproducido algona de Jas antignas herejias,
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que celebramos exlinganidas y subyugadas & impulsos
del celo y de la razon?

GUARDIAN. No es eso, ni es otro, sefior cura.

Cura. ;Pues qué es, padre Guardian? Siqueme
V. Reverendisima de este susto ; que juro 4 Dios, que
aunque soy un-pobre cura del Zangano, no cedo a
unh Patriarca el amor y reverencia de nuestra Santa
Iglesia ; y ereo, como el que mas, todo cuanto nos
propong, y nvestra Religion nos ensena.

GUARDIAN. Pues sepa V. seiior cura, (jcon qué
dolor lo digo!) que se ha declarado guerra contra las
sagradas religiones.

Cura. jZape! eso es muy malo; las sagradas re-
ligiones son firmes columnas de la Iglesia, la ilustran
con sus virtudes, la fortalecen con sus ejemplos, |a
defienden con sus escritos. Hay grandisimas censu

ras conlra los insultadores, ¥ justas penas canonicas
contra los atrevidos. Pero, digame V. Reverendisi-
ma, par amor de Dios, quiénes son los temerarios
que han hecho esta declaracion, y se han atrevido a
tan atroz insulto, que por el habito de mi Padre San
Pedro

GUARDIAN. Tenga V. sefor cura, y gouarde ese
celoso ardimiento, para cuando lea las ipsalapcias,
chocarrerias, blasfemias pragticas, herejias palidas,
que se contienen en este, no libro, sino libelo infa-
malorio, que lengo sobre esta mesa; al cuoal ya hu-
hiera qnemado, simo fuer: por dar 4 V. algupa patte
de 12 gloria, gque me puede resultar de este sacik
ficio.

GURA. Manosd la obra, Padre Guardian; jpero
cOmo: se intitula, y qué aotor tiene ese libro, que no
me alrevo a locar, temiendo su contagio?
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GUARDIAN. Esta infame obra se intitala Fray Ge-
rundio de Campazas; sa autor viene en testa serrea
con nombre de un tal Lebon, benpeficiado de no se¢
donde ; pero el verdadero Padre de este ménstruo es
un Padre Isla de la Compaiila de Jests, y sin duda,
es descendiente del mal ladron, & de Judas, que
tambien fueron de la Compaiiia de Cristo: si no es
acaso algun demonio en figura de Teatino, que tal
cisma ha introducido en nuestro reino, con grave
perjuicio de las almas.

Cura. Acabaremos, padre nuestro, Dios sea beu-
dito, que me ha sacado V. Reverendisima del gran
susto en que me habia puesto con sus excesivas y dis-
paratadas exclamaciones: y ya se me esta asomando
la risa por todas las porosidades. Yo crela que se ha-
bia resfriado la caridad de los fieles, ¥ no concur-
rian ¢con sus limosnas y con sus legados, poniendo
el sitio por hambre, que esta era una guerra muy
grave; que se habian muerto Je lobado muchos
de los conventos; 6 que la peste O la rofia habia
consumido las obrigadas de carneros, que se mantie-
nen & expensas de la piedad, para sustento de los
religiosos ; providencia muy Olil y necesaria: pero
; Fray Gerundio! jpere Fray Gerundio! yqué perjui-
ciotrae a Jas religiones, & Dios, ni & su Santa Igle-
sia? Sepa V. Reverendisima que le lei varias veces en
la corte, y porvida de mi padre, que no encontre
en e} otra cosa que una inventiva discretisima y sala-
da‘contra el ' mal abuso de predicar: y sunque es vei-
dad, que se escandalizaron muchos religiosos de in-
fima nota, y hubo una horrible fermentacion entre
los mosqueteros por ignorancia, v entre algunes de

e T
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aito coturno; ‘por envidia, 6 por malicia (tambien
Se. escandalizaron los ‘fariseos de los milagros de
nuestro Re lenlor), ereo que todos estos »‘\ es-
fuerzos 0o serviran de otra cosa, que de acrisolar la
obra.

GUARDIAN - Atonito y admirado me ha dejado V.
SENOF cura,’eon el joicio que ha formado de una
obra qué merece el mismo castigo que las de Calvi-
no ¥ Lutero. Digame V. por vida suya, jes inventiva
'Ei.i("l’l?ll'. y'salada contra el/abuso del pilpito, nn libro
denigrativo de nuestros elocnentes predicadores, de
las BP. eonseriptos de la oratoria eristiana. que pre-
tendereon todo esfuerzo hacer ridicula la palabra de
Bios y los drganns del Espiritn Santo? Voto 4 tal, que
S1'no tuviera este santo habito, nos habian de oir los
\:‘.rdus, ¥ ¥a que atropella insolente a todas las reli-
sl0nes, jpor qué po echa una ojeada higia la suya,
donde encontrard-abundante cosecha su mordacidad
Y malediceneia, y no verirse & turbar una posesion

inveterada por :‘II‘L’UI‘,V’-.\' .g‘:_v]“‘g‘.' No Crevera vo. seior
cura, que fuese'V. hombre de tanto candor v dedan
mai gusto; pero en fin, es V. cora del Zangano, ¥
hasta. ; .

Cura. —Vames con tiento, Padre Reverendisimo,
qU€, se.meiva subiendo la mostaza 4 1as harices: v si
séme amontona el juicio, babri la de rnru;;guﬁw.
iQuién le ha dicho & V. Reverendisima, que por ser
cura del Zingano, mo seré capaz de defender o que
he propuesto? Estos hombres de capucho juzgan que
todos son ignorantes, sino ellos. Por vida de Fray
terundio, que estaba tentado 4 descubrir, 4 qué se
reduce la ciencia Frailesca en los mas, 4 excepeion

137
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de muy pocos, & quienes un npatural gusto ha sepa-
rado de la senda ordinaria; pero agradezcame, Pa-
dre Gnardian, mi moderacion, y vamos por partes,
mi R. Padre. Digame V. Paternidad asi Dios le guar-
de para lastre de su religion, ;én queé parte de Ge-
rundio se contienen tan escandalosas propesiciones?
Yo, con tener la vista bien perspicaz y haberle leido
con més cuidado que otros (me importaba mas que
& otros hacerlo ), no las encuentro.

GUARDIAN. jAh, sefior eura, sefior cura, que bien
(jue se conoce, gue esla \ ]':‘0,"'x~"l;'.’xv1lo de ante ma-
no & favor de Fray Gerundio! Pues, en Dios y en
conciencia, le parece a V. nifieria sacar al publico
los defectos de lns [‘i"'(‘.h'}i"nl'v'i, 81 €8 que los que
lama defectns, lo son, que yo no o ereo, ui me lo
barin creer; icuantos aran y caban, ¥ sacarlos con
o modo i!'li%b!iw b | truaneseo en un idioma y Qque o
entiendan todos , y figurarse un Frailecito para obje-
to'de la risa. ¥ escarnio de lodo el mundo, que mi-
randa de perfil, me dan mis barruntos, que esde
mi refigion, que. hasta ahi podia. llegar la-déesver-
gaenza. Por la madre que me parid....

CUrRA. Embaine Vd., sefior Carranza, que lod
caanto-ha dicho V. Reverendisima es-pn despropo-
sito, hijo de la edlara gue Jo domina. Sesiéguese
V. Reverendisima, y mire & este Frailecilo & mejor
luz ; ¥ vo salgo por fiador de que no encuentre Reli-
gion determinada ) sunque o pueda-acomodar & to-
das. Pera lo que m4s me admira, es que se espirite
tanto V. Reverendisina con solo la sospecha lijera
de que sea de su 6rden, cuando todos los dias nos
cuenta duendes, vestidos de Frailes de su Religion, y
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no le altera poco ni mucho. jPues ahora es mejor
ser duende que ser Gerundio? Sepa V. Reverendi-
sima que ese Fraile, noes de ninguna Religion y es de
todas; porque en todas hay Gerundios, y los habra
8i esta obra no los desarraiga. La gran circunspec-
cion del autor lo pinta vario, por no ofender & ningu-
na, que las venera con profundo respeto; y eslo bas-
te en este particular y pasemos & examinar , quiénes
son estos insignes Predicadores, & quien denigra.
;Son, por venlura, otra cosa que unos mozalvetes
casquitucios , cuyo mal gusto ha corrompido el idio-
ma con pn estilo hermafrodita;, entre altisonante y
zarrapastroso, y 1a Sagrada Eseritura con la mala in-
teligencia y peor aplicacion de los textos , en grave
perjuicio de la salud espiritual de los préjimos , por
mas que 1o lamentan los hombres grandes, doctos ¥
juiciosos , de gue cualquiera Comunidad abunda?
Pues siendo-esto asi, ; por qué se ha de tener indul-
gencia con unos entes ridiculos y perniciosos , que
son gangrena de un euerpo respetable y religioso?
(A V. Paternidad le parece en su conciencia que €sio
se debe tolerar? Ya lo que su Paternidad dice, que
podia echar una ojeala hicia su Religion , donde ha-
llaria abundaunte cosecha; déla V. Reverendisima por
echada; pues él busca los Gerundios, y los ataca don-
de quiera que los encuentra: pero tengo mis recelos,
de que es este cuerpo més estéril que el de otras re-
ligiones. Prosigne V. Paternidad con gque semejante
medicina, en caso de ser conveniente, no se debia
aplicar en el idioma nativo , sino en latin ; pues esto
bastaba para el remedio, sin que anduviese el crédi-
1o de las religiones en boca de todo ignorante, que
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leyese el libro. Mire V. Paternidad como soy hijo de
Dios, que le voy & decir la verdad de lo que siento
en esta materia. ;No es cierto el abuso del pulpito
por muchos Predicadores? Es tan evidente, que na-
die lo puede regar, y los mayores enemigos del Ge-
rundio lo confiesan ; y aunque no lo confesaran, im-
portaba un bledo: pues yo he visto algunas veces, de
que pudiera producir varios ejemplos. Sin embargo
de que en mi Iglesia del zingano, no se predica més
sermon que el del Patron ., como V. Palernidad no
ignora, y llega su limosna & 8 reales y un par de co-
nejos, ni mis feligreses tienen mas pasto de esta es-
pecie, que algunas pliticas doctrinales, que yo les
higo ; v esto no obstante, log tengo tan gordos y ro-
Wizos, que esuna bendicion de Dios. Vamos adelante.
iNo se solicita al remedio por medio del temor, que
este libro infundird al Predicador de werse reputado
por Gerundio? Es constante. Luego era preciso que
saliera en castellano, porque en latin, ademis de que
los eansores no lo comprardn, 6 por la mayor parte
no lo entendieran, corria gran riesgo que-d los mis-
mos Predicadores de guien hablamos , les sucediese
I6 propio; v cala aqui una medicina muy eficaz sin
aplicacion, y una enfermedad sin remedio. Que se ha-
gan piblicos en los palpites, y los delitos publicos se
deben corregir pablicamente.

GUARDIAN. Bien se conoce, sefior Cura, que ne
ha vistoV; cierlas, cartas yolantes, que han salido, y
ponen al aclor deuna casea y dos pelambres. Ruego
4 V. las vea, que aqui las tengo tambien , y verd co-
mo mnda de dictimen ; porque plenamente conven-
€eN SNS razones
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CURA. - Facilmente se cree aquello que con ansia
se desea, P. Reverendisimo. Las cartas he visto , las
he leido, Y en materia de impostura, deseoen v des-
vergiienza, no hay mis fque ver: y de las dos que he

Visto , ne sé cual se aventaja 4 cudl. Es verdad que

para-semejantes producciones, mas es menester re-
lajacion que ingéniv's.y en perdiendo el temor & Dios
¥ lavergiienza al mundo., se pueden componer mu-
chas obrag de ese jasz. ¥/sivo digame V. Reverendi-
cima jlas ha leido 6 lo sabe por relacion? Hablemos
amigablemente , sin dar lugar 4 que la colera nos
descomponga las mollerss.

GUARDIAN. . Cuando dejo -sentado que las tengo
encima da esta-mesa , es consecuente haberlas leido,

OF mas sefias gue son exquisitamente buenas, y que
lo hicren en lo' mds vivo, ¥ gue no volverd en ade-
lante el npevo reformador.de Aa oratoria cristiana, &
respirar en este asunto.

Gura. [ Oh! jvilgame Dios, y qué mal asentade
tiene V. Reverendisima el gusto! Y sino', vamos 4

cuentas: La primera carta, que supons sersu-autor:

Fray Amador Je le Verdad, y no la supo decir nun-
e, asienta; a6 al Padre Tsla repetidas repasatas, so-
bre_lo que-alli insinua, y que 4 lo menos le dejo. es-
carmentado, sino ‘enteramente instroide. ‘Apurada-
mente sucedio & presencia mia este lancecito, y el 4al
Fray Amador. 4 cuatro palabrillas, que sin cuidado
algano, produjo el autor de Fray, Gerundio ,, que-
d6 ‘pegado jonto -4 la'mesa, porque fué sobre eo-
mida. Esto puodiera justificarlo ahora mismo con
olros tres Sacerdotes, y cuatro seglares de suposi-
eion; pero sobre no importar un rabano porque el
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Padre Isla tiene acreditada su capacidad y literatura,
sacamos en consecuencia que el Padre Fray Amador
solo vertio aquella especie, por oslentar el talento,
que le falta ; pues no venia & pelo 4 la impugnacion,
(que pretende hacer tan al Padre Isla.

GUARDIAN. El diantre es V., sedor Cora , por los
habitos de mi Padre San Francisco, que me doy por
an zopenco, y me corro de no haber advertido lo
mismo que V. ha notado; y estoy casi por darle to-
do crédito v valor al Gerundio. Y & su auior , y que-
mar [as tales cartas, especialmente la del Padre Buy-
billas; pues ni aquel afio se pre fich tal sermon en
Medina , ni nunca se ha celebrado alli con oel v . ni
sin ella, la fiesta de San Agustin. Haya mal Barb
&Y que testimonte ha levantado al Padre Isla? Ya no
lengo que preguntar, ni aun que dudar, si seran lo
mismo

los otros desy pargue sobré ser vo en esin

verdadero tesligo, creo firmisimamefte que 1os ol

dos sermonestendrin 13 miSma verdad. Mas no me
ha de negar ¥. que la oposicion que tiene la de 1a
Compaiifa de Jesis , 4 casi lodaslas demis relig
nes, la tiene bien |
con el anedijo del §
Desi alzos

LORA. Tengase V. Reverestlisima. Padre Guar
dian , que es punlo ese muy delicado, y en que h
mucho que nos puede decir; v se conoce muy bie
que Vi Paternidad 60 €81l inipusste_en los Autos. Yo
he’leide algunos driginaies sotive ¢l asonto, v noin-
paria qu V. Reverendisima | 18 'y pero de paso
procure saber o que en la Puebla ¥y en toda su dio-

cesis hwzo, pretendio contra la Compaiiia; porque es-
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ta defendia sus privilegios. EI memorial que contra
esta dio al Papa, y las dos cartas contradictorias, una
al Papa, y otra al General de la Compaiiia, que sin
sacudir 12 ploma escribié en Osma; y visto esto, ha-
blaremos sobre el asunto. Lo cierto es, que la Com-
pafia no liene tal oposicion , ni oido, digo ddio, ni
envidia; pues esta Religion nada tiene que envidiar &
las otras. No obstante de que son un modelo de per-
ieccion cristiana), fodas noticias escandalosas . con
que viste sa Carta el Padre de las Barbas-largas,
son volantarias é infundamentales la de los Domini-
cos, de gue San Pio V quiso reformar la Compania,
es tan exodlica y desatino, lan descomunal, que el mis
ignorante conocerd la malicia con que se profiere

Esto, en enanto 4 la reforma ; con nota da relajacion
antecedente; pues yeomo es posible que una Religion
que en el presente siglo es uu dechado de perfeccion
religiosa, necesite en sa cana de un remedio tan
violento, teniendo 4 la vista de los grandes ejemplos
de su sapto fundador ,-de un Javier y de un Borja?
V:-Palernidad ha oido algo sobre el asunto: perocos
mo estd en desierto, ytodo entregado 4 la contem-
placion , no se enterd bien de la verdad, que hay en
la maleria. Yo, que soy un Cura muy desocupado;
pues 0o llega mirebafo 4 30 ovejas, y esas rodosas,

ni pruebo més oracion que la que digo para prepa-
rarme y dar gracias en la Misa, y por otra parte un
tonto, cuanto pregunten le'diré por caridad |, lo que

s¢ puede decir en este caso, callando mucho, y que

uo se puede decir , ni 4 V. Reverendisima le importa

saberlo. La Compaiia, mi P. Reverendisimo, no solo

fué¢ combalida, sino que pretendié aniquilarla en
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mantillas un sugeto doctisimo de cierta Religion, y
para esto se valio de todos los medios, que puede
santa y devotamente de! Gerundio. Esto sentado yno
vé V. Reverendisima con qué gracia objeta la obra?
i No vé qué razones tan convincentes prwluiw?_‘? Mo-
fa, escarnio, palabras escandalosas, satiras e 1mpos-
turas, es lo que vierte; y sino en la hipdtesis, que .hn-
biese errado enormemente el Padre Isla, y hubiese
ultrajado indignamente & las sagradas Religiones con

sa Gerundio. pregunto: zel Padre Isla es mas que un
individuo de la Compaiia de Jesis? Ya se veé que;

;pues por qué esta sagrada Religion ha de ser el Mal‘F
co de las iras, que se ha merecido el Padre Isla? (Es
licito en ningun caso envolver en la pena de ui deli-
o, ignalmente al inocentd que al calpado? jPues &
qué viene el Paraguay, Portugal y Francia, bilu». para
hair la dificultad millares de legoas? ;A qué vienen
todas aquelias mal sonantes, atrevidas, insolenles vo-
¢#s, con que ¢p repelidos paréntesis hiere la eslima-
cion v erédito del Padre Isla, v pierde el respeto yila
veneracion (gue es lo mis notable), gque merece su
<agrada Religion? Yo aseguro al Padre Fray Amado
qu\o:' no vstn): léjos de ir 4 buscario 4 su misma cel-
da;-y juntando en ella-isu Prelade y otros Padres
graves, hacerle retrastar de cuanto alli atrevidamente
produjo; y esto no por obediencia, sino 4 la corta
ecosta d» un argumentillo, que le ponga; pero no hay
que cansamos, Padre nuestro, que esto es en buen
romance, cantar la palinodia en tono de taberna.
(GuarpiaN. Confieso 4 V., sedor Cura, que me
hace fuerza el casillo de conciencia; porque ya se
vé, insnlta al Colegio Apostdlico, porque hubo un Ju-




P44 FRAY GERUNDIO

das que vendio, un Pedro que nego, ¥ un Tomds que
dudé, no me quedaria muy tranquilo el espiritu. Pe-
ro habra V. de confesar, que el modo con que ataca
al Padre Isla, el Padre de las Barbas-lurgas, (de quien
es la segunda Carta) poniéndole & su vista, y pacien-
cia fas hereticales y escandalosas proposiciones, que
yertié en sus tres sermones en Salamanca, 4 la puri-
ficacion de Nuestra Sénora, en Valladolid, 4 San Fran-
oiseo; 4@ Borja, y en Medina del Campo 4 San Agus-
iiil: \ £sto b'xZ;H.A!I)?:" no _\niu el ano 2 el dia de cada
uno, sino asentando, tiene-en Madrid hasla seis su-
gelos, que los/presenciaron-no deja de hacer al Pa-
dre Ista mas Gerundio que su-Gerundio.

GURA. | {Vilgame Dios, P. Reverendisimo , qué
creederas tan anchisimas tiene V. Reverendisimal
¢ Gon que, segun eso |, cree ‘10 que el Padre Barbén
dice? Pues para-pragba de.que miente yse lo diré
en sus propias harbas, ydé/que toda su garta no es
Olra.cosa, que nna miquina de embrollos, sin 1a més
iinima parte de verdad ; digame V. Reverendisima,
crespectodle gue es natural de la misma villa desdfes
dina del Campo, qué tiempo hace falta de efla?

(V‘l!'.\.T;TtI\}.. Taodo el zno (g .-l'\'. \J pairtle ‘el .l;
estuve-asistiendp-4 mi mar'se en surenfermedad (que
ya he'contado & V. cual fué, y/qoe de ella min'io).

CURA. Pues para que vea V. Reverendisima como

dispone Dios las cosas para desempeiiode los hombres,

, R i : N
que no leyo, ni r deyo comol debia TasMCartas § en fa

del Padre Barbazas se' presupuso, que punivzimente
en el aiio de 56 predicd el Padre lsla un Panegirico
4 San Agustin, el dia 6 de su octava: luego es regular

que V. Reverendisima se hallase en 6l y notase la
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proposicion, que el Barbon acomoda seguir la envi-
dia y la malicia, hasta hacer 4 sus hijos sospechosos
en la fé; pero este cverpo, que de su nacimiento res-
plandeci6 gigante en virtud y en letras, eludid todas
las asechanzas de este grande hombre , con la pa-
ciencia y la conformidad en la voluntad de Dios : yno
extraiie V. Reverendisima hiciese esto con la Compa-
fifa, quien no perdond 4 sus mismos hermanos. hasta
dar en la lnquisicion de Roma, con uno de los més
doctos de su Religion, y por su dignidad el més con-
decorado. Si estas persecuciones las movié este doe-
tisimo varon por celo 6 por envidia, no me toca 4 mi
averiguarlo , que aunque soy un pobre Cura, tengo
un alma como un Pontifice, y no quiero .infernar]a
por cuanto tiene el mundo. Vamos adelante . Padre
nuestro , y digame por su vida , qué le ha parecido
aquel honorifico, y nunca bastantemente celebrade
elogio, que hace la Compafiia el autorde mi Sefiore
Ditma Monita , obra que eonsta de dos sonetos. y ex-
plica en ellos que la aversion que la Compaiiia tiene
i las demas Religiones, nace de que estas 1o quieren
concurrir 4 la destraccion de la Iglesia santa., 4 que
ellos aspiran continuamente. i Ha visto V. Reyeren-
disima. caridad mas refinada? iAh} guapo esto si que
s saber & fondo todos los modns del msnito,de Ia
maledicencia y de la impiedad! Esto si que es incur-
rir de medio & medio en las censuras Y penas justisi-
mamente impuestas por la Iglesia eontra semejantes
monstroosidades: pero esto no obstante se le perdo-
na la gracia, la desvergiienza, como de buena fé
confiese estar eoncluido. (Con qué pretende de-truir
'a Iglesia una Religion, que inspiré Dios al grinde

TOMO 1V. 10
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Igiacio, para resistir a las herejias de su tiempo,
como en otro inspird al grande Guzman la suya con-
tra los Albigenses? ;Con queé pretende la destruccion
de la Iglesia una Religion, que desde que nacio la
defiende con sus escritos tan acérrimamente, y la
adorna con sus virtades y ejemplos 7 i Con qué favo-
a0 4 los herejes , la. que los bate con brecha , sin
eosar, por lo que se ha grangeado un odio irreyoca-
hle de ostos mismos |, 4 quién patrocinia? § Con qué
srocura destruir Ja Santaslglesia , quen por medio
de sns insignes hijos ba ilastrado al mundo, y sin
cesar 10 lusira con el Santo Evangelio , 4 costa de
pansancios, hambres, desnudeces, desamparo y
muerte? ;Con qué favorece 3 los herejes una Reli-
sion; de fa_cual uno de los mas pertinaces y doctos
( Francisco Bacon de Verulamio ) se |amenta por el
srande apoyo, que tiene la Iglesia catolica en la sa-
biduria de sas hijos? Vive Dios que mereeia el antor
do Dama Monsta, que-es el mismo Padre Barbillas, 4
quien més de una vez le he quitado yo en el ergd , ¥
me tiene; digo teme como a un tobo rabios0; Gue.s::-
GUARDIAN. Sosiéguese V., sefior Cura, que en
este particular, soy de su mismo dictimen; y si ©0-
nosiera dl tal Padre de las Barbus-largas; sélas bas
hia de ‘pelar & cafion, para que 0lra vez 00 ensartara
voluntariamente tanta tropa de enredos ¥ faramallas,
y quizda de proposiciones escandalosas ¥ {emerarias ;
v tie e merecer 4 V. mé diza para-dnter nos en,olra
ocasion, quiém es este Padre Burbazas, porque ya
105 tocan & refectorio, y necesito estar 4 la frente de
mis subditos, despidiéndome de V. hasta la tarde.
Cuma.  Me conformo ; Padre Guardian, y le doy
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valahirs P
|‘i.-ll.bld. de decirle, quién es el tal Barbdn; pero si
nrosieme n pfirag nlat ? ' y 1 ‘ .
prosigniesen ouestras platicas, saplico & V. Reveren-
disima temple an poco el estilo, porque yo soy may
sifrid : pnlire an 2 (i ) ;
Hri ﬂ.. ¥ sentire que estas disputas alteren la buena
- Yy » . 3 ' ik .
armonta que debe reinar entre vecinos
GUARDIAN. Bien pudiera

quedarse 4
: ! ju al'se 1 Omer
ONMIgo. :
GURA. Lo estimo, Padre Guardian. hasta 12 tard
¢ Hall , 13s1a 13 1arde.
GUARDIAN. jUon que sol

ire quién es el Padre de
[N /;'/',17'\»/'1‘ ':I‘a | ’

GURA. ~ Y alin he de haber dos Cartas

ritas al Padre Isla, v son origi

SUVas . exs-
J4188, fue Orre P

~f:.¢1j'l:x-l‘ me pude hacer con ellas, "-‘:v:u'lt:l,;’xi,l"anmd‘v‘f»
lamen a dicho Padre para salir bien de unas A«im“ '
Irgs herejias, que vertio en un wrvnun. rmr; lo ¢;1 l;
lo delataron, y por mediacion y r'nn':l);t!:m del iPl'a.
tre Isla, no le perdieron. ‘ 1 e

" v 3 5 » o w 3
_Gu .\.R[H.x‘.\. idesis! ¥ qué gran gusto me dari
, senor Cora! . '

Cr [ mis, que 7 '
RA. b\ a5\ que tengo el Sermon lambien, que
en la primera Cartaincluyd al citado Jesnits
GUARDIAN, -

) 1T

: Pues cuidado en volver temprano
' " \ " ™ - R :
.URA.  No me descuidaré; hasta después
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EL CIRCUNLOQUIO

DEL PADRE JOSE FRANCISCO DE ISLA,

!'5,4_,:-’ o dlanhra Yy ﬁ/.’l'P‘l“_l(lIl,‘i(t a los /:‘Hr'/ylf'.\

SA€o & luz esta obrilla en figora de folleto, por mu-
chas y buenss razones, que iré zurciendo, 1.* Por-
qoe no quede desconocida y en linieblas. 2.* Para
divertirme yo, vy dar en que pensar 4 otres. 3.* Por-
que como todos hablan, y muchos escriben sobre la
obra. del campanndo Eray Gerundio, seria singolaii-
zarme entre todos & callase, y me expondria a sor
tenido en-ménos que algunos, si no escribiese. Es-

ribo mejor que algunos, y hablo como todos, y es-
to basta si ya no sobra. 4.* Para ensenar a suspender
U juicie (nota ia [rase) - los.que no le tienen; ya
los querle tenen a formar el juicio, que deben: yd
los unos y 4 los otros, y d todo el mundo, el juicio,
que yo hago, y el gee la obra merece. 5.* Para que
81 [antér, o tema : (na es de/esos). ellibto o) sees3
tanque (no hay peligro); y el impresor no se pierta
(ya no es posibie.) Y si mas quieren, para que el

varcial se conlenga; para que el cuerdo delibere:

para que el particular se instroya leyenda bien; y o
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iublico después de instroido no mal, haga justicia,

y 884 seca.

Escuso otras mil
Que enja gue ale
Seria nunca acsl
Concordar las opinfo
No tienen fla 188 cuestiones
Que susela In pasion
Y aucque yo fanfo en rszon,
Ser, si aqui, y no doy punto

Lacircunstanela el agunto

Y el asunto confusion

Doy al folleto el nombre & titulo de Circundoguio:
porgue no hablo en derechora, sino por rodeos. Y
hablo asi: porque este modo de hablar, sebre llamar
mAs la atencion, esth eanonizado por el Evangelio :
y es el gque usd el Senor en ¢l sermon del Monte, mo-
delo de sermones: Isla eévownlocutio, gua scribitur,
elcélera (ya saben que voy eon San Agustin): y lo
otro, porque habiendo de tratar de los Gerundios, ¥
viendo qae me Han precedido los Supinos, cref legar
a liempo, y seguirse ahora los circunloguios. Si estos
no alcanzan, me prestarin nuevas armas 10s gramé-
licos, ¥ entraréd profetar con 108 faturos : el en nus;
v el endus.

Los mn:unlu‘]nins de que uso, son -dos: porque
uno solo no bastaria & cefiir y sitiar, ni atn 4 ble-
quear & tanto, como anda esparcido y trinnfante por
el mundo: y tambien porque asi lo quisieron los au-
tores antiguos (llimalos el latino Priores. ) Quia sic
valuere Priores: Los cuales entablaron, que no seré
buen latino, quien sabe solamente gn circanloguio;
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Y que para hablar bien esle idioma. es menester
usar de dos eircunloqu
Yo no hablo aqui latin, sino castellano limpio: )
con todo eso siento en el alma, que uo haya mis
circunloquios : porque confiese, que si hubiera mas,
por 'mas hablara. Es mucha la energia de un circun-
Ioguio 4 tiempo. ; Counsidere el discreto si serd mayor
fa de dos? Y con eudnla energia conversari el que
usase (e ocho, diez 6 més circunloguios juntos? Se-
ria un Quintiliano. § No los hay mal de pecado! Y si
tos hay, no-estdn én uso. Y este es el arbitrio de las
modas, y el que dd su significado, y sn vigor 4 Ia
locucion humana, siendo como la madre y el cor-
riente de nuestras voces : ;

-’).IH:,??- ;;"n‘m‘ arbityium/ ssl el 1us el norma ke ’:’”"(’,h

Hay muchos modos de hablayn,
Y en el hablarsus tranbnjos:
Tambien hay allos v bajos
En el arte de inventar,

Sin espina, sin szar

La iden, y el 'abio extiendo:

A nadie -:n'v-'v"-' ni vendo.

Y aunque voy por eircunloguios,
H4llards'en mis cologuios,

Qae hablo sjempre 1o que entiendo,

Afiado que divido el folio en dos partes, y otros lan-
198 circunloquios { porgue asi lo requiere la oralona
y el buen método. ;Como habria particion, s se Te-
dujese & solo un punto la materia? ;0 adonde inia a
parar la oratoria, si la particion faltase? Aunqus
somos espaiioles, vivimos i la francesa, y el gusto
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francés, esel que hoy estd en UsOy prevalece: s
bien aun alabamos, como buenos patriotas, las an-
tiguallas de Espafia.

Laudamus veteres, sed nostris whimur anms

Aldbansé con razon
Lain Cslva, y Nufio Rasurs;
Y s¢ tiene por cordurs
El calyrse un pelucon.

Es nso mfs que pasirm
Engrendecer lo de sutefio]
Y wivir & lo de ogaiio.
iQuién pondria lar azules
Bragas del gran Peranzules,
Hoy dia 8in' grave dafio?

No le dov dedicatoria, ni lebusco padrinos ¢ valede
res. Asi 'pm'que no pretendo, ni traigo pleito; y mé
nos ésgrimo, y me atasan, 6 estoy de duelo; comt
pm'qué seria gastar la pélvora en salvas, 6 lo que
tanto monta, en solos preliminares, 0 tratados de
paz, y en variedad de titulos, todo el nérvio de la
obra. No necesita de proteccion agena, quien est
tranquilo, y vive seguro de la razon propia. Y qu
gsto me sdeede lo proeho.

Dos ¢ircutloguiog son’ como dos. eastillos rogue
ros, 6 dos almenasy parapetos de bronce. Vengs
auien viniere, me sostengo dentro de ellos, mién-
wad 6l adversario no mé los derrueca. Y coando su
ceda el doro caso, de queuno y otro bambaneen, )

hagan vicio, es tan natural, que yo tome la fuga v
1
{ ’

a. al caer los circunloquios 6 muros de 1a ¢

re.

fensa, como el que las ruinas cojan debajo, y ator-
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lujen 6 entortillen & cuantos los demoliese

0 ¥ me
alaquen.

Sea lo que fuere, no uso de dedicatoria: no soj-

cito empefios, no necesito de padrinos. No debe
mendigar de otros, quien dentro de sus trojes, y su
dispensa propia halia 4 mano abundancia de provi-
siones. Proliza laudatio est » que non querilur. Fue-
ra de que 4 donie acudirs Y0, ¥ quien podrd ya ni
querrd valerme, si pruebo Por experiencia reciente,
yue la vida de Fray Gerundio no queda muy i cubier-
to, habiéndose acogido al publico por padrino, desde
su'raidoso -nacimiento ; y sabiendo que periclita to-
davia después de recostada 4 su sombra poderosa,
en virtud de una dedicatoria agusta, chistosa, amena
y deliciosa? Todo es allifilis ¥ filigrana, salvo el caso
c'el-horrendo morrion, y el éco de la trem enda y
ruidosa campanada, ;Qué importa? Habend sua /‘ad«;

libelli. Pero.no hay que-temer donde se miegan el
hado_y la fortuna. Tu ne cede malis, sed contra qu-
demtior ito. Es decir, prosiga y adelante :

Un libro siempre es igual,
Tenga, 6 no, dediratoria,
Bi es hueno, sube f1a gloria;
Siesmalo, bajaal corral.
Ua discurso racional,
Ainque nadie le dé abrigo
Lleva =u valor consigo. ‘
Pero un infame papel,
Dedicado a San Miguel,
e lo llevd &l enemigo,

Vaya de chufleta para la tia Catanla y el tio Zotes, y
Dara sus secuaces.
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No llores por fortuna,
Fortuna tienes:

Mira, libro de plata ,
{Como t& vandes ?
No temas hado ,

Correras por el mundo,
Y a8o de gato,

No hablo en este folleto sino 4 todos : y solos mis le-
ventes. Tesligos de oidas tienen sus excepciones, v
yo aqui no las admito. Pueden ser sordos, 6 tenien-
tes de orejas. Pueden ser olvidadizos, 6 flacos de
memoria. Pueden ser como la mala definicion, re-
ilundantes 6 diminutos, y agravar por ponderosos l:
narracion 6 achicarla por escrapulos. En suma, 6
faltar, 6 sobrar en algo. Y que falte, que sobre, me
perjudica, si es werdad, que taolo se peca por
carta de mis, eomo por carla de ménos, Sobre todo,
aunque el lector lea bien, ;qué sé yo, 8i el oidor lo
toma mal? Y cata que nace un enredo entre el audi-
torio y Jos lectores, sobre i el autor dijo bien, 6
dijo mal. En_coyo caso serd menester volveréla lec-
tara; lo cual es actum agere, y aun trabajo perjudi-
cial 4 mi, y doblado para ellos. Bien haya Aristite-
les, que todo, lo,advirtio y.previno. Quidguid recipi-
lur, admedum  recipiendis  resipitur. (Quiere decir,
que cada uno tiene su turquesa 6 bodoquera. Hasta
ios peluqueros tienen su molde y los zapateros su
horma: no sea que se haga zapala dé enano para el
pié de un gigante ; y el peluquin de dngel salga pelu-
quin de diablo, como se vé en los de la Tarascay
gigantones por el Corpus. Solo advierto, (y nota ti)
que la horma es molde, y el molde horma, ex parte
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rei ; pero se diferencia ez parle modi, y por la diver-
sidad de oficios. Lo cual conviene saber, y se apun-
ta, para que ni el zapatero use del molde al hacer
zapalos, ni el peluquero se valga de la horma para
formar pelucas. Todo cabe, y Ia equivocacion seria
perjudicial 4 tos_compradores y vendedores, 4 los
leyertes y oyentes, y-d toda la repiblica. Son increi-
bles , pero muchas y dafiosas las equivocaciones. Vi-
mos pedir la calteta por gaceta, y traer por escarola
la escalera. Los moldes tambien son tan irregulares,
como varios. Un amigo lo'notd, y escribia con agu-
deza:

Hay hombires gomo letargos,
Pasados en discurair:

s Palomino esun Argos,

Que halld modo-de’ yestir
Su-eepada de habitos largos,

Hablo pues 4 1o¢ leclores mios, quiero decir, a mis
leyentes. No zea que entienda alguno, que hablo con
el lector, que estd pared en medio del exorcistayy
tiene grado en la Iglesia ; 6 con los padres lectores ¢
infulados de las sagradas religiones. No pido tanto.
Con'merds leyentes'ma eontento; con tal que lean
bien, v sean buenos. Dige buenos-leyentes, que le-
yentes buenos son vino de otra cuba. Yo los supon-
go tales, v si no lo son, no es eulpa mia. Su alma,
<0 palmas aunque tampoco’ sé, porque &’ almas
malas adjudique palmas el adagio ¢laudicante? | Oh,
qué palmas sean estas, que yo llamara corazas!
Leyentes han de ser. y e<os flamantes; y con ejer-
cieio presenténeo, y el papel delante. No es de mu
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incumbencia, que los lengan 6 no por musicos y e
capilla. Temo que algunos, y 10 se por experiencia,
se olviden & poco @ dar de lo mismo que han leido.
La memoria es flaca y vil. Y como no lengo la vir-
tud de prestaria, bi doy & m papel ese privilegio, s
00 estén levendo pueden trascordarse. Y volvemos @
las andadas. Vuelvo a pedirleyentes: y de €sos no ex-
eceplao & ninguno , con tal que lea por sus 0jOs pro-
PIos, ¥ no por l0s agenos; quero decir con auh:ujm.
No pretendo que nadie abulte mis lelras; pero lam-
poco gusto que me las achiquen. gQue remedio? Fue-
ra anteojos. Llamelos la culta Gofus, ¥ el discreto

prespicilios ; los anteojos desfiguran tal vez los obje-

tos, presentindolos unos al grande chico, y otros al
ghico grande: y hay de ellos ( ; oh gué figuras !) que
visten de vepde al blanco, de colorado al negro, e
palido y mortecing al rubio, al vivaz de sanguineo,
el reliqua.

Busco leyenles que no Se engaiien, ni enganen .
otros ¢on trampantojos y que puedan decir en dodo
rigor, v sin eserdpulos , y aun jurar redondamente \
sin ansibologias, léjos de mentira, y mas lejos d
‘perjurio: con eslos 0jos lo vi. No importa que afiadan
oo, 1o de que harde comer la Gerra, porgue no e
del easo, y 8sth por averigiarel coma y el cuando; »
si ellos han de comer i latierra, 6 la tierra & elios;
y quién mas y quisn ménos, cuando coman juntos.

Por los demas, qué mis leyentes sean discretos o
indiseretos, literatos § idiotas, pios 6 indevolos, san-
tos 6 pecadores, va mucho, y es grande la diferencia
jque h:l); pero yo en ella no me melo, porque o es
de nuestro caso, ni pertenece a mi examen y folleto
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Asi, como ne toca & €1, ni en él, si son gordes ¢ fla-
¢os, de marices romas ¢ aguileias, de pescuezo largo
0 corto, de cabeza redonda u ovalada, de melon
calabaza , y si visten golilla 6 peluca, v si ésta es
amarga 0 de cafiamo, 6 jovial y con sus bucles 4 la
moda: £t sic an infinitum ; 1 lo andes mientras yo
descanso. Y con tanto:

ieyentes mios, valetote:

I, ¥y nadie yaya al trote.
No tratocon eabulioni vocin,
Ri loies algnna, lo dird su crin;
) el ver, que ui le szato, i le pincho,
Y €l mé tird la ¢ozy (14 el relincho.

CIRCUNLOQUIO PRIMERO, sobre la vida del famose
Fray Gerundio de Campasas. -Daré una vuelln entera
y redenda, de laderecha d-ia izquierda. Predmbulo

eireulard introduccion ciroulatoria

SUPONGO, leyentes mios, asi tontos y abesos, co-
nio listos'y sagaces, queno me preguntareis; de qué
se frata, 6de qué hablo. Fray Gerandio de Campazas,
y de memoria elerna, os es igualmente conocido co-
mo & mi, por su vida rara y peregrina, y mas admi-
rable que imitable.

Tampoco ignorais, qoe no fué, es; ni serd Santo,
aun de los que llamamos extravagantes. Y lo peor es,
gue no puede ser Santo jamds, aanque todo el mun-
do se conjure 4 su favor, y le haga fiesta. Y eso con-
tando (aqni estd lo exquisilo, y lo picante), que nun-
ca cometio pecado ni mortal, ni venial en supersona.
( Hablo de! teoldgico y omito el filosofico: ) y lo que
sube de punto la dosis de la invencion y el pensa-
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miento, y casi derriba el chapitel del celebro es, que
no incurrié en el pecado original, en que incurrimos
todos los hijos de Adan y Eva. Supongo que me excep-
tnas 4 la Madre de tu Dios y mio, que lo es de gra-
cia; y que no estrellas el Lucero, ni te estrellas en la
estrella de la maiana, y de nuestra dicha. Es Sol sin
manchas, Luna sin eclipses ; es estrella sin paso er-
rante ; y como sin mancilla en si, el honor, la her-
mosura, y gloria de todo su linaje y nuestro. ;A ddn-
de se fué Gerundio, y en qué para? Métele en el cir-
cunloquio ; y veras en lo que para, y con qué sale.

La razon de no poder ser Sanlo es clara. Porqgue
no consta de la identidad de persona, y pard en su-
puesto. No sé si me explico yo, v tii me entiendes. Se
tiene por cierto, ¥ consta con evidencia, que Fr. Ge-
randio de Campazas no es hombre, ni mujer, y lo
que cierra todo portillo, ni atin hermafrodita, 6 epi-
ceno (lldmalo promiseno; ) y si mas es menester, ni
es dngel, ni diablo, nivacional, ni bruto. ; Pues qué
es? B8 un sujeto imaginario, un individuo vagos es
universal & paric.rer, y un ente de razon fingido, y
en idea. Pero ideado ¥ fingido con fundamento gravi-
sino, y colocado sobre henzo terso nor [‘ir:!‘('l vivo,
y con eolores vivisimos. De siterte queno es-canoni-
zable en si, sino & su modo, ep la fama. Porque no
tiene ni vida, ot alma, ni cuerpo, ni otro ser alguno,
sino el que le dio la pintura y fantasia del aotor, (el
oual pinta como quiere) evande ided la traza. §Quié-
res mas? Es una pardbola gallarda; €s un enigma en-
tre feto y parturiente , es un discurso moral, politico
y cristiano, de sujeto non suposeuie, contra muchos
que suponen con lo que no debieran
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Fray Gerundio, qune, como sabes, es pijaro en su
especie papagayo, se parece en cuanto tal, y salvo el
supuesto, que no tiene, y la janla, que se merece al
snjeto, al enigma que te propongo ; ¥ no soltarias sin
estas luees. ;. 0Quac cosita es”?

Uab que nuneca peco:

¥ i) tempp del es
sristd liamé;

Mas no'se pndo salvar.

Saheis, en fin, que su vida anda escrita y esparcida
por el oundo, con edificacion’( celebridad de unos,
con ofension v desagrado de 0tvos ; pero deseada y
busc¢ada de todos con ansia y con su dinero. En tan-
to/ grado, que partidarios y' adversarios solicitan el
libro con mil diligen¢ias , y. meten para haberle 4 las
nanos, no ménos empenos; ‘que si la buscaran de
gracia 0. pidiesen de valde./ ¥ quien al fin lo halla lo
tiepepor _muchs ventura , y se huelga v da el para-

hien y lo celehra, como si 4 fuerza de cabar, 6 por
siindastria, hubiera dado con un tesoro escondido.

Eseondido no estd, paesto que anda en las manos
de muchos, y que muchos mas se quejan (y esla es
|a primera vez que sa oyd en el mundo tal linaje de
queja), de que haya mas manos de hombres para sol-
tar dinero, que no para recogerlo; siendo ménos los
libros de venta que los compradores. Pero & esto se
habra de volver en los gircunloquios.

El eje de ellos sera de examinar si la obra es 6 no
tesoro, que se debe apreciar y guardar como oro en
paio, v por reliquia; 6 por el contrario, si es 6 no al-
guna mortal cicuta, que e debe evitar y huir de ella

DE CAMPAZAS. 159
o cautelarse, como de culebra que se oculta y enros-
ca sobre la verde gluma y entre amenas y deliciosas
flores. Voy 4 ello. En el primer circ anloquio, doy las
pruebas, que favorecen al libro. En el segundo cir-
cuploguio, pongo los argumentos, que le contradi-
cen. Nada disimulo. Pero os ruego, que lengais 0jo
al ]llmn 7o, ¥ que si mé olvido , me hagais memoria
o unas coplitas, que oi con gusto 4 una pina, y las
!::lilnlal_‘.u del Encanlo. Sirvan de especies rememora-
fivas, porque no os olvideis del encargo, el licenciado
Abril v el Supino, y tambien el doctor Grillo.

CIRCUNLOQUIO PRIMERO.
F'os fundamentos ¢ las prugbas

fste circunloqnios aungue sale de refresco , por
cuanto es el primero, tiene mucha vuelta que dar; Yy
temo no se ¢anse , O canse a alguno a quien no ha
costado nada. Nos ballaremos en el lance fiero de,
no-nuda el ahorcado y suda el teatino. Aliorrarémos
de prosa, y vamos de la circunferencia al centro. Ya
estoy como en el meditulio de todo el circunlognio.
Y haz cuenta que junto en él-los materiales, y be he-
cho los cimientos todo de corrida.

No temais que falsee la obra. Materiales y cimien-
tos son ignalmente buenos, y mejor la union que los
traba: Ya sabeis gque la npion @s aqui el mortero, y
que se llama glutino. '

Inopem. me copia fecid; quiero decir, que me em-
barazo cuasi, y se atropellan aqui unas a olras razo-
nes. Mejor diré, que se apifian como en los fondos
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de un cristal, que es circunloquio material , pero
claro. Y se comunican mituo rigor y fuerza nueva
las partes al todo, el todo 4 las partes, cuya pujanza
es mayor, cuando al fin se componen entre si y que-
dan en paz, y juntos en el materno seno y albergue
interior O meditulio, ya del cristal luciente , ya del
circunloquio relumbrante. Y Advierto que nada em-
pecé & la maniobra y sus efectos, el que este todo
como [tal seal escotico |y véceversa. Esto es, que el
todo'en'su totalidad se distinga 0 no de sus partes
unidas, ¢ en coleccion y asamblea y todas juntas, son
cusstiones sutiles y metafisicas. Aqui se buscan las
hacederas y naturales. Empiezo.

La primera recomendacion y bien ruidosa de la vi-
da del incomparable Fr. Gerondio de Campazas, esla
voz comun y unanime de todo el pueblo , que le ce-
lebra mucho y 4 las claras; y aun le canoniza (4 so
modo ),y hace fiesta solemne en toda nuestra monar-
fjuia de Espafia.

Esta’ yoz universal, valga 6 no en otras. materias,
aqui-debe prevalecer y prevalecerd de suyo , aunque
no se quiera. No depende su fuerza de uno que otro
sugeto particular; y ménos si ese es anémalo , irre-
gular y defectivo. Esetal qaiere ser tnico individuo
en su especie, y prelende ser ave rara y peregrina 'y
UNO COMO cisne cantor, pero negro. Acaso serd cuer-
vo y puede haber sido ganso, por cuanto dice lo que
oye y habla por la bocaagena.

i Oh leyentes mios! Una golondrina no hace vera-
no. Y lo mismo fuera que fuese grulla 6 pavo; y és-
te real y con su rueda desplegada. Ese pajaro todo
es pluma, yno tiene substancia, ni sirve para comer,
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ni hace caldo. Y todo para en que tras el ruedo, y
con €l muestra su cola, y tiene rabo. Mis querria todn
hombre de gusto un pichon 6 pollo sobre la mesa vy
en el plato. Mirese & los piés, y mira i el cimiento,
y veras que esta fundado no bien, y formado mal.

Pero doy que venga de la Arabia, y presuma de
Fénix esa ave solitaria: jqué importa, si es ménos
(que un gorrion que chilla, y un ruisefior que canta?
Y por qué? Por cuanto no es ave real, sino imagina-
ria. Y cuando la huobiese, apuesto que la venceria el
alcotan, y tras la abutarda, y en fin ¢l gavilan y mi-
lano.

Demos que fuese una 4guila real, reina y empera-
triz de las aves. (Ponla dos cabezas 6 una sola, por-
qué todo es lo mismo, y nada empecé). Sea. jDe qué
5@ gloria en el caso de mi primer cirgunloquio, si
(queda sola, y sin imperia 6 reino 6 poderio? Snponga
(que todas las aves se rebelan contra ella, por su ca-
pricho duro, y extravagancia rara; la desplumarin y
sacardn 108 ojos: Ergo pariformiler;

Esis dgaila tan real

Y8 paird i humo, y es nade;
ez fatal,

Sin 0j0s ¥y desplumiada,

Yacé muerts efi un corral,

Prosigo, y se fomenta el argumento, sin salir de la
esfera)del propio eirconloquios” Es sio disputa; y to-
dos saben que en esto de ;_.'ll.\‘lil!u,~) galillos, los ¢oa

les son muy diversos, cada uno cuenta por el suyo, y

10 por el de su vecino. Por eso dice, que no hay que
disputar sobre gustos. Uno quiere faisan, otro tor-
TOMO IV. 11
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resno, uno pichon, otro perdiz 6 pollo. Este gordo,
el otro magro. Cual piezas enteras ; y cual gigote 6
pepitoria; sin hablar de aguel 6 aquella, & quien se le
antojan berros. Que el antojo no es buen gusto, ni el
sustillo es mero antojo. Esto es patente y claro. Y
(qitien 1o 'opina asi, va contra el torrente, y nada ex-
pildsto 4 caer O tropezar, y aun 4 shogarse, especial-
meénite si no sabe nadar 6 no tiene pujanza. Y ademds
d# es0, prueba que no sabe de gustos § que tiene la
nuez, 1o en fa garganta, sino en la nuea.

Afiddese @ esto, que los hombres, en materia de
opinar, son’d una mano cabezudos y férreos; y mas
si'se fundan en razon valiente, 6 piensan que ella es-
t3 d& su parte. ;Pues qué, si interyiene un mihi 6
invento propio? ;Y sobre-todo, si se revoelve el fatal
inicio de si tenemos 6-no entendimiento, y bien
asentadas y corrientes sus operaciones? Ya sabes qué
son, 'y se llaman aprehension, juicio y discurso; y no
t2 canso con las subdivisiones, que son eternas. To-
{os somos delicados y celosos. Cuya calidad es ma-
lighantibus natura: porque la celotipia es mal sulri-
da y amarga. Y que sea enfermedad & tentacion, (de
lo cual prescindo), es uno de los coscojos de la vida
humana, ain cuando cae en mozos, y N0 pasa d mers
tume de la vejez, & precursora de la muerte. Que
entdnces es peor, y se enfurece, O para en furia;
wrque los vasos corporeos , como ya mas débiles,
resisten ménos al humor maligno. Y fuera de eso, la
»stima de si, y la opinion propia crea y se arraiga
‘on los afios, y estos amortiguan las oficinas y los
tubos, asi en el hombre como en el caballo.

Guirdate de coscojo. Librete Dios de ecelos. Mira
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que 1¢ 1o aconsejo; v inds sieresd viejo, 6 caviloso, 6
eolérico, O adusto. Y sobre todo no seas testarudo 6
duro de juicio.

Mira que es maligno hierro,

Ser duroen el opiuar;

Y una semilia dn errar,

Hacerse testa d- fierro.

No hay rabia, nila del Perro,

Si emriezan 4 carcomer,

Como esios. A i ver,

Es gusano roedor,

Y un perpétuo torcedor

Ko el hombre y la mujer
P(’H)

E# de maldito pelicjo

Bl celo de la vejez.

No hay celo dc peor rejo,

NI mas importuna pegz,

Que 8l gelo que cre en viejo.

Lontinuando con mi tema, ¥ con el deél argumento,
y cerraido este como paréatesis del circunloguie,
repara que quien no quiere sentir con los demas, me
rece que los'demds no sientan con 1, y 105 obliga i
ello. Empieza extravaganle ., prosigue obstinado. y
acaha lerco. '

Miralo en los novatores,

Autores de Ia herejin,

Ciegosa la luz del din;

Y ofuscados con errores

Estos perversos autores,

Lé&jos de toda razon.

Se aferran en gu invencion:

Y aunqguse ¢lla no valga un cuerno,
Quieren mas ir al inflerno,

Que uu‘mu-lar de opinion.
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Tenia que decir més squi; pero basta por ahora. Me-
jor caerin al fin ciertas coplillas ménos sérias, y
mas gaiteras. Solo nota, y concluyo con el ergo; que
el cir;'nnlm_lum aprieta algo por esta banda; porque
asi se estrecha. ; Pues qué sera abajo?

I segunda recomendacion de esta obra es, el
aprecio que hacen de ella los sabios y discretos, pios
y eruditos, y otros muchos de todas clases. Hombres
puestos en dignidad y dignos; altos, brillantes, co-
petudos: todo lo, digo de méritos.

Bastaba para ta ¢onfusion'y para tu verguenza, sl
no tuvieras Ja frénté de Morille y la cabeza sin co'a,
o ella rota; el ver que nadié te conoce de casa, nite
tiene por persona, y que tados se rien de ti. Y que
ta misino te escondes y andas'd sombra de tejado, y
huyendo de tu propia sombra. Buho retirado, mur-
éiélago corriente, y lechiza desconocida de dia, y
rondante de neche.

Pero_pues no bastan razones , valga al hecho y en-
tiende, gue si me-ves andar, ando y andar puedo.
Hoy seestin vendiendo en Madrid los Gerundios @9,

6 y.7.peselas (sabete que Madrid es corte, y la corle

de Espaiia; esto es, el domieilio real de wuestro Rey

y Senory. Monarea /podergso /de dos mundosy, pio,

moderado, justo.) Aqui, pues, se venden 4 rapa pelo;

y pelo arriba se rascan los compradores todos, y uo

ohstanie s& aranan unos 2 otros, por solo conseguir
an Gerondio. Mira lo que. lelestiman . y saca_por, 10
que cuesta, io que vale, si opinas, que lo que mu-
¢ho vale, mucho cuesta.

\caso niegas lo: 08 y los principios asenta-

dos. | s el camin

corto nara que todos e
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declaren por desahiuciado en lo que es racionalidad, y
te adjudiquen la animalidad, por cardeter 0 diferen-
cia. Pero sabe para tu casligo, otros dos adagios
imas. Uno, que no hay atajo sin trabajo. .Otro, que el
loco por la pena es coerdo

Yo sé que hubo hombre, y de gnstillo, gue bus-
cando el libro con un puilado de pesetas en la mano,
y no hallindole en toda la eorte, did por él tres
cienlos reales, y muchas gracias encima. Mira si se
{as dard dobladas & él el aulor, y si ¢s de estimar la
obrilla 6 tesoro. Es como un coiio de moneda ; pero
en seco sin oficiales que pagar, y sin fatiga 6 sudor,
ni sustos & cueslas

Ahora quisiera saber 1o que delerminas y plensas
o quad cogites de lranseundo Epirum gare velim?
¥ o3 51 al oir eslo, (_L'.x'-:j S M48 Ir a Tm'ql!i.i 0 ahor-
carte? Ya sabes que nobay olpe medio, si no maodas
y paras en desesperadog yque Epiro y Epirolas, sou
Albaneses; vy que el gran Tarco los domina hoy, por
desgracia.

Si todo esto o alcanza . te puede y debe bastar, y
aun sobrar la autoridad, el poder, la ciencia, la mo-
deracion, la Pt dad, 1a jw.’.‘?l‘,‘il.’ de los senores que
aprobaron-esta obra. No hay virlud 0 prenda, que po
concurra en dichos aprobantes, Todos son respela-
para convencerle
por razon, y aun 4 infundirte temor y temblor por

:)[:_’.\, y ",_Il‘; uno tf:' "ﬁvl,‘\

fuerza. Unos son tacitos; otros expresos y declaran-
tes) Quiero decir: que unos callan y piedras apaiian:
olros se explican y apedrean sobre tu calavera. Entre
los Téacitos, hay Cornelios, que son incapaces de adu-

facion, y pican mis en el rigor de la censura, que
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en el favor de la alabanza. (Al oir Cornelio, apuesto,
que estds tan léjos del objeto y de mi pensamient,
como de tu joicio: y que concibes y entiendes pop
la voz, 6 la herramienta del toro, 6 el remate del
bonete , que todo es Cornerito.) Entre los declarantes
hay Cicerones , hay Virgilios capaces de desenmara-
par los enredos de Verrés: y de enmaraniar 6 desar-
mar las furias de Catilina: y no ménos capaces de
hacer pasar una nave por caballo, y eso sin mentira;
0/ despintar un armamento fiero, cuya figura y apa-
riencias sean caballo, qué mnada 6 vuela, y la subs-
tancia y realidades sean aves, que surcan el mary
SUS espumas.

Advierto aqui, que Calilina no era mujer, sino
hombre; y bien taimado; que Verrés fué un verrds
co, cOmo i, sin dejar de- ser racionales ambos co-
mo L4, €l por naluraleza, ta por privilegio. Ya sa-
bes,. que el caballo de Troya tenia vientre, como 1
tienes panza; con esta diferencia, que €l paria y sols

taba soldados, como 10 sueltas y pares 1o que no dis
go. Uleraque armato milile complent. Siento el ha- '
blarte latin ; pues no puedo hacerte entender el cas-

tellano, atn por circunloguio; pero consuélale, que
no es por ki sinopor mi, y para los demdas leyentes.

No me has recordade las coplitas del encanto. M-
ra si decia yo bien, que la memoria es cosa vil, y fal-
tosa. No importa ; que yo aqui no traigo mi tema eon
ella, sino con el enteodimiento de que, hay mayor
falia, y e mas del caso para 108 ;-:'c'riu‘:iulnl'cs. Sien-
do asi, que ellos son los qoe mds se quejan de gue
les falte la memoria, y cou razon & veces. Yalendran
sn logar después: qae yo ahora y siempre mis quie-
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ro fiarme de la propia, que de la ajena. Y ya que me
acuerdo, toma esta otra, que hizo afios hd un pica-
ron 4 un padre maestro predicador, el cual cojeaba
de ambas potencias como td, y daba fieros gritos
mauy satisfecho de si mismo, y que esto de predicar
consiste en la pujanza, y ha de ser & voces.

Pradicé que se hizo rajas,
Mas perdise en uns historia
Qne es vil cosa, is memoria,
Y &l entendimisnto pajas.

Y nota de paso, que tampoco consiste en oficio ni
dignidad , ni en que el predicador tenga coram vobis,
y hable con prosopopeya. Advirtidlo el otro poela,
faé 4 un religioso muy grave, ¥ dereligion discreta.

Aleson, hombre de chapg,
Predicd & lo redoral;

Y puede predicar mal
Delante del mismo Pepa.

Si atn estas terco, y te petrificas por &l mismo gaso
de haber sido hombres de tamaia esfera los aproba-
dores de la obra; desengdnale, y cede & lanlas y lan
buenas reflexiones, que hacen otros de tu misma
profesion, y auan de tu mismo palo, cualguiera, gue
este sea, vy sea aquella. Unas las puedes leer en el
mismo libro, v en boea de sus autores. Otras las de-
bes oir de tantos comeo lo aplauden por el mundo.
Norsen ménos que toda Espana, como veran luego.
Excepto tal cual ente volatil, y hombre de soplillo, 0
alquilado, y & ti, seas, 6 no alquilador, seguro d«

que eres de carne ¥ hueso, pero algo estipido, y que
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por 1o que tienes de tronco te lignificas ; creo no obs-
lante que el circonloguio te hace fuerza, tambien
por esta banda, porque tambien aqui se apifia el eir-
culo, y se estrecha. Aguarda un poco, voy con el ¢a-
non 4 metralla.

La tercera y ultima recomendacion de esta obra
(vale por todas, y léala con cuidado), son sus virtu-

des y ejemplos, Sus conversiones, sus milagros, sns

maravillas, y en una palabra sus fratos. ;0h, amados
leyentes mips ! recorred estas cosas, y parad de pas-
mo. Y gino, andad de pure sturdidos de aqui para
alli, /0 como el circunloquio'de unas en otros. Pero
sea-la redonda, como lo hacen los nifios, que si no
saldra de imperfecto el circunloquio. Al caso. Ninguna
praeba hay mejor y mas convincente que ésta. Porque
el arbol se conoce y recomienda por sus frutos. Ya no
dd peras el olmo, ni el alcornoque datilesd tamarin-
dos;-tampeco el enciney €l roble din sino bellotas:
¥ el zarzo, el matorral  la cambronera solo dan espi-
nas y malezas, Pero-al punto, y al centro del circun-
loquio amado.

El arbol bueno dé frutos buenos y no malos. El
arbol malo @4 frutos malos v no buenos. Otra cosa
0o puede ser. Es principio fandamental y lise y llano-
Niégamelo, 6 derrueca’ este fondamento; y verdsd
donde vas i dar, y yo te llevo, y no serd por circun-
loquio, &ino via recla, y sin rodeos. Suponge que lo
coneedes. Infiere ahora; si tienes algn de hilasion, ¥
si todo' eres hilaza, saca de aqui' 13 bondad admirable
de este libro, cuyos son los frutos que te presento.
Al detallo.

Frulos son, conversiones son, milagros son (ha-
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blo de tejas abajo, aca inler nos ). Sanar a locos: dar
discrecion & tontos : hacer de farsantes predicadores,
v de predicadores aéreos, vanos, suliles, indignos,
soeces: predicadores solidos, asentados, sesudos,
dignos, limpios. Hacer i los auditorios, que amen y
deseen, la verdad que ilustre y la compuncion que
aproveche ; y conseguir que los oradores miren i
Dios, y al bien de su pueblo, y den ¢on el buen
ejemplo el pasto saludable de doctrina sana, piadosa,
divina.

Frotos son, las virtudes; y la virtud es la flor y el
grano de los frutos. (Ojo al circunloquio, y mira que
hablo tal vez en alegoria, y con analogia, y como de
frutos en la prensa, asi de virtades papiraceas y de
umprenta ). Virtud es, ensefiar & ignorantes, correji
yerros, sanar enfermos y adn visitarlos. Virtud es,
el'eelo de la palabra de Dios, y el amor y deseo del
lustre de su casa. Vietod es, la prudencia y discre-
cion, ¥ mas si esta discreécion es de espiritus, y la
prudencia de las que lucen en la correccion fratef-
na, la eval nace de la caridad, y es parte de ella,
como sabes, y tiene su filis y coesta. Virtod es, v la
suma detndas, el padecer persecuciones por la jus-
ticia. Mira si dicho libro en la prensa, 6 fnera de ella,
observa estas virtudes y las/enseiia. Quien dice libro
dice autor: que como hay oradores, que predican a
bulto, y hablan ab hoe et ab illo, y escritores que vue-
lan, ¥y no-saben 4 donde ;0 como el otro decia, en
todo este discurso hemos de ir/in sncertum; asi hay
leyentes, que todo lo toman en cerro. Roégote que
no seas uno de ellos; pero silo tienes por naturale-
za, prosigue adelante, con tal que creas, que yo no
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hablo contigo. Ha sido digresion; y de estas y de pa-
réntesis gusta, y lleva de génio el circanloguio.
Dejo 4 parte, y como 4 los bordes de él, otros
milagros, como son: correr un libro sin piés, y ain
estando atado; volar un tomo sin alas, y cortado el
voelo, tomar nuevo y mayor aire; cobrar un eserito
¥ un eserilor mayor fama y pombre, con la persecu-
cion y en la infamia; hallarse un cuerpo en todas
partes, y venderse cara, y darse 6 tenerse por bara-
to, j Qué te parece! ;O qué quieres?

Todo nace del apracio,

Y el apreeio da topdad:

Un libro no tiene precio,
Sies bueno, y & la piedad,
Mueve con chiste y de réeio.

Pero descendamos & ejemplos, 6 casos particulares.
Me place y convengo. Escojo de muchos, pocos, y
estos flamantes , y los encajo al pié del eircunloquio;
y sino-d la redonda, Abre los ojos, é imita: que ju-
ventar no te conviene, ui se hizo para tu mellera.

1. En el reino de Navarra, un predicador Ge-
rundio, y-que habia gerandeado largos afios, luego
que leyo este libro, entrd dentro de si, y se retractd
publicamente de les chicoleos astignos, andando en
circunloguio por el pilpito, y con el libre en la ma-
no. En adelante predicd bieny con aplauso, y atin
prosigne. Como quien tuvo retuve, ¥ no es faeil dejar
de golpe un habito largo, v el natural sabe &.]o que
es, atlin cuan-'o se corrije: empezd su primer ser-
mon asi: «jMal haya quién gerundea! y bien haya
« {uien se desgerundia ! » efc.
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2.° En el sefiorio de Vizcaya hizo mas otro, que
era Gerundio, pajarero, pero de meénos pico, y de
vuelo més tardio. Hizo voto de no gerundiar més, y
ser misionero para siempre. Se estd disponiendo.
Cada dia reza Salve, para que el aulor prosiga la
obra, y el primer tomo corra, ¥ no se prepedile, 6
le prepediten otros. Tres veces al dia lee la admoni-
cion familiar y juiciosa del Reverendisimo & Fray
Blas. Aquel de cuya bodoquera salib el infeliz bodo-
que de nuestro Fray Gerundio, bijo peor de padre
hien malo.

3. En la Mancha, (c3si lo mismo acaba de su-
ceder mas recientemente en la Estremadura) un pre-
dicador barbiponiente y lampiio de papeles propios,
estando congrégando arrapiezos agenos, para vestiy-
sé de remiepdos varios, todos gerondinos, y con
animo de gerundiard trompa-talega, entre coesta y
cofradia, bubo 4 [as manos este libro. Leydle por co-
riosidad, y aln con desprecio en 108 principios: en
los medios con furor y rabia, ira y énojo: en log fi-
nes con sumo regocijo, ¥ paladeandose hasta no
mis en cierlos pasajes; pero con énimo dafiino, y re-
sotacion maligna, todo en contra del antor, vy del'fin
de la ochra, ;Ohdura suverte y volubilidad mal sana
de log consejos humanos! Era suidea, 'y se propuso
sacar de la miel y de la triaca, hiel de mortal cicuta,
entresacando de todas las boberias del maestro y dis-
eipulo (digo Fray Blas y Fray Gerondio) la quinta-
esenciay ¥ uno como zumo linfitico de fatal delirio,
para predicar & lo gaitero, y hacerse celebrar d
mosquetero, Pero joh virtud de tomo! {y no lomo)
;0h fruto de leyenda atil y pegajosa! Al llegar & cier-
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lo punto de la platica del Reverendisimo 4 Fray Blas
(es de gran peso) se hallo trocado en otro hombre.
Quemd todo el farrago de.sus legajos de papeles co-
kecticios, y se suspendié 4 si mismo del pulpito por
diez anos.

4. En los reinos de Castilla, es donde mas apre-
¢io tiene y coge maver fruto. En Zibofioela, un pre-
dicador mayor le presento en el pialpito, y mostrin-
doselo al auditorio, le besd, y dijo: «Bien haya la
« madre que te pario! TU infundiras juicio  locos,
« madures 4 \'.'1"3.'-5, ¥y a Hj"’?‘\': peso, » Y tomd por
tema: gue este libro era el libro del milagro.

3.2 Otro predicador de campanillas, y jubilado de
Cascabel, hizo To propio en Célva rasa; y no se har-
taba de llorar y de besar el libro; y afiadid, que sold
él, era una libreria entera, 'y uno como molde de
hacer sermones.

Lo mismo (bablo 4 poco/mids & ménos) sucedio d
otros mochos en Caraquiz, en Jarama, y en las lierras
de’Madrid ; y en Zavatan junto @ Valladolid, y en Te-
javes cabe Salamanca. Escojo dos solos casos de ins
tinitos.

0.0 El primero (esie es, el de Téjares) subi)
pudpito, y habiendo dadeun profunde suspiro, y una
grandisima palmada sebre el borde, agarrg el libro
con las dos manos, y exclamo & gritos, diciendo:
«;0id los de Tejares, oid ! Que acabo de venir de Sa-
«lamanea, y os traigo un tesoro. [0 libro de plata
«mejicana! {0 volimen de ambar, v de agalia! ;0
«lesoro mayor y més precioso que toda una India!»
Y luego palmeteandole con caricia, y encaramados al
pulpito los ojos, concluyé: «Este es el libro de li-
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bros! | Esta si que es obra de romanos! Otros libros
ayndan cuando més 4 formar sermoues ; éste & for-
mar y reformar predicadores. Quiera que no, sepe-
«ga y uno se empapa en él. Estoy pasmado de él; y

« soy como &l hechizado por fuerza por su encanto.»
Y se retird al desierto.

7. El segundo (este sucedid en Caramanchel)
hizo estremos atn mayores. Y entre ellos se sacd nn
hoeado de un mordisco, sin tocar en las letras, y lo
guardd por reliquia, diciendo: «Mis estimo yo el
« forro de este libro, que el fondo de otros. Todo
« dia lo colmaré de elogios, v a la noche lo tendré
« la cabecera por almohada. {Oh libro! |y si el rey t
« yiera! (Oh libro! ;v si el Papa te aprobara! » La ¢o
glusion fué, que jaro tever en el su leegion espiritual
y practicar por €14 los [railes y tambien 4 las monjas

{Dh libro todo saindo,
Que saipicas fiscrecion,
Y empapss ¢h devocion
Al Qe te loe con €uidudol
Saeas por fucrza 6d» grada,
Do Iag espinas las flores,

De las tin:ebins eandores:

Y haces con tu chiste v aul

De hombres pie predieana mal,

o8 buenos prad/cadores.

Por si te cansas miéntras entre burlas y veras, me
divierto, concluyo este circunloguio ; no porque hag
panto redoundo, sing porque me planto en el meollo
del Gerandio, 'y ma encastitto en él; miéntras ¢l en mf
se cobija. Ujo alerta al circanloquio. Arguyo asi, y te
NAago Juez en la causa.

MIpon It que yo© soy refigioso, v yo supongo tam-
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bien que UG lo eres. Dame t, 6 sefiala la veligion que
(oieras, soy conlento. Todas son buenas, y la mis
mediocre es sautisima, y muy sabia. Yo te hago a ti
teatino O padre de la Compaiiia de Jestis. No es poca
gracia. ¥ nota que te doy por entradiila, 6 para la
entrada una de-las tres letras 1. H. 8. 6 Ingenio, &

Haciendo, 6 Sabidoria; y ain todas juntas con el
complexo y significaeion de ellas.
El partido s bueno. ¥ esto supuesto, argoyo asi. ¥

wpai-de Dios, yde la razon, del juicio, de la obra, y
del gireunlodquio,

() en tn religion, 6 en la wia, hay algun fatal Ge-
rundio 0 po le hay? Escoje. Sino le hay, 4 Dios las
gracias, Y yo me complazco. ¢ Pero de qué te quejas?
£ V-queé & duele? Dimelo por tu vida, penoso mio y
Si amores, quejumbrose.y sin penas y de vicio! ¥
respondemes si puedes, que yo no lo sé, ni halle
donde-te aprieta el zapato.

Sile hay dichosas de tu Religion y la mia, y di-
chosas una y mil veces, supuesto que no tienen sing
i solo Gerondio, 6 tal cual y muy raro.

Por merced de Dios, no son muchos. Y esos regu-
tarmente serdn de la metralla 6 morralla, y como
apuntades con 8l dedo, y tildados en la orden por
sente descabezada. Y toma la prueba. ;Son manda-
dos? Ni por pienso. ;Son aprobados? Nada ménos.
»don permitidos 6 siquiera tolerados & las claras?
fampoco. jPues qué? Gente inddcil y mal mandada.
sanada dificil de recojer y de enderesar, y atn de
discernir ; y que se escabulle 4 la providencia de los
superiores, que por fin es humana. Son como la puk
Zay el mosquito, que andan saltando de aqui para
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alli. Son como el arador y la berruga , cosa chica 6
medio invisible, y no de mucha monta en un cuerpo
vasto y gigantesco. No es de admirar que haya tal
cual malo entre muchos buénos. La maravilla es, que
haya tantos buenos en medio de un mundo todo ma-
lo. Hasta aqui va bien. No puede decirse mas del
Colegio Apostolico y de la primitiva Iglesia.

Pero al fin, ya hay un Gerundio, y tales coales en
tu Religion y mia. jQuién lo doda? .Y qué en unas
mas v en otras meénos? Concédolo redondamente. No
lo niegues. Esta claro. Es cosa de hecho, y que la
ven y palpan todos. Confesémoslo de plano, y th y yo
juntos. Es asi, y no es extrafio. Asi es, y én eso que-
¢amos. Ahora agui conmigo, Veelvo otra vez, y vuelta
al circunloquie, Arguyo asi.

10 queremos que se quite este mal, y esta plaga 6
Ifaga se disipe, 6 no queremos? Si no lo queremos,
es malo y malisimo. Mira que nos ebstinamos y so-
wos incurablies. [No lo permita Dios! y ta Religion te
castigara. Silo queremos, como supongo y se debe,
va sabes que el querer 4 secas no basts. Es menes-
ter poner las manos. 4 la obra 6 al remedio. Obras
son amores, qoue no buenas razones. Ya sabes que es
necesario hablar para explicarse uno, y para entén-
dernos todos, En-boea cerrada no entra mosca. Y ha
menester abrirla el hombre; porque o es dngel para
hablar con el pensamiento 4 solas. Y no es mal mé-
ico, si con solo hablar y razonar, cura la dolencia.
Ya sabes que quien calla otorga. A lo ménos si hay
obligacion en contra ¢ se debia hablar, es cierto:
como tambien lo es, que los Ministros de Dios tene-
mos obligacion de oponernos a los abusos, escanda-
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los publicos y otros inconvenientes 6 males, que per-
judican & la pureza de la palabra de Dios, y al bien
del pueblo.

Asi lo hacemos, unos mis, otros ménos, y lo prac-
tica el autor de la obra: el cual habla por no callar y
por-ne ser partivipante 6 consenciente en el pecado,
que no hace ni le aprovecha. Y tambien porque Dios
le dotd de prendas ‘para ello, en despejo, lengua y
pluma. Es pico, que pica poco, y peca nada. jQué
sabes ti, ni qué se yo, si-evando hace del que rie,
llora? ¢ O siesta hoy haciendo penitencia? ;O si ha-
biéndola hecho, ¢s ¢como satisfaccion de obra lo que
escribe y te presenta?

Aungqne picace el autor
Algo, v nos diese nn pelliseo,
Su plums no dé-mordisco,
Ni'su estilo esaé furor.
Sabeque evedolor

Es materia d¢ gran gozo:

Y 'éste uo ege en el pozo
Cuandose mata el [,'n_'c"'dl.),
Dios queda glor:fieado,

Y el hombre ¢on alborozo.

Es doctrina de San Tablo,
Y el Santo la practico,
Cnapdonsando datvocablo,
Con la fraterna rompid
El hocico al mismo diablo.

Tenia ya concluido, como vés, este mi primer ¢ir-
cunloquio, y cuanto es de mi parte, le habia fijado en

su punto céntrico: cuando cata aqui que se rebulle por
su propia virtud, y dando otra vuelta en honor de s
mismo, chilla que rabia, y empieza & darme quejas
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sobre que no lo he acabado como debo y con la
gloria y el chiste que se merece, y esperaban de é1
los leyentes de gustillo. La vuelta fué refleja, y me
salpico con estas reflexiones, que te redozco & una
cantinela alegre: no solo para que te diviertas la co-
mezon, si algo te pica, ¢ino para que veas la fuerza
que tiene el circunloquio en general, y como esti
dominando el universo mhundo.

Arrimate & una pared, y si eres tapia, arrimado 4
ti mismo oye por reflexion, y escucha lo que en dere-
chura puede y vale el circunloguio ! sic y en general;
y tambien divido en partes y derramado en sus espe-
cies, § la predicacion actoal de sus mejores individuos
Ruégote que si sabes cantar, me lo bordes. Pero sino
no porfies. Escucha atento , y basta. No hagas lo que
los teatinos, que & faerza de cantar mal, nos rompen
el timpano auricalar , y dan dolor de cabeza, y ellos

rian catarro y se rompen la nuez de la garganta

lh‘]u.‘!;;ur‘. y remate del (i/'(l.rl.’ﬂ()!llr

Alma del circunloguio,
No temas nsda;
Puedes hebiar con todos,
Y. barba a harba,
Entre las gentes
Dounde quiera que vayss,
Tienes parientes.

Cirennloqnio delalma,
Corre tu giro:
Queal fin todo este mundo
Anda contigo.
NoO ¢s pada ¢l cuento;
Salga del circunloquio
Una vez deutro
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#Qué son los altos Cielos

Bien compasados,
Sino unos circunloquios
Lindos y ¢laros?

Ellos regulan
Por eompases 08 pasos

Con que cireulan.

Bl Giobe de la Tierra
{Tenga y repare)
Es vasto cireunloquio,
Que ande; gue pare.
A no ser tema,
Ledaria ese nombre
Todo sistema.

Microcosmo es el hombre
Mundo pequeiio;
Porque es un cireunloguio
Todo en si mesmo.
Uno esredondo,
Otro con sus esquinas
Esm#s tolondro.

Dentro y fuera del siglo
Por donde quiersa,
Hallards circunioquios,

Y en toda esfera.
iQue es el cerquiilo?
Circunlpoquio mediano
Con su tontille

Da vuelta & las iglesias;
:{Queé es lo que encuentras?
Qireunloquics de misa
Con gue tropiezas,

iQue es la corona?
Cireunloquio pequeiio,
Que se jabona,

Hasta el P. Teatino
En.su sombrero,
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Se saca un Circunlogquio
Como un arnero.
Ronda as casas
Circunloguio ambulante,
Que vende pasas,

Vete por las Andiencias
Y los estrados:
8f las =ala es enredos,
El pelo es 1a8z0s.
Y es cosa rara,
Ver como el Circunlognio
Sale & Ia cara.

Son el juez y el letrado
Con aledafios,
Circunloquios de pleitos
De muchos afios.

Y el escribano,
88 otro circuniogulo
Del mizsmo diablo.

Mirs, los negociantes,
Son circunloguios,
Que van dando mil vueltas,
Con el comereio.
Por mar y terra,
Los giros que van dando
Les d& |a guerra.

Mira al rey v al vasallo
De eso/bilasona:
Este con In obedisncisa,
Y el con corons.
Trae en su frente
Cirounloquioc briliante,
Que srrasira gente.

.

No hay sin ¢l Cireunloquio
Coss ninguna:
Con €] hacen su rueda,
El sol y Juns.
Y en las estrellas
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Hallaras Circunloquios
De luces bellas.

Circunloqnio es en sums
Un fenémeno,
Que da vuelta redonda
A malo y bueno;
Es como ¢l Ente,
Todas [as d:ferencias
Lleva an su vientre,

IRCUNLOQUIO PRIMERO.

APENDICE.

Jicara nueva y curioso romance

Alla vags, Jacara nnava,
Jacara valiente y/guvapa,
Jacarg da macaranos,
Jaeara de rompe y rasga,
Jacara con s penacho,
Jacarn dpufias y garras,
Jaeard con sns virotes,
Jacara de gresea y zambra,
Jieara que va corriando,
Que 8» Ja lleva la trampa.

Y aqni invoco, no & 1as musas,

Souls Jos sfitiros flautas,

No fda'Apolo 1a cornets;

lg Gallels 8 raitas,
julzainas de Valeneia,
Si el tamboril de Vizcaya:
Toda snecte de chflatos;
Toda egpecieda guitarras,
['odo género, & individuo,
o £ €8, MANOs ¥ patas,
De Rus

" Ltas,
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De ia membruda Alemanis.
Trompss do caz+ de Frisis,
Y cornucopias de Arcadia,
Zamponas de todo el mundo,
Y €l Fole muayor de Arabis,
Resuene ¢] ehiflo canoro
Desde ngni hasta la Cavaria.
iPero & donde gira ¢l rumbo,
Y corre § yuels gue rabia,
Ls Jacara retombante?
¢ Oh contra quien 88 COCATaING,
La Jacars crespa én plomas,
Como guien fCan isE FATTES,
uan j .3 108 \'tlt']-'*'.
Ia S¢ culia?
ir. Que ln pene
Sé alivia cuando so Canta,
Oiro que andan en cuestiones
Los es ribanos da Bspadia,
Sobre un ciarto Fray Gerundio,
Que enjos pulpitos escampas
Y can pial sano ¢ ]
En sus sermones desharra,
Perdids toda Yerguanza,
Y echrde al tora Ia gapa:
Sin pensar que A DIb8 uo ;'ll‘.ce
Un predicador Juan Kane:
Oquepacde ¢l mal d-monio
Soplar bien & quien mal cantu.
No conozeo & Fraiy Gerundioe
Pero sepa. 81 & '
Bl Geruudig porbuen nombre,
Quatiene muy
R! nombre no so
Ni le arriando in g
Tenga CONSIRO Sus
Queyouo la-quito nada,
Siaudas tris 105 Mosquateros
Si gustas de trubanadas,
Tomnese asie mosquetago,
Y mosguee con Ja ba'a.
No pisnse que gusto siempre
Todula poivora s salvas,
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Un predicador Locarias
A si mismo se difama:
Y al pueblo le eseandaliza,

Por mas que ¢! haga sus mangass

Ensartandao dispsratss,
Cuando le llegr su tanda.
Lldémenle Gerundio 6 Gerga.
Y aungue ¢njs buéna gangs,
No es esa oficio de cuerdos;
Nila enerda esta templada
En su lengna, ysu cabeza,
Si predioa cosas vanas.

Y en flpjo dedesconciertos,
Los devaneos hilvana,

{Oh Dios! y el ruido, que mete
Un casco de calabaza.

Pero al cuento, v prosigamos
En 1a hiatoria gerundiana,
Yo no g6 si mas me queje
Del borrico, 6 de la albarda.
Digo, del que sube al puesto,
Y dice las borricadas;

O del coneurse salvaje,
Que los rebuznos alaba.
Sisndo el dlma de la flesta

En funcion que todo es paja,
El'crador Juan Dsnzante.

Y un sermon, que todo ¢s gaita,
Los oyentes todos bnltos,

Y el congreso todo danza,

Sin haber quien considere,

Que noestamos en la plaza;

Y que funciones de Iglesia

No s n entremeés ni farsa.

Lo que les ncto, y es cierto,

Es que-ios lleva la trampa,

Sin qne lesyalgan esgusas

Al oyeute, y 2l que habia,
Cnando sobre germon malo

Uno con otro se rasca,

Siendo como la Zampofa,

Y el soplo que el folle ensancha,
Ya saben, que aungque uno sea
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A un tiempo gaitero y flaute,
Orgsno con su teclado,

O las cuerdas y guitarra;

Si no bay mano, gue 10 toque,
Si el soplo en boca le falta,
Todo el 6rgeno estd muerto,
Todsa Is bendurria calla.

Las teclas todas se amorran,
La cuerda no brinca O salts,

Y el fole mas vocinglero,

No chilla 6 chista palabra.

De suerte, que falta el son,
Aunque esté 4 punto la danza;
Y dado que el son no falte

Y mueva 4 dapzar la gaita,
Es como si nunca fuera,
Cuando 8l son ninguno bafle.
Asi que es comun la culpa,

Y en ambos encuentro falta,
Si es gayetero el oredor,

El pueblo gpor qué lo aclama?
Y 8i el eoncurso es gaitero,
iPor qué no le desengaiin

El orador, gue debiera
Predicar al pueblo al alma?
Asi, pues, que obran de acuerdo
Y andan juntosen la falsa,
Juntos rien, juntos huclgan,
Juntos hacen ls ensalada:

Y asi como pecan juntos,
Soltarar juntos Ia maula,
Cuando sl ajustar las cuentas
Vengan juntos A la paga.

Si bien al que peea doble,

Se dars pena doblada,

No piensen los oradores,

Que les contardn por gracis,
El ‘chiste, los chicoleos,

La chanzonets, ia gals,

El meneo, la chufleta,

Y el garbo con que echan plants
Es mayor el juicio entdénces
De quien menos se recats,
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Y toca al que s mas livizno,
La seantencia mas pesada,
Las burlas se vuelvan veras,
El rigorsigaa & ia chanza,
Y pera en trajadia el cuento,
Que empezd por mojiganga.
Pero, pues. los dei Gerundio
(Hombres de maldita casta,)
Por razen no 83 gobiernan,
Y eljuicig'en ellos no canta:
Hechos 6 andar con el muado,
Y & pusar jor 10 que pasa,
Llevan, gueel que vive vive,
Que-do de despues hoy o arma
Contra e] gusano, gue muerde,
Contra conctenciasque clama ,
Contra su propio deeoro,
Contra Dios y 'su palabra.
Oi1zan eligrave conjuro
Qe on ¢iego ies poune al arpd,
Y el anditario noienore
Lo qie en su/¢ara 1es canta.
Malhaya qtien-gerundea,
Y huce del templo campana,
AUnque sea én los sermones
De una cofrudia asnarga,
Quiers Dros les de =an Blas
Un-mal raro de gargante:

e no quieren a buenas

INrN0s CUSA SANA,
Plegue & Dios que no descargue
Alauditorio otra plaga,
Y en lasorejas v el gasts,
No 13 nazea ateuna sarna;
uesto que en las cofradias,
alebran las truhanadas;
Y oyen mis haina & un loco,
Que al qu= dice ¢osa santal
Mas porqoe esto es géneral,
Y por &i lo otro no alcanza,
Voilos 4 ataear en cuerpo,
Y cargs con ia plegaria.
Quiera Dios, que si es bonete,
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Que en custro puntiss remats,
Todo se le vuelvan cuernos
En Ia frente y en ia cara,
Y uno se le encaja 6 meta,
Anngue sea m-dacnarta,
Donde no digo, v se sabe,
Como esentrenalga v nalen.
A ver si gescurmienta v sabe
Predicarnos siempre sl alma.
Quiera Dios que sies eapiiia,
Cuando toda se Is cais,
S» le vaelva en ¢capéruza,
Montera, 6 cosa que valga.
Rirgn qu» de mas & mas.
Cunndo el cerquillo se rapa,
El barbero no le d+je
Pelo en 1n eabeza faca,
PArn que por eava
S le tenga por la calve
Y sepan todos que tiena
ipasdo el juie I
Quedassme !
Ei mejor pajsroen
4 el couryoqual
Do @ legua, ¥ 88 88 escapa,
No 8e Ir4, que In Justicia
E<igual; y va quar-ja,
ulern Dios, q 1o 8t g5 tealino,
(Con 80 manteo ¥ solana.,
Y aquel sombresuo, de duslo,
Con que a las viejus espanta.
No hablo del jopon gue viste,
Yes cuentode mangss largas
Para st mismo el meuguito,
Para lo= nifios lns PREAR,
Wuiera Dios, que enando tiends,
MAas segnro A T AT

Ninguns viejn te de

je
Eun'el tertameénto rada
Que el tabaco, y chocolate
Se le pudran on 1a caja
Hasta que crie carcoma
D los sesos en la tapa:
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0 en el vientre agnel gusano,
Con que la conciencia sana,
Que no entre en su puchero
Carnero negro, que vala:

Y que su caldo no cate

Gailina negra ni bianes,
Bastale como a los otres
Si'media libra de vaca.

A todos rende ¢l copjuro,
Hasta tapto, gue se vays

De los pulpitos y templos

Todo +stu mealdifa p'aga.

Y quedemos en que es bueno
Prediear bien, pero'al alma,
Esto es 10 que enlos Gerundios
Persuade un libro'ds plata.
Belzebu es rey de las moscas,

Y ette las moscss espanta;
Esto es 1o que en €ircunloquios
Mi folio volante trata.

Prosa que suelta €] enigma,
Coplé que el misterio canta,
Via recla van perdidos

8i el-Circunloguic no aleanza.
Esto es 1o que yo pretendo

En esta Jacara pards;

Que aunque divierte 4 lo chusco,
En tono muy serio acaba.

Todo sermon, i es enstiano,
Tira 4 Dios, y €8s su paisbra.
Mire bien no le conculgue
Quien lasiembra: porque basta
Lo queel mal d-monio pierds,
Y el hombre bueno no agarra.
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CARTAS APOLOGETICAS

EN DEFENSA DEL AUTOR E HISTORIA DEL FAMOSO PREDICADOR
FRAY GERUNDIO DE CAMPAZAS |
CONTRA EL PAPEL QUE DI0 A LUZ EL PENITENTE DEL
M. R. P. P. NARQUINA

CARTA PRIMERA,

Que se me antojd escribir @ enalquiera gue la quiera leer.

Muy sefior mio: mi 4 V. le ha pasado por la imagi-
nacion el eseribirme, nid mi me pasé por la calavera
el responderle. Asi pues, esta carta breve 6 larga
(pues no sé lo que saldra, no es respuesta ni cala-
baza. Es un turbion, es un impetlu, es una rafaga,
es un empellon, es un antojo, s una mania, es en
fin todo lo que V. quiera que sea, porque es cuestion
de nembre , ¥ no es negocio de que andemos & esto-
cadas por este, como se llama. Acabo de leer un pa-
pelon sin titulo ni autor, sin nombre fingido ni ver-
dadero, propio 6 prestado ; con que no puedo decir
&'V. como-es su gracia; selamente poedo asegurarie
que no la tiene. Suena escrito por un Penitente del
P. Marquina, Capuchino, y Capuchine muy conocido;
pues el mismo escritor afirma, que su confesor el
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Padre Marquina exelamd esto, ledijo aquello, le acon-
sejo lo otro y le ensedd lo de mas alli. No di mas
seias de su persona, y 20n éstas (por lo que luego
diré) se me figuran postizas. Asi, pues, hablaré con el
sefior Penitente, ya que plugo 4 su Merced presen-
tarsenos en este.compangide estado. Y si consiguiere
hacerio Penitente arrepentido (de lo que no descon-
lio, mediante la divina gracia); no'se habri perdido
mi trabajo. De contado afirmo 4 Vuestra Merced con
toda seguridad; que-el-tal sefior Pénilente no es el
Penitente instruio_por el V. P. Seiieri; pues ya verd
Vuestra Merced pruebas convincentes de que al po-
bre pecador le falta mucha instruccion. Bl sosodicho
papelou del sobredicho Penitente tiene. gana de ser
una furiosa impugnacion, 6, por mejor decir, unas
baquetas generales y de wuerte del primer libro de
la ruidosa Husloria del [amose Predicador I, Gerun-
dio de C'.'u'j'rl:t!\‘. Sin haber salido de este libro, que-

da ya calificaila. la.obra por el devoto Pepilente, «de.

« impia, e blasfema , de injuriosa y denigrativa de

lodo el Estado Ectesiastico, Secular y Regular; de
« ofensiva i los Prelados de la Iglesia, al Tribunal de
«lafé, & lasoberana autoridad del Rey, y, en fin,
« rén lese mujestalds divine eb hwmane» como de-
lincuente y-convicta de todos los demds atroces de-
litos pasados, presentes, fuluros y posibles ; salvo el
deicidio , que éste quizis se reservara para el ba-
queteo del segando libre. ;Juzgard. Vuestra Merced
que esto me removid laeolera, y me encrespo la iras-
cible en superlativo grado? Se engaiia Vuestra Merced
enormemente: jamas ha estado aquel humor tan tran-
guilo, ni este afecto mas en calma: asi lo hubiera es-
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tado el de la risa; porque no me hubiera dado tan
mal rato. Consenti que me sucediese lo que & aquel
romano, a quien dicen quitd la vida una carcajada:
por lo ménos las mias fueron tales, que en su com-
paracion , tengo para mi eran carcajadas de teta las
que se usaban en la fiesta del Dios del regocijo: FEt
grandes mirala est Roma cachinnos. Sosegadas algun
rato estas cosquillas del gaznate, comenzaron 4 hor-
miguear lan vivamenle las de los dedos, que no me
pude contener sin tomar la pluma, para ver si las po-
dia apaciguar de aquel prurito 6 comezon de eseri-
bir, que no acerté  explicar al principio de esta carta
si'me |a eseribiria solo 4 mi mismo, 0 la comunicaria
4 otros para.que hagan cuenta-se-la-eseribo i ellns
Todavia no lo 8é ; eso serd conforme ella saliere, v
pomo & mi me diere la gana,

Ahora le tengo de deshuchar 4 Vuestra Merced
oS motives (ue tengo para ereer y sospechar que el
tal eseribienté o escritor, no es ni puede ser Peni-
tente del P. Marquina . segun lo que él mismo dice v
sienta en el nimero primero: Que los confesores se
conncenpor-los-confesados.~ Si-esta-mixima-es-ecieria
con la generalidad que el bnen hombre la pronungia
(gracias' & Dios que no'laes ), resueltamente digb, o
que no es Penitente del referido Padre, 6 le hace una
injuria atroz, 6 debe volver al molde su doetrina,
para fundirla de nneyo, achicindola un poco la uni-
versidady (Quidn ha de conocer aquél confesor por
este confesado? Aquél religioso , éste ni ain buen
ristiano; aquél humilde , éste leno de vanidad y de

propia satisfaccion; aquél modesto, éste destemplado;

aquel de profesion austera, éste desahogado de pro-

N
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fesion; aquél versado en leer libros, éste en revol-
verlos; aquél sabio, éste ignorante; aquel veraz, éste
embustero; aquél lleno de celo, éste de furor. A su
tiempo verd Vmd. si me desmando 6 exagero; pero
mientras tanto digame Vmd., para mi consvelo, jsi
por lag sefias' de este/ confesado se puede venir en
conocimiento de aquel confesor?

i Pobre Padre Marquina! si fuese cierto que los
Confesores se conocen por los confesados, y que era
confesado suyo este Penitente, no le arrendaria yo la
ganancia; porque seria preciso confesar gue el Padre
Marquina era un howmbre furioso, presuntuoso, envi-
dioso, revoltoso, vanaglorioso, mentiroso, calumnioso
artificioso y todos los acabados en aso;-que suenan &
ferocidad, como leon, tigre, escorpion. y anfisirena.
Esto altimo lo dije no mas/que por aprovechar este
versecito: Et.gravis ingenium vergens caput amphisi-
tent. Pues; por lo demds, jqué se yo si viene 4 cuen-
07 Por lo ménos, hee est vera effigies de su devotoy
compangido confesado. Pero consuele sn Reverendi-
sima, que el pobre pecador no lo dijo por tanto, y va
tanta diferencia del retrato del penitente al original
del Confesor, como va de lo vivo 4 lo pintado.

(Mra sospecha de que el tal Penitente, 6 no lo es
del Padre Marquina, 6 si'lo es, este religioso no es
sino su Confesor de honor (como dicen que ahora se
usan algunos): se funda en otras cosas, que dice el
santo varon con un candor que edifica. Afirma en la
introduccion, eque no obstante que sndirector insiste
« en que se abstenga de escribir contra esta Historia,
< para no entrar en el numero de los ignorantes;
« avisindole que tiene en el prdlogo un durisimo
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« morrion para burlarse de 1as cuchillas y saetas de
« parvulillos; y que toda esta obra parece sana y 1til,
« sin séliras ni dicterios que la-puedan hacer dela-
«table a los Tribunales; con todo eso, 4 su parecer,
< s digna de delacion, por satirica, sacrilega y es-
« candalosa ; para lo cual formard aqui los reparos
« que tenga , y pondra los remedios.» Concluyendo
con una protesta en tono de amenaza, capaz de ate-
morizar y de poner tamafilo al corazon mais intré-
pido. Vea aqui Vmd. un Penitente bien rebelde , 6 4
lo ménos candido como él solo ; pues paladinamente
confiesa, que su Confesor le aconseja una cosa , y él
hace otra; que su Confesor es de un parecer, y él de
opuesto; que sa Gonfesor lleva una-opinion, y él lleva
la contraria con el doctisimo Borradas. Su Confesor
le acenseja que no eseriba contra la obra, v él escribe
contra ella. A su Confesor le parece sana ytil, y 4
él le parece pestilencial y perniciosa. Su Confesor
juzga que no tiene saliras ni dicterios que la hagan
delatable; y él juzga que es digna de delacion, por
satirica y escandalosa. Y es de advertir que este dic-
tamen de su Confesor no fué un dictamen ni un con-
sejo repentino, transeunte ¢ pasajero; fué premeditado
y repetido con'empefio. Esto quiere significar el ver-
bo insistir con que se explica el confesado. «Mi Con-
«fesor insisfe en que no escriba.» Pues ahora, un
Penitente que desprecia Jos saludables avisos de su
Confesor, que no hace caso de sus consejos y que se
burla pricticamente de sus paternales amonesta-
ciones, inculeadas con instancia, ; no dé molivo para
creer que solo es un Penitente ornatus gratie; y que
lo tiene por Confesor solamente ad pompam et ho-
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norem? Por estos motivos estoy muy tentado & creer
que no es Penitente de quien dice ; 6 si lo fuere, en
esto de la confesion seguira sin duda la brutal opi-
nion de aquel impio que cantaba:

Mi confiisor me diee
Que no teguiera:

Yo le responde: jAy Padre!
(Siusted Ja viera!

Pero lo que nunca ereeré, amnque para conven-
cerme de ello se celebrara una congregacion general
de todos. los criticos del mando, és (‘aunque no faltd
quién intentase persuadirme ) que ‘el autor del pa;«i
no era el confesado, sino el gonfesor; no el penitente
del padre Marquina , sioo el mismo padre. Abrev?u,-.-
tio - vade retre. Yo no sé si el auter de la Historda de
Fray Gerundio conoce, 6'no conoce al padre M:'vj
quinay;-porque esto de conocerse los hombres unos &
Olros ;| es mas obra de lo que parece. Lo que 86 es
que yo /conozco mucho al padre Marquina, y @ mi
ﬁam?er lo-conozeo bien. Por esto, nadie me persna:

dird & que sea suyo un escrito tan nécio, tan igro- ,

rante, tan insulso, tan mordaz, tan furioso, tan in
sultante, lan inconexo, tan'inconsiguiente, tan men-
tiroso, tan vengativo : y todos los demds lanes {Jue 1o
suenan & bien. El padre Marquina edifico 4 Madrid
con su vocacion, & Roma con su actividad, 4 Galicia
con su celo, 4 Ordn con apostblicas fatigas; y en'su
religion hace hoy una figora muy recomendable. El
pm!;'e: Marquina ha sido oido en los piilpitos con es-
timacion. Ha merecido concepto en las consultas; y
en los eseritos que ha publicado ( aunque vo he vis-
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to bien pocos), me dicen que ha logrado aceptacion.
El padre Marquina (segun afirma el escritor del pa-
pelote) ha profesado antigua y fidelisima amistad
con el que quieren suponer autor del Fray Gerun-
dio; y no se sabe que éste- Je haya ofendido jamas
de pensamiento, palabra, ni obra. Pues, ;romo me
he de persuadir yo de que sea autor de un papel,
que tan mal trata 4 su antiguo ¥y fidelisimo amigo ;
aun coando el papel estuviese escrito con otro gusto,
cton otra sal, con otro tienlo, con otro juicio, con
otra ciencia, y con otra critica? Credat Judeus
Apella.

No ignoro lo que se puede responder & esto. Diri-
se Amicus Plalo, sed magis amica verilas : y que
cuando se trata de volver por la Religion atropellada,
por el Estado Eclesidstico secular ¥ regular ofendido,
porloes prelados de la Iglesia ultrajados, por los tri-
bunales puestos 4 los Piés, y por la misma potestad
real usurpada 6 desatendida; no hay amistad que val-
84: porque amicus usque ad aras ; y en llegando aqui
beso 4 Vmd. Jas manos, y 4 Dios, amigo. ; Sea por
ahora asi, y sSupongamos por un momento cierto todo
lo que significan estas voces campanudas. Se hace
verosimil, que en este caso el ‘caritativo padre Mar-
quina dejase solo de serlo con su fidelisimo y antiguo
amigo, omitiendo en gracia de su antigua y fidelisima
amistad, todos los preceptos de la correccion frater-
na? ;Habia de hacer afiicos estas reglas él mismo,
que tanto las inculca en su papelote ndmero nueve?
i Habia de darle el aviso fraternal y privado, por me-
dio de un papelon lleno de injurias, divelgado en la
corte, y acaso en toda la Espafia, antes que llegase

TOMO 1V. 13
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4 manos del miserable. delincuents? Y me gquerian
persuadis gue un varontan religioso, tan ¢ircunspec-
to, lan letrado, tan canouista, tan tedloge como el
padre  Marquina, ;habia de incurrir en este grave
absordo contra la santa caridad? Lo dicho dicho:
Credad dudous Apella.
Es verdad que parecen may fuertes las razones én
que fundaba sy eavilacion ef’ que pretendia encajir-
mela & mi. Apuesto yo 4 queva ha consentido ¥md. en
qpe, se-las voy dexpoper. Pues engaiase, y echa
aa la mawla; perque, como no séquien es Vimd. pide
la prudencia qne no' 1» diga todo 10 que sé, ni todo lo
qne digo. ¢ Qué sé yo si serd Vmd. alguno de aquellos
boquirrpbios, bopisimas, docilisimas: criaturas, que
$6 convencen de todn lo- gne leen, & de todo lo que
oyens ¥ tienen por demgstreciones [as mas miserables
froslerias?, En este-casg, infaliblemente daria Vmd.
al padre Marquina pov couviclos por confeso, si yo
ie exppsiera los-motivos en gue fundaba su sospecha,
&) que nos laquerin embotar por evidencia. A laver-
dad no eran-frosterias | sino razones presentadas con
tan buena cara, y.al.parecer lan ramplonas, que ain
ami me harian titubear, si no fuese tan estrecho de
tragaderas, v tan acrib alorde granzones, que quie-
ren colarse para trigo-de buena calidad. Gomo estoy
persuadido & que posiempre 1o mas verosimil es 10
mas verdadero, y 4 que mmnlta false swpe sunt pro-
habslipra verds; me quedéd en mi ingredulidad ; y mas
uando noté qoe apuntaba algunos argumentos mali-
10805, ¥ que hacian poco honor § dicho Reverendi-
suno Padre y nunca deben entrar hombres de crian-
z3 en esto que se llama conliendas literarias y remo-
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queles de pluma , ni ain en disputas - de otra clase.
Por 1n eual Vind. se estard en su euriosidad , ¥y'YO en
mis trece, de que ¢l Reverendisimo Padre Marqaina
Do tiene mas arte ni parte en el papelote , que el do-
lor con que le contemplo, de verse nombrado en él
tan importunamente : queriendo el impertinentisimo
escritor abrigarse 6 protéjerse i la sombra de tan
venerables como religiosas barbas. Pero le sucedié 1o
que al ciervo de la fibula, que pretendié refugiarse
entre fos bueyes, v lo descubrio lo desnu;«ura}lo de

s0s cuernos. Por tanto, vuélvome 4 mi padre peniten-

te, y dejemos al sefior confesor, que no ha pecado:
y si-ha pecado algo, serd algin peeadillo, como el de
las polainas , que se cuenta alli.en-el-fiitimo arrabai
del papelote, corvuna sal que derrite log hijares.
Quisiera dejar toda 1o que se Hama Prélogo al au-
tor de la aplandida Historia de Fyay Garundio - por-
que naturalmente'me enfada gastar la pélvora en sal-
vas, peropor otra parte me haw. listima echar & las
espaldas mil' pregiosidades r]“(‘ contiene. Amen de
es10, no sé puede tomar una plaza por sitio regular,
sin echar primero & tierra, o 4-lo ménos sin apode-
rarse antes de las fortificaciones exteriores. Vamos
pues con un polvo, ' gargajo, un refregon, 'y ma-
nos &'la obra. El prologo es de nueva im'vl'u'inn.
pues comienza en tono de carta: Wi carisimo «!ueriu.,
y [avorecedor antiguo (esto ya bueno, carisimo, culto
Yy cortesano): Sale Dins' que he prosurado con vivas
anstas conocerte. Esto ya no va tan bueno : pues un
tuteo tan de topeton al primer ahordo y en' pross,
descubre luego las zurrapas tras del tapon, y suena
3 crianza de polainas. En verso ya es permitido, vy se
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puede tutear al Rey y al Papa, sin que se dén por
agraviados, por la etiqueta del Parnaso: asi lo dijo
el disereto Fray Supino en aquella admirable carta,
que escribi6 al Reverendisimo Padre Gerundio:

T el travieso, fu el bellaco;
Pero ya de Zifes baste,
Aunque ¢l Parnago me deé
Licencia para tutearte.

Mas en prosa castellana , (senor Penitente, perdo-
neme Vmd.) es rusticidad y groserfa. Salvo que Vmd.
sea tan antiguo y fidelisimo amigo del aulor, como su
padre Confesor, y que aquel le hubiese permitido esta
llaneza, que entdnces seria otra cosa. Miéntras tanto
vo bien sé que los Grandes se tatean por grandeza;
pero los pequefios no siendohermanos 6 eosa tal,
siempre lo hacen por parvolez. Sin embargo, este es
¢hico pleito:y los cinco fies en rengle, que Vmd. le
espeta una linfa més abajo; de tu aspecto, de tw traje,
de tu profesion , de tu tralo y ain de tu estado; vayan
por las cinco Hagas. En latin encajaron & un amigo
mio otros cinco tues en este breve pentimetro:

Tate te fugias , s W cupis esse s

Y él los celebrdo mucho. Pues jpor qué he de sacaryo
la espada contra Vmd. por la bagatela de que haga al
autor del Gerundio el fu awtem del tuteo en roman-
ce? Y mas, que, segun Vind. es de agudo, estd a pique
de que me retrusque con el prologo del mismo au-
tor, y de todos los prologos que se vsan en el mun-
do, enm los cunales es moda el tuleismo. A qué anadira
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Vmd. muy satisfecho en su triunfo, que tambien es
prologo su carta; y que si el tutéo no viene & carta,
viene 4 prologo. En este caso ;qué podré responder
yo miserable de mi? Aun, para consuelode V. y su
mayor disculpa, le he de regalar & V. con este cuen-
tecillo.

Salib 4 caza cierto sefor de grande entendimiento,
pero de presencia un poco vasta. En el monte se des-
vi6 de sus criades, y se encontrd con un lego de cierta
religion, con quien trabl6 conversacion. El bendito
lego, teniéndolo por algun labrador de la comarca,
desde el primer embion comenzd 4 tutearle. A poeo
rato vinieron los eriados, y uno de ellos le dijo:
¢Gausta V. Ezcelencia de montar? Sorprendidse algun
tanto el lego, y dijo al sefor: Perdone, hermano,
que no sabva que sw Senoria era Excelencia. Pero el
senor le consold, diciéndole: Padre, no le dé cuida-
do; pues ya se que tengo traza de t por ti, He oido
decir que.el autor del Fray Gerundio no es cosa; y
asi puede eonsolarse el devoto penitente. Sobre todo
si dicho autor tiene traza de Cerbero, de Sitiro, de
Esfinge, de Avestruz y de Gavilan, como nos lo dice
su merced, el sefior Penitente un poco més abajo,
ha becho fan lindamente en tutearje. Porque ;quién
hasta-ahora ha tratado aquellos monstruos, ni 4 es-
tos avechuchos de Vmd. de Senoria, de Paternidad ni
de Reverenciz? Lo que no puedo perdonar al sefior
Penitente es, que levante al Cerbero el falso testimo-
nio, de que con sus tres bocas entona escandalosos
latidos contra la fé, la esperanzay la caridad. No
sabiamos hasta de ahora, que fuese éste el oficio de
aquel perro, mastin 6 dogo, hijo legitimo, y de legiti-
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mo matrimonio del gigante Tison, y de sa mujer
Echiana. El Cerbero que de padres & hijos, y de
abuelos 4 nietos, ha llegado 4 nuesira noticia, era un
perrazo como un filisten, de tres cabezas, tres bocas
y tres fauees; que se acomodo por portero del infier-
no-de Platon, 6 en élinfierno. Era su incumbencia,
hacer pedazos & las almas que pretendian salir; eo-
lear, & colobear, “halagar y hacer muchas fiestas, y
abrir las puertas a todas las que se presentaban para
entrar, sin meterse jamas con las tres virtudes teolo-
gales, qque ni aun-de cara conocia ¢l grandisimo mas-
tin. Este es el Cerbero de quien téniamos alguna no-
ticia :«del-otro de/quien habla el senor Penitente , na-
(la habiamos eido, con que tengo para mi, que esun
Cerbero formado en su célebro. Yamos claros, que
el anagramilla no ha salido del-todo desgraciado; y
sk hubiera alcanzado lostiempos del domine Zancas-
largas, apuesto 4 que le premiaba. Lo de Sitire vo-
lante, que se sigue después en aquellas palabras:
£ Pero quién se admira de que vuele un Sdtire? tam-
bien mé ha-dado toz, porque es un Sitiro de nueva
especie, nunca visto ni oido en los bosques, ni en
las selvas. Los saliros que se estilaban alla couando
las madres patian salivos; asi comoahora; paren pe-
nitentes, eran- unos - sémi-foses; medio-hombres,
medio-cabras, medio-castrones, que presidian en las
selvas y en los bosques, con los Faunos y los Sil-
vanos; toda gente alegre y divertida; pero.un poeo
agreste , ristica y saivaje. Nunca se vid sitiro medio-
gavilan, medio-avestruz, ni alin siguiera medio-
mureiélago. Sus cuernillos, sus ojos hundides, su
cara piramidal, su barba larga, su medio-cuerpe de
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castron, sus piés de cabra: y servitor. Pero sétire
con alas, mno sé que haya visto hasta que el sedor
Penitente la sacé & volar: y asi el primero que se
admira de que vuele un sitiro, soy yo; y estoy segu-
ro de que después se¢ han de admirar todos los de-
més que no tengan noticia de esta nueva fundacion
de sitiros. Monsieur Tulp, célebre médico holandés,
refiere en sus observaciones, que ge condujo de An-
gola & Holanda, y se presentd 4 Federico-Earique,
Principe de Orange, un sitiro cuya estatura era de
un niio de tres aios, la corpulencia como de seis,
el cuerpo cuadrado, y lo demas como cualquier
cristiano, salve que tenia cuatro piés. Previene que
era salira, no satiro; esto es hembra, yno macho;
PEro yo creeré queno era sitiva, ni sdliro, ni cala-
baza, sino un ménsiruo de la especie humana, como
los muchos que vemos eada dia. Peraal fin, ni esta
sefiora sitira tepia una alita de moscade burro para
elevarse un poco. Esto siendo asi, que-las sitiras,
especialmente si son huenas y de ley, muelan mu~
cho. Portanto lo dicho dicho: yo soy el primerd
que me admirp de que yuele un satiro.

Lo que no me admira, ni me admirard jamas, es
la estrafalaria inconexion con que traé esta exquisita
erudieion-el compungido- penitente. La’¢laosuta in-
mediata diee asi: Perd no sé en que comsiste, queal
momento se me desvanece cuante halin concebido, ci-

yéndaseme las armas de las manos Jouando quiero he-
rinle; y afiade luego sin interrupcion , rpero ;quitn
s¢ ha de admirar de que vuele un sdtire? Hermano
confesado, ;qué conexion tiene esto de que vaele un
saliro, con que & Usaca se le caigan lzs armag de la
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mano? Pues que, | en viendo volar un gorrion , luego
se le caen las armas de la mano! ¢Y por qué no po-
dra herir & ese picaro de sdtiro, por mais que voele?
Apuntele bien, tirele un escopetazo, y vera como le
alcanza aunque su vuelo sea mis répido que el de
un_arajarque: Pero yqué sabemos? quizd no seri
diestro-en la caza de volateria, y solo se habré ejer-
citado en correr liebres con galgos, de que da bas-
lantes muestras en su papeton; pues algunas liebres
levanta , que no hay galgos que las alcancen: v. gr. la
de esfinge con tres caras, una de jesuita, otra de
Fray Blas y otra de Barbadifio. La primera séria y
grave;la segunda loca y presomidaj la tercera locuaz
y bulliciosa. Hé aqui una bellisima esfinge de la dlti-
ma moda. Sefior Penitente, |os puntualisimos y ver-
daderisimos anales de la fibula y de la meatira, no
hacen mencion mis que de una sola esfinge, con que
Juno, en venganza de cierta bellaqueria de sn mari-
do Japiter con una moza de Tebas, castigd & los te-
banos, y'se la embocd en su monte Cyteron. Esta
tal dicha esfinge 10 tenia mas que una cara, y esa
linda, cuerpo de perro, garras de leon, cola de ser-
piente y alas de murcielago, para mayor gracia. Las
atrasdos gue Vmd. te aiiade, son de pura liberalidad.
Ycierto. que con una cara de jesuita, y otra de ca-
puchino, seria de ver la sefiora mia. Soy de parecer
que Vmd. la quite esas dos caras, con que se hadigna-
do regalarla; pues con ellas no la ha de condcer la
misma Janoque laparié. Y de camino prevengod Vmd.
caritativamente, que en adelante dijiera mejor lo que
!’?E.; porque si en las tres primeras trivialisimas eru-
dicioneillas, con que Vmd. nos hace merced, desbarra
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tanto, ;qué confianza podemos tener de las otras
¢osas mas hondas, que toca en su marmotrelo?

Pero ya que gstamos en el capitulo de la esfinge,
me hace lastima dejarle de la mano, sin adadir lo
que se sigue. Divertiase esta doncella en estos que
llaman acertijos y quisicosas, que ponia 4 los cami-
nantes: llamabalos con blandura, mirabalos hala-
guedamente, y les proponia este enigma, con un
carifio y una melosidad , que admiraba el alma: ;Qué
cosi-cosa cs un animal, que @ la maiiana anda en cua-
tro piés, al mediodia en dos y a la noche en tres? Los
pobres pasajeros daban por aquellas encinas (ya que
no podian dar por aquellas paredes, siendo cosa
muy patoral, que no hubiese paredes en el monte );
no acertando con el enigma, eran irremisiblemente
despedazados por la suavisima doncella. Tauto que
afirma cierto aotor anénimo Mendo de tal, que el
monte Cyleren parecia cementerio, segun los huesos
y calaveras de los tebanos, que se veian esparcidos
por todo é1; hasta que en fin quisieron los dioses in-
mortales que pasase por alli el principe Edipo, joven
de raras aventuras, y desatd el enigma, diciendo,
que ese animal era el hombre , el cval cuando nifio
(que es la mafana de la edad) anda en cuatre piés,
porque -anda en brazos agenos; cuandomozo (que
es & mediodia) anda en dos; y cuando viejo en tres:
porque un baston 6 una muletilla ;4 qué viejo se le
puede negar? Desésperdse tanto la buena de la don-
cella de ver desalado su acertijo, que de pura rabia
se echd por un precipicio, que debia de estar por
alli & mano, y se hizo pedazos la cabeza ; que cierto
fué una grande listima. No le hubiera sucedido esta
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desgracia,si Vmd. y otros penitentesde su pelo hubie-
sen nacide en aquel Liempo; pues Vid. y ellos son unos
animales, que cuando ninos, cuando mozos y cuan-
do viejos siempre andan en cuatro piés. Y en ver-
dad, que si entonces se usaran muchos hombres se-
mejantes, el serenisimo-senor Edipo no lo hubiera
contado por gracia.

Esta conocido, que el penitepte no es feliz en
monstraos fabulosos; veamos si-tiepe mas fortuna en
pajarotas-verdaderas sucediéndole lo contrario que
a los poetas, segun la discreta salida de aquel inglés,
que habiendo compuesto un poema  en elogio del
usurpador Cromwel, y habiendo eompuesto etro ce-
lebrando 4 Carlos segun lo, legilimo. Rey de Inglater-
ra, coando el parlamento 1o restituyo al trono de sus
antepasados, se le presentd al Menarca. Este le leyo
y dijo: Mgor estaba-el qué compugistes a Cromawel.
A que respondid proptamente el panegirista: Sefior,
es que los poelas. siempre son s faciles en la ficeion
qute et/ la/verdad, Como el penitente no es poeta (o
4 1o ménos no-lo parece), puede ser que sea mis
dichoso en la verdad que en la ficcion; y que habiéns
dole salido tan mal lo que dijo del Cerbero, del Si-
tiroy de la Esfinge, le salga mejor la comparagion
que hace del auntor del Fray Gerundio, con el aves-
lrus y el gavilan, de que habla el profeta Job, (no

sabemos con que razon, 6 con que autoridad pone
a Job en la ¢lase de los profetas) en el capitulo 39,
De contado es cierto que ya lardaba la aplicacion-
cilla de un texto de la Sagrada Escrilura , para insul-
tar al autor, y para amenizar el papelon. Un textecillo
en este género de composiciones 6 desbarros, es una
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preciosidad, diga lo que dijere el sagrado Coneilio
Tridentano. Y aun que el Peoilente en olra se mues-
tra (con macha razon, asi faera con igual oporluni-
dad ) acerbisimo defensor de esta justisima prohibi-
cion, eso no importa, que a él no le perjudica; por
cuanto tendra privilegio para po conformarse con
ella, segun le viniere 4 cuento. Sea lo que fuere, el
desdichado autor habri de tener paciencia; porque
si no fuera el cerbero que vomita (me equivoque), el
cerbero (que entona, porqgue el gerhero es grun«lo el
tonador) escandalosos latidos contra las tres virtudes
teologales; sino fuere el saliro con alas, & la esfinge
con las tres caras, por lo ménos de ser el avestroz y
el gavilan de que habla el profeta Job, no se escapa.
El texto claro cemo el agna; y la aplicacion al autor
del Fr. Gerundio no bay expositor que no la haga:
Penna siructionis stmilis est pennis ogeipilis. jQue se
rasque ahora el grandisimo bellaco! Pero aqui del
reparo, prosigne el dguila de los Penilentes: « [Como
« pueden ser parecidas las plumas del avestruz & las
« del gavilan? Aquel pesado, éste ligero. Aquel ape-
« pas se aparila de la tierra; este acieditando su cuna
« sobre las alas del viento (ahi es un granito de anis
«la clausulilla), tiene su/comun habitacion en. el
«aire. Aquél hipberita de lo volatil; éste emble-
«ma de la altivez ( buena expresion de la agilidad
«aguda). ¢ Poes como pueden ser parecidas las
« plumas.de dos aves tan diversas? »

Ea, no se fatigue el autor, que ya se va & explicar
el Penitente, dicien'o con el Profeta, queaunque son
parecidas en alas, no son semejantes en el vuelo:
pues una siempre vive elevada; y otra, por ser pésa
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da, abatida. ; Qoé le parece 4 Vmd. de este parrafito?
¢ No vendria de perlas & un sermon de Cofradia, en
que el Mayordomo se llamase Toribio Gavilan ¢ Pero
desplumemos primero el avestruz del Penitente.
Quién le diria 4 este sefior, que el avestroz, por pe-
sado, apenas se levanta de la tierra? Dice que se lo
dijo el Profeta Job; pues aqui-no nos cita otro. Pero
el Profeta Job en el diltimo capitulo dice lo eontrario:
pues pintando en los nimeros 14, 15, 16 y 17, las
demas-propiedades -del avestriz, afade en ol 18 :
Cum tempus fuerit, ih allum alas erigit: deridei
équum el accessorem gjus. A su tiempo (esto es cuan-
do lo persiguen ), levanta el vuelo muy alto, y se
burla del caballo méas ligero, dejando con la i)oca
abierta al eazador. En verdad qué-esto no prueba ni
tanta pesadéz, ni vuelo tan atierrado como lo pondera
el sefior Penitente. ;Y silevanta estos testimonios i
los Proletas, 410s que no lo sow, qué testimonios no
levantard? Fuérale mejor acvsarse de esto 4 suPadre
Confesor, seguir sus prudentes consejos, y no meter-
sé en lo que no entiende : porque en Dios y en mi
conciencia, no le da el naipe para impugnador,. sien-
do asi que es un oficio muy ficil.

De ‘propdsito‘no le citd al Abad de Pluche, en su
célebre Espectaculo de la Naturaleza, tom; 2, pag. 7,
donde dice, con auto de Diodoro Siculo, que «las dos

« alas del avestriz son fuertes, aunque cortas para
« poder levantar del suelo tan grande mole; solamente
« le sirven de velas 6 remos para tender y sacudir el
« aire, lo cualle d4 una grande ligereza 4 su carrera.»
Mire si este pajaron es tan pesado como le pinta.
Digo que no le ¢itd al Abad Pluche : porque temo
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que me diga que mis frases son propias de los Nova-
tores; y que éstos me remiten las armas & mi tambien,
como dice , que se las ministraron al autor de Fray
Gerundio. Cuando lei este despropdsito , me descom-
puso la risa mi natural mesura, sin poderlo reme-
diar; y me acordé de este casito gracioso. En casi
todas las Comunidades de Salamanca se suele zombar
por algun tiempo 4 los nuevos, llamandolos con dife-
rentes nombres: en unas Caleciumenos, en otras Neo-
fitos, en otras Insectos y en otras Novatos. En una
de estas dltimas habia vn religioso ( buen Fraile por
cierto), que estaba muy mal con dicha zumba; pero
no lo podia remediar. Por fortuna, tropezd un dia
con una Bula Pontificia-en que se hablaba mucho
contra los Novatores , detestandolos y analematizin-
dolos como lo merecen. El santo religioso, que esta-
ba mas ejereitado en lorar pecados, que en revolver
libros, vase luego con la Bula & la celda del Prelado,
y dicele azorado y atordide: ;Lea, lea V. Paterni-
dad, y ahora verd si eran bien fundados mis eseriipu-
los sobre eslas negras zumbas , que se toleran para
mortificar i lospobres Novatores! Dizeurra Vmd. enanto
reiria aquel Prelado ; pues no me rei yo ménos con
la sandéz de nuestro Peniteote, y de todos los que le
acompaian, en tratar de novalores & cuantos les en-
sefian lo que ellos no saben ; pretendiendo espantar
con_este coco aun, a los que no son nifios mentecatos
ni badeas.

Los Novatores, sefior Penitente, en todos tiempos
se han llamado, y lo son Gnicamente aquellos que han
ensenado O ensefan nuevas doctrinas, contrarias &
los dogmas de la [e, & las decisiones de los Concilios
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generales, y 4 las tradiciones universalmente apro-
badas y recibidas por la Iglesia. Los demés, que en
ofras materias pertenecientes 4 las ciencias naturales,
0 descubren nuevos zumbos, & ellos los inventan, se-
pardndose del camino comun y carretero, ni son, m
merecen ‘el odioso nombre de Novetores, sino el de
glariosos descobridores de sendas ignoradas, O el de
inventores de rombos verdaderamente nuvevos, que
gquizis guiarin 4 la verdad por mejor y méas seguro
camino: Vea Vm:con sosiego , y sin preocupacion,
sthay algo dé lo primero‘en el Fray Gerundio; y si lo
hallare, y me 1o hicigre ver # mi, yo seré el primero
que grite countra ¢lautor, y que le declare por Nova-
Wr i primo capite )y sino se desdijere, tampoco
seré el Oltimo que conearra con mu-¢ornadillo & eon
mi'manojo 4 la hoguera. Algo pesadilla ha estado es-

ta digresion; pero como nes haltibamos en el capi-
talo delavestroz, pegome este pajaro la pesadéz eon
que/da'Vmd. regalo.

Enrden al gavilan, tengo poco que decir: porque
el Penitente le-pinta, que ni el mismo D. Pedro Cal-
deron de la Barca le pintaria mejor. Aquello de acre-
ditando su cuna sobre las alas del viento, tiene sw co-

mun hbitacion én el atre; donde animtada flecha | de
sus plumas, ya se dobla como arco, yu se vibra como
sueta, ya se evhala como rayo; no pareceria bien en
una relacion que Cirlos hiciese & Laura al volverse
de vna caza de Cetreria? Es'verdad que si yo ‘fuese
demasiadamente reparativo, algo podria deeir sobre
las alas del viento, que se me figuran A las otras alas
del Sitiro; puesto que jamas he visto pintado al vien-
1o con alas; ni sé para que las haya de menester, una
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vez que no ha de volar sobre si misme; pero este re-
paro se lo lleva el aire; y mds cuando sabemos que
hay ciertos vientos pestilenciales, que se llaman Plu-
mas; y estas solo se diferencian de las alas en la for-
ma y en el sitio. Mas dificuitad me causa aquello de
que el gavilan sea animada flecha de sus plumas; por-
que no entiendo lo que guiso decir el Penitente; pero
acaso ni ¢l mismo tampoco lo entenderd ; pues acd
tambien tenemos nuestro Gali-Matias (1), aunque el
nuestro sea Matias sin Guli. Al exhalarse ol solo eo-
mo rayo. Eso si, que estaba bien dicho, y filosofica-
mente; porque ;quién no sabe que el rayo es un
cuerpecille sutilisimo y muy espirituoso, que se eva-
pora de las nubes luego que-les quitan-el tapon? y
como todas las nubes estin con la boca hicia la tier-
ra, en sacdndolas ol eoreho ( por ministerio del tira-
buchen, como se hace con las botellag), el rayo se
exhala hicia abajo. La filosoffa es un poco nueva;
mas 0o por eso le han de Uamar Novater al Peniten=
te. Dejémonos de fruslerias ;¥ en todo easo ¢l autor
dél Fray Gerundio tenga entendido que es la mitad
gaviian; advirtiendo no la hacen poeo favor: poes 4
mal andar, ya se supone medio parecido al otro Pa-
dre Goardian, dequien se dijo (no sé si eon razond
sin elia)
Raverendo en Cristo Padre,
Serafico Gavilarn,

Praiagdo de San'Francisco
De Asig, por lo gue syrarrais.

i Pero apostemos dos coartos & que Ymd. no sabe

1) Rl Padre Marquing su Nams MiaHas,
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por queé el Penitente llama avestruz y gavilan al autor
desdichado del Fray Gerundio? La razon es clara ¥
concluyente. Porque unas veces vuela al Templo, otras
veces se abale a la cocina: unas sube al pilpito, otras
baja a la dispensa: unas vibra sus filos contra la im-
pericia de log Oradores E vangélicos, otras hace burla
deun Clérigo y de un Fraile: unas se pasea por los
miradores, azoteas y galerias; olras camina por los
cuarlos bajos: unas eleva las atenciones para que co-
nozcan-la attwra de sw sabiduria; otras deja a los bo-
bos son ta boca abievta. Vea aqui Vmd. unas razones
que no admiten réplica, en virtud de las cuales queda
el autor concluyentemente convencido de ser aves-
truz y gavilan, sin que tenga escapatoria. Pero diga
Ymd. al sefior Penitente que pregunte 4su P. Confesor
ijcudntas veces su Reverendisima volo al templo, y
desde el templo volo tambien & coeina y al refec-
torio? ¢ Cudntas subi6 por la mafiana al pulpito, y por
la tarde bajo 4 1a dispensa? {Cuintas veces vibrd sos
filos contra la impericia-de los oradores Evangélicos,
y despues, para divertirse, se zumbé con algun Fraile
6 con _algun clerigo? ;Cuintas se pased por las ga-
lerias del convento, y después bajo & los lugares co-
munes? ;Cudntas subid al campanario y desde alli ge
fué @ las cantinas? ; Cuintas elevd las atenciones pa-
ra reconocer la alteza de su sabiduria, y cudntas dejé
4 muchos bobes con la boca abierta? Pues cate aqui
otro avestriz y gavilan, que no le pierde pinta al otro
avestri-gavilucho. ;Qué digo? desde Adén acd no ha
habido hombre, que no haya sido avestriz y gavilan,
segun este modo delicado de concebir: porque nin-
guno ha habido que no haya tratado de cosas ele-
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vadas y abatidas, altas 6 bajas, segun lo pide 1a ne-
cesidad. Quedamos, pues, en queesto lo dijo el pobre
Penitente, para aplicar con la mayor delicadeza el
texto del santo Job.

No, seiior, téngase Vmd. ahi, replica el Penitente:
porque el autor, en el capitulo 5, ntim. 8 y 10, yen
el cap. 6, niim. 8, se abate ¢ unas bajezas tan infimas,
que solo el avestriz mds pesado y mds soez pudiera
abatirse @ ellas. Veamos cuiles son. En el cap. 3,
nim. 8, cita el autor las palabras formales de cierto
sermon que oy0; y en ellas un equivoco muy s0cio;
y esta claro como el agna, que las cita para dar vaya,
¥ todo contra el tal disparatado equivoco: pues afiade
mmediatamente que un gran letrado y hombre ma-
doro , trato de puerco, sucio, hediondo y digno de
hoguera. Digame ahora: juna indecentisima bajeza,
que ‘detesta el autor tan fuertemente, serd de cuenta
suya, 0 del orador Evangélico que la dijo? .Y con
qué buena fé atribuye el Penitente al autor lo mismo
que este detesta y abomina ? La bajeza del niim: 40
se reduce & que un maestro de nifios, gran estrafa-
lario ysocalifias, y muy ‘agasajador de nifios, cuyos
padres le regalaban més, bajaba é! mismo las bra-
guillas & un chienelo, para que se proveyese. Esta ya
se vé que es una bajeza avestruzal, que no sé yo
como no se le cayd la cara de vergiienza al autor
cuando. se resolyid & estamparla. Sefior Penitente,
como'Vind.' es tan ‘mélindroso y tan escrupuloso , es
natural que jamés haya leido la abominable Historia
de Don Quijote de l: Mancha, que desterrd del mundo
los libros de caballeria; asi como en la Historia de
Fray Gerundio se pretende desterrar del palpito las

TOMO IV. 14
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caballerias de los libros. Pero haga Vind. que algun
hombre mundanal y libertino, v. gr. un militar 6 un
cobachuelista (4 los conales honra Vmd. con este li-
sonjero titulo) le lea el cap. 20 de la tercera parte
de dicha historia, en que se trata de la aventura de
los batanes. Cousidere despacio (que es muy para
cousiderado) el paso que el buen Sancho Panza se fué
soltando bounitamente las avjetas 6 el lazo de los cal-
zones, con todo Jo demas que verd el curioso lector;
y digame despues, ;qué le pareceé de esta avestroei-
sima hajezal mientras tanlo que yo le aseguro, que
han leido este pasaje innumerables paladares, incom-
parablemente més delicados y mas limpios que el
de Vmd., y no han hecho hazanerias ni aspavientos.
De la misma especie son los que Vmd. hace 4 lo
que-se dice el nim. 3 del cap. 6. Redacese & contar
gue un nifo pidié la eaca; abadiendo que no sabia
arremangarse: miren qué bajeza en un capitulo en
que se tratade nifos; como si no dijera el refran:
Quien con nuios se actesta, ete. Que no quiero me
avestruce Ymd., tambien 4 mi, si le acabo todo. Pero
harto serda que lo que mas ofendid su pudibundo y
doncel gargiiero critico de Vmd. , no fuese aquella
maldita palabra arrenungarse, palabra obscena, pa-
Jabra torpe, palabra diablamente soez, palabra detes-
table de la nltima detestabilidad. Digolo porque asi
la han ioterpretado , y han metido mucha bulla otros
Penitentes, 6, por mejor decir, olros pecadores co-
mo Vmd. Aqui viene lo de no sé que santo Padre:
Verbum purissimum , sed impurissimd inlerprelatione
donatum pér mentem impurissimam. Esta es una pa-
labra limpia, honesta y sana, que la usan & cada paso
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los aulores mis graves y mis sérios: si se le quiere
Lorcer & sentido sucio, no es culpa de la voz. sino de
los hediondos oidos por donde cuela , y de la apes-
lada imaginacion que la recibe. Lo mismo sucede i
otras voces muy honradas y muy puras, que han te-
mido la desgracia de estamparse en cerebros entera-
menle vacios. No quiero decir 4 Vmd. qué palabras
Son eslas, ni cuales las exposiciones que algnnos las
dan; porque tiene trazas de entenderlas como el que
peor.

Solo me ha de permitir Vmd. que le trasiade aqui
un bello cuento del célebre Moliére, en su critica de

la Escuela de las Mujeres, que es olra comedia sobre
la;admirable-eomedia que compuso debajo de este
Utalo ; y la critica es una noble Y graciosa apologia
en defensa de ella. Notironla de ménos limpia ul;.rix-

nos Penitentes, gue debian de ser de la misma fi-
brica de Vmd. ; especialmente en el pasaje en que la
taimada lnés, fingiéndose muy sencilla, se burld del
ridiculo, eeloso y extravagante Arnollo, . diciéndole
que su amante Horacio lo halia cogido él , la habia
cugudo el; yafectando que no se atrevia & pronunciarlo,
hasta que al cabo pard en que Horacio la habig cogi-
do el lazo6 la cinta con que el mismo Arnolfo Ja habia
regalado. Sobre este ¢l hacia grandes aspavientos una
dama muy remilgada y moy cultilating, llamada Cli-
mena, y decia & su amiga Urania, muojer solida y de
cardcler muy diferente : «El lazo 613 cinta p:n..seu;
« pero aquel él en que Inés se para ¢ se corta tan
« malignamente , aquel ¢l que no se dijo al aire y sin
« misterio, aquel ¢l sobre el cual se ofrecen 4 la ima-
« ginacion ideas tan extraiias, aquel &l me escandaliza
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« furiosamente ; y por mas que se diga, nunca se po-
« dra justificar 1a insolencia del tal é: y en fin la
+« honestidad de una mojer. » Enfadése la solidota
Urania, y le espetd esta admirable doctrina: «La ho-
« nestidad de una mujer no consiste en hazanerias;
«d cualquiera ‘cae mal afectar el ser mas honesta,
« que las que verdaderamente lo son; la afectacion
«en esta materia es peor que cualquiera otra. No
« hay cosa mas ridicula que una delicadeza de hones-
« tidad, que lo echa todo 4 la peor parte, que dd un
« sentido s0cio 4 Jas mds inocentes palabras, y se
« ofende de la sombra de las cosas. Créeme, que
« todas ‘esas hazaiieras melindrosas no por eso estin
« reputadas por més castas. Al‘contrario; su misma
« severidad misteriosa y sus afectados aspavientos
« irritan la censura de todo el mundo contra sn vida;
« y se celebra mucho 6] descabrir algo , eon que se
« 1as pueda hacer callar.» En'la misma comedia de
Moliére, habia unas mujeres en frente de nuestra ca-
marilla 6 aposento, quienes, por los gestos que hi-
cieron todo el tiempo que dard la representacion,
por sus movimientos de rabeza, por aquel cubrirse
la cara a cada paso; hicieron decir mil cosas acerca
de su vida, que sin eso no bubieran dicho. Tanto,
que hasta un lacayo dijo, que aquellas mujeres eran
mas castas de las orejas, que de lo demds. Carisimo
Penitente, apliquese esta doetrina, que yo estoy de
priga, ¥y no me puedo detener @ hacer la' aplicacion.
Pero digame, ecandidisima criatora, después de
haber tratado al autor de Fray Gerundio de cerbero,
de satiro, de esfinge, de avestriz y de gavilan, jeon
qué inocencia dice Vmd. que «descubra su rostro,
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«nombre y apellido; que no intenta hacerle mal,
«sino darle mil gracias, por el noble asunto que ha
«tomado, tan preciso y necesario para nuestro reino;
«tan util y decoroso al honor y gloria de nuestra na-
« cion, que cualquiera otro asunto debe ceder con
«maduro juicio & la necesidad de este argumento?»
Ya se vé que no intenta hacer mal: lo mas que pre-
tende, es que se le declare por sacrilego, por blas-
femo, por hereje 4 Y qué mal le puede hacer al
pobrecito? Esas son las mil gracias. A mi me parece
que aquello de Ja esfinge con tres caras, venia de
molde al inocentisimo penilente : porque aquel mons-
truo comenzaba con halagos y acababa con destro-
zos : y este buen seiior, después de haber descubier-
0 un poco mas las unas, las retira, y convida al
autor con carifios, para hacerle pedazos con las gar-
ras. Solo hay la diferencia, de que aquél era mons-
iruo de la naturaleza, y el sefior Penitente no lo es:
porque ni es monstruo de la paturaleza, ni monstrao
de la gracia, ni monstruo de la sabiduria, ni (lo'que
s mas) monstruo de la ignorancia: porque mons-
troo es aquel que se desvia mucho de lo comun vy
regular dentro de la especie; y este huen hombre
ni poco ni mueho se desviade lo regular que vémos
en el comun de los ignorantes. Iha i dejar este pun-
o, y me acordé de este cuento. No hd muchos dias
que up mozancon did-& otro.un palo-tan fuerte en la
cabeza ; que el pobre herido estuve 4 pique de per-
der la vida. Prendieron al agresor: tomaronle decla-
racion, y €l dijo con una sinceridad eolumbina, é por
mejor decir, asnal: Es cierto que le di en la eabeza

un palo con loda la fuerea que pude , y que livé ¢ ma-
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tarlo; pero no fué por hacerle mal, sino por escar-
mentarlo de una vez.

El pirrafo que se sigoe es ain mis donoso. « Per-
«suddome (asi comienza) 4 que nadie habri cele-
« brado-con mas-regocijo el feliz éxito de tu condue-
«fa, como mi Confesor el P. Fray Matias Marquina;»
¥ acaba djciendo: «que el antor de la Historia de
« Fray Gerundio hithana en ellatanto monton de dis-
« parates, ele.» Bendito entre todos los benditos,
( porque supongo piadosamente que la cuaresma de
los benditos ne la perdona Vmd. yse le alabo mu-
cho) si fue tan feliz el éxito de su conducta, que
méreeio los aplavsosi de su Reverendisimo Confesor
de Vmd. ;como hilbana en su Historia tantos dispa-
rates? jAcaso una Historia, que se reduce §un hil-
van de disparates, merece que se celebre por un
hombre -como el Padre Marquina, & titulo ‘de nna
obra denn éxilo feliz? Esto es; de una obra que des-
empefio felizmente su asunto: que jesto quiere decir
Vmd. 6 nada quiere decir? Santo religioso, [y en qué
manos ha caido! Vaya otro apreton. En el mismo
parrafo pone Vmd. en hoca del propio padre estas
palabras: « El antor de esta Historia Gerundiana !a
<escribe con-adierto, Sahidaria,/gracia y chiste.»
Eseribir disparates con sabiduria y con acterto, sole
podra comprenderlo la dialéctica de Vmd.: Utinam
tam_veraciler quam-lopidé va lo he leido muchas ve-
ces. ; Uhnam tam recle quam sapienter!  solametite
lo leo ahora que Vmd. nos favorece con esle descn-
brimiento. Sise eseribe con sabiduria y con acierto,
no se escriben disparates: y si se eseriben dispara-
tes, no se escribe con acierto ni sabiduria. Ola, se-
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for mio, mire Vind. que solo hablo de escribir dis-
parates en aquella materia mizma en que se escribe
con acierto y sabiduria, que es el punto en que esta-
mos, y lo que Vmd. dice con poco acierto ni ménos
sabiduria. Porque por lo demis, acertar en npas co-
sas, y desbarrar en olras; ser sabio en unos puntos
y nécio en otros, & cada paso lo vemos. Sirvo 4 Vind.
con esta autoridad de San Jerénimo, que le hard 4
Vmd. al caso alguna vez. In Tertuliano laudamus
ingenium , sed damnamus heresim. In Origene mira-
mus scienliam , non reciptmus falsilatem. « Alabamos
« en Tertuliano el ingenio, y condenamos la herejia.
« Addmiramos en Origenes la pericia de la Sagrada
« Escritura , .y abominamos sus dogmas.» Yo, por el
contrario, alabo en Vmd. la Religion y condeno la
necedad. Celebro que sea penitente del Padre Mar-
quina,; y sientoqne se le luzca 'tan poco.

Pero mas sentiria su Reverendisima la imprudente.
nécia, eontradictoria y ergullosa exelamacion, que
se atreve Ymd. & poner en su religiosa boca. Quiére-
nos Vmd. persuadir, que luego qué tomd el Tibro en
138 manos, dijo en alla voz: «Dios quiera, que no
«sea como el otro, que poniendo la locura en el
« pulpito, puse sa ignorancia , falsedad y atrevimien-
« to reprehensible, en fa critica que @4 4 dos religio-
« 308 del nimero. Dios haga, que por este extraor-

«(dipario medio y rumbo, cese la abominacion, que
« e ha manifestado en los pailpitos de nuestro reino;

«y arraigidose en el templo santo, segun la profecia
«de Daniel; que es la desolacion fatal con que nos
camenazd el Sefor. Cum viderilis abominaciones,
« eleétera. Y asi para que este libro no pierda el fro-
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<10 que esperamos, ni yo carezea de tener compa-
<Jiero en mis deseos, me enteraré de todo su con-
«lexto, y pondré los reparos y remedios, que parez-
€Can preciso; para que respondiendo i ellos el aator
«de la Historia Gerundiana, con el acierto, sabiduria
« y ¢chiste, que manifiesta en ella, quede mas firme.
«calificado y victorioso sit trabajo.

éA quién ha de persuadir V. vuelvo & decir, que
una exclamacion tan imprudente, tan néeia, tan con-
tradictoria y tan orgullosa, se deslizase, ni atn por
descuido, de Jos modestos y circanspectos labios del
Padre Marquina? Imprudente ; porque trata de igno-
rante, falso y atrevide al autor el papel, la locura
y sabidurin del piilpilo de las monjas, por una critica
justa, arreglada y juiciosa, que-hace de dos sermo-
Des, que ciertamente la merecen. Neécia, porgue lo
que dice en la critica que da; siendo aquella impro-
pia expresion-muy _ajena de la cultura, propiedad y
elevacion de estilo, que imenta acreditar el Padre
Marquina en sus escritos, Y que es lan precisa en un
cronista-de su-érden. Contradicloria , porque en este
mismo papel hace Vmd. la_eritica i uno.de los dos
IDISMOS Sermones, que critiquiza el autor de la sabi-
duria:y de la locura No bay ymas. diferencia, (Jue
dondedice el'sermon: La dama ds Sin Benilo altoca-
dor y al espejo con el mas precioso adorno, pone Vmd.
la dama de San Elias mirindose al locador con
el mas preciose adotno. A esto Wlama Vad. y.con mu-
cha razon (mire Vimd. como se la concedo coando la
uene), Romance de barbero, compuesto dz piés de co-
plas de ciego; la mayor monstruosidad de la oratoria
monsiruosa , inlolerable algaravia. Pues una de dos:
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¢ el Padre Marquina le trata tambien 4 Vmd. de falso,
de atrevido y de ignorante, por la eritica que da 4
esle sermon; (y esto quien lo ha de creer en un pa-
dre espiritual tan dulce y tan carifioso como el Pa-
dre Marquina, respecto de un hijo de econfesion tan
rendido, tan docil y tan devoto como Vmd.?) 6 se
contradice en lo que exclama, celebrando en el hijo
lo que detesta en el padre. Es finalmente orguilosa
dicha exclamacion; porque respira toda ella una sa-
sfaccion propia; un conceplo de si mismo, que no
me acemodo & creer que seade un hijo tan distin-
guido del humilde P. San Fraocisco. Supone la ex-
clamacion, que el Padre Marquina es (por decirlo
asi) el general, el jefe que saeo la espada, 0 decla-
rd la guerra & los malos predicadores, y que los de-
més solo son suballernos, 6 companerns. Con efecto,
éste es el verdadero sentido que se debe dar & aque-
lla expresion, de tener tan buen compatiero en mis
deseos; segun lo que Vind. nos deja dicho un poeo
mas arriba. Refiérenos, que habiendoe lomade dste
(el Padre Marquina ) el mismo empeiio, que el aulor
del Fray Gerundio, muchos avos hace derlovando
melodicamente la falla de oradores evangélicos y la
wnoraneta dela oratoria ‘en nuestra Espuiia, div 4
luz en el primer tomo de su Escuela general, agquella
noble citedra de elocuencia y retorica, dividida en
dos sermones ; para que la teorica y la priclica fue-
sém) wni manuduccion, & 'fin de gue lodos viesen y
aprendiesen esta facultad lan util y preciosa. El que
tantos afos antes habia tomado el mismo empeiio
que el Fray Gerundio; el que tan anticipadamente
habia dado d luz aquella noble ciledra de elocuencia y
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de relovica , dividida en dos sermones, para declaray
melodicamente la ignorancia de la oratoria en nuesira
Espafia : claro estd, que cuando llamé buen compa-
fiero suyo al aulor de Fray Gerundio, solamente con-
siderd 4 éste como un auxiliar suyo volontario, que
levantando-tropas 4 su.sueldo, venia 4 militar debajo
de sos banderas, ;Parécele 4 Vmd. que la tal consi-
deracioncilla es muy modesta.y humilde? Ahora se
me acuerda la respuesta de la mosca. Picaba en la
cola d un-buey. que araba la tierra con otro: vidla el
amo, y {1 dijo: ;Qué haces zhi, picarona? Aramus
ego el sociv. Estamos arando yoy mis compasieros ,
respondio fa mosea. No permita Dios, que yo tenga
por Fray Mosea al Padre Marquina; pero lanto como
de Vmd. no puedo ménos de creer que es Vmd. un
grandisimo moscardon.

Ahora bien, seior Peniléntey yvo no solo mo he
visto-esg Escuela general del Padre Marquina, ni esa
Citedra de eloevencia divididi en dos sermones ; pero
niann tenia noticia de ellas, hasta que me la dié Vind.
en su papelon-discreto. Por eso no puedo ha-
blar ni bien ni mal de la tal Escuela, nide la tal
Cdtedra : pero puedo proponera Vmd. la gran difi-
cultad que me hace, el que endos sermones se ense-
ne melodicomente & predicay no solo con la pridetica,
sio con la teorica. Que dos sermones bien hechos
sean dos lecciones pricticas de como se deben hacer
es0 cnalquiera lo alcanza; pero que dos sermones

sean lecciones fearicas y melodicas para predicar

bien! perdone Vmd. que me hace un guisguis, que
no lo puedo apaciguar. Cuoanto mejor hechos estén
los sermones, més han de distar de la tedrica y del
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método instructivo para hacerlos. jPor qué? porque
mis se han de conformar con el estilo oratorio; el
enal dista tanto del didascalio 6 del instructivo, como
dista la préclica de la especnlativa, y la experiencia
de la practica. En una palabra, si son reglas, no son
SErmones; y Si son sermones, no son reglas; y es
preciso que lo sean para ser, no solo una noble cdte-
dra de elocuencia y retorica , melodica , teérica y ma-
nuductiva, sino para cualquiera cdtedra plebeya y
del estado general.

Pero tenga Vmd. que ahora se me ofrece como se
puede componer todo. Los misioneros suelen predi-
car unos sermones, cuya primera parte es doctrina
oristiana pura y neta; y la-segunda sermon. La doe-
trina siempre $e explica, 0 siempre se debe explicar
en eslilo sencillo, elaro y catequistico; que es rigoro-
samente el diddetico, tedrico 6 instrogtivo. El sermon
es otra cosa. Ese ya pide figuras, tropos y atraceio-
nes. El Padre Marquina es up misionern apostolice
segun dice su ‘Reverendisima; pues gqué sabemaos si
es esla [a noble eitedra de elocuencia u oralorta, com-
puestaen dos sermones de mision, cou sus doetrinas
y todo; siendo la primera doctrina de la falta de ora-
dores evangélicos; y lasegunda, de la falta de ora-
toria en Espaina? Vé aqui un modo facil y natural de
componer, camo estos dos sermones, sin dejar de
Ser un [t!ilnnr. un non ph!v wllra del arte, sean al
mismo tiempo una carinosa fedriea, 'y segura manu-
duccion, 4 fin de que todos aprendan y vean esta fa-
cullad tan wtil y preciosa.

Y mas, que para mi tengo una fuerte presuncion,
de que lns sermones que compusieron esta noble edte-

VRN N
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dra,, y se pusieron, por v. gr. de la elocuencia y de
la oratoria evangélica, fueron de mision , ¥ no pudie-
ron ser de otra cosa. Voy 4 decir 4 Vmd. en queé lo
fundo. Dos tinicos sermones impresos del Padre Mar-
quina he leido ; y los dos tengo en mi poder. Estos
ne son de-mision, ni-atin de misionero apostolico,
reduplicative ul tal (vaya-esto para el Padre Lector
de artes Fray Toribio ): y si todos los sermones que
ha predicado su Reverendisima ( fuera de los de mi-
sion)-son parecidos 4 estos , to creo, ni puedo creer,
que unhombre de su juicio los estampase, por v. gr.
de|la oratoria _evangélica, y para-que todos vean y
aprendan esta facultad tan til y preciosa. Y sino,
digame Vmd. en puridad; jhabia de proponer. por
modelo de Ia oratoria evangélica,  cierto sepmon en
las honras de cierta gran sefiora, ‘en que después de

haber-concluido suasunto con 1a ejemplar muerte de
la difunta, muy correspondiente 4 su piadosa vida,
como si se le hubiera olyidado lo mejor y més del
casn, detiene al anditorio un rato mis, para contarle
que aquetia-sefiora tenia un gran lunar en el pecho?

Oiga Vmd. las palabras con. que-lo refiere; que cier-
tamente no son ni las més pradentes, ni las mis-dis-
cretas, ni las'mds honestas. s Una noticia me han
« dado, y es, que habiéndola sefialado Ja naturaleza
« con una perfeccion extraiia escalpida en su pecho,
« cual era un erecidisimo lunar, procuraba su Exce-
« lencia ecultarlo ¢on tauto disimalo; que bien daha
« 4 entender reservarlo para su duefio.» Dejo 4 Vmd.
las reflexiones, que se ofrecen naturalmente 4 cual-
quiera que lea este raro pasaje; porque ni yo debo
seguirselas, ni Vmd. tiene traza de necesitar que na-
die se las sople.
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(Habia de proponer por modelo de la eraloria
evangélica un sermon , en que con ese motivo, digni-
simo de que ni aun se le ofreciese & la imaginacion
& un misionero apostolico, no deja en los cantares
textos de pechos, sin revolver, y en que no se revol-
que el Santo Padre? Alli hay lo de Ubera mea sicut
turris; alli lohay de Fasciculus myrrhe dilectus meus
mihi, inler ubern mea commorabitur ; y alli hay todo
lo que no debiera haber ; sin saber & que viene todo
€S0 ; sino que sea a la palabra pechos: asunto por
cierto, tan digno de que el auditorio cargase la con-
sideracion sobre é1, como el del otro predicador por-
tugués, de quien se finje, que pintando & un mozue-
lo, que solieitaba 4 una doncella honesta; cantindola
este estrivillo, que el mismo predicador cantaba
tambien desde el pullpito : Min hanenado amarero; si
quigeras, 6 en qué enquisiero? Y preguntindole al
mozuelo en tono enfitico y ponderativo: ; £ qué fora,
vilaon, si ela quigera? gsi ela quigera, que fora?
Vuelto al auditorio le deciaz carregad aqui la comsi-
deracion. No creo que hubiese predicador tan loco
que predicase semejante disparate ; nitampoco cree-
ria que hubiese castellano que predicase otro tan pa-
recido, i no lo hubiera vista de molde.

Finalmente habia de proponer el Padre Marquina
por modelo de la oratoria evangélica , un sermon en
que se concluye el famoso episodio de los pechos de
la Excelentisima, con esta pintarilla sin quitar ni po-
ner? Siendo los pechos de nuestra difunta una sierra
nevada , en cuya blancura podian peligrar los ojos, é
perder la vista, no quiso que se perdiesen , al ver per-
feceton tan alla , que solo para su esposo reservaba sw
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modestia. Lastima foé que no anadiese debajo: Fa-
ciebat F'. Matias de Marquina, misionero aposlolico
de la Serdfica religion de los capuchinos. Hablemos
en sério. No creo que el Padre Marquina pusiese este
sermon por modelo de la oratoria evangélica, en su
noble ¢itedrade eloguencia ; porque seria un modelo
hien poco para imitar.

Tampoco me hardn creer cuantos aran y caban,
que propusiese el otro, tambien impreso, que con-
servo-para -mi- diversion y para otros efectos, que
puede haber lugaren derecho. Predicolo de repente
en la santa iglesia catedral de Zamora; y tan de re-
pente, que hoyllegé de camino & dicha ciudad, y
mafiana predicd el sermon, por .estar indispuesto el
orador qué se habia encargado de él. Pide 1a buena
{¢, que no omita esla circupstancia. Lo primero ;
porque.llegne & noticia de todos la admirable facili-
dad de este Reverendisimo Padre (es verdaderamente
prodigiosa). Lo segundo; porque él mismo la pu-
blica en el frontis de su-oracion, donde dice que la
cOmpuso-en-pocas horas. Si noto esto, para diseul-
par los desaciertos que acaso podia tener, no satisface
a los que llevan la opinion de que siempre se gasta
poco Lempo en 1o que sé hace bien: sat sero, quod
sal male. Foera de que le podrian decir, que la dis-
culpa, podia pasar en una obra forzosa; pero no en
una voluntaria: y que, suponiendo desgracia, que se
viese, precisado & predicar, no podia estarlo & per-
milir que se imprimiese el sermon. Si advirtié las
circunstancias de las pocas horas por otro motivo,
&qué sé yo si algun malicioso discurrira, que foé para
hacer demostracion de su monstruoso ingenio?
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Pero esto no se puede presumir de un misionero
apostolico ; y asi digo que no consiento.

Asi pudiera desechar con a2 misma facilidad los
juicios que me asaltaron de tropel, cuando lei en la
salutacion las voces y los conceptos con que toca esta
circunstancia. Quisome patillas persuadir a que no
podian ser mads presuntuosas, mds arrogantes, ni
acaso mas sacrilegas. Pues al fin se compara él mis-
mo c¢on Grislo, y en cierla manera se di la preferen-
cia. Pero no pudo el tifioso salir con su intento, por-
que los mas en que consenti fué, en que se des-
cubria en ellas una buena cantidad de inocencia, con
un gran pedazo de falencia, y una decente dosis de
hoberia. Ahora bien: el pasaje eslargo v pesadillo;
pero habra Vmd. de tragario todo; y animese, que
mds padecio Cristo por nosotros. Dice asi sin perder
silaba alguna.

« Al registrar estos [ngimientos, contemplo la re-
« pentina conmocion del pueblo, no 4 celebrar las lu-
« ¢ces de la dogtrina, que el orador reparla; aungue
« por nuevo, por extraiio, O por pasajero, pudiera
« mover la curiosidad de muchog, como se vio en
« Jerusalen en la entrada de la Majestad de Cristo,
« commeta estuntversg-cividas, Aungue yo discdrro,
<« (ue la conmocion no seria por forastero, solo si por
« predicador extraio ; y sino veamos lo que sucedio
« enderico. Entrd el Seiior tan de paso, como yo en-
< Iré en Zamora ayer: quic inde eral Lransilurus.
« Conmuévesetodo el pueblo para verlo, en tanto grado,
« que los sefiores y principes, como Zaqueo, desea-
< ban verlo, y no podian lograrlo: pre turba videre
<« non poteral. Pregunto yo: jseria por predicador
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« famoso, ¢ por forastero peregrino? Por predicador
« famoso, dice el doctisimo Silveria, siendo el mis-
mo Zaqueo, 4 quien buscaba para convertirlo: Quee-
rens Zacheum ul converterel, ac eum reducerel in
viam salubis (si, que por forastero deberia tan es-
casas las atenciones; como yo he debido). En fin,
tuvo el arbitrio Zaqueo de subirse al drbol y ver
en €l 4 la Majestad de Cristo: ¥y tuvo Cristo la aten-
cion de llamar 4 Zaqueo, quedéndose con él un
dia. Zachee, festinans descende, quia hodie in domo
tua oportet me manere. No $é si en la entrada que
hice en esta nobilisima cindad de Zamora, hice pa-
pel de Zaqueo 6 papel de Cristo. Muy parecido fuo
4 Zaqueo en lo pequedio y desatendido, statura pu-
stllus, muy parecido 4 Cristo en lo pasajero: quia
tnde eral fransiturus. De Cristo tuve el ser predica-
dor forastero; de Zaqueo, el buscar un arbol, don-
de arrimarme para descansode mis fatigas. ¥ apé-
nas me arrimé al drbol de una ilustre familia, hos-
«picio felicisimo de mi religion Serifica, cuando
sonindose eén Zamora, que habia llegado el predi-
cador Marquina, todos franquean sus casas, eon-
vidan con su iglesia, ofreciéndome, para ser més
visto, la eminencia de este pdlipito. Si, que no es
nuevo ser, como orador prelendido, el que es como
Zaqueo despreciado.»
iPareciale & Vmd. posible que el extitico P. Mar-
quina fuese capaz, no solo de predicar, sino tambien
de imprimir todo este corjunto de pobrezas y de ino-
centadas? (Porque adelantar tambien 4 mas la censura
seria fuerte rigor.) Un varon, que se levanta en el
aire muchas veces, con la sagrada hostia en las ma-

DE CAMPAZAS. 220
nos, como dicen algunos que lo han visto con sus
propios 0jos ( esto vaya por cuenta de ellos), se ha-
bia de quejar, y en la publicidad de un pulpito , de
las escasas atenciones, que habia debido 4 la cindad
de Zamora? Un varon de quien se cuentan 4 docenas
las profecias ( aunque he oido decir, que en algunas
le falté profetizar lo que habia de suceder al Profeta),
habia de decir de si mismo, que en Zamora mo le
cortejaron por forastero, sino por Predicador famoso?
Un varon, que naturalmente habia hecho milagros
como paja, ise habia de comparar en nada con Jesu-
cristo? (Ni habia de afirmar que de Zaqueo tenia lo
pequenio, y de Cristo lo Predicador ferastero, ( sino
que esle sea.olro milagro més, pero.de arrogancia y
de temeridad ?) Un varon que bhabia tenido mas visio-
nés (imaginarias) que pelos en las barbas, habia de
estampar con tanta sandéz, que se cammovié toda |a
ciudad de Zamaora, luego que soné que eéstaba en ella
¢l Predicador Marquina, franquesndale todos sus cas
sas, y conmdandolo con su Iglesia? ¥ yea Vmd. aqu;
en loque se prefirid 4 Cristo, cuando entro en Jerico:
PUCS 10 s0lo 60 le franquearon todos sus casas, pero
i aun el mismo Zagquéo le convidd con la sUya; sien-
do exprese en el Evangelio que el mismo Salvador se
convido, hodié in domo lua oporlet me manere. \':||gn
la verdad. ;Creeria Vind. que un hombre tan santo
como el P. Marquina, escribiese, ni predicase estas
arrogantes parvalices, sino las viera de molde? Vues-
tra Merced me dird que no; pero yo le digo 4 Vuestra
Merced que esun badulague , mas que sea caledri-
lico, st es que responie esto. Por lo mismo que ha-
ce Vmd. un concepto tan elevado de un varon tan

TOMO V. 15
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santo, debiera creer de él estoy mucho mis: porque

ninguna cosa acredita mds que esto, que el P. Fray

Matias Marquina verdaderamente es un santo varon.
Y sino , digame Vmnd. en puridad: ;quién sino un

santo varon,-habia de decir, que los Seftores y Prin-

S pes como '7"/" Wy tesenban ver d Crislo, Yy no po-

dion lograrle? Laguea, Séfor ni Principe, ;quién lo
dnda? Responderd el Predicador forastero, el Predi-
cador famoso, el Predicador Marquina: «;Pues no di-
« e el Evangelio, ot hiceral Princeps Publicanorum?
« Y esle er:x‘l’mu:ipo da los Publicanos?» Reverendi-
simo Fray Gerandio de mi vida, diria yo 4 sn Reve-
randisima, si taviera la fortuna de hablar con él, al
volver de algun arrobo: jEs posible, que.el autor de
la Escuela general, y el catedratico de la noble cate-
dra de la Elocuencig y Oratorin/, haya incurrido en
una gerundiana- tan garrafal? (Es lo mismo ser el
Principe de los Publicanos, ésto es, el jefe y la cabeza
de los Alcabaleros, que ser Seior y Prineipe? Por
esta ‘oonstruccion,  bien podrd vuestra Gerundiedad
Reverendisima llamar Seitores y Principes & los capa-
taces de los guadachines, a los mayorales de los Pas-
tores v 4 los capitanes de bandoleros; porque cadanno
de estos es elprincipal de los de/su tropa G cuadrilla,
Los Publicanos (bien lo sabe su P. Reverendisima ),
eran los Alcabaleros, eslo es, los que cuidaban de la
racaudacion de las aleabalas ; gente odiada entre los
judios, ¥ no la més bien quista en los otros pueblos:
porque es cierto, que todos los que nos vienen a pe-
dir dinero, tienen mala cara. Zaquéo era en Jerico el
principal de estos ; porque corria con la recaudacion
ie |2 alcabala en aquella cindad; si por administra-
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cion 6 arrendamiento, no se sabe. No falta quien di-
ga que era el Administrador general de este ramo de
la Hacienda Imperial. Fuéselo en hora buena por
muchos anos; porque yo no pienso en pretender esta
plaza para mi; pero, sea uno ¢ sea otro, es cierto
que hay grande distancia de un Alcabalera en jefe de
mucha 6 poca tropa, de corto 6 largo partido, & un
Principe 0 & un Seior. Tambien es cierto, que en
construyendo tan materialmente las palabras de 14
Escritara, (4 donde irémos 4 parar? Pero vamos ade-
fante con las preguntas.

i Quién, sino un santo varon, se habia de quejar
de las escasas atenciones, que debid 4 la cindad de
Zamora, al mismo tiempo que confiesa que toda se
oonmovio luego qae sond, que estaba en elia el Pre-
dicader _Urrn/uinn, que lados g frangueron sus casas,
y lodos le convidaron com su fglesia ? Y esto fué en el
primer dia-en que llegds & penas se arrimo al arbol
de aquella familia , santisimo P, mio; y estas fueron
escasas alenciones! Si, sefior ; porque debieran haber
salido, coando ménos & dos legnas de distancia de la
ciudad, el Cabtido, el Clero, las Religiones y todo el
pueblo procesionalmente, & recibirlo con e palio: de-
bieran haberse vepicado todas las campanas; dehie-
ran haberlo conducido & la iglesia Catedral, y alli
cautar solemnemente el Te-Deum en accion de gra-
cias, por &l gran beneficio que dispensaba Dios 4
aquel antiquisimo y nobilisime pueblo, en dejarle ver
dentro de su recinto al Archi-Misionero Apostélico,
al extatico crondlogo, al critieo, en una palabra al
Predicador Marquina. Todo lo que no fué hacer esto,
perdoneme la ciudad de Zamora, que fué escaseare
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las atepciones con una economia que se acerca i
mezquindad.

;Ouién, sino un santo varon, se habia de explicar
con esta grosera frase: La Magestad de Cristo tuvo la
atencion-de-llamar y de favorecer & Zaqueo? Es posi-
ble que wun bombre tan cortesano, y tan palaciego,
que estuvo para ser upa gran cosa, (segun he oido
decir que &l 1o ha dicho muchas veces), hablando de
la Magestad de Cristo, se explique con tanta impro-
piedad? La Magestad respecto del vasallo, podra tener
la dignacion, podra tener la bondad ; | pero tener la
atencion! jquién se habia de explicar con esta glose-
ria, sino que foese aquel colto franceés, recien venido
4 Madrid, a4 quien se le habian-pegado las frases de
la gran moda, que é] explicaba con el mayor despro-
posito del mundo 4 cuanto se le ofrecia? Preganta-
ronle-si habia eumplido ya con el precepto pascual. y
él respondi6 : Yo tuve la bondad de arrimarme i la
sagrada-tabla, donde nudivino Salvador twwo el ho-
ndr de entriar en mapecho; porque hice mis Pascuas el
domingo de Pasquilla. Vea aqui Vimd. ma billele, ha-
blando de la cédula de Comunion). Finalmente,
4q0ién, sino un santo varon, habia de decir, que fu¢

muy parecido ¢ Cristo.en lo pasajero ? .Y (pob que?
Porque Cristo habia de pasar de Jericd, y el P. Mar-
quina de Zamora. Pues no adverlia la candidisima
eriatara, que por esia cuenta serian mas parecidos a
Cristo los correas, |08 traginantes;, los arrieros ¥ o8

mar.;g_-:.lns: porque son cualro clases de ]'IZ!.*'E!jO'I"n" que
Se conocen en los caminos reales.

Basta este echantilion del famoso inpromptu 0 ser-
mon repentinojdel F. Marquina, para que yo me per-
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snada, y tambien para que Vmd. crea, que los dos
Sermones que propuso su noble cgledra de Elocuen-
eia y de la Oraloria en Espania, no fueron por lomé-
nos, este ni el susodicho, de la pia consideracion so-
bre los pechos de aquella gran Sedora.. Y asi no
siendo posible sino que todos cuantos sermones pa-
negiricos ha predicado este Padre, sean muy pareci-
dos & los mencionados, segun aquella decantada sen-
tencia de nuestros abuelos: Quien hace un cesto, ha-
ri ciento; y otra no ménos honda: Por el hilo s saea

- el ovillo. Infiero asi concluyentemente, que los dos

llrn]»'h\? (que propuso, serian dos sermones de mi-
sion; los cuales por lo ménos no tendrian ni un lunar
tan crecido'comn el primero; nytantas manchas, bor-
rones y candideces como el segnndo.

A vista de esto, considere Vmd. sefior Penitente
(jvélgame Dios! ;¥ evdnto iempo hace que no nos
hablamos?) si serd verosimil, que su P. Confesor
prorumpiese en la exclamacion que Ymd. le supone,
y mire en Dios y en su concieéncia, si aln, dado que
sea suya, hard caso el bellacuelo antor de la Historia
del Fray Gerundio | de los reparos y de los remedios
gue & su Reverendisima le parecieron precisos. Salve
gue sean algunos reparos para el estomago, y algo-
nos remedios contra la hidropesia; porque he oido
decir que padece bastante; y tambien de ciertos en-
tripados, que los vulgares |laman relorcijones de tri-
pas. Y asi verosimilmente ¢l grandisimo picaron hard
un grandisimo desprecio de los reparos del Confesor;
no obstante el aprecio que hace de su persona {su-
puesta la antigua y fidelisima amistad de que Voestra
Merced nos da noticia; y creo que serd asi, pues
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basta que Vmd. lo diga.) ;Qué bulla y zumba, y qué
chacota no hara de los reparos y de los remedios
que Vmd. le ba promelido, con la terrible propuesia
en tono de amenaza, de que sino le satisface  ellos,
le ha de delatar? jPobre Gerundiano! (asi se ha ser-
vido Vmd.. de 'bautizacle con toda solemnidad, sin
omitir las palabras y forma del bautismo: Eqgo te bap.
liso, ete. traidas con tanta sal, con tanta oportunidad,
y contapla reverencia, que enganta): jpobre Gerun-
dignotvaelvo-a-deeir; |y qué tamaiito estaras, si han
llegado 4 ta noticia estos reparos y esta formidable
amenaza, especialmente gi es cierto lo que me han
informado de’ gue el tal autor Gerundiano es de co-
razon /arrugado , meticuloso, pusilinime. y_espanta-
dizo! Gomo quiera tengo por clerlo que 4 Vmd, le ha
¢e\responder con solo un gavgajo; y & su amenaza,
con esta fabula de Fedro, que va en romange, para
los que no saben meéntiv en latin:

En eiimon de'\np carro iba sentads
Una‘moses dd hurro

Deciala a1 )

eTrnta degandar A oy

eQue sino, he dom

«Be«te apta ]

DE CAMPAZAS.
«Me mosques el pescuezo y 18 badana.
«;Paro temerfe 4 ti? jBueno por cierto!

s«Vete & comer, que esta alli un burro muerto.

Basta de primera carta. Espere Vmd. la segunda, si
me diere la gana de escribirla. Guarde Dios 4 Vmd.
como Vmd. hda menester.

tal dia, tal mes, y tal G
» Vind. sun ) que guisigre.

Quien Vmd. gustar

CARTA SEGUNDA.,
De aquel mismo Quidam , parg aquel propio Quidam

Moy sefior mio: con efecto cai en la tentacion de
remiticd Vimd. la carta de marras; y Ymd. cayo en la
tentacion de responderme, que la recibid. Diceme goe
le ha hecho reir hasta pedir cuartel; pero afiade, que
si la viera el Padre Marquina, duda mucho, que le
diese & Vmd. gana de reir. ;Y por qué no? jPues acaso
al dicho padre se le loca i@ty en el pelode la
barba? ;No se le-procura szear indemne del falso
testimonio que ie levanta su inconsiderado penitente?
Significame Vmd., que no parecen fuertes las razones
con que se le procora excusar./jY que calpa lengo
yo de eso, sino se me ofrecieron otras mejores?
Concluye Ymd. este punlo, diciendo, que anles que lle-
ase mi carta, ya sabian muchos ciertamente, que el

II
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o0tros lo sospechaban con vehemencia - pero que en
vista de la referida carta, ain estos filtimos consin-
tieron en que el misionero apostélico era su legitimo
y verdadero autor. Pero para ellos; pues con tan le-
ves fundamentos hacen un jnicio poco piadoso, de
un-varon tan santo eomo sabio.

Pasa ¥md. 4 los dos boeadillos de los sermones pre-
dicados por el Padre Marguina, 4 los coales se les
danalgunastijeradas; y SignificaVmd., que acaso podra
responder el referilo padre , 1o que ya se le ha oido
en mas de una conversacion ; eonviene i saber, que
tambien tuvo sug gerundiadas 81 que se supone aulor
del Fray Gerundio. Pase., aunque yo he oido lo con-
trario; pero sea asi: 4 ese autor presunto nnnca se
2 ha notado de presumido orador. En ningun escrito
suyo ha puesto sus sermones por modelo de una
noble cledra de elocuencia y relorica. No hemos visto
impreso i siquiera un sermen sayo; siendo asi que
ha predicado-innumerables : y me consta que le han
hecho grandes instancias para que permitiese que se
imprimiesen-algunos ; pero 4 esto jamas se le ha po-
dido reducir. Por el contrario, el Padre Marguina
hipa por ser orador de molde : y €l mismo se vende
pormolde de los ovadores, \llaméndose predicador
famoso . predicador” extrasio; y'en fin, el predicador
Harquina, por antonomasia. El antor del Fray Ge-
rundio, si fué Gerundio alouna vez, arrepentiése ; v
su misma obra puede ser 1a mis pitblica, la mejor y.
la mayor prueba; pero el predicador Marguina se
muestra muy satisfecho de haberlo sido, y serlo.
Ahora se me ofrece este cuento(y mire Vmd. que no es
fuento con las licencias necesarias). El habito de
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capuchino, por vestir la cota, y empupar la espada
en defensa de la religion, llegd & ser con el tiempo
mariscal de Francia, duque y par. Hallindose en
Ruoan una vez con Enrique 1V, todo el mundo tenia
puestos los ojos en el rey y en el mariseal. Dijole 4
éste el rey: « Duque, jsabes el motivo de la curiosi-
«dad de esta gente? Pues mira: en U considerando
«un capuchino renegado, y en mi un hugonote con-
evertido. » Si el cuentecillo no viene 4 proposito,
agradézcame Vmd. la buena voluntad: y vamos 4 me-
ternos de paticas en los reparos, sean del confesor, &
sean del penitente ; pues para mi visto lo visto ambos
son 4 un precio.

Propone.jo.primero por estas palabras en tono de
cuestion : «Si es licito valerse de las sitiras contra
<los predicadores,. que abusan de su ministerio
<viendo que no han bastado las amonestaciones de
« 10§ santos padres y prelados. »

La cuestion es curiosa y nueva ; tanto, que en Jos
términos , dudo yo, que se encuentre n algun antor ;
porque dudo mucho, que autor alguno racional ha)g«
admitido en eslo alguna duda. Voy a explicarme. ()
se habla de aquella sitira, que iftrinsecamente es
mala, y que.por <o misma naturaleza es maligna, es
abominable, es perniciosa, como toda maledicencia:
dicho picante, escrito injurioso, 6 libelo infamatorio,
que tira directamente 4 denigrar, obscurecer 6 quitar
el-honor al préjimo: 6 se habla de aquella sitira,
que se define comunmente un género de eserito, in-
ventado para corregir y reprender las costumbres
corrompidas de los hombres; 6 criticar sus malas
obras, ya con dichos picantes, ya con gracias, chis-
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tes, sales, y agudezas; tirando Unicamente 4 hacer-
los ridiculos, y apuntando al blanco de corregir Gnica
y discretamente ; y a las costumbres, solo por inci-
dencia, 0 por reflexion, sin d4nimo de herir ni lasti-
mar a las personas.

No hay en el mundo-mas especies de sitiras; vy si
las hay, higanos merced de sefalarlas el papelista.
De las primeras, ;4 quién Sinod él se le ha ofrecido
dodar, ‘que no son licitas? De las segundas, jquién
sing ¢l ha-dudado-hasta abora, gne lo son? Qiga 4
Santo Tomds en-1a p. 2, 2, cuest. 72, art. 2, donde
toca el punto de contumelia, 6 convigio, & cuya clase
pertenece la salira ; y resuelve, que todo convicio ¢
contumelia, que se hace con el fin.de infamar, des
hoorar y desacreditar, es pecado.mortal: pero si se
hiciere con el fin de /correjir y-enmendar, algunas
veces podra ser pecado venial (note que no dige, qus
lo sea, sino-que podrd serlo)y y otras ningune : S
uifentio prefeventis ad hoc fevatur, ut aliquis perve
b, guo profert, honovem alterius auferat,. hoe pro-
prié, el per-se, esl dicere convitium, et contumeliam:
el hoc. est peccatum. martale. Sivero aliquis verbum
convilit vel contumeliw allery dizeril, non lamen ani-
me dehonevands, sed forte propler/ corveclionem, vel
aliquid hujusmody; won dicil convitium vel contuime-
lam formalem el per se, sed malerialem et per acet-
dens. Unde hoe polest esse aliquando peccatum venia-
le } quandoque aulem absque omni peccato. Do manera
sefor Penitente mal instruido, que, segun esta doc-
trina del Angélico Doctor, seguida de cuantos tedlo-
gos nos han explicado bien la doctrina cristiana, la
satira serd licita 6 ilicita, segun la intencion del que
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la hace, y segun el fin perverso ¢ bueno. Si lainten-
cion ¢8 buena, y el fin es santo, la satira sera santa
y buena ; serd ilicita, si se viciare por otros capftu-
los, mas no por su naturaleza. Aqui viene de perlas
aquello, que dijo el otro, 4 Vmd. tambien |lama si-
tiro : porque desde que se le presentd en vision ima-
ginaria el satiro con alas, & todos concibe de esta
figura:

+ ¥ por dénde me podrd Vind. probar, que la Historia
de Fray Gerundio, ain dado que fuese sdlira, co-
mo Vmd. sopone graciosamente-( sobre-do-cual habla-
remos 4 su tiempo), es de la priméra especie y no
de la segonda? i A quien ha de hacer ereer, que se
eseribid con intencion de infamar, y no con el santo
fin.de correjir? Aun el famoso autor del primer fame
so papel, que salio contra Ja obra ( jola! mive Ving.
que aquel adjetivo fumoso se ha de entender en Jatin
y no en romance ): aun el aulor, digo, del tal pape-
lejo, que se quiso llamar, por antifrasis, Fray Ama-
dor de la verdad, asi como

Aun este agtor (yvaya con barricancas 4 la tercera)

quérno esta muy.acostumbrado 4 echar jas cosas i la
mejor parte , no pudo weénos de confesar la santa in-
tencion del aulor de nuestra Historia, cuando dice al
que él y Vmd. presamen serlo: « No dado que Vues-
« tra Reverendisima se excila 4 esta obra con el fii
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« santisimo de arrancar los abusos pulpitantes, que
« lanto descalabran 4 los hombres cuerdos.» ;Qué
digo? Vmd. mismo, si sefior, Vmd. mismo en su
propia mismisidad le confiesa la propia santisima
intencion cuando le da gracias. «Por el noble asunto
«que ha tomado, tan necesario y preciso para nues-
< Iro reino, tan util y 'decoroso al honor y gloria de
« nuestra nacion.» Poes ahora, escapate, que te co-
jo. Santo Tomis dice, que cuando la stira se hace
conintencion de correjir, 6 cualquiera otra intencion
honesta;, sed forte propler corvectionem, vel aliguid
hgusmodi ; no_es convicio, ni contvmelia, ni calaba-
za; ¥ que puede ser licita y muy licita: porque se
puede hacer sin riesgo del mis-leve pecado: guan-
gogue avlem absque omni pecato:- Vmd. y sa penitente
el Padre Amador (ambos buerios hijos de tal padre )
confiesan paladinamente que el autor de la Historia
ta eseribio eon sanfisima intencion; que su asunto es
MUY necesartd, muy  precise, muy honorifico y muy

glorioso d muestra nacion. Ergo y mis ergo, ¢onsul-

te Vmd. el silogismo, aunque sea con el mismo le¢-
tr de artes Fray Toribio, que no le recuso por juez;
y van dos equipolentes, 6 que lo da por de buena
casta ;6 por de noble aleurnia,’y forma concluyente.

Y valga la verdad: ;Como habia de decir Santo To-
mas, ni hombre alguno de juicio, que la sétira era
ilicita; si el mismo Santo se valio de ella con tanta
gloria de la Religion y de las religiones, como ¢on-
fusion de la calumnia y de los calumniadores? ;Ha
leido Vmd. su nobilisimo opasenlo contra Jos que
impugnaban las religiones, y en especial las mendi-
gantes ? Paes léalo por su vida ; y diga después como

o~
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los trata. Sin salir del proemio, los llama: « Enemi-
« gos de la salvacion de las almas, y de todo el gé-
« nero humano ; precorsores del Antecristo, embus-
« leros y enganadores, réprobos sigilados, pablicos
« blasfemos, tiranos de los santos y de los siervosde
« Dios, hombres perversos y secuaces de la astucia
« de los filisteos, imitadores de Jnliano Apostata,

marcados con el cardcter de la bestia del Apoca-

lipsi, verdaderas copias de Faraon.»

i Qué le parece @ Vmd de esta confitura? ) No se
le presenta & Vmd. el santo Doctor como una fecun-
da nube, no ya prefada de piedra.y granizo, sino de
rayos y eentellas, que justisimamente descarga, é
por mejor-deeir, fulmina contra las cabezas de aque-
Hos impios doctores, que se lo tenian merecido? ;Y
harid Vmd. juicio en Dios y en su congiencia, que he-
ririan ménos aquellos sapientisimos maestros de la
iniquidad estos terribles apodos, con que los hace
anicos el angélico Doetor, que coatro chufletadas,
media docena, de pinturillas al nataral, y olrastantas
festivas ironias, con que el autor de Fray Gerundio
se burla de los profanos y verdaderos saerilegos pre-
dicadores? ;Seran _ménos dolorosos unos” epitetos,
que realmente log anmiquilan, que los que los ridiculi
zan? ;Mereceran estos mis que aquellos el odiose
nombre de sitira, entendida como vulgarmente 6 po-
pilarmente se entiende? ¥ lo mejor del caso es, que
Santo Tomas, para confirmar wodo cvanto les dice,
sé vale de los textos mas foertes y mas oportunos de
la Sagrada Escritura: y el autor del Fray Gerundio
solo echa mano de alguna copla 6 de algun cuento.
(Uil de estas armas serd mas afilada y penetrante ?
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Pero oiga Vmd. al Angélico Doctor dar la razon,
con nnas palabras de San Jerdonimo, del motivo por
qué se vale contra ellos de aquel estilo y de aquellos
testimonios : Hoc utimur testimonio adversus eos, qut
A']ulcfv"‘fi_}ili’n'l.\‘ wendaciis. et fravdulentia, et perju-
rio; tn orbem divigunl, el aures audientium polluunt.
« Usamos:de este estilo, 4 de este testimonio contra
« aqueltos, gue lepan-al mundo de cartas atestadas
« de mentiras; de fraudulentas poticias y de perjurios,
« manchands torpemente los castos oidos de coan-
« 108 los oyen 6 los leen.» ;Qué bello epifonema para
la carta 6.el cartafolio de Vmd. y para la cartica del
otro su gemelo Fray Amador ! y jqué casita tan ade-
cuada para todos aquellos Gerundios y Fr. Geruadios,
jué llenan los castos oidos de sus-ayentes de fabulas,
de chufletas y de ventosidades, ep la misma edtedra
de la verdad! Concluye€l Angel /de las escuelas, di-
ciende en una palabra: « Pargue le es licito y mny
« hicitp, tratarlos de esta manera, y escribir contra
<ellos en aquel estilo:s Predicatorum igilur malig-
nantium nequitiam comprimere intendentes , hoc ordi-
ne procedimus. Pues como sea nuestra intencion re-
primir el orgullo y la iniquidad de unos hombres,
ohservaremos el método que se signe, como si dije-
ra el Santo: «<Ellos son malignos: mi intencion no
« s de infamarlos, sino de contenerlos : pues 4 ellos
« hasta aniquilarios » El aator del Fray Gerundio no
dice tantos solo dice que los malos predicadores talan
el campo de la Iglesia, y dan en esto el mas per-
verso ejemplo; hacen en las almas el mas ldstimoso
esirago, causan el mais doloroso perjuicio; que su
inlencion no es de desacreditarlos por desacreditar-
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los, sino Unica y precisamente por correjirlos. Poes
4 ellos, hasla hacerlos ridiculos ; hasta que todos los
conozean por lo que valen; hasta que hagan borla
de ellos. Y una de dos; 6 s& enmienden, (y esto es

lo que se pretende), 6 no se alrevan a parecer de-

lante de gentes: en lo coal ellos podrin ir & ganar
mucho, y los demas nada podrén ir & perder. ;Habri
algun racional que dude ser esto no solamente lieito,
sino lagdable, santo v sumamente meritorio?

Pero, por cuanto me temo (¥ no es jnicio temera-
rio ), que Vmd. no ha de ser el mas fino devolo del
Angélico Doetor, y que & lo Angélico diga Vmd. que
debe preferirse lo Serifico, siendo de aquellos que
jamas se acusande haber @igho: itx, frater Thomas,
sed conlyva; voy & eitar 4 Ymd. el testimonio de otro,
jue ciertamente no me lo ha de reprochar (repa-
re Vmd. en el terminillo; ¥ mire si yo tambien sé
inablar 4 lo Chamberi, euando me wviene 4 cuento.)
JOué dice Vimd. de San Buenaventura? Preginté-
selo Yimd. 4 suPadre Confesor, y le dird. (porgoe foé
Ventura dntes de ser Matias; y después de ser Ma-
tas; aim - fué su Ventira ‘mavor); dird sin doda,’y
dird may bien, que una yez que San Buenatentura
haya usado de la que Vimd. flama sitira; estoes de
estimulo mordicante y corrosivo, queda come cano-
nizado este estilo. Es piaculo decir, ni sentir lo con-
tracio : ¥ cualquiera que sea osado decir y afirmar,
que esto no sea lcito, anathema #it. Pues oiga Vind.
al Santo en su Apologia pauperum , contra Giraldo
Baubelle, ‘doctor parisiense, que 0s6 impugnar la
evangélica regla del Serifico Padre San Francisco.

« Sabemos, dice en su prélogo, (tampoco es me-
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« nester pasar que el Padre Marquina se llamé en el
«siglo Don Ventura Olabeadelante ), que en estos
€ DOVisimos tiempos, en que habia amanecido al
« mundo con mayor claridad que hasta de aqui, la
« brillante luz de la verdad evangélica (no puedo de-
« ¢irlo sin derramar-un torrente de ligrimas), ha
« brotado cierto dogma , que ya anda eserito por ese
«mundo; el cual teniendo so origen en lo mis pro-
« fando del abismo, salié 4 gnisa del mas denso. he-
« dionde y denegrido humo, 4 opanerse directamente
« N0 MENOS que i los mas puros y mis luminosos
« rayos del.Sol de Justicia, pretendiendo llenar de
« tinieblas el hemisferio en que respiran las almas
« de 10s ¢ristiinos.» | Porro diebus istis -uor ssimis,
quibus Evangelii fulgor illuzeras. | quod absque pro-
luentivm exuberantia lacrimarum nequaquam pro-
[erre valemus ), dogma quoddam populare, Jjamque in
seriplis redactum, TEperimus quod lamguam sumats
teter et horvidus ¢ puteis-abissi prorumpens, Ipsiis
Solis justitie splendentibus radiis se direcle objiciens,
cristianorum mentium hemispherium obsourare con-
lendat.

« A fin pues de que no se extienda mis un berron
« lan pernicioso comy feo, disimulado hasta aqui, no
« sin ofensa de Diog, y grave detrimento de las al-
« mas, especialmente cuando cubierta con capa de
« piedad, oculta el veneno de serpiente, he juzgado

preciso quitarie |a mascarilla, ¥ exponer.a la vista
« de todos el horror de su semblante; para que, des-
« cubierta la profunda sima, todos eviten el presipi-
« cl0.» Ne igitur tam pernieiosa labes, non sine Dei

ofiensa, el antmarum diserimine dissimulata, concres-
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cal praamle, cum calliditate serpenlis, piclatem
quamdam in super fice proferens, revelanda est facies
induments ejus, ul clard, delecti foved, cauté possit

“vilure rwine. « Pero viviendo todavia el artifice de
« eslos errores, segun lo creemes, _\'.iirlj"-tl:mll Capaz
de’ enmendarse , mediante 1a misericordia de Dios,
v dlebemos ante todas cosas implorar para ¢] ince-
santemente la piedad de Jeso-Cristo © 4 fin de que
« con la piedad de su voz, v con el resplandor de su
« sabiduria, como lo hizo eon Satilo, no olvidindose
de sus misericordias. aterre al contomiz, homille
« al soberbio, busque, corrija y enderece al que va
« idescaminado. » Sane, .r"::/'.' /"“j|l\)i’411[' /,r[,: icator er-
ons, cum adhais sit viator, Wl credimus. cos igl Pos-
sit per Dei olewents. m , sollivile miterpellandus  est
LNwisius, ut sup vhces virdule | o A&'./pl’l’n’/rr' Llumine
JUsy quam quondam Sawlo eohibueral, miserationis
nwon l."(ﬂr"ul‘u. el 1}»1':'! ‘l'f-uIH i!t"-'”'n t”_ el s I}u' r"t.-un
miligl, el evranien v quival, corrigallet redu il.
« No obstante, porgue son mis apreciables jas do-
lorosas heridas del que ama, que los falaces hala
Fos del que ahdtrece pOr ningun caso noz hemos
le_valer :]r’! Hll'u e o8 !'I'(‘lldrvli‘\, esto 8. dn 1a
blandura, 6 dela lisonja, para carap la 'detil eabes
“d, 0 1a cabeza cuasi desahuciada de este hombre ;
« i hemos de andar palpando con gran tiento la mor-
iadapostema de.su hinehado corazon @ antes hien
gl amo {a'atencion deVind. | pa convenientedar
A manteniente sobre la altanera cerviz de esle hom-
bre desvergenzado, con merepacion dara v fuerle ;
1en que no movida de oédio ni de amargura'de
wrazon, smo de un inimo tranquilo y sereno, vy ile

FOMO 1V " 16
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« una verdadera caridad , deseosa de su bien.» El
quoniam meliora sunt vulnera diligentis, quam frau-
dulenta odientis oseulo, nequaquam peccaloriem oleo,
adululione videlicet, impugnandum est ipsius langui-
dum-capul,; nee timide corporis apostema palpandum;

quin patiu..: 5 ]":'av"h‘i'.s‘ homainis erveclam cervicem. opor-

el dura 1'724}7‘€1ir_f(?'dhf,‘ ]l.‘;’I'(-I'L‘.' non l/:l(t[r'/i! anare cordis
wtio, sed (ranguille mentis emulaloria carilate.

Hecha'esta salva, entra en su apologia el sanlo: y
o hay epiteto, ni dictado injurioso. y denigrativo,
con que’ no recargue al libelo y-@ su autor. Llamale
calunnioso, ignorante, erroneo, rebelde & los decre-
t0s Pontificios, insano, impio, necio, blasiemo inju-
riose 4 los Prelados de la Iglesia 'y al mismo-Jesu-
Cristo. En fin, aplica e} santo justisimamente al senor
dostor Abevile todos agnelloshorrorificos dictados con
que tat liberalmentese sirve Vmd. honrar alautor del
Fyay Gerundio. Ahora digame Vmd. con dnime since-
PO’ s esté estilo satirico ? Es preciso que Vind. diga
qiesi. (Y es por-ventura ilicito? ;qué llamocilicito?
Dejando aparte laautoridad de Santo Tomds , para los
que 1a° respetamos mucho; San Buenaventura, 4
quien Vmd. no se puede resistir, afirma que no solo
¢s licilo sino muy convepiente, muy necesario y may
merilorio: Oporlet durd interprelalione ferire; cuando
se hace sin 0dio, sin amargura de corazon, con tran-
quilidad de dprimo y ¢on celosa caridad : Non quedem
wmaro cordis edio, sed tranquille menlis emulalorii
arifate. Pruebe Vmd. que no lo hizo asi el autor del
Fray Gerundto (1o que le ha de costar muchisima di-
ficultad); y despues nos hablaremos.

Pero dntes que se me olvide, porque la memoria
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es fragil, supongamos por un ratito, que la sitira sea
Hicita, en atencion al grande argumento de Vind. de
que no la uso Cristo, ni los Santos Padres, (y no hay
que andar dando vueitas ; porque no trae Vind. otro
algan argumento que este); digame, criatura de Dios,
sel papelonde Vind. npes siatira?
tar por tal |fliél‘l|ll|0'l‘ll sativo zurdo, tuerto 6 m-ju de

iNo 1o i»')m}o- ;pl..p-

un ala? ;Hacelo acaso licito el haberlo practicado el
lesconcienciado, ¢l blasfemo v el salirazo antor del
[ray Gerundio? Pues si este malvado hombre come-
U6 un pecadazo de 4 f6lio en haber satirizado bufo-
iescamente 4 los malos Predicadores, | dejard Vues-
tra Merced de haber cometido, aunque no sea mas
gue un pecadillo mortal defaliriqueea, por haberle
satirizado 4 ¢l tan mazorral ¥ luriosamente? Ya sa-
brd ¥md. aquel bello dicho de San Agustin, y sino lo
supiere (como es muy natural), sahralo desde ahiora.
Eseribidle Jobiriano una carla ateéstada de desver-
guenzas. Recibida de! Santo, leyola con sosiego; tomi
la ploma, y le‘respondio con serenidad ;. «Tu carta,
« que acabo e recibir, me da testimonio de que por
« lo'ménos hay un desvergonzado en el mundo: si yo
« 12 respondisse en el mismo estilo, ya seriamos dos
« desyvergonzados: sed hoc won licel ; pero esto no es
« licito: porque auuque he leido en la Escritura, res-
ponde al necvo segun su necedad ; o he leido hasta
ahura: f&s/umvld (l’ d',‘\\‘tP'l'{}('NZ'l-:'U Segun Su dr'sl:p,--
juenza.  Legi tn Scriplura ; vesponde stullo secun-
dum stulliliam suam ; sed responde procact secun-
lum procacilalem suam, non legi .»
Ea, dénse Vmds. ambos por buenos, que yo por
tales les tengo & los dos. Al autor del Fray Gerundio
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le tengo por un buen hijo, y 4 Vmd. le tengo por un
buen Padre ; tanto que es listima no se llame Fray
Juan. El primero no peco; porque aunque fuese una
satira sa libro (lo que ya examinaremos), sabe muy
bien-el-bribonazo que la satira de suyono es pecado.
Vuestra Merced | gstuvo. mucho més 1éjos de pecar:
porque aunfue procedia con error eraso, fué inven-
cible, como aseguran tos natarales, queson todos los
errores de Ymd. : y no me arme una quimera sobre
st puede ser inveneible el error eraso ; porque si hu-
leran aicanzado. los tempos de’Vmd. Siniquio, Eli-
zalde y-sus secuaces, no s¢ habieran aporreado tanio
T deiender (o contrario,

El'hecho es (penitentizsimo y arrepentidisiniorsenor
mio){ue la'satira bien condicionada no es peeado; y
j0e como i, y como muy util/ ha sido, ng selo per-
witida; sino sumamente celebrada en todos liempos,

desde que Eng-Elgotar (médos en los piés del verso)

«'-'h oS DRIeros cunientos de l"”;l, alla [Ml‘ ln\ anos

de/dat anles del natimiento de Cristo. Siguible Mal

Pacubio, que aunqgue poetla tragico di
(quiern deeielo asi)y, hizo tambien sus excursion
acia el pais de lo satirico, 'v adelantd algo s
graciosidad wla pimsents. Ambog fueron muy aplar
didos y estimados en su bempo, hasta que salid des-
pues G. Luacilio, Caballero Romano, que les obsew
¢io el pombee, la gracia v la-habilidad; pues CORY
S0/a0 mRenos quetrelnl libros de sativds ;) llenas s
sal y.de ajo-fino, Jas euales lograron el mayor apla
$0; no obslante que a penas dejaba hombre de di
tincion & vida, buridndose de sus modales y costu

b. . !‘v r "'l“.‘!‘, Gle 58 18V, |][‘b "’llti';l |.’E un f‘uk[]
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dable partido de todos los gque se sentian picados.
Asi como se ha levantado ahora contra el pobre autor
del Fray Gerundio. Pero los defeosores de Lucilo.
gue eran los mas y los mejores, ahorrando razones
enn sus contrarins, despues que vieron que no daban
cuartel & la razon, llevaban sendos latigos debajo de
ia ropa, y se la sacudian bien a cualquiera , que ha-
biaba mal del poeta. j Vilgame Dios! y si ahora se
usara de lo mismo, que poco polvo habia de tener ol
hibito de Vmd, lQl;i>P devir el vesli 0.)

Dejose ver despuoes en ¢! mundo Quinto Horacio
Flaco, de pacimiento obsenro, y de condicion esclava:
(por lo menos lo habia sido sn Padre) pero de inge-
nio ilustre; yde genio libre;con el gue e hizo tanto
lagar, que el Emperador Augusto, ¥ su primer Mi-
mstro Mecenas le @olmaron de honras y de benefi-
cios. Apenas se publicaron sus satiras, cuando los
mayores ingenios de sa siclo solicitaron 4 porfia su
mmistad. Y ya sabe Vind. gne los ingenios del siglade
Angusto no feeron ranas. Ninguna obra_merecid ma-
yores elogios que ella. Padecia Horaeio una habitual
flaxion 4 1os ojos, que le obligaba 4 usar frecuente-
mente de colirios ; y con alusion & eslo se ¢ompuso
esle juguele qne no estd dél todo malo:

Colirio son de ajos flaens
L.as obras de Fiaco Quinto;
Mastambien snus

Negesitun de eoli

Cuanto aprecio han hecho siempre, y hacen el dia
de hoy de las obras de Horacio , y singularmente de
sas sitiras , aun los bombres mas graves y mds sé-
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rios; solamente lo ignoran, 6 lo dudan los que hablan
do sériamente, no son hombres. Sino preginteselc
Vuestra Merced & Monsieur Dagier, y al P. Sanadon
Jesuita, y vaelva despues i contarme lo que le dicen.

Tras-deHoraeio salid & [ucirlo Decio Junio Juvenal,
que habiendo prebado mal en el oficio de declama-
dor; quiso probar fortuna en el de sitiro. No le ho-
hiera salido tan desgraciadamente 4 no haberlo len-
tado la ‘mala trampa de hacer'burla de un bufon del
Emperador Domiciano , llamade Pani | el cual per-
spadio & suamo, que con an _honrado pretexto 1o
desterrase de la'Corte, enviindolo 4 mandar un cuer-
po de tropas & Pentapolis. (Miré ¥md. cuanto pueden
en las Cortes los bufones, siendo’ asi, que aposson
amadores dela verdad , y 01¢0s'de 1a mentira; pero
al'fin bufones unosy otrog). Las sitiras de Juvenal
son ingeniosas, pero-durasy-sucias; por lo que estin
chapodadas por-¢l Santo Tribunal. Lo que corte li
hremente es muy celebrai’o de todos los que tienen
voto; esto es los que no son Bolos (jmire Vmd.. qué
dichito!)

Antes“deJuvenal debia haber puesto 4 mi grande
amigo Aulo Persio Flaco ; pero se me olvidd. Lea
Vuoestra Merced este articulo primero que el anfepe-
dente; y con eso quedara el anacronismo remediado
Siendo este un hombre del ingenio més dulee,
méas - afable  y -mas. bondadoso, -parece que. mnojo
la pluma en hiel, para dar/contra las costombres del
:l;;iu'. de donde f‘“l“:l inferir Vmd. no ser \.i"lil] re
verdadera aguella méxima, de que los eserifos mani-
fiestan el cardcter y el genio de los antores. Yo ya fo
habia inferido para mi en vista de la carta de Vmd;
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pues ella ceasi di a entender, que Vmd. es un
hombre muy perverso, siendo asi, que yo le tengo
por un buen hombre. Pero volvamos & nuestro Per-
sio. Este tal duleisimo, suavisimo y nobilisimo eaba-
llero (;hola! que era de las primeras familias de Roma)
a ninguuo perdond, ni adn al mismo Neron, de quien
hizo sangrienta mofa en su primera satira, burlandose
de aquellos coatro versos: Torva mi malloness, elc.,
que se alribuian 4 este Emperador. Pero Neron le
perdono a él, siendo asi que Neron era un Neron; ya
que tirano enemigo de la razon (ahora hablo con las
palabras de Mr. Despréaux), tan amante de sus obras
como todo el mondo sabe; Susaz fez galans homs:
perl entender Zaile ecieznacce ves,; yo, generosidad y
valor para sufrie gue le zumbasen sobre sus versos,
no creyendo gue en aquella ocasion el Emperador
se.debiese inleresar por el poeta.

Finalmente 8i Vmd. quiere enterarse 4 fondo de la
estimacion que ha merecido en todos tiempos 1a 54-
tira cuando es buena, y de lo bien recibida que ha
sido Siempre en todas las paciones, Estados’y Reli
glones inclosa la Catolica , Apostolica, Romana;. no
tiene mas que leer & Isaae Casaubon en su lihro 2 do
Sutive; y Juhio Céser Escaligero en su Petéica, lib, 1,
cap. 2; yalli vera que no solo no seha reputado por
ilicita, sino que siempre se ha considerado muy wutil,
¥ 4 veces muy necesaria. Tambien verd Vimd., que
en-lodos. los siglos de la Iglesia, hao florecido algu-

nos célebres auntores satiricos, que en verso y €n

prosa hau procurado corregir las costumbres de los
hombres y los desaciertos de los escritns, hacién
dolos ridiculos, sin que ninguno los haya eondenads
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Por pecaminosos, como se hayan contenido dentro de
10s Jimites de la verdad y de la decencia ; atacando
defectos verdaderos y no fingidos , que en realidad
merecian ser atacados. Bl Calobicon de Espana & La
Sitira Menipée - el Sutyricon de Jarclaio, (4 excep-

r»'ion de 1o que miandé borrar el Santo Oficio) las sd-
trasen verso, ¥ casi toda Ja prosa de nuestro incom-
parable D. Francisco de Quevedo: las sdliras francesas
de Despréanx, y [as latinas de Lucio Sextano, que ki
POCOs afios se-publicaron en Mtalia, con admiracion
de todos, ¥ con opuesto furor-delos que se veian e
dllas convencidos de su pedantismo 6 de sn verdadera
ignorancia: fa primera Y Obica sitira, que publico en
el 7.%y ullimo tomo del Dinrio de nuestros literatos,
el malogrado jéven D. José Gerardo de Hervas, con
el nombre de Jorge Pitillas, autor tambien de las dos
tan“aplaudidas carlas, fue se Ballan en el mismo dia-
rio; una sebre la vide de Sin Antonio Abad , escrita
por D. Pedro-Nolaseo de Ocejo: y otra sobre el rasgo
Epico veridica Ephiphinema » €le., que compuso el
doctor D:-Joaquin Cases y Jalo. Todas estas obras
saliricas y otras innumerables corren é vista, clencia
Y paciencia de todos los Tribunales, graves . sérios v
sanlos que hay en [a cristiandad |, sin (ue ninguno de
ellos {as hable palabira, ni diga que por saliricas son
petaminosas: dntes bien, todos los hombres de juicio,
¥ de buen gusto, entre los cudles ha de contar Vmd.
4 muchisimos ‘que son: fuertes. cristianos y unos reli4
giosos de cal y canto, las acarician , las hacen mil
halagos y las ponen en las nubes con mil elogios.

Todavia le he de decir 4 Vmd. mis. Lea con refle-
sion las prudentisimas y escrupulosisimas reglas ge-

PE CAMPAZAS. 14
nerales de nuestro Expurgatorio. Note i leman
siquiera én la boca la palabra sdilira: observe si hay
alguna que de por prohibido ¢ coudenado todo libro
o papel satirico, precisa y tnicamente porque o es:
y si la encontrare, saqueme con efla on ojo. Lo dmico
que hallard Vmd. que pueda hacer 4 este proposito,
s lo que se dice en la regla 16, donde se habla de
l2 forma que se ha goardado y se debe guardar en
la correccion de los libres. Dicese 1o primero: que
se han de borrar las clansnlas detractorias de labuena
fama del projimo ; v principalmente las que conlienen
detraccion de eclesidsticos y prineipes, v las qoe se
oponen 4 las buenas costumbres vy diseiplina eristia-
na. ; Hay aleo de esto envel Fray Gerundio * | Encon-
trard Vind. en todo é! siquiera una eliusola detric-
toria? Y sino digame: ; guid est detraetio? Es, respon-
derd Vind. con Santer Tomis (sies que lo sabe):
Denigratio aliene famee per verban oeeulta: Denigrar
O quitar 4 escondidas la fama del préjimo, coando é)
no 1o ‘oye. Porgue si esto s¢ hace ¢ara & caray y en
sas barbas, no es detraccion, sino contumelia, des-
caro'y mna grandising -desvergiienza. Pero 63 fe-
traccion, pregunta el Santo, y con él todos los demds,
hablar mal de piblicos delincuentes v de desérdenes
notorios & Dies y 4 todo el mundo? No, sefior, res-
ponden todos & una voz: porque estos euando salie-
ron al pablica, o.ya entribunal, 4 va en plazas, 6 va
eneseritos, ¥y mas siendo impresos, perdieron sus
autores todo el derecho que tenian 4 su repulacien
en aquella determinada materia: y no se les hace
juria, aotes bien conviene abominarlos y detestar-
los para escarmiento de otros, y para mayor crédito
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de la ley. Asi lo hace el real profeta David: iniguitu-
tem odio habui et abominalus sum: legem aulem tuam
dilext. Aplique Vmd. esta doclrina cristiana, y bus-
que, segun ella, una sola clausula detractoria en la
Historia de Fray Gerundio: vea si se loca en ella es-
pecie algona, sea de la linea moral, sea de la inte-
lectoal | que no sea publica en Espaia, 6 en impre-
S0s; O en pilpitos, 6 en todas las ciudades, villas y
lugares: y sino 1a hallare , 0o nos quiebre la cabeza.
Pase Vmd. adelante, y examine si en dicho libro
hay alguna cosa, que se oponga 4 las buenas costuni-
bres, y disciplina eclesidstica ; sino es que diga Vmd.,
quese opone 4 aquellas y 4 estas, el censurar los
maestros de ninos ridiculos é impertinentes,, 4. los
preceptores pedantes, a lectores-de artes escolastiza-
dos, hasta en materias y asuntos /mas remotos; a un
religioso mozo, «t sic; aigo alegrillo; 4 un lego o
individuo vago, gracioso y enganchador ; & un novieio
zal3mero y un’ poco travieso ; @ un maestro de novi-
eios, en monlon , Jemasiadamente sincero : 4 un pre-
dicador mayor, de ente de ruzon , totalmente dispara
tado; 4 up avtlor lleno de arrogancia, y publico es-
carnecedor de tod:s las facultades, y aun de lo-mis
Sagrado que hay en la /Religion ;& un prelade reli-
gloso; fingido per inlellectum , un poco flojo de mue-
lles, y un si es no es interesadillo en beneficio de
So comunidad, y el suyo propio. ;Digame Vmd., si ¢l
censurarcon gracia, sin destemplanza, niasrimonia,
estos defectos (pues en el libro no se encuentran
Otros, ) es conlra la disciplina eclesidstica, y contra
las buenas costumbres? Pero piénselo bien dntes de

resolverse : porque si condena la censura, es preciso
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que & estos los declare por muay conformes & las bue
nas costumbres, y 4 la dim?i[)“lul eclesidstica. Es
preciso, que Vmd. condene & todos los Santos Padres
y antores ascéticos de todas las religiones, que han
tratado del estado religiosn. Es preciso que borren
de San Baenaventura, de San Blasio, de San Bernar-
do, de San Basilio, de Arbiol, de, de, de, de... to-
das las vivisimas pinturas, que se encuentran en
ellos, de religiosos discolos, inobedientes, esparei-
dos, propietarios, indevatos, relajados, ete., ete., ete. ,
como contrarios 4 la disciplina eclesidstica, y 4 las
buenas costumbres. Y si, como se acaba de reimpri-
mir en Madrid (por los motivos que se ignoran) la
Visita genernbdel supremo Rey del Cielo @ ‘sus Vasa-
Hos los Predicadores , residencidndolos en el modo de
predicar ; eserita por el Revependisimo P: M. F. Ga-
briel de Morales, del Grden de San Agustin; se hu-
biera impreso tambien la Visdta general de frailes ¥
monjas, que estd en el mismo tomo de & [olio, de
donde esta obra se sacd; sin duda que Vind, la bor-
raria cuast toda, como contraria & las buenas cos-
tambres y & fa disciplina eclesiastica. Pero'yo salge
por fiador de que no la habia de mandar berrar el
SantoTribunalc ya fé ; qué.eéntonees & Vmd, y 4 otros
se les quitaran log mismos reparos, y alborotarian a
los: parvulillos con las venialidades qne solo se apan-
tan-en-el Fr. Gerundio.

Dice losegundo el expurgatorio, gue se han Je ex-
purgar los eseritos que ofenden 6. desacreditan los
ritos eclesidsticos; el estado, digmdad, ordenes' y
personas de los religiosos. En lo que toca & los ritos
eclesidsticos, 4 la dignidad, y drdenes de las pers:
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nas de los religiosos, no se mete la Historia de F ray
Gerundio. En oOrden al estado, dificultosamente en-
contrard Vmd. libro en que sé trate de él con mas
profunda ni mas cordial veneracion. Y sino lea Vmd.
€l prologo.de este desde el niimero 8 hasta el 21 -
cusiwéy ydeanambien el grave razonamiento del P.
provincial en el oapitulor40: y después impngne, si
puede; esta proposicion, Por lo que respecta 4 las per-
sonas de los religiosos , note Vmd., y nételo bien, que
el-Santo Tribunal noumanda expurgar los eseritos, que
precisaments-1as ofenden, sino los que las ofenden
y desacreditan,, en sentido copulative, y todo juntico.
Porqoe;. mire, hermano, hay-grande diferencia de
ofender & desacreditar, esto no-se puede-hacer sin
aquello; pero aquello se pueds hacer sin esto. Mas
ciaro (porgoe me di el corazon que Vmd. ésun poco
roma-de entendimiento) ; no-puede uno desaereditar
a4 otro, sin-ofenderle ; pero puede ofenderle sin des-
avreditarte. Nombrar la soga en casa de un ahorcado.
claro estd, que es.ofender 4 los parientes; Pero no
s les desacredita. Decir de un predicador, que se
(uedo ; de otros, que dijo cien disparates,, ¢ herejias;

de este eseritor, que escribio mil necedades ; yale el
otro que Jevanto mil falsedades ; énando todo fué asf,
es claro como ¢l agua, que se les ofende : porque

¢sto a nadie sabe & confites, pero tambien es més
¢laro que el sol; que nose les quita el erédito. ;Por
qué? Per lo que,ya queda dicho, eonviene 3 saber,
porque ellos se lo quilaron 4 si mismos, cuando hi-
cieron pablica su ignoraneia; 6 su miseria : ¥ dieron
licencia & todo el mundo, para que hablasen de ella;
unos cempadeciéndose, y otros zumbandose, segun
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el humor 6 pasion que predomina & eada uno. Pues
ahora, hermano carisimo, asi se ha de entender, y
no de otra manera, lo que previene el santo Expur-
gatorio: que se borren los escritos que ofenden y
desacreditan las personas de los religiosos. Sino ;4
donde iriamos 4 parar? Seria preciso borrar casi to-
dos los manifiestos, memoriales y apologias de defen-
sorios; v millares de papeles, que han escrito los
religiosos unos contra otros: ya en contiendas litera-
rias, ya en otras guerras civiles y dogmiticas, en
(jue no siempre se han tratado con ¢l mayor melindre,
01 con el mas eserupuloso miramiento. Seria preciso
borrar todas las sitiras, y todos 1os libros de critica,
que se han-eserito desde quesse ospestafacultad en
i repiblica de fas letras, entlas enales se descargan
[os sendos latigazos, que todos sabemos, sobre
autores que 10§ meregen, sean religioses O no lo sean:
Yo tudo eso, como po sades loqueen sus vieios
o pecaditios personales, ‘quel esto nunea es licito én
semejdntes eseritos, el santo tribugal y. sus-nigido
ensores dejan pasar libremente |as otras gracias,
chistes, pollas v quemazones | que sirven de saine-
e, v notrascienden a la bondad, 6 malicia moral ¢e
fag pergonas.

Dice lo lercero el Expurgatorio; que lambien se han
de borrar los chistes ; y gracias publicadas ofensa, 6
en-perpucio del buen-crédite de los prijimos. Fste
artiewlo’ es ‘extensivo | 6 ampliativo: del antecedente.
En una se habla de la ofensa . 6 deserédito de los re-
NS08 en #ste otro dé 1a ofensa ., ;N'l'j'.:n 10, O des-

edito de todo projimes § ere en uno'y otre se ha de

jantar-el deserédito ala ofensa . ¢ al perjuicio: por-
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que sino noestamos en el caso. No basta perjudicar 3
otro, es menester desacredilarle para incurrir en la
condenacion. Vmd., que en su papelote da tantas se.
nas de ser abogado de 4 folio, pues 4 lo ménos cita
€n €l un plan.deleyes y harto recondilas ; no ignora,
quena es bastaole para condenar 4 Ficio, el que este
perjudique & Semipronio; es wenester que lo perju-
dique injustamente. Voy 4. hacer.que Vmnd. lo entien-
da, aunque no-quiera. Si Sempropio poseia de buena
fit, 6demala ¢ nna-heredad que perlenecia 4 Ficio,
claro; estd que ¢ste le perjudica euando se la quita
¢n virtud de los legitimos insiromentos que produce;
¥ mas si ek pebre Sempronio no tiene otra cosa para
nantenerse. Pero comao Ficio usa de sa derecho..y
tiene muchisima razon en hacerle aguel perinicio, la
justicha no lo condena y antes bien le halaga, le aca-
richa, le defiende,y le proteje: porque aquel 8 un
perjuicio. justoy arreglado. ;Vé Vind. como puede
haber ofensa. 6 perjuicio sin injusticia? Pues tambien
le puede haber sin descrédito. Lo ha entendido Vmd.
thora? Pues sino 1o ha entendido, digole claramente,
que. es an.grandisimo porro.

Y ahora digame, seiior y padre mio: jen qué que-
damos? (Es, 6o es licita la sitira? Santo Tomas la
defiende y la- practica: San Buenavenlura la usa ¥
protege: la razon dice que sea muy bien venida: el
orbe literario la da un distinguido logar en su esti-
macion: y en su biblioteca universal, todas las na-
ciones la han acariciado muchisimo. Ella tiene dos
mil afios de antigiiedad, El santo Tribunal de la Inqui-
sicion ni en bueno, ni en malo, se mete con ella; y
1a deja correr & su salvo en todos los idionas servalis
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servandis: pero, ztw outem , qurd dicas? Vmd. joqué
dice de esto? Porque de la resolucion de Vmd. estd
pendiente todo el Universo, 6 para destertarla como
el monstroo més perjudicial de todo el género huma-
no; & para mantenerla en'sn anligna, quieta, y paci-
fica posesion, como un remedio utilisimo y eficacisi-
mo para mil enfermedades.

Como &i lo viera, me parece estarle ovendo decir,
[ue nada de esto viene & cuento: porque la famosa
mestion Je Vmd., no procede de satira wi sic, 6 de
1 sitira en cerro; sino de la sétira contraida 4 los
predicadores, que abusan de su ministerio. Acabi-
ramos con ello, y sipiéramos ya en que topa toda
a dificu'tad. Con'gue el pecadazo, el sacrilegio, yla
blasfemia heretical de la pobre sitira solo consiste.
ent haber sido osada de profanarel intermerado asilo
de los'malos, de los perversps y de los pesimos pre-
licadores. Perdone Vmd, vidigame, ; hicia qué parte
-ae este sagrado? Verdaderamente que i 1o logran
‘08 malos predicadores , han obtenido.am rare privi-
legio, que no han podido conseguir ni los papas, ni
‘08 emperadores, ni 108 reves, ni los obispos. ni aun
el veuerable. cuerpo.de todas las religiones- porgie
al'fin, 10das cuantas personas ha habido de cualquier
estado, clase, v dignidad que foecen . han estado su-
gelos @ la sitira; unas veces con razon, y olras sin
ella. Quiére VYmd. sitira-gontra filosofos . jueces,
sacerdotes, generales de ejéreito, v contra la mis
calificada nobleza? Pues no tiene mis que leer la si-
tira de Juvenal, que comienza: Ultra Sauromatas
[ugere hinc libet; y aviseme después. Quiere contra el
emperador mismo Domiciano, y contra e respetable
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cuerpo de los senadores romanos, jcon su toga se-
natoria y todo? Pues vea la sitira 4.2 del mismo Juve-
nal, y veamones en leyéndola. ; Quiérela contra todo
género de gentes, oficios y profesiones? Pues habri
las saliras de Horacio por cualquiera parte, y le con-
tentard la gana.

Pera porque no me-salga Nind. con la impertinen-
C1a e que estos faeron satiricos.gentiles, v no deben
raerse a colacion ; i digame sifud gentil Don Fran-
ciseo de-Lueveda? Pues no tiene Vmd. mas que abrir
Sis obras;-asi en_prosa como en verso, y encontrara
saliras a paste contra 1os malos l»-mng-v s cantra los
walos legistas . coatrales malos médicos . contra ke
walos polilicos, contra 10s malos malematicos: ep uia
palabra ; contea todos los malos . sean/en la profesion.

0 sean en las costumbres. L Qoé mas? Iba i prégor -

targd Vind,, si queria tambien saliras contra los ma-

108 ¢lérigos, vonlra los malos fediles, v aun contra
los malos confesores: ¥ porgioco iba tamibien ade-
cirle/donde las) hallaria-eon abundancia - [eros no
jmera: porque-todavia esta may tierno en los prinei-
pios de la critica, ¥ temo gue. le ps rjudique; lo que
pudiera y debiera apravecharle. Pues ahora, sefiormio.
stlasitira e licita ¢ontra todos eslos profesores y fa=
cillatives; queabusan do sus facullades y profesiones;
«Porque no lo sera contra los predicadores, que abu-
Sdll 0 su munisterio? ;Serd, por ventura, porque

i& abusp @8 mds pefnicioso? ;Sdri porque su dafio
s mas perjudicial ? ;Serd porque es mas lastimoso su
estrago? ;O-sera, en fin, porque es mas ridicalo. y
1o hace taolo dano un mal predicador en el pitlpio,

come unmal tedlogo en la caledra. un mal abogadn
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en los estudios, y en el estudio, on mal médico en
la cabecera de un enfermo, y mal confesor ignorante,
interesado, parcial, 6 qué sé yo qué en el confesio-
nario?

No es por eso ni por lo otro, ni por lo de mis alla,
responde Vind. muy satisfecho. Es | orque los santos
padres nunca nsaron de la sitira contra los predica-
dores: y si no la usaron, es seiial de que la tuvieron
por licita. Porque, una de dos: 6 se les ofrecit este
medio, 6 no se les ofrecid. ; No se les ofrecid? Luego
el Gerundio no presuma alcanzar mis que los santos
padres. (j Qué arrojo!) Si se les ofrecié y 0o lo prac-
ticaron , otra de dos; 6 po practicaron todos los me-
dios que tuvieron por licitos; para- desterrar de Ia
citedra del Espirita Santo, esta saerilega profanacion,
% 0o es licito este medio. Aprieta ¥md. (4 sn parecer)
el argnmento, tragladindolo. 4 1a persona de Cristo:
¥ bobéa asi: O Cristo supo este raro arbitrio de la
salira para remediar al mundo, 6 no lo supo. Sino
lo supo, (jqué blaslemia heretical !) luego el Geruns
dio supo mas que la magestad de Cristo. Silo supo
¥ 00 lo practico, luego lo tavo por ilicito. Y sino . ps
preciso confesar, que Cristo no hizo tedo lo gue pade
para remediarlo. ;Y esto coémo se compone ¢on ague-
llo del sagrado texto quid ultra debui facere vinew
mea: el non feci? Salvo (eoncluye Vmd. con infinita
gracia), que le fallase & aquel divino seiior el com-
poner upa Hhstoria de Fray Gerundie, evando le
Juitaron la vida.

Este es el iinico y grande argnmento de Vmd. y
que oeupa algunos pliegos : porque, sin adelantar un
paso de gallina, mete en é! tanto ripio, tanta brosa,

TOMO IV, 17
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tanta musica, bulla, y acompaiiamiento, que casi se
pierde de vista lo més principal, que Vmd. quiere
decir. Con un poco de més clavidad, y ¢on on mucho
de mis fuerza (en caso de ser capaz de alguna), le
propongo ¥o,-aunque yo lo diga. Y 4 fé que no se ha
de-quejar Vind. unjicamente de que se lo enebro. Pero
vamos claros: ghabla Vmd. de veras 6 de buorlas,
cunndo tiene valor de estampar'y proponer un argu-
mento tan maserable, tan soperficial y tan ridienlo,
4 unos hombres, que-se hacen 1a barba; por enanto
no han profesado-institato; que se los prohiba? jEs-
taba Vmd. dispierto’ 6 dormido cuantdo tavo cachaza
¥ flema pava-estempar una proposicion formalmente
herélicaen cualquiera otra plamarque en fa.de Ymd?
Porgue Ja-de Vmd-, en mi corto-entender, solo es
¢apazde herejias materiales, segamabunda en ignoran-
cias. Comenzemospor Jesneristo, /por donde sedehe
comenzar y aciabar todo: debiendo ser este Sefior el
alpla el omicgs, principio y £in de todas nuestras ac-
clones,

¢Con qué—Oristo hizo cuanto pudo para remediar
al mundo ?  Esta Vind. en se-juicios-hombre de-hios?
;Pues no vé, que si hubiera hecho cuanto pada , no
sole Jo hubiera remediado'en coanto A la suficiedcia.
Stno tambien en-cuantod la eficacia? jesto @s? (no solo
hubiera hecho que todos se pudiesen salvar, sino tam-
bien que todos efeclivamente quisiesen salvarse?

\quelo mismo, que estd haciende hoy con gnlos
aquellos que s& salvan, no padia habarle hecho eon
todos los que se condenan? ; Asi como !m:. hace efpe-
liva la salvacion de los predestinados, sea por este

medio, 0 por el otro, pero siempre sin quitarles la
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iibertad (en lo cual convenimos todos los catolicos }
no pudo hacer efectiva la salvacion de los réprobos ?
i No‘pudo haber hecho Cristo 4 todos los hombres tan
serdficos y mucho mis serificos, que él serificos
eomo al serafico padre San Francisco? (Tan querubico,
yinucho mas queribico, que el quertbico padre Santo
Domingo? ¢Tan celosos de snmayor gloria, y mucho
nas celosos, que el celoso padre San lgnacio? ;Qué

tolico ha limitado @ Cristo este poder, sino que
aVmd., quesabe creertodo lo (que le ensena la Santa
lesia Gatdlica ; pero sin saber lo que se cree? Luego
wristo pudo haeer todo esto para remediar al mun-
40,y o 1o hizo, elaro esta que no hizo todo lo que

:
pudoipara remediario : cloro estique estdelaro. Se-
fopGalecameno, ¥y we'seior Penitente, pues en esto
ditVmde fuertes indicios de que todavia no esté capaz
@e sacramentos por faltade doctrina y de catecismo.
Eiséianos la fé, que Cristo bizo mfinito mds de lo que
erd necesario, pard remediar @l munde ¥ 4 infinitos
mundos, sifueran posibles; infipito mas de. lo. que

b1, infinito mas de lo ¢ S mismos hombres, y
los mismos-dngeles eran canaces, o <olo e desear
v de ésperar, sino. de imagigar,y concebir.-Pepo. al
mismo tiempo nbs.ensena ta 14, de que era capaz 1o-
davia de hacer infinilo mas de 1o que ael 10 pero

infinito ménos de lo que pudo. Est y no olra cosa

dice el lexto jue \m chia v ¥ Aue 1o {0 entiende :

porque no supo conslreirlo. ' Quid altradebud facere

’ «

nea m , el non Jt t? « 4,“"-’.' Mas i "}Ii lf' [HF i
«Viia, que no lo hiciese?» Note Vmd. que no dice
polut; sino debui ; no dice, que mis pude, sino que

mids debi hacer por mi vifia. Mas para Vmd. lo mismo
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debe ser deber que poder, siguiendo la opinion de
aquel, que pretendia ser maestro de nifios en una

aldea ; y examindndolo el cura & presencia del aleal-
de, porque este no sabia leer ni escribir ;: el preten-
diente lefa por tos-perros de una perre, en lugar de
por: los poros e wna perq Y el cura le replied: emi-
ore Vil que dice pera /3 no perre, poros, y no
«perros. » A que respoutitiel pretendiente atnsindose
él pelo y meneanido la cabezat « JF qué m7s tiene uno
«qué olro , seior cura? v Mire ¥md; no delataré esta
stt propositzion al Santo Tribunat perque estoy en el
entepder deque Viud. no es delatable.

Quedamos |, pues . en qué Cristo hizo mucho més de
o que debid para radimir 3l mondo; sin que-por-eso
debiese escribir dna Historia de Fray Gerundia, para
remetiarlo. (Vava de enegla da Vmd. 1a irreverente
bufonada porqueSava A+.) Y-gquédamos tambien en
que noes ilicita esty Hisloria,” porque Cristomo la
esoribiese  nrson #Hicitos log otros millares de milla-
res de_medios, | quo después se han aplicade “para
reformarle. Y Cristo, no quiso aplicarlos porsi mismo,
tejando este euidado & eargn de sus vieariog | (e log
sucesores de los apostoles, de las polestades del
mundo, de {os doctores deda Iglesia, ydellos demis
autores catolicos; aunque todes por la gracia del
mismo Jesueristo.

Pero-epidado, que par esto oo condeno. & Vmd,,
que Cristo no usi de estilo satfyvieo para corvegir al
munde, coando tavo por conveniente. Entenddmonos:
wando digo, que Cristo usd de estilo satirico, no quie-
ro decir, que se valib de graeias, chistes y agudezas;

#il mucho ménos de pullss y chocarrerias; que esto
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seria muy ageno de su infinita gravedad, seriedad y
soberania. Aun de los apologos no se gniso valer la
magestad de Cristo, ni los profetas del antiguo Tes-
tamento, como observa el padre Salmeron: entre
otras razones, por no confundir la doctrina que en-
seniaba, con la filosofia mundana, y con las demés
ciencias natorales, 4 quiénes sirven los apologos de
recomendacion y lostre. Chrislus lamen, virlus el
suptentia Dev, illis ute nunguam volutt ; ut distingue-
rel cristianam phelosophiam a mundi supienlia . que
apologiis el commendaia ef illustrala salis videlur.
Pero de aquel estilo, que se compone de palabras
acres, picantes, corrosivas, y que penetran de parte
a parle el corazon; ;quién-iesba dicho@ Vmil. que
no se valio a cada paso Cristo nuestro bien para cor-
regic ¥ reprender todogénero de vicias en toda clase
de personas? Preginteselo Vmd. 4 los escribas y fa-
Fiseos, & quienes trald de hipocritas lentadores,
(Mat. 22, 18): de ».."‘;m/ ros dealbados , blancura por
de fueva, huesog, horror y luml'r,‘..".ﬁ;,'/.;'4’ por adeniro;
(Mat. 23, 27): de generieion de s rpientes verdaderas;
repitiéndoselos tres veees | para que no se les olvida-
se;(Mat, 3, 7, 12, 84. ¥. 23, 33):de hijos del de-
mono ; (Joan! 8, 44): de qwbusteros y mas embuste
ros; (Joan. 7, 19, et 8, 55). Preginteselo Vind. 4
los principes de los sacerdotes, & guienes tratd de
]n‘tl/r_'.\ l]w‘ /u.. I’fh/".l{'mlllu\, y lgs wlh‘_;]‘/'r'\' }'h‘/‘fhtl/ﬂ.
(Mat.o24 |, 32): de obstinados é infietes, {idem, ¢. 12).
Preganteselo Vimd. 4 los mismos apistoles, & quienes
trald, unas veces de desconfiadas, ( Mat. 6, 30): otras
de timidos y pusilanimes, (idem, cap. 8, 26); otras
de ignorantes y descaminados , (idem, 22 g 29 ); otras
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de estultos y tardos para creer, (Luc. 24, 25). Pre-

gunteselo Vmd. por fin al mismo principe de los
apostoles, & quien no dudé tratar en cierta ocasion
de hombre escandaloso, y verdadero Satands para el
mismo Salvader; (Mat. 16, 23), i.No le parece & Vmd.
que todas estas frases preden entrar tan lindamente
en cualquiera confeceion satirica, con grande prove-
cho-del enfermo; y sin.que desdiga (claro estd) de
aquella‘divina’ boca, que (las pronuncio? Mas ;para
qué nos cansamos? En diciéndole & Vmd. , que casi
todas las pardbolas, con que por-lo.comun se expli-
caba la magestad de Cristo, fueron olras tantas sitiras,
que no sola instrvian, sino que herian en la tetilla, 4
los que eran comprendidos en ellas; me parece. que
quedard Vmd. bien-servido, Pues téagaselo por digho;
porque con éfecto no fueron otra gosa: puesto gue
la parabola y la sitira no se diferencian en el fin, ni
aun en-os medios sebstanciales; sino en los aceiden-
tales, Una ¥ otra tiran 4 corregir, una y otra #re-
prender, ‘una y otra & avergonzar. Con ola una dis-
paridad, que la paribola lo hace siempre debajo de
algun velo, figura, representacion o Semejanza; cu-
briendo lo que -;H;: re decir con olra cosy (‘nl:nlz:,
pero/muy pareeida 4 ellay para coger mejor en el
rarlito 3t que te pretende reprender. La sitira nnas
veces lo haee 4 cara descubieria » Y Son las mds; ¥
otras se cubre tambien con el velo de la paribola;
hiriendo d-anos én cabezade otros, y burlindose de
los objetos, para zombarse de los verdaderos, Tal
fué la B trachomyomachia de Homero, tal la Gatema-
chia de L pe de Vega, tal Ja ,’/r.\q‘m':/ de Villaviciosa,
tal el Orlando de Bernis: y tal, en fin, el Lutrin de
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Boileau 6 Despréaux, en que & la sombra de las
ranas, de los ralones, de los gatos, de las moscas,
de un baladron furioso y de un facistol; se satiriza
graciosamente & los generales de ejéreito, 4 los poli-
I'im\', i los poetas, 4 los orvadores, & los soldados
fanfarrones, 4 los que excitan alborotos y discordias
por molivos ridiculos y ligeros. De manera que estas
se pueden llamar siliras /l-!f!‘[ﬂ,ill.f.lhg , ¥ aquellas pa-
rdabolas salivicas: eslo es, punzantes y penetrantes ;
pudiéndose decir, que no- toda sitira es pardbola,
pero que toda paribola es sdtira; enlendida esta, no
en el sentido odioso y ofensivo, que vulgarmente se
le ha querido atribuir; sino en el provechoso y verda-
dero; que realmente le corresponde.
Y en este honrado,, sério y jprovechoso sentido,
squién le ha dicho a Vmd, que laparibola de la ciza-

ila del publicano ¥ fariseo, contea los hipberitas, so-
berbios y presumidos? jla del hijo prédigo, contra
los jovenes disolutos? i la de la cena grande, contra
los indevolos? gla de los conyidados 4 las bodas,
conlra los sacrilegos? gla de la vina contra los envi-
diosos, la del grano de mostaza, coptra los altanerns?
i1a de los lalentos escopdidos, cantra los haraganes?
ila de Tas virgenes nécias, contra los que dilatan la
conversion , para la hora de la muerte? ;la del Sama-
ritano, conlra los_eclesidsticos y l'.'i;;iu,\u,\‘ poco ca-
ritativos 2 jla.del sembrador, contra los oyentes de los
sermones? gy da de los operarios de la vida, que
primero malaron & los criados y después al hijo noi-
génito del amo de ella, contra los perversos predica-

a

dores? Ea; lea Vmd. 4 cualquiera santo Padre v
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cualquiera expositor, sobre estas paribolas de Cristo
y después vedmonos las caras. Pero no se nos venga
con la fresca, de que Cristo no se valio de sitiras para
remediar al mundo. 8i todavia no estd Vmd. eontento
con esto,-y-quiere en boca de Cristo una sitira, que
n0; como qniera, avergiience , sino que ridienlice, y
haga verdaderamente risilles 4 los malos predicado-
res ; digala, tan parecida 4 miles de miles de origi-
nales que ahora andan por el mundo, que no es posi-
ble oirla sin soltar 1a careajada.

Habla ) Seiior en el cap. 23 de San Mateo, deter-
minadamente contra los malos predicadores, como
convienen undnimemente todos des intérpretes, Yy co-
mo esliteral en el mismo texto: Super Catedram Moi-
s1§ sederund Scribe el Farisei: w«Sobre |a cdledra de
« Moiséssubieron y se sentarof 4 predicar [ns eseribas
« y fariseos.» Pero es de advertir, que aunque ¥4 4 ha-
blar \de los malos predicadores, no v4 4 dar econtra

l0s peores;-esto s, contra aquellos fnue ‘predican
mal y viven peor; sino contra los ménos malog * esto

es, contrda 108 que viven mal y predican bien. Pues,
mire Vmd., por su vida que tal me los pone. « Haced,

«dice d su auditorio, todo lo que ellos os dijéren ;
“pero-guardaos bier de hacer nada de lo e ellos
« hacen. » Ouinia ergo quecumque dixevint vobis . ser-
vale el facile; secundum operam vero eorum , nolite
facere. ['..rrln,) S00_UN0S papagayos, unas colorras,
#00s eharlatanes, 6 4 1o mids \onos meros farsantes:
Representan y no praetican, hablan y no ebran, dicen
yno hacen: Dicunt, el nen faciunt. Ahora |a glosa:
\caban de predicar sobre el ayuno, y desde el pul-
pito se van & sentar en una mesa ostentosa. Claman
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contra la profanidad , y sus personas, sus casas, sus
celdas y sus aposentos estin llenos de mil superflui-
dades. Gritan contra el regalo, y para ellos ha de ha-
ber el chocolate mis rico, el tabaco més exquisito,
los muebles y viveres mis delicados. Se desgaiitan
hasta ponerse roncos, contra los que no perdonan
las mis atroces injurias; y ellos no saben sufrir que
les toquen el pelo de la ropa, sin perseguir usque ad
inlernecionem & los que levisima y remotisimamente
los ofenden. Esto y macho més quiere decir aquello
de dicunt , et non faciunt. Dicen , y no hacen. Prosi-
gue adelante el Salvador. Echan sobre los hombros
de los demis, cargas pesadisimas é insoportables, y
éllos no arriman el hombroz gQuédtiama arrimar el
hombro? Ni aplican siquiera el dedo para moverlas:
i eon un dedito han de levantar una paja del suelo.
Alligant enim onera gravia el importabilia , el impo-
wunl i humeros hominum , digilo gulem suo nolunt
ea movere. Ahora la parafeasis : Si se habla de opinio-
nes; para los demis, las mds estrechas: para si‘mis-
mos, las mas lajas. Si se trata de penitencias; para
los otros, Jas mas ansteras; para i mismog, ninrunas.
Si es negocio de_cargas indispensables ; para los de-
més, las més pesadasy para §i mismos, 198 més lije-
ras. Si de seguir algun camino de tantos como con-
ducen al Cielo; para los otros, los mas escabrosos :
para simismos . [0s mas spaves y.mas llanos. Si de
ejercicins de obraside caridad ; 153 mis penosas, para
los otros; las més faciles y ménos incomodas, para
si mismos. En una palabra, prosigue el Salvador:
«no ‘hacen cosa que no sea por pura vanilad, por
«pura ostenlacion, por captar la aura popular, la
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« estimacion y el aplauso de los hombres, y para
«meler ruido en el munco:» Omnia vero opera sua
faciunt , ut videantur ab hominibus. Hasta aqui la pin-
tura gue hace el Salvador del hombre interior, esto
es, del corazon y dél espiritu de aquellos predicado-
res; que, san los ménas malos. Alienda Vmd. ahora
eomo los pinta en su exterior, cuando se presentan
en la-calle. a Déjanse ver, dice;.con unos habilos muy
« anchios 'y muy campanudos. No.contenlos de lraer-
« los.muy cumplidos, ellos mismos hacen ostentacion
«de sus.@nsanches ydesus superfluidades, conto-
«nedndose con pomposa vanidad; y llamando la aten-
« cion de | sus hinchados, movimientos. En todas las
«coneurrencias prelenden sin disimulo el asiento mas
« distinguido y wmas autorizado; ¥y con igual satisfac-
«cion se deelaran | relentientes.de los primeros pul-
L pitos.y de los primeros serwones. Gustan mucho,
«de.que todos los que los encuentren, los saluden
«cop ¢l mis prefunde respete; haciéndoles la contesia
«hasta ¢l suelo: \y vabian, perque los lraten de p-
« dres mauestros-todos los que hablen con ellos. »
Dilatant 1~/-‘1/'1.f:'~l'u sue, ¢f uu'y‘hlﬂw"l /’il!tbll}l.\,’
amant auwlem primos reeubitus in conis, el primas
cathedras in Synugogis , et salulafiones in [ora,, &t
voearé ab omwibus Rant. ;Qué le'parece 4 Vmd. de
la pintorilla, sefior l't nitente? ; No ba visto por esos
pulpitos de Dios, millares de lmll. res de originales,
4 quicnes se ;d(-:( vivamente este relrato? Y diga-
me Ymd. en puridad: g hay en todo el Gerundio cosa
que se le parezca? Ea pues, confiese \‘lml de buena
fé, 6 que no es sitira la Historia de F ray Gerundio,
0 que si lo fuere, lo serd solo por uvsarse de aquel
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estilo picante, vivo y natural, que canonizo con su
ejemplo el mismo Jesueristo.

Con esto apenas lenemos que detenernos en el ar-
gumento, que hace Vmd. , toméndolo del ejemplo de
los Santos Padres. Hace listima contestar & Vind. en
este punto ; porque hombre que da & entender sobra-
damente, que es del nimero de aquellos predicado-
res, de quienes habla el P. M. F. Gabriel de Morales,
en el cap. 2.0 de sn Aesidencia g(in./‘rll, 4 todog los
predicadores, impreso recientemente en Madrid con
un prologo donoso, que vale un Potosi: un hombre,
vuelvo & decir, que ni gramaticalmente sabe explicar
la Doctrina Cristiana, como queda convencido en la
construceion-del-debui por.potus ~an-hombre, que
da tantas seias de ser de aquellos, que en mwuchoes
anos, que siguieron ebpalpito, predicando en muchas
ciudades de estos reines; no solo no viéron la Biblia

sagrada, pero ni la tuviepon, eomo casi lo demue ~l'd
la ignorancia lagtimosa de los lngares ma

ella, que se acaban de explicar O exponer: en upa
palabra, un hombre que no ha'leido la Biblia

y & COTNO
ha de haber leido a los Santos Padres, ni como pue-
de saber lo que eslos escribieron?

&Lon \qué los Santos Padres no sa valieron de la
satira para remediar al mundo? ; Pobre crialura , y
qué atrasada estd de noticias! \u hablemos de Santo
Tomis ni de San Buenaventura, de quienes ya le he-
maos dicholo que basta. gHa leido Vmd. alguna vez
las obras del miximo doctor San Jerénimo? jQué ha
de haber leido! Solo tiene noticia de que hubo w
santo que se llamaba asi, y que es doctor, y que es-
cribié muchas cosas. Pues mire, Padre 6 lo que fuere:
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ha de saber que todos casi los que hacen orisis de
las obras de este miximo doclor, notan en su estilo
el caracter de salirico, esto es, de acre, de pene-
tranle y de lleno de pimienta, Y advierto, gque no se
lo notan por defecto, ni mucho ménos por pecado
mottals sina por distiativo, 6 por génio de su ploma.
Seria menester trasladar easi todo lo que eseribio el
Santo, si-pretendiera justificar esta critica con todas
sus pruebas. Porahora bastame este echantillon o esta
mwestra. Habla-enda Epistola @ Neopociano , de la
vida de log Clérigos y de los Monjes; y dice este par
de venialidadesy Nennulli | sunt ditiores Monachi,
quam fuerant seculeres: et Clefici gu ] possideant opes
sub Cliristo pupere,\quas sub locuplete et fallace dia-
balo mon-habuerunt ; ul\suspirel_evs Ecclesia diviles,
quos mundus conlempsil anlea-mendicos. Hay algu-
¢ nos-que son mas ricgs cuando’ Monjes, quelo fue-
ron cuando-seculares; y Clérigos hay que afectando
0 profesande seguir d Cristo pobre, poseen mas ri-
t/quezas que cuando seguian las banderas del diablo
falaz y-poderoso. De suerte que la Iglesia lora
« opulentos , 4 los que el siglo despreciaba -antes
« mendigos.» | Ay, es un grano de anis la ¢lausalilla!
Vaya owra.; Pudelidivere! Sacerdotes Floloruni, Mimi
el Awrige el 'seorta hieveditates tpiunt ; solis Clericis
el Monachis hoe lege prokibetur; el Pre hibetur nen é
perseculoribus, sed a Ppin ipibus  Christianis - Nec
de /»_‘_',H' cangueror, se d daléo) o meérwtmus hang /l‘[]tl?l.
Cauterium bonum est : sed quod mihi vulnus, ul indi-

geam caulerio? «;Vergienza me da el decirlo! Los Sa-

« cerdotes de los Idolos, los farsantes, los cocheros y

« hasta las mujeres pueden heredar; y solamente no
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pueden heredar los Sacerdotes y los Monjes; por-
que solo & ellos les estd prohibido por la ley; y
prohibido, no ya por los Emperadores que persi-
guieron la Iglesia, sino por los mismos Principes
cristianos. No me quejo de la ley: lastimome del

« motivo, que hemos dado para ella. El cauterio
« bueno es; ;pero @ qué fin hemos de hacernos con
* nuestra propia mano una herida, que necesite de
« cauterio?» Ahora bien, sefior mio, no hubiera co-
piado estos lugares, 6 los hubiera dejado en latin,
para que no los entendiesen tantos, si Vmd. con su
imprudencia, no me hubiera precisado 4 ello. Factus
swm insipiens, vos me coégistis. ¥ qué me dira Vmd.
del melifluo-P: San Bernarde? ¢Parécele-d Vind. que
gasta mis aziear, 6 més almibar con los malos Sa-
cérdotes , cuando es caso de reprenderios? Pues no
tiene Ymd. mis que leer eselibro de Sucerdotis diy-
nilate, que no es largo porque solo 'se compone de
siete sapitulos breves, pero bien cargados de pimienta
que esam gusto como pica. ¥ si Vind. quiere ahorrar
el trabajo de leerlos todos, lea no mds que el septi-
mo; y por él conoceri . lo primero, como aprieta la
mano en los otros seis; y 1o segundo, como pronos-
tich el santo doctor, que Je habia de suceder con
aquel librilio, lo mismo 4 |a letra que estd sucediendo
al autor de Fray Gerundio con el que Vmd. llama
libelo. El quarnguam \.'j.?/n pro hoe libello /nl'l‘,/(uﬁ
Sacerdoles, gui hees quee. loquamur agerve nolunt , in-
fideliter esse detravturos, sed sicut laceralionibus ob-
treclationum minime pergravamur; sic demim proba-
torum et Sanclorum virorum oratiotibus adjuvamur.
<Y aunque sé mny bien, dice el melifluo Padre que
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« me han de cargar de dicterios y de murmuraciones,
« con ocasion de este librito, muchos Sacerdotes que
« no quieren practicar lo que en él les digo; tambien
« creo, que otros muchos, que 6 lo practican ya, 6
« desean praclicarlo, me han de llenar de bendicio-
eTies: oonda diferedcia, que los dieterios con que los
« malos piensan: despedazarme, no me hacen daiio
[ Jl!f.’!n;t.'zj ¥ las ‘oraciones don aue los buenos me
« gyudan, me hacen grapdisimo provecho.»

¢ Has-guémedice-Vmd. 7 [ No piensa en su dnima
jarada, que este Tugareito de San Bernardo viene de
perlas al libro de’ Fray Gerundio-y 4 su autor ? Yo
connzeomuchoa mi bellaco: es hombre de un bozo
§in igualen ciertas materias, Aunque le han cargado
& metralta de los diclerios mas furiosos, nole han
iécho la menor mella. $¢ que-esti con una fresca,
que es.un contepto. ;Qué digd con una [resea? Nin-
guna se hadivertido mis queél mismo con los pa-
peiones, que.se han escrito contra él; especialmente
<on el de Vmd. se ha holgado 4 satisfaccion. ¥ en Lo-
do caso-se-atiene & las oraciones, que mnchas almas
ivi' dosas y celosas han ofrecido 4 Dios, | idiéndole fjue
le dé vida hasla desterrar del pilpite las malas sa-
bandijas;

i Se-imaginark Vmd:, porventura, que el tercer
doctor dela Iglesia San Gregorio el Grande, se andu-
vo con melindres, cuando, trald de corregir & los ma-
los Predicadorés? Toda la tercera parte de su pasto-
ral, la gasto en eslaimportantisima materia. Da prin-
gipio con treinta y seis Avisos 0 Advertencias, que
deben tener presentes, para mudar el métedo de la

Iracion , segun fueren diversas las enfermedades
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del alma, 6 segun predominaren los humores de los
enfermos. Vaya sin metifora: enséiales, que de un
modo han de reprender 4 unos, v de otro modo 4
olros. Y en 12 Advertencia nona dice .'l\'ii Aliter vlr\/-
monendi sun! prolervi, algue alile /»1.'\[?1‘ sl nies: tune

’

enem profervos me e lené
eqesse se eredun! | witlé acto 07 ) il N:‘x""
'l["/.‘ Ir,’" erediityy v 2171 filic ¢ realuy con-
fusio. « Para corregir 4 10s . 1y mejor
<medio, que por ante sus disparates; hacién-
« doles visible, que foeron despropdsitos 1os que ellos
Cyumaginaban aciertos; v tratindolos de manera, que
« Su necra vanidad se convierta en galndable confu-

§ton, v en pravechn su vergipnzassoNovha preten-
li'.") otra cosa '!l autor de f"l',‘ G un ,I.“. \ ammestn
Yo'dos cuartos, d quetuvo miy presehte os

1

e, cua ) 86 resolvib 4 dar a

chra. Pero api

ApUesto vo, aqhe mo

: i
autor del donose Prol YED 4 13 novish
Visila Jeneval de todos i

dejo caer tantas lind al
contra ka iistoria de Pevy Gm
tenido presente, no hobiera seg
aquelia pullita e que - «Fn fals
« rin rezi |

< (JUe corres|

« cion, v a 13 oravedad v dio

« de gue abusanlos Predicadores
otra de que: «El mal de éstos ve
«una genmeralidad earitativa: qu
«con la mavor acrimonia y violenecia, declan

«tra el vicio. Jamis, ni atn indirectam
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« individuo algune, para sacarlo al teatro como reo;
« como quien sabe bien, que el modo mas prudente
« y saludable de corregir, ha de ser sin irritar.» Ni la
otra de mas alli: « Que en toda la Visita; no se leerd
« una linea, gue no sea dirigida al santo fin que se
“propone, sin exiraviarse i otros asuntos muy loa-
« bles de su lpable objeto,» Sea todo asi, le diria yo.
cPero si despuesde cien aifios; que se hizo esta Visi-
la \an sénia, tan general, tan caritativa, tan acre, tan
valiente como.en. realidad lo €s; \Jos visitados y los
residenciados se han hecho mais protervos, los he-
mos de dejar abandonados? 4 Y hemos de abandonar
la gavsa de Dios, del Evangelio y de las almas.? iNo
liego el'caso de aplicar 4 la correceion de los pro-
teryos la copreceion de San Gregorio, poniéndoles 4
la vista sus disparates y sns locuras, para que se cor-
ran, se avergiiencen y se confundan 9
Pero esto.habia de ser, replicard Vmd.. con elau-
tor del Pralogo, sin tocar ni-atn indirectamente 4 in-
1ividuo algung para sacarlo al teatro como reo, Ten-
¢a Vind:;-sefior-mio, que San Gregorio nos previene
todo lo contrario en las palabras que_se siguen. i~
mediatamente. «Antes bien, (afade el Santo), cuan-
«ilo se v que nada aprovechay y ghe I8jos de corre-
« gir 8u-proterva ebstinacien; ni siquiera la conocen.
« convendra echar por el atajo; v escogiendo algunos
« ejemplares de aquellos que mas visiblemente han
« delinquido, sacudirles bien la liendre en eabeza de
estos; para que en la burla de eslos conozcan los
otros la qne se hace de ellos: y convencidos de que
no pueden defender los desaciertos agenos, 6 se
enmienden 6 adviertan 2 lo menos, que incarren

DE CAMPAZAS. 273
< en los propios.» Nownumquam vero, ciem se vitium
protervia minimé perpetrare cognoseunt, compendiosé
ad corvectionem veniunt, si allerius culpe manifes-

lioris, et exaltare requisite, improperio confundantur;

ul ex eo quod defendere nequeunt cognoscani, se lenere
improbé quod defendunt. j Oh Sefior! | qué el modo
mas prudente de corregir, ha de ser sin irritar! Dis-
tingo; cuando se puede hacer asi con probable espe-
ranza de la enmienda, no hay duda; cuando la expe-
riencia de tantos siglos , y especialmente la de este
ultimo, despues que se publico la admirable Visita
general, quita toda esperanza prudente de la correc-
cion, sin remedios irritantes : niégolo  piés juntos.
Sidos médicos pueden curar-sin.eauterios ni ventosas
sajadas, deben hacerlo: cuando no hay esperanza de
queel enfermo sane sino con 'estos remedios., { cau-
teriume bonum et ), deben no omitirlos; v si el do-
liente ehillare, que tenga paciencia.

&Y qué.me dice Vind. del euarto doctor de Ja Igie-
sia San Agustin % Nunca uso ‘este Santodel estilo sa-
tirico,'mordicante, corrosivo , para corregir los des-
ordenes, y para correr y avergonzar y hacer ridieulos
4 los enemigos de la Iglesia, por el prudente temor
de writarlos mas, en vez de persnadirlos 4 la ens
mienda? Buen hombre serd Vmd., si estd en este
conceplo. Mire, Sefior, un buen tomo de & folio se
puede componer de os libros, tratados y cartas del
Santo Doetor, que eslin en ¢ste gosto. Por ahora me
contentaré con dar 4 Vmd. noticia de una obrita
suya, lan idéntica con el punto de que vamos tratando.
que no hay mds que pedir. Viendo Agustine, que no
alcanzaban, para veprimird los Donatistas, todos log

, TOMO 1v. 18
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medios sérios , graves y fuerles, de que se habia
valido en sus carlas, tralados y libros, sermones y
disputas; por fin y postre, echo mano de lo mismo &
que recurrio el autor de Fray Gerundio ; y por el
mismo molivo. Compuso pues una salira, que intitulo
Salme wonlra los Donalistas, en cierla especie de
tiempo, 0 de cadencia leonina, observada en la ma-
yor parie de los versiculos con un hippo-salmo: esto
es, con su estribillo y todo, para que lo cantasen los
nigos por las calles, las mozas de cantaro , cuando
iban por agua, ylas lavanderas al son de la piedra, y
de la tabla: en una palabra, para que los disparates
de la Religion, llegasen & noticia del infimo vulgo, y
asi se hiciesen risibles. Oiga Vmd. al Santo en el li-
bro I de sus Retractationes, cap. 20, cuyas palabras
poue el colector de la obra por-epigrafe del salmo:
Volens etiam cousam Donalisiarum ad ipsivs humi-
Himi vulgi et omuino imperitorum el idiolarum no-
tiligm pervenire, el eorum; quantum fievi polest per
nos, tnherere memoriey Psalmum qui ab eis canta-
relur, per-latinas lilleras feci. No parece sino que los
numeros 34, 35, 36, 37 y 38 del famoso Prilogo con
Morrion, que esti en la frente de la Historia de F. ray
Geyundio, fueron glosa & comento de eslas palabras
del aguila de'los Doctores: léalas Vmd. con devocion
y sin preocupacion; y no volvera 4 quebrarnos la ca-
beza con la tediosa cantinels de que estas materias
sé deben tratar con gravedad , con generalidad , sin
hérir ni sacar sangre.

Pero vamos adelante con el gracioso salmo de
San, Agustin. Estaba tentado por copiarlo todo aqui,
traduciéndolo despues en verso castellano ; 4 fin de
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que entendiese Vmd. y otros latinos como Vmd., sus
chistes, gracias y pullas; diciéndome despues si son
comparables con ellas las pullas, gracias y chistes de
Fray Gerandio. Pero es obra larga, y todavia tene-
mos los dos muchisimo que hablar. Contentaréme cop
trasladar no mis que algunos rasgos para prueba. El
estribillo es este: Omnes qui gaudelis de pace, modo
verum judicate: «Los amantes de la paz, juzgad quien
«dice verdad. » La introduccion tomada de la para-
bola de la red echada al mar, se reduce & decir que
el mundo es el mar; los peces son los hombres ma-
los y buenos; la Iglesia es la red; ¢l fin del mundo es
la orilla 6 la ribera de la mar. Y suponiendo que mu-
chos peces entraron en la red de la Iglesia y la rom-
piéron y se escaparon al mar, pregunta el Santo , Bo-
wus auditor forlassé queril qui ruperunt retem? Y
responde :

Homines multiom superbi , 7wi justos se dicunt esse,
Sic fecerunt scissuram, et allare contra altare;
Diabolo se tradiderint. civm pugnant de traditione;
Ei crimen guod commiserunt, is alios volunt lransferve.
Ipsi tradiderunt lbros, et nos audent accusare; e
Dt pejis commetant Scehis, guim commiserunt ante.

Vava en romance, para qué Vmd. no se quede en
ayunas :

Preguntarin acaso,
éQuiénes, rata la red, abrieron paso?
Unos hombres soberbios v orzullosos:
Verdad es, que en su boea son piadosos,
Estos, la santa red despedazads,
Alsitar hacen guerrs declarada;
Y cuando niegan nusstras tradiciones,
Intentan defender sus traiciones.
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Siendo todoes artifices peritos,
De imputar & los otros sus delitos.
Prodigiosa invencion de sus errores,

Estos los reos ser, y acusadores,
Prosigue el Santo-

sCustos moster, Deve magnel ty nos potes liberare
A Psenda-Profeiis, qul nos quarunt devorare:
Meledictiom car (epimim contegunl orind pelle
Qui nokt soverunt Scripluras, hos salewt circumoenire:
Avdiunt enim-traditores et nesciunt guod pestum est ants:
Quidus si dieas, probate, non habent guid respondere:
Suis se dicun! credidisse: dico ego, mentilos esse:
Quida ef nos credimuy nosiris, pui eos dicunt tradidisse.
s Yismosse, gud divent folsum? Qui mon swuni in unitale.

En castellano, paralo dicho:

ol gran Dick! solo th pwedes librarnos
D&-estos.que tiran & .‘x‘i;.u-:i:s'/.'l\run-‘,

Con capa ds rrofetas verda o

Pero en-gl fondo grandes embusteros,

La piet.de obeja, 6 manso corderito,

Bl corazon {sdobo muy msldito,

Es verdad que pedran €0io hacer dafio
En los mas

En los que nada saben de Rseriturs;

Los demé wanocsn splogura,
Précianse de saber antigtisdedés,

Sin salier 10 que pasa’en 188 ofudades,
Mandales ta probar sus desaciertos,

Y los veras callar mo uuos muertos,
Con los suyos dicen, gne consienten,

Y yo les digo, que lgs shiyos mienten:
Porqus 108 nuéstros dican 10 eontrario:

Y es modo estrafalario,
Al buscar |« verdad hombres machuchos,
Separarse 108 pocos de log muchos,
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Habla despues de Botrio y de Celestio sediciosos
Obispos de Numidia, y enemigos declarados de Ceci-
liano, Obi.\'l'“ de l‘_;.[[;ag(); a ‘il)it'll injusla y tirdnica-
mente depusieron , con pretexto de que no estaba le-
gitimamente consagrado; y los pinta de esta manera:

EBrant Botrius et Celestius hostes Ceciliono valde,
Impii, fures, superdi, de guidus longun
Fecerunt guod vol
‘\.u.\ J:
Quod solent in magnis causis congre S
Now Aceusator et l";'"".V gteterunt in o stione:
Non Testes, non decumentum, guo possent ¢romen prodare;
Sed furor, dolus, tumullus, ous reonant in falsitate.
St males eral Sac 78, deponendus eral anie;
St non poler it o lerands yrg reie.,
Sicut mado tolerally tam mulios malos aperte.

BT qui ferlis pro furore, ferelis Wl 70 pace.

En nuestra [engua, pava servir 4 Vmd.

Eran Celestio ¥ Sotro,
A el mas anemifos uno v otro
dedariago;
Eut

De impios, do soberblos, vy ladrones:

‘raciones,

Yieaauta higlaron golsa giego arrojo,

Lo consultaran 3010 eonBu antojo.
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Si era mal sacerdots Ceeiliano,

Lo habria depuesto antes otra mano:
Y no babiendo lugar 4 este remedio
El tolerario fuern el mejor medio,
Asi'como sufris & otros peores,

Mas vosotros, seiiores,

En giacia-de) partido sedieioso,
Dejais & wil perverzos én reposo:

Y por in paz no deimis & solo uno.
4Quien dird que obraisbiay? Ninguno.

Basta de coplas, sefor Penitente : y sobran estos
lugaresde las cuatro Doetoresde 1 Iglesialatina, para
que entienda Vd. y los demds inocentes como Vd., &
quienes ha alucinado con sy papelote, que los SS. PP.
no pusieron tanm mala cara al estilo salirico, como 4
Vd. le parece;y que echaron mano de el, siempre que
hicieron juicio, que lo pedia asila/cura del enfermo.
Los Padres griegos-aplicaron. eon mayor frecnencia
esta meditina, por ser los sarcasmos muy del genio de
aquella macion ¥ de aquella lengua; de cuyos versos
mordicantes llamados Silla, se gloria la satira derivar

su noble alcarnia: No tiene Vmd. mas queabrir 4 San

Basilio, casi en cualquiera parte: v 4 San Gregorio

Nacianceno en sus poesias liricas y comicas : 0, si le
gusta mas la sétirajen prosa, lea lagdos grandes ora-
ciones_que escribié- contra ¢l Emperador Juliano
Apdstata; 4 las cuales el mismo Santo did el nombre
de Invectivas; y encontrard Vmd. con (que saciar sn
apetito. De Sau Joan Crigostomo o hablo » 4 penas
encontrard Vmd. una howilia de este rodano de la
elocuencia sagrada, en que no se hable, eon mil do-
nosas y vivisimas pinturas, de todos los vicios que
no es posible leerlas, sin dar licencia 4 la risa, para
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que salga con toda libertad. Pinta 4 un borracho, 4
un jugador, & un cortejante, @ una dama en nl. tfnca-
dor, 4 un hipéerita, 4 un declamador, a un munslrp
interesado, 4 un clérigo entremetido, & un monje
aseglarado, 4 un miserabla, & un ambicioso; en fin,
pinta 4 todos aquellos cuyos vicios reprehende, ¢on
tanta viveza , con lanta propiedad, con lanta gracia
que, en mi dictimen, Quevedo fué insulso en sus des-
cripciones, respecto de este gran santo hombre, por
otra parte de los mas sérios y mas circunspectos que
ha conocide el mando.

Y porque no me diga Vmd. que los Santos que se
acercan més & nuestros tiempos, no foeron de este
parecer, quiza porque les. enseiaria la_experiencia
que la sitira séria mis para irrilar gue para corre-
gir, no le alegaré per ahora otro ejemplo, que el
de San Bervardo para so desengaiio. jSan Bernardo!
si sefior, el suavisimo , el duleisimo , el melifluo Pa-
dre San Bernardo , de coya pluma sedijo que mel el
fel ex @guo fluehal; que ignalmente destilaba miel gue
hiel. Esta para sacar las manchas prufundnmemf
empapadas; y aquella para curar las lagas lija*;‘a.s' 0
superficiales, que & penas pasaban el cutis. Diviér-
tase Vmd. en leer sus Cartas, y verd muchas que
parecen fabricadas, no con la hoca, sino con ﬂ;}l}iji‘ll!
de aquella celestial abeja del Clarabal. Pero si Vmd.
quiere ahorrar este trabajo, tome no mis que el de
leer sus libros de tonsideratione. ad Papam Euge-
nium; y habiéndolas leido, digame amistosamente,
si se puede escribir sitira mispenetrante, ni lampoco
mas sangrieota (séame licito decirlo as{) contra toda
la Corte de Roma, comenzando por el Papa, y aca-
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bando con el mAs infimo curial? Alli 4 ninguno se
perdona: ni & dignidades , ni & clases, ni 4 empleos,
nid Tribunales, ni 4 Clérigos, ni & Monjes. Alli nada
se disimola; ni profanidad, ni ostentacion, ni aparato,
ni mesas, pi carrozas, ni muebles, ni injusticiag , ni
eohechos, ni simonias, ni exdmenes , ni provisiones.
All & todos se les residencia; al Papa, a los Carde-
nales, & los Obispos, § los Embajadores, i los minis-
tros de l‘\I'H]ﬂ. d'los de Justicia ; 4 los Ecl lesidsticos,
d.los Regalares; sin perdonar ni atn 4 la infima ple-
be: y toido con-tanta caridad , ‘con tanta viveza, eon
tanta energia, que el buen Papa Bugenio cuasi pidié
cuartel al Santo , y oprimido con las reconvenc iones
hubiera renumiciado la Tiara, si-el mismo_ Santo no lr)
hubiera sostenido.

{Ea, sefior mio, qué me diee Ymd. ahora? iSe esti
todavia en sus trece, de quedas SS. PP. no se yalier on
de-la sitirapara reformar al mundo? Pues estése . v
buen provecho le haga. ;Pero qué sacamos de esto?
J0ue el uso de Ja sitird no es licito? jvaliente eonse-
cuencial AHa vaeste entimema. Los SS. PP. 1 se
valieron, 6 no usaron del medio de fundar la Leligion

de los Capuchinos, para reformar al mando ( porque
realmente) ng' fadron $8. PPy log que 12 fundaron):
I)lPUU la'Re |m|«m telos € apue hinosno fué licita i. Con-

sulte el argnmentillo con su Padre Confesor: y el bu-
fido con que justaments le respondera 4 Vmd,, tén-
ald por dado'y délo par recibida.

A Dios, amigo, hasta otra que all ird. Tal dia, tal
mes y tal ano.

B. L. M. de Vmd. sn lo que quisiere.
Quien Vmd. gostare.
Sefior Don CUALQUIERA.

DE CAMPAZAS.

CARTA TERCERA.
De aquel mismo para aquel propio

Moy Sefior mio: 4 las tres va la veneida, dice el
refran; pero no erea Vmd., que yo escribo con espe-
ranza de vencer, 6 de convencer 4 las tres ni 4 las
i Sabe Vmd. por qué? por este cuento.

Argiiia un hombre muy habil 4 otro muy tonto. Apn-
rolo, estrajdlo, hizolo aficos ; pero no pudo conse-

frescientas.

guir, que el otro no hablase mis, que una cotorra.
Preguntironle despnés, ;eomo habia ido con el ar-
gomento 7 yébrespondio temandoun polvo con ve-
hemencia : « Tam grandisimo burro'es, que no lo he
podido conveneer. s Si: andao§ i convencer al Penitente
del Padre, ni al Padre del Penitente; coando entre
los dos han inventado un puévo modo de coneluir en
birbara, que debid de traerde 1a Canadi cierto amigo,
que enanos pasados fué echado de alli, desterrado
de Francia, expelido de Roma ; y se refngio en Ho-
tanda (otros dicen en Ginebra ), 4 haeer vida tan pe-
nitente, comola del mismo sefior min. Ello e cierto.
que sifos salvajés de ta Canadi nuim.-::?'tr'-' ¢l modo
y la figara del argamento, aqai por Io ménos no te-
nfamos noticia de 1a wna, ni del otro. Oigalo Vuestra
Merced por su vida, que es donosn,. y 1o propone en
él nimern segnndo de su' papelote, en esta substan-
¢ia:

« El abusar de los textos de la Sagrada Eseritura
« para hacer reir es blasfemia: el Gerundio saca del
« sepulero’ del olvido las blasfemias , v las injurias
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« con que volneraron materialmente d Dios, y 4 la
« Sagraca Escritura, vnos predicadores nécios, idio-
« tas, 0 locos, para que siempre estén hablando en
las villas, ciudades, provincias, y reinos, donde
« nunca hubo noticia de ellos: lnego 6 Gerundiano es
« formalmente bilasfemo, 6 lo ménos, no se escapa
« de sacrilego.» 3 Qué dice Vmd. del argumentillo?
¢No se lleva, no digo yo los bigotes, sino las barbas
mas reverendas, y estas & rapaterron? Mas, alla va
otro argumento en la misma forma: « El abosar de
«/los textos de la-Sagrada Escritura, para fundar, y
« para confirmar herejias, es blasfemia heretical:
«Los S5. PP, y BD. de la Iglesia, y con ellos todos
« los tedlagos ealdlicos, sacan del sepulero del olvido
« lag'blasfemias, y las injurias, con que valperaron
« formalisimamente 4 Dios, y.4 la Sagrada Hseritura.
« unas herejes locos, /Mriososy presumidos, para
« que siempre estén hablando en las villas, cindades.
«provincias, y reinos, donde nunca hubo noticia de
«ellos: luego los SS. PP. y DD. de la Iglesia, y con
« ellos-todos los-tedlogos catélicos son formalments
« herejes y blasfemos. » No_hay qué_andar dindole
vaeltas, que ia figura del segundo siiogismo no pierde
pinta al primero; Si el uno coneluye, elotio convence.
Pera si aquel es un-desharre, este s nna locura.
Con efecto, no son otra cosa uno y otro. Benditi-
simo de Dios, para qué el discurso de Vmd. fuera
discurso; y no fuera rebuzno, le habia de formar asi:
< El abusar de fa Sagrada Escritura es blasfemia : El
« Gerundio abusa ; luego es blasfemo. » Pero tratarle
a este pobre con tan poca piedad, solo porque saca

a plaza las blasfemias de otros, caso que lo sean,
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ya vé Vmd, que si este modo de argiir llegase & no-
ticia de Fray Toribio, lector de artes, se habia de
espiritar de colera dialéctica. « Si, seilor, (insiste
« Vuestra Merced) es blasfemo, y blasfemo garrafal;
« porque azuzar & vn loco cuya mania es decir blas-
« femias, para que las diga, y para que las repita,
«es grandisima blasfemia: con la diferencia de qué,
« la que es malerial en el loco, es formal en el que
« azuza.» Pase la decision votal, aunque no estan
cierta como la supone el moral del P. Marquina. Si
el azuzarle es puramente por diverlirse, serd una
diversion ilicita, y gravemente pecaminosa ; pero eso
de condenarle rotondamente, no ménos,que 4 blas-
femia formal, es mas obrade-lo que al Penitente le
parece, y se le figara. Mas al fin, corra la opinion
como quisiere el Penitente ; paes parael caso en qué
estamos , importa un pito. Pero digame, hermano,
srepetir las blasfemias de un loco, para darle enatro
latigazes, i fin de que no lasdiga, v aou el caritativo
intento de courarle aquella mania, es blasfemia formal?
i Pobres padres de los locos (asi lfaman en algunas
partes d los que coidan de ellos), si hubieran de
cargar en su cuenta las blasfemias de los orates, que
repiten 4.cada paso, para‘corregirlos! Habia enlos
orates de Valladolid, uneélebre Toco, que decia, era
dos veces la Santistma Trinidad : porque este Mis-
terto (anadia ), se reduce i ser tres Personas distintus
en wRa sola naluralesa Diving : y éstaes una grand-
sima [rewlera: yo soy tres naluralezas distintas en
una sola persona verdadera ; y tres distintas person
en una sola naturaleza verdadera : jeste si, que es
misterio! Visitibale el Padre todos los dias, yle pre
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guntaba , ;eudntas eran las Personas de Ja Santisima
Trinidad? A que respondia; Tres y una ; una y res;
y yo solo soy las seis. El Padre empuiiaba bien el la-
tigo, y le sacudia el valago , repitiéndole 4 cada gol-
pe: ; Picaro, ti la Sanalisima Trinidad! T tres per-
sonas e ung soba paduraleza , tres naluralezas en una
soln persona. Ven uca, in/}mw ;o gno subes que. eres
Crispin el 2apateve? Con eso pasaba 4 la otra jaula:
y el que la .ocupaba, viendo )a tempestad que habia
descargado en-la-del vecino, le decia con voz ponde-
rosa y mesurada, Serior. Padre, \no hage Vind. caso
de ese loco, que ¢s un pobre simple; y pase Vimd. ade-
lynte , queyo no me melo en esas honduras; porque
e contendo con ser San Isidoro. Pregunte Vmd. ahora
i su_confesor, senor Penilente ; ;si el Padre de los
orates, que repetia sus blasfemias, para castigarlas,
era blasfemo? Paes este es el caso en cuestion. El
Gerondianono haee mis que repelir las que Voestra
Merced llama blasfemiasde los que Vmd. lama né-
ring | idiodas , 6 locos,-para corregirlas, abominando
de ellas;-¥ pintdndolas tan feas, O lan locas come son.

Pues jen qué esta ia blasfemia? ni 34 qué proposito
viene el casito de moral de los que azuza

n a los locos
para québlasfemen? ;. Es awnzae el sacudiries ela-
tigaze, que los levante el ronchon; y-tes hace levan-
tar el chillido, hasta ponerlo més arriba de las nubes?
Ea, confiese Vmd. de buena [é, que es un botarate,
¥ que lan & tontas y 4 bobas escribe euando habla de
locog, como cuando habla de cuerdos.

Pero dice Vmd. que el Gerundiano saca del sepul-
cro del olvido, las blasfemias, é injurias, con que
valneran materialmente & Dios, y 4 la Sagrada Eseri-
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tara, unos predicadores nécios, 6 locos, para que
siempre estén hablando en las villas, cindades, pro-
vincias y reinos , donde nunca hubo noticia de ellos,
Valga la verdad. jEstaba Vmd. en su camisa, ¢ e
su tinica, cuando eseribit este desproposito? Digame
buen hombre, ;habrda aldea tan infeliz en Espafiz,
donde no se pueda formar un buen tomo de a folio
de las locuras y blasfemias, que han predicado, estin,
y andan predicando los malos predicadores? ;Hey
clérigo, cura, ni fraile, que no esté atestado de ne-
cedades , desbarros, y sandeces, que ellos mismos
los han oido por aquellos sus mismos oidos pecado-
res; que ha de comer la tierra? (En el mismo pais
de las conversacioues, hay provincia s fértil,
ni mis abundante, que la de los predicadores ig-
norantes, 6 logos, enando se toca esta maleria
en 'um corrillo, y aengue sea en la cocina ahu-
mada de la maragateria? pHay arriero, que no con-
tribuya eon ona recua deeuentos, tan verdaderos y
tan chistosos, eomo los que puede traer el autorde
Fray Gerandio, ni otros mil Gerandios como &7 Di-
game mas: la mayor parte de las locuras y de las
blasfemias que este eita, no andan de molde por ese
mundo de Dins? Las otras. que alega, ;no se predi-
caron en esos pulpitos de Cristo? ;Y cree Vmmd. en
Dios y en so conciencia, que se predicaron en tiem-
po del Rey Witiza, 6 que se imprimieron con licen-
cia-del Arzobispo Don Opas? ; Pres per qué nos sale
con esta saniléz, y hace el papon 4 los seneillos con
esas boeanadas? Acuérdome de este gaso | que harto
sera no venga bien porfser otro Penitente. Acusibase.
que no se habia confesado en veinte y tantos afios: v
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en cada mandamiento echaba por aquella boca sapos
Y culebras, viboras y dragones. Al acabar la confe-
sion dijo frescamente: Y para materia mis cierta del
dolor , me acuso de dos blasfemias de la vida pasada.
Repardlo el Confesor, y le replicd: ¢Pues no me ha
dicho V. que gn veinte y tantos aios no se ha con-
fesado? —Si, Padre. —;No me ha dicho que en tode
ese tiempo ha sido blasfemo de profesion ? —3i, Pa-
dre. —yPues, dqué vienen las blasfemias de la vida
pasada? —Padre, respondio el Penitente, porque es-
las ya-se pasaron. Sedor Pepitente mio, remedo
del susodicho (no digo en la conciencia, que no su-
pongo an perdida la de Vmd., sino en la ignorancia,
0 en la zorreria); si Jas blasfemias ¥ las locuras de
los Prelicadores idiotas, nécios o locos (segun Vmd.
los.califica), son frescas, actuales y estin chorreando
Lanta sangre en nuestro reino, eomo Vmd. no ignora,
i1 qué fin sale con la parvulézde que el Gerundiane
las saca del sepulero del olvido?

A fé, que ya se me iba olvidando lo mejor. Y di-
game Vwid., inocentisima criatura, ;por qué esas blass
femias han de ser no mas materiales en los oradores,
6 en los orates, que las predicaron, y han de ser
formales y formalisimas en el Gerundio, que solo las
resume. para burlarse de ellas, para desterrarlas, y
para exterminarlas de) mundo? Ya lo dice Vmd. con
un candor, que hechiza: «Porque los oradores que
<las predicaron feeron unos orates , unos nécios,
«unos idiotas, y locos; per consiguiente incapaces
«ie vulnerar mis que materialmente i Dios yala
«Sagrada Escritura. Pero un sugeto tan sabio como
«¢l Gerundiano, no puede eximirse de formal blas-
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«femia 6 sacrilegio.» Apuesto vo 4 que al leer esto
el Gerundiano (si es que lo leyo), haria & Vmd. una
profunda reverencia, quitindose el bonete, 6 el som-
brero, diciéndole: Vi ringracio, Padrone mio collen-
disime: 6 si su lengua adolece de mal francés: bien
obligé, monsieur. Porque no se puede negar que le
hace Ymd. muchisimo favor, cotejindole con unos
hombres, que ban sido basta aqui unos espanta-
mundos. A estos los hace Vmd. incapaces de pecar;
¥ por consiguiente incapaces de Sacramentos. Al Ge-
randiano lo supone Vmnd. no solo pecable, sino tam-
bien pecador; pero al mismo tiempo, como hombre
sabio , no le uiega Vmnd., que pueda arrepentirse, y
(que-sea capaz de absolucion, la que no faltara por
ahi alguna buena alma, que se la aeche. El pecar
ciertamente no es ningana gracia, pero el poder pe-
car yno hacerlo, esta si que es muchisima, segun
aquello: qui potwit transqreds , ét non est fransgressis.
La impecabilidad en la providencia ordinaria, es poco
apeteeibla pero la pecabilidad desviada siempre del
pecado, es todo coanto en esta vida sé puede desear.
Preguateselo Vind. sino a su eonfesor, cuya sitil es-
cuela defiende por esta razon, entre otras muchas,
la pecabilidad de la humanidad de Cristo. Con que,
suponiendo Vmd. que los predicadores nécins, idiotas,
0 locos, no pueden decir mas que blasfemias mate-
riales; pero que el Gerandiano, como hombre tan
sabio, puede decirlas muy formales, y que muy for-
malmente las dice, aunque no le hace la mayor mer-
ced en el aclo, no deja de hacerle mucha en la po-
lencia.
Por lo tanto, venga & noticia de todos: que siem-
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pre que en algan sermon salga 4 lucirlo una perfec-
cion extraia esculpida en el pecho de una dama , cual
era un crecidisine lunar, no es mas, que una inde-
cencia material, de que no se debe hacer apreeio;
porque. es-ud-neécio, idiota 6 loco el predicador que la
predicd: siempre que-d este lunar y & estos pechos,
se apliquen los lewlos de la Sagrada Escrilura, que
habla de los pechos de la esposa, no es mas que una
blasfemia ,material, que debe despreciarse, por-
que es négio, idiota o loco el predicador que los
aplico : siempre que se haga wuna pinlura ne ya
comica . stno - librics y obscena | de los pechos de
la dama, ¢ de cualyuiera olra, BO €s Mds que una
obscenidad malerial, de que-solo se pueden esean-
dalizar unos oides, que no tienen pelo de barba, ni
siguiera les apunta el hozo; porque es un néeio, idio-
ta, y leco el predicador gue la hizo: siempre que cn
otro-sermon se gueje el orador, de que en lodo un
dia de Dios; no hicieron-caso de él en una populesa
raudad ; pero que al sequndo dia toda la ciudad se es-
meraba en corlegarlo a compelend ia, N0 es mas que
una sandez material, gue debe causar risa mas que
enfado ; porgue es un nécio, idiota, y loco el predi=
cador, gue la estampo: siempre que el mismeo orader
se llame el predicador Marquina por antonomasia,
significando que solo @ esta voz se alborezé, y se albo-
rola_ todo el pueble, no es mas que una inocentada
material , que estd corregida.con una carcajada ; por-
que es un nécio, idiota 6 loco el predicador; que la
pronuncid: siempre que i un jefe de los alcabaleros;
se llame principe, porque dice la FEscrilura , que
era el principal de los del oficio, Bo es mas que una
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'guorancia material , que esté suficientemente casti-
gada con dos palmetas en la clase de merlianos ; por-
(ue es un nécio, idiota 6 loco ¢l predicador, dlxe fa

construyo tan materialmente - Siempre que el orador

se coteje-d si mismeo con Jesueristo, y atim le leve dos

deditos de ventaju en g comparacion , DO €s Was que

mna blasfemia material, de que solo pueden hacer

j'«;\"pamio?u!u.\ las orejas farisaicas - porque es un nécio
1diota ¥ loco el predicador, que hizo la ('um;mra(‘itm'
Pero siempre que todo esto, 6 cosa equivalente, \(
encuentre en el autor de Fray Gerundio,

pita por maofa

aungue lo re-
: , por burta . por esearnio, y por Uenar
de rubor a log que tenen osadia de predicar de esta

manera, engase enlendidoy (ue “es una blasfemia
formal, v formalisimga : porque el tal Gerundiano es
hnm.bn'- sabio, bellacon, marrajote, observador. v (](.‘
una mtencion como de un caballo. Y ¥e aqui Vmd
:mui; han cargado sobre las espaldas'del pobre Gp-.
rundiang las iniquidades , las blasfemias, las m;.h!:-:-
des, y la lepra de 1os malos prédicadores. Bien em-
pleado le estd al insolente ¥ atrevido, para que otra
Yeéz no-sé mela en Gerundios de onee vards!

\ No obstante lo dicho, deho prevenir, paca deseargo
'!r-' mi alma, que por ningun ¢aso admito, adapto, rﬁ
atn lul.m-n la propesicion generalisima, en que el
SF. Penitente pésimamente instruido fonda su ~!‘!~L'1'>'~
ll.(‘fl armatoste. Sienta come indubitableda tal ;vru‘||n-
SICION ) ¢on“este sapientisimo regiidldo. % Digo 1o pri-
“mero : que el abusar de las palabras de I3 Sagrada
. .,,~'r’rnura. mezeladas con 1as profanas para n'nnn'('r
“dTisa, celebrar desatinos, herir con sitivés - Phis-
« les’y caentecilios, como ejesuta el Gerundifi ed &

TOMO 1V, 19
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« decantada historia, esa mi ver manifiesta |a blasfe-
« mia, sin que haya doetor, ni antor que o contradi-
«ga.» |Hay tal chiste, 6 por mejor decir, hay tal sa-
tisfaccion, y tan ignorante boberia! Paes yo ledigo lo
primero ; que no me sehalard un solo antor de nota
etidre o8 sebios, que ensefie ese disparate. Yo digo
lo segundo ; que todo  cvanto ensehan les mayores
taslogos en este punto,-se reduce a tres proposicio-
nes. La primera: el usar 0-abusar de la Sagrada Es-
critura para cosas-profapas, en rigor y propiamente,
no es blasfemia: Propié non est blasfemia, si quis
verbis Seviplure wlatur ad profana. La segunda; el
psar @ abusar deella para cosas profanas 6 torpes,
cuando se junla con desprecio de las mismas pala-
bras, es pecado mortal de sacrilegio, por ser contra
la reverencia debida a las cosas sagradas: Si lamen
wiatur ad turpia, vel ad profana, cum contempiu ,
semper esl-grave-peccaluny: eonlra revereniiam rebus
sacris debitam. La tercera; pero el usar 6 abusar de
ellas para zumba de cosas licitas y honestas, y aun-
que sea tambien por chistes y gracias (como sea sin
desprecio, y la demasiada frecoencia, no dé motivo
para juzgar que es con él,) no serd mas que pecado
venial : Si aulem ad ras honestas ulalr per jocum.,
clram ad facelias , adsilque conlemplus , non erit nisi
peccatum veniale. Vea Vmd todas estas proposiciones,
con estas mismas voces, en el P. La-Croiz, parte
primera, lihro 3, nim. 256 ;y no le considere 4 Vmd.
tan parvulillo, que tuerza el hocico al autor. Y vea
Vmd. tambien en que ha parado toda aguella bo-
canada, de que no hay doctor ni autor alguno, que
diga, que no es blasfemia, el abusar de las palabras
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de la Sagrada Escritura, para mover 4 risa, celebrar
desatinos, ete. ; Ni edmo podia haber doctor ni autor,
que dijese tamaiio disparate, sabiendo qué cosa es
blasfemia? Todos los 10'4'l||-j._10.\' la definen asi: Wale-
dictio, sive verbum contumelic adversus Dewm. Un
»!esprwi«.l. \Illlpf‘.l‘h". contumelia, O convicio contra
Dios, sea de palabra, sea de obra. Definicion que to-
maron de San .'\ﬁllilifl , lihro 2, de moritbus _1],vn[r/1|ru-
rum , cap. 2, donde la describe de esta manera: Est
autem blasphemia ciom aliqua mala discuntur, de bo-

nis : slagque jam valgo blasfeniice non accipitur, nist

uu.‘/u verba de ])-'n dicere > de ha minibus 1:01%)?/’1141/!!(!"-

dubitari potest : Deus veré sine conlroversia bonus est.
« Blasfemar, -dice: el Santo-atendiendo précisamente
«al origen, y siguificado primitivo de la voz. ) no es
«otra cosa, sino deeir mal de los buenos - pero como
« s0lo Dios es bueno sin controversia , ¥ de los hom-
«bres se puede dodar: ya por blasfemia se entiende
« comunmente hablar mal de Dios con desprecio de
«sus atributos. »

Pues como sea cierto, que puramente el abusar de
la Sagrada Escritora, aunqne sea para chistes ¥ para
gracias, con tal gue estas no se dirijan & hablar mal
de Dios, é-vituperarlo, ¢ escarnecerlo, 6 quitdndole
sus atribulos, 6 fingiéndole los que no tiene, 6 tra-
tando con desprecio, 6 con desacato los que le com-
peten ; no es desprecio, contumelia, & viluperio con-
tra Dios; esinnegable, que puramente el abusar de
la Escritura Sagrada, no es blasfemia: ¥ fque ningun
autor i doctor pudo decirlo con la generalidad, que
lo pronuncia el Domine Penitente, asesoreindose
sin duda con su tedlogo de camara el P. confesor.
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Pero no nes detengamos en lo que & mi no me im-
porta. Sea en hora buena blasfemia, y blasfemia he-
retical, este intolerable abuso. ; Quid indé? ;Luego
el Gerundiano es un blasfemo y un hereje de a
liros-fargos, con equipaje de cdmara y reposteros fa-
hrivatl«’»ﬁ\en Ginebra? i Por qué? Porque abusa de la
Sagrada Eseritura para/celebrar desatinos. Usted esti
en su jubon? Hario sera que lo tenga; y seguramente
que no, le pesara de eso eén la hora de la muerte. Pe-
ro, digame, hermano earisime; ¢ qué desatinos cele-
bra'el Gerondiano? Los de' los_predicadores nécios,
idiotas y loeos i 'reg
lebra/ ;N0 los \ataca? [ no los déshace? ;no los ani-

quila siempre que se e ponen delante?-Las wisible:

i

Pregunteselo Vmd. a ellos, silos ce-

ironias dé que usa, ;np son umas penetrantes saetas
qué les pasan de parte i pacle el corazon, sin poder-
jas désprender, por mifis vaellas y revueltas que den
pardarrancarias? Hieret lutéri lactalis arundo? | Tie

wen oird verdadero prineipio esos clamores; esos al:

ridos/ con gue hgn-Henado el mundo de lastimosa ha

zofia? Porque, créame Vmd., hermano, todas [3s
demas injariag | agraving v vilipendios de las sagraras
Religiones, qug prelexta, son cuento y mas euento,
dspantajes yicocos, para stemorizar 4 los chiquilles.
.Y 4 esto Wama Vmd. celebrar desalinos? Vaya un
cuentecillo. Habia en Roma cierto flautero de teatro,
Hamado Principe (0o netesitaba mds, su confesor para
tratarlo de Alteza en alein $ermon.) Este 'en cierta
representacion se Yompid nna pierna, de que estuvo
muy malo. Atn no estaba bien convalecido, evando
no sé que caballero, que hiabia de dar al pueblo unas

grandes fiestas, e msl irtand v 1e untd tanto

DE CAMPAZAS. ! 993
las manos, para que se dejase ver en ellas, que al {in
Principe no se pudo negar, nl resistir 4 la eficacia del
unto. Apénas subio al teatro, cuando la mdsica co-
menzo 4 cantar el motete acostumbrado, con que so-
lia dar principio & las piezas dramalicas

:\’-7,‘:"“-."‘, ‘l:" Q—
Festéjate v rie:
Alegrate, Roma,
Que el principe vive

El simpledel flautero creyd que se cantaba por él,lo
que se decia por el emperador. Esponjose, ensanchose,
empavonose, ¥ sedeshacia & besamanos y a cortesias,
para corresponder a los que a su parecer [estejaban
tanto el recobro desa importante salud. Conocen los
mirones la fatoidad de aquel tonto; riense 4 carcaja-
da tendida, hacen que la misica repita por burla el
motete que comenzd de veras y por eostumbre; sle-
ratur thlud ; repitese: y mi hombre, firmemente per-
suadido 4 gue aquello era por celebracle més y més,
se liende & la larga en el pulpito, como que ya no po-
dia mis con ¢l aplauso: Homo meus se in pulpite lo-
tum prosternit. Resaenan las carcajadas por todo el
teatro, y especialmente la gente noble ¢como mds ad-
vertida, continuaba en los aplausos irénicos y burles-
o8, con gue celebraba la salud del Principe ; Plau-
det tlludens eques. De manera, que la que comenzb
comedia, prosiguio y acabl entremés. Mal me quie-
ran mis comadres, si el modo con que el Gerundiano
celebra los desatinos de los predicadores, no es todo
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parecido al modo con que aquellos caballeros roma-
nos celebraban la locura del infatoado trompetero. Y
si les abruma este género de aplausos, bien pueden
tenderse 4 la larga en el pilpito y boca arriba, que
con esto pasardn de Gerundios & Supinos.
Hablemosun poco més sérios. (No me sefialaria Vd.
por su vida una sola parte-de la Historia de Fray Ge-
rundie, én que su autor abuse de la Sagrada Escritura
para satiras y coentecillos? Encontrard Vmd. , si, in-
numerables abuses del Sagrado texto, jPero como?
Los mis copiades 4 Ia letra de los sermones impresos
que andan 0 pueden andar en Tas manos de todos:
otros muchos trasladados de los manuseritos 6 resn-
midos fielmente de los que se predicaron, oyén-
dolos' el mismo-autor : algunos, y son muy pocos,
fingidos por él; pero aplicades propisimamente y

ain idénticamente ni mAS ni ménos como los pre-

dicadores Gerundins: 'y los unos y los otros vi
gorosamente cambatidos y graciosamente rechifla-
dos, siempre que salen & la palestra. Puoes ahora,
digame Vmd.: jes abosarde la Sagrada Escritura, re:
ferir literalmente los abusos de otros, y detestarlos
con el mayor empeiio? ; Es valnerar el Sagrado tex-
to, remedar con toda propiedad 1as armas, y el modn
£on que otros le vatneran, y combatirlos con el ma-
yor rigor? ;Es faltar & la veneracion y & la reverencia
debida al Espiritu Soito,, pintar con viveza las dife-
réntes maneras con que otros faltan é ella, y dar én
ellos como én centeno verde? En una palabra, jes
profanar los Libros Sagrailos, hacer ver de bulto las
profanaciones de otros, y abominarlas, y anatemati-
zarlag, y hacerlas detestables porlos medios posibles?
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Ea, mire Vmd. lo que responde, porque si dice que
no, come debe, did en tierra todo su armatoste ; si
dice que si, debe decir consiguientemente, que to-
dos los predicadores celosos, que explican en el pil-
pito les varios modos que hay de blasfemar, son unos
blasfemos: si dice que si, debe decir, que todos los
Santos PP. y DD. de la Iglesia, que refieren en sus
obras las dilferentes herejias que se han levantado
contra ella, son unos herejes ; que todos los tedlogos
que restmen en sus escrilos las opiniones erroneas,
son unos descaminados: y en suma, que todos los
ascélicos, que en sus libros pintan con tanta viveza
los vicios, las pasiones, y los desordenes de todos los
estados, clases y posesiones, sop unos impios y diso-
latos. No ha heche otra cosa el Gerundiano con el
sagrado texto ; y aflado més , que tampoco podia de-
jar.de hacerlo.

Y sino, vamos 4 cuentas. Siendo uno de los miés
principales, de los més importantes y de los més ne-
cesarios fines del historiador de Fray Gerundio, des-
terrar del phlpito catdlico el sacrilego abusn de la
Sagrada Escritura ; era absolutamente indispensable
hacer visible este abuso. Para esto no habia mis que
dos medios; 6 copiarlo fielisimamente con |1as mismas
voces y-palabras, con-que se halla en los Predica-
dores, & con que & cada paso se les ove; 6 remedarlo
en alguna pieza fingida; pero con tanta propiedad,
que en pada se diferenciase del/que se lee 4 oye en
|os sermones verdaderos. No tiene Vind. que apor-
rearse, porque no encontrard otro medio; y si lo en-
cuentra, aviseme, que yole pagaré el hallazgo. Pero
no me salga Vmd. con la pata de galle, de que todo
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s¢ podia hacer muy bien, sin especificar nada, ha-
blando en general de abusos, profanaciones ¥ sacri-
legios; porque esas generalidades no son medio , ni
calabaza, sino bulla , estruendo eacareo y nada mds.
Jamis se ha remediado cosa alguna con ellas, sin es-
pecificar Jos desordenes, pintindolos con sus pelosy
§er.’1:des; 6 ya como sa hallan en personas verdaderas,
0.ya como ‘se suponen en personas fingidas. De otra
suerte no liay que esperar curacion : porque no hay
que esperar que se dén por estendidos los enfermos.
Del primer media se valio el Apostol San Pablo. Tu-
ve noticia de las parcialidades que dividian 4 los Co-
rmlins. con peligro de que viniesen 4 parar en un
cisma, deelarado. Y asi para alajar todo el daiio que
amenazaba, coma para que no las pudiesen negar,
3@ las resumi6 con las mismas.palabras con que ellos
las fomentaban. Hoc aulem dico , quod URUSGuISUe
vesiriem dicit: Ego.sum Paulis ego unlem Apollonis,
¢ga vero Cephe: (Yo es dige aquello mismo que de-
CI8 'Yosolros: Yo soy de Paulo, yo de Apolo, yo de
Lelas; ya de Cristn). Vé aqui al Apostol rrfsumie.ndn ¥
repitiendo los mismos cismas, 6 las mismas cismé-
tic'as‘ ¥y sediciosas palabras de aquellos alucinades
Crislianos, para mtacarlos despues, Del segundo me-
dio se valio el Profeta Nathaw , para repréhenrler el
adulterio y el homicidio de David, en la parabola del
rico y del pobre; del huésped y de la oveja. El pobre
era Urias, el rico David: el huésped su:desordenado
apetito , y la oveja era Bersabé. Debajo de aquellas
personas fingidas, le hizo un retrato tan vivo de sus
delitos verdaderos, que apenas el Profeta corrié el
velo ¢ la cortina con aguellas palabras: T esille wir;
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(T eres ese mal hombre) ; cuando se reconoeid Da-
vid ‘en el retrato, peccavi Domine ; 'y arrepentido hizo
y padecid la penitencia, que se sabe, pasando de Rey
adtaltero & Monarca Penilente.

[Ah, si Vmd. lo imitira, sefior Penitente mio! Pere
no le veo traza: porque [as sefias de Vmd. no son
de Penitente arrepentido , sino de Penitente azotado,
4 manera de Anton Zotes, enando el galanteo de Ca-
tanla. Mas al fin agradézcame Vmnd. la buena volun-
tad; y en todo caso tenga entendido, que Gerundiano,
en los abusos de la Sagrada Escritura, nue fielmente
repitio, imitd al Apdstol San Pablo; pudiendo decir 4
los verdaderos Gerundianos, con el mismo Apostol:
Yo no digo mis que lo que vosolros decis ; 6 1o
que cada dia estais diciendo cada uno de vosotros:
Her autem dico, quéd unusguisque vestriom dicil. En
los abusos que copié en las dos piezas parabdlicas,
imitd perfectamente’ al Profeta Nathan ; podiendo y
debiendo decir con él 4 cada uno de los Gerondios:
Tu es ille vir, 10 eres el que predieé el sermon de
Cabrerizos; t, el que predicaste 1a Plitica de Disei-
plinantes alla donde 1 sabes. Pero para unos y pare
otros dejo juiciosisima y piadosisimamente prevenida er
sa prologo, aqueila religiosisima protesia, que dudo
que ensulinea quepa cosa misséria, masponderosa ni
més grave. Y porque Vmd. se da pordesentendidode
ella, sea descaido, 0 sea malicia, O falta de memo-
rid; téngo pot moy conveniente vepetirselo aqui en
toda su estatura natural; asi para hacerle 4 Vmd. es-
18 recuerdo, como para desengadar y abrir los ojos
a los que, alueinados con su figuron austero, no le
conocen tan bien como le conozco yo. Alla va pues
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en cuerpo y en alma el nimero 62 del Prologo eon
Morrion : « Para esto, lecter mio, ba sido indipen-
« szble citar muchos textos e la Sagreda Escritura,
« como los citan los Fray Gerundios: aplicarlos co-
« mo ellos entienden. Pero jhola! no te persuadas,
« pi-aun de burlas ;& que los cito, los aplico y los
< entiendo de veras, como los entienden ellos. Tengo
« muy presente asi el gravisimo Decreto del Coneilio
« de Trento, como' las Eules de Pio V, Grego-
« rio XIII, Clemente VI y Alejandro VII, contra esta
« sacrilega profanacion. Protesto, que dnles quemara
« mil Historias de Fray Gerundio, que contravenir,
« i atn ligerisimamente, & lan severa como sagraca
« prohibicion. Pero no era posible bacer ridiculos 4
« los Predicadores, que incurren tan lastimosamente
< en ella, sin bacer ridiculo el.modo con que ellos
« manejan el sagrado texto. Mas eso jcomo podia ser
« 8in. citar el texto, y-8in burlaime del modo con que
«lo manejan ellos? Asi pues, siempre que eneuen-
«Ares algun lugar de la-S8agrada Escritura ridieula-
« mente-enlendido 0 estrafalariamente aplicado, ten
« enlendido que es por burlarme de ellos, por cor-
« rerlos, avergonzarlos y por confundirlos; y por consi-
«guiente, que esta impiedad debe ir Je cuentasuya,

« y no de |la mia. Cuidado con esta advertencia , (iue

< es de suma importancia. Pues al fin, aunque nosea
«més que un pobre Clérigo de Misay olla (y esta

«flaca) soy un poco temeroso. de Dios: me profeso

«rendido, y obediente & las leyes de la lglesia; y por

« fin y postre, tengo mi alma en las carnes, 4 la cual

« eslimo tanto, como puede estimar la suya un Pa-

« triarca.» ;Quiére Vmd. més? ; Pudiera el Gerun-
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diano hablar de esta manera, despues de haber leido
el papelote de Vmd. y del otro comiliton, que tiene
apellido Gatico, y le mudd en el de Fray Amador de
la Verdad, cuando entro en la Orden? Y por el amor
de Dios no me salga Vmd. con la grandisima friolera,
de que no todos leen el Prélogo ; cantinela que ya
tiene abochornados los higados. Léanle 6 revienten,
que para eso se hizo. No tuvo otro fin la fundacion
de los prologos , sino dar & los lectores la razon de
toda la obra en miniatura; instruirlos de su idea y de
sus principales partes; y sobre todo avisarlos de los
escollos en que pueden naufragar. Es el prologo en
los libros, lo que la carta en la navegacion, el farol
en las tinieblas, y el prenotado en. las disputas. El
piloto que no gobierna con el ojo en 1a carta, 6 en-
callari 6 se estrellard. El que camina de noche y sin
farol, se rompera las narices. El que en vpa disputa
no,se hace cargo de los prenotados, se desgafiitara
impugnando 1o que no le niegan. ;Y quién tendrd o
culpa de esto? Su atolondramiento y 80 inconsidera-
cion. Vaya con un v. g. que anda en las manos de
todos. El que no leyere el prologo Galealo de San Je-
ronimo, que pone 4 la frente de su version valgata de
la Escritora 3 que las veinte y dos Prefaciones, que
incluye en ¢l 4 cada uno de los veinte 'y dos’ libros,
de que se compone el Testamento Antiguo, dard de
hocicos 4 cada paso (especialmente Si liene alguna
tinturilla de la lengua hebrea y griega ), atribuyendo &
descuide 6 4 ménos inteligencia del doctor Maximo,
lo que es falta de reflexion 6 sobra de satisfaccion en
el lector minimo.

De este principio nacieron tantos falsos testimonios
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como levantaron al maximo de los Doctores , todos
aquellos Grecitanstes y Hebraizantes del Norte, que
desde la mitad del siglo pasado hasta la hora pre-
sente, conspiraron en desacreditar la Vulgata , por-
que les incomodaba mucho; acusando al Sahto Doe-
tor, de . que  quitaba y afiadia 4 la version de los
Setenda, 1o que ‘le daba gana: sin querer ha-
cerse cargo de o que tantas veces, y por modos
muy diferentes  dejaba prevenido en sus prologos.
En vano-les esta clamando el Santo: Audi , amule
Obtrectator, auseulla. Non damno, non reprehendo
Sepluaginta , sed confidenler ctinctis illis Apostolos
preefero, « Oye; envidioso calumniador y murmora-
« dor, escucha, No condeno 4 los Setenta , no los re
« prehendo; prefiero si el testimonio de los Apostoles
« 4 todos los testimonios». i Quid livore lorgueris?

¢ Quid impevilorum animos conlra me concitas? ¢, Pa-

¢« ra.qué te estis consumiendo de envidia? A qué fin
« esa butla y esa griteria, eon que intentas alborotar
« contra mi 4 todos losignorantes? » — Pero . ni por
€3as: adelante eon Sulema: cada dia mas enfurecidos
en su conspiracion sediciosa, sin darse por entendi-
dos de lo que el Santo les decia en abono de su ver-
sion. ; Ne escesto 4 la letrael caso en que nos halla-
mos? Pues, sedor Penitente, viyase vmd. al rollo: y
no nos maree mas con su pretendido abuso de la Sa-
grada Escritora.

Harto mejor/ le [fuera & Vmd. entender hien los
textos de la Sagrada Escritura, y no aplicarlos tan ig-
norante y disparatadamente como los aplica. i, Puede
haber necedad mas laslimosa, ni ignorancia mas su-
pina, qua la que Vimd. se atrevid 4 escribir en su nii-

DE CAMPAZAS. 301

mero 27 « Decir ( son palabras formales de Vmd.)
que al modo que Cervantes desterré con su Don
Quijote muchos abusos; y el Obispo de... con el
Sermon del Unguento que cayo en la barba de Aa-

< 7on , atajo el abuso de la predicacion en su Obis-
pado; asi tambien con esta Hittoria de Fray Gerun-
dio, 6 segundo Don Quijote, se podrd remediar tan

« grave dafio. Decir esto, es una proposicion opuesta
directamente 4 la sentencia de San Pablo: Negue

i /]"" l-,l,lu[/,ll est ali rud, ete., elc. Item ., non est vig-
« lenlis, neque currenhis, ete.» [Oh el tedlogo profan-
do! ;oh el exposilor cientifico ! ; oh el inconirastabla
dogmalico! ;Y el pobre caballero, fraile & 1o que
fuere ! Segun- esto sera-direclamente-opuesto 4 la
sentencia del Apdstol, todo cuanto se hiciere en este

mundo, para ver 8i se pueden remediar algunos da-

oS, sean graves, sean leves, sean del alma 6 del

cuerpo! El médico  que ha experimentado inutiles
unas medicinas, aplica olras, para ver si puede cyrar
al enfermo , es un hereje; porque se opone directa-
mente a 1a sentencia del Apdstol: [ Neque qui plantat
esi aliquad, ele.! El eonfesor que ve que no alcanzan
unos medios y se vale de otros, para desarraigar un
vicio-al Penitepte, esiun hereje; porque se opohe di-
reclamente 4 la senténcia dé San Pablo: [ Negue qui
Iv»l«m/f/ esl .,1[:/:/:-1_ etc.! El abogado que entabla de
itra manera el pleilg, para ver si puedé ganarlo, es
in hereje; porgne se opone directamente a 1a sen-
tencia del Apéstol: ;Neque qui plantat est aliquid ete.
El que se ecasa por mejor servie & Dios, y en
| mismo dia se arrepiente, y usando de s derecho,

g va a4 meterse Fraie Capuchin Y |:f.l""»‘l"‘h'ld|!-' ~1H:'
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asi le podra servir mejor, es un hereje; porque se
opone directamente & la sentencia de San Pablo: ; Ne-

que qui plantal est aliquid, ete.! El hortelano que
planta un cantero de lechugas en una parte, y viendo
que s8¢ ponen lalladas, las replanta en otra, para ver
st se logran, es un hereje ; porque se opone directa-
mente 4 la sentensia del Apostol : ; Neque qui plantat
est aliquid, ete.! Déjolo; porque es cargo de concien
$1a gastar hempo en mas inducciones.
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